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Leben heiflt, von einem Raum zum anderen
gehen und dabei so weit wie méglich zu
versuchen, sich nicht zu stof3en.

Georges Perec

Die meisten Menschen sind im Grundverhdltnis
zu sich selbst Erzdhler. [...] Sie lieben das
Ordentliche und Nacheinander von Tatsachen,
weil es einer Notwendigkeit gleichsieht, und
fohlen sich durch den Eindruck, daf3 ihr Leben
einen ,Lauf’ habe, irgendwie im Chaos
geborgen.

Robert Musil






l. Einleitung

Reisen zahlt als eine der altesten Kulturpraktiken der Menschheit, die Erfahrung von Mobilitét gar als
Conditio Humana'. Bereits im antiken Griechenland galt Reisen, indem es nicht nur die Méglichkeit
bot, Vortrage bekannter Sophisten zu héren, sondern auch als sehenswert betrachtete kulturelle und
religidse Statten zu besichtigen, als Méglichkeit der Erweiterung des gewohnten Horizontes und
damit als ein Weg zur Erlangung von Erkenntnis.? So war es innerhalb einer auf die
Vervollkommnung des eigenen Selbst gerichteten Staatsphilosophie bald nicht nur fiir Gelehrte zur
biografischen Notwendigkeit geworden, sich auf Reisen zu begeben: Auch Politiker oder
Privatpersonen reisten, um sich zu bilden und so an Ansehen zu gewinnen. Allerdings blieb diese
Praxis der Mobilitdt auf den beschriebenen, bereits gezéhmten Raum beschrénkt — den eigenen
Anschauungen Differentes wurde kaum erlebt. Auch im Mittelalter, wenn auch nicht langer die
sinnliche Selbsterfahrung der Welt als Weg zur Erkenntnis galt, sondern es nun einer dem Menschen
externen, Ubergeordneten Kontrollinstanz als Garant fir die Validitat des Wissens bedurfte,® gehorte
Reisen nach wie vor zum Alltag vieler Gelehrter — man reiste, um bestimmte Meisterschulen zu
besuchen oder um bedeutende Bibliotheken einzusehen.* Der Zerfall des Rémischen Reiches und
die Herausbildung eines differenzierteren Staatengebildes erleichterte und erweiterte nun jedoch
die Mdglichkeiten, auch ungewohnte Alltdglichkeiten in unmitteloarer Ndhe und damit einfacher
und wahrscheinlicher als vormals zu erleben — und dabei durch direkte Anschauung auch Uber das
Selbst-Verstandliche des unmittelbaren Alltags zu reflektieren. Die mit der Renaissance einsetzende
Herausbildung eines subjekttheoretischen Erkenntnisimperativs forderte diese Entwicklungen: So
galt nicht mehr die religiés gepragte Fokussierung auf das Innere des Menschen und die
Konzentration auf eine transzendentale Instanz als Weg zur Erkenntnis, sondern die auf antiken
Idealen ruhende sinnliche Erfahrung der Welt durch das sich seiner Individualitdt bewusste und
erkennende Subjekt.® Reisen als Mdglichkeit, die Welt in ihrem Innersten zu erkennen und sich als
Individuum darin zu verorten, gewann durch die erkenntnistheoretischen Legitimation der
Gleichzeitigkeit von direkter Anschauung und kritischer Reflexion als Grundlage der Welt- und
Selbsterkenntnis wieder an Popularitdt. Dieses humanistische Bildungsideal, welches in der
peregrinatio academica der Renaissance seinen Ausdruck fand, sollte sich in verschiedenen Formen
wie der grand tour oder der Bildungsreise bis in unsere heutige Zeit halten. Auch heute noch gilt der
langere Aufenthalt an dem oder der Einzelnen unbekannten Orten zum Zwecke des Erwerbs einer

allgemeinen Menschenkenntnis®, wie Jean-Jacques Rosseau es nennt, als grundlegend fir eine

' Hlavin-Schulze 1998: Reisen, 19.

2 So zeigen Haase und Kramer, dass Reisen zu keinem Zeitpunkt nur aufgrund rein politischer, wirtschaftlicher oder
religioser Interessen unternommen wurden, sondern bereits seit der Antike auch Bildungsaspekte bei vielen
Reiseunternehmungen, wenn auch in verschiedenen Auspragungen, zum Tragen kamen. Vgl. Haase/Kramer 2012: Reisen,
25 ff.

3 Neuser 2013: Wissensgesellschaft, 24 ff.
4 Haase/Kramer 2012: Reisen, 28.
5 Ebd., 30; vgl. auch Neuser 2013: Wissensgesellschaft, 27 f.

6 Rosseau 1762: Emil.



umfassende personliche Entwicklung im Sinne einer auf Erfahrung und Reflexion beruhenden
Bildung. Dabei hat sich dem humanistischen Ideal des uomo universale das kosmopolitische Ideal
eines nicht mehr nur Staats-, sondern auch Weltblrgers hinzugesellt.” Doch war diese Form der
Mobilitdt lange nur einem moralisch-sittlichen und erkenntnistheoretischen Imperativ unterworfen,
so verfestigte sich seit der Aufklarung mit der Entstehung eines selbstbewussten Birgertums
zunehmend auch wieder eine Idee der Weltgewandtheit, welche im Aufenthalt in der Fremde mehr
ein Mittel zum Prestigegewinn und zur sozialen Distinktion® denn als bloBes Mittel zur Selbstfindung
und (Selbst-)Erziehung zu einem vollwertigen Teil einer aufgeklarten Gemeinschaft sah. Erfahrungen
im Ausland wurden zunehmend im Sinne von Pierre Bourdieus symbolischen Kapital’ als
individuellen Ressource begriffen — eine Perspektive, welche auch bis heute noch Bestand hat.™

Doch trotz der mit der Moderne einsetzenden, wie Marcus Haase und Franziska Kramer feststellen,
.Diversifizierung des touristischen Angebotsmarkts und auch der Zielgruppen”'" ist der Wunsch
nach ,Ansteckung einer unbekannten Luft”'? zentral fiir viele Formen des Reisens geblieben. Sei es
Work & Travel, Studienauslandsaufenthalt oder Au Pair, ihnen allen ist gemein, dass sie weder der
Erholung oder dem Vergniigen wie der Kur- oder Badeurlaub, noch der Arbeit oder dem Geschaft
wie eine Handels- oder Dienstreise dienen, noch gesellschaftlich nicht akzeptiert sind oder gar
unfreiwillig wie Flucht geschehen, sondern als gesellschaftlich fest etablierte und kollektiv
akzeptierte, freiwillige' Form des Reisens primar dem Sammeln von Erfahrungen und Kenntnissen in
einem mehr oder weniger unbekannten Gebiet (sei es rdumlich oder professionell) und der daraus
resultierenden Moglichkeiten, sich als Individuum in der Welt (neu) zu verorten, dienen.' Dabei
suchen diese Reisepraxen keineswegs nach einer aufBeralltédglichen, exotischen und verklarten
Fremdheitserfahrung, so wie einst Goethe nach Italien zog, um Arkadien zu finden, oder nach einer
domestizierten, berechenbaren Fremde, so wie unzéhlige Touristinnen Tag fir Tag in Venedig."
Vielmehr hoffen sie, den individuellen lebensweltlich-lebensgeschichtlichen Horizont durch die
Konfrontation mit differenten Alltaglichkeiten und den daraus erwachsenden Anspriichen an sich
selbst zur gleichen Zeit zu 6ffnen, zu erweitern’ und zu bestatigen, sodass dieser Form des Reisens
neben der alltagsweltlichen Komponente auch eine dezidiert biographische Funktion fiir die

Akteurlnnen zukommt. Die Moglichkeit zur Erweiterung bzw. Herausbildung und zur Realisierung

’ Brooks/Waters 2011: Mobilities, 14 f.
8 Vgl. Gyr 1982: Erziehung, 224 f.
9 Bourdieu 2005: Kapital.

0" Brooks/Waters 2011: Mobilities, 139. Vgl. auch die Idee eines sog. ,strategic cosmopolitan® bei Mitchell 2003:
Educating.

" Kramer/Haase 2012: Reisen, 33.
2 Montaigne 1911: Schriften, 19, zit. nach Dieckmann 2000: Universalismus, 141.

B Im dem Sinne, dass sie nicht aus einer lebensbedrohlichen Notwendigkeit heraus geschehen. Selbstverstandlich
existieren je nach sozialem Umfeld diverse Erwartungshaltungen an eine Person, welche Mobilitat fur den oder die
EinzelneN notwendig erscheinen lassen. Da diese aber fraglos Uberall gegeben sind, stellen sie kein charakteristisches
Spezifika der hier diskutierten Reiseform dar.

4 Brooks,/Waters 2011: Mobilities, 138.
5 Vgl. hierzu Pascolo 2013: Abitando, besonders 10 f.

16 Vgl. Elis 2004: Reisen, 7 f.



eines eigenen Horizonts bedarf dabei jedoch keiner vermeintlichen, absolut gesetzten ,kulturell”-
alltagsweltlichen Fremde, da die Mobilitdt selbst bereits einen Bruch mit dem gewohnten
Erfahrungshorizont bedeuten und dabei Selbstverstandlichkeiten hinterfragen und untergraben
kann, sodass die Erfahrung von Fremde, vielmehr verstanden im Sinne einer Konfrontation mit dem
Ungewohnten als Moglichkeit zur eigenen Horizonterweiterung, -herausbildung und -realisierung,
auch in der Nédhe mdéglich wird.

Auch ist den genannten Reisepraxen die Gleichzeitigkeit von Kontinuitat und Diskontinuitat gemein.
Sind Urlaubsreisen meist nur auf mehrere Tage oder Wochen beschrénkt, so kénnen andere Formen
der Mobilitdt wie Arbeitsmigration viele Jahre andauern. Work & Travel, Studienauslandsaufenthalt,
AuPair oder dgl. hingegen nehmen eine Mittelstellung ein: Ist ihre Dauer zwar meist auf mehrere
Monate oder vielleicht gar Jahre ausgelegt, so ist ihnen ein baldiges Ende und damit eine Rickkehr
in allgemein (vor-)geordnete Verhaltnisse inhdrent und meist auch jederzeit moglich. Nicht grundlos
wurde hier der Begriff des Reisens gewahlt, impliziert er doch sowohl die Dauer als auch die
Endlichkeit solcher Formen von Mobilitdt. Dies bedeutet jedoch auch eine Gleichzeitigkeit von
Gelb6stheit und Fixiertheit, um Georg Simmel zu zitieren." Menschen, die sich fir diese Art des
Reisens entscheiden, kénnen somit in Anlehnung an Simmels Exkurs (ber den Fremden (1908) als
Wanderer begriffen werden, die heute kommen und zwar morgen bleiben, jedoch lbermorgen
wieder gehen. Sie eréffnen im Wechselspiel von Sesshaftigkeit und Mobilitét einen temporéren
Zwischenraum mit einer spezifischen Eigenlogik, aus derer heraus die individuelle Funktion der Reise
fur die Akteurinnen erkennbar wird. Doch wie tatsachlich ist dieser Zwischenraum fiir den oder die
Einzelne charakterisiert, nach welcher Logik funktioniert er und wie wird diese fir die Akteurlnnen
erlebbar bzw. wie wird sie erlebt?

Diesen Fragen mdchte die vorliegende Arbeit nachgehen: Am Beispiel des Erasmus-Aufenthaltes als
eine fest institutionalisierte und in der Tradition der idealistischen Bildungsreise stehende, aber
dennoch offene und damit nicht auf dieses Ideal reduzierbare, sondern ganz eigene Form
edukativen Reisens soll mithilfe von vier Einzelfallstudien gezeigt werden, wie Menschen sich
zwischen ihren Orten sowohl lebensweltlich als auch lebensgeschichtlich lokalisieren und sich dabei
trotz oder aufgrund der vorldufigen Erfahrung lebensweltlicher Diskontinuitat die Moglichkeit
biographischer Kontinuitat Gber mehrere Orte hinweg erschaffen. Dabei ist von Interesse, wie sie
sich sowohl in Beziehung zur neuen Umwelt positionieren als auch sich selbst als Person lokalisieren
und welche Bedeutung Kopenhagen dabei als Ort zukommt, aber auch, welchen Einfluss das Wissen
um die Temporalitdt des eigenen Aufenthalts fiir die Qualitat der individuellen Aneignungs- und
Selbstverortungsprozesse in der neuen Umgebung hat. Ziel ist es, die narrative Verarbeitung der im
Ausland angeregten Erfahrungsprozesse unter besonderer Beriicksichtigung der individuellen
Konzeptionalisierung des Aufenthalts im Spannungsfeld zwischen edukativem und miiBigem Reisen
aufzuzeigen und die innerhalb und durch die Erzdhlung als sperzifische Signifikationspraktik'8, die
gleichzeitig auf Vergangenes, Gegenwaértiges und Zukinftiges verweist, erfolgende lebensweltliche
und biographische Verortung bei den jeweiligen Personen nachzuzeichnen. Hierbei soll es allerdings
nicht um eine rlickblickende Zusammenfassung und Bewertung der wéhrend des

Auslandsaufenthaltes erlebten Momente und Situationen sowie des Aufenthalts als Ganzes durch

7 Simmel 1908: Exkurs, 509.

18 Vgl. hierzu de Certeau 1988: Kunst, 201 ff.



die Akteurlnnen gehen — vielmehr erfolgt eine begleitende Auseinandersetzung mit den vor Ort
angeregten und realisierten, individuellen Lokalisierungen Uber die gesamte Zeit des Aufenthalts
hinweg.

Entsprechend der Fragestellung ist die vorliegende Arbeit wie folgt gegliedert: Der bereits in der
Einleitung erfolgten historischen Anndherung an das Ph&nomen der edukativen Reise und der
konzeptionellen Konkretisierung der Studienreise, im Besonderen Erasmus, folgt eine
Auseinandersetzung mit den zentralen Begriffen und Konzepten — Verorten, Veralltéglichen, Erzahlen
—, mit denen in der Analyse gearbeitet und so die angerissenen Fragen beantwortet werden sollen.
Daran anschlieBend werde ich kurz den Verlauf sowie mein Vorgehen in der vorliegenden
Forschung(sarbeit) skizzieren, um nachfolgend die jeweiligen Einzelfalle im Detail zu beschreiben
und im Hinblick auf die Forschungsfrage(n) zu analysieren. AbschlieBen werde ich die Arbeit mit

einem kurzen Resliimee sowie méglichen weiterfihrenden Fragen.



Il. Theoretische Verortungen

Um die in der Einleitung aufgeworfenen Fragen hinreichend kldren zu kdnnen, bedarf es zunachst
einer genaueren Bestimmung der Begriffe und Konzepte, mit denen im Folgenden gearbeitet
werden soll. Hierflr soll zundchst mit einer kurzen wissenschaftsgeschichtlichen Einordnung der
Arbeit begonnen werden, um so die der Forschung zugrundeliegenden Pramissen verstandlich zu
machen. Darauf folgend soll der Aspekt der multilokalen resp. polytopischen Beheimatung, sprich
der individuellen Verortung an mehreren Orten, der Akteurlnnen im Spannungsfeld zwischen
Ruhelage und Bewegung diskutiert und dabei nach der Relevanz des Ortes fir
Beheimatungsprozesse gefragt werden. Daran anschlieBend sollen die dem Alltag inharenten
Grundlagen als auch Méglichkeiten zur individuellen Verortung innerhalb einer durch geografische,
soziale und kulturelle Diskontinuitaten gekennzeichneten Situation thematisiert werden. Zuletzt soll
ein Blick auf das Erzdhlen als Weg narrativer Weltenherstellung und -ordnung im Alltag als auch in
der Wissenschaft und damit als eine weitere Mdglichkeit zur lebensweltlichen als auch biografischen

Selbst-Lokalisierung geworfen werden.

Die Volkskunde zwischen Sesshaftigkeit und Vagabondage

Bestimmte in der Moderne noch die Ruhelage den wissenschaftlichen Blick auf die Gesellschaft, so
war und ist es in der Postmoderne die Bewegung — oder, wie Johanna Rolshoven feststellt: , The age
of mobility has replaced the sedentary age.”’” Ruhelage und Bewegung - zwei Begriffe, die im
Folgenden nicht nur helfen sollen, sich den fir die Forschungsfrage als relevant erachteten
Begrifflichkeiten und den dahinter liegenden Theorien zu nahern, sondern auch als solche selbst
zentral fur die Auseinandersetzung mit dem vorliegenden Material sein werden.

Zunachst also zur Ruhelage der Moderne: Folgen wir Jean-Francois Lyotard, so war das moderne
Wissen gepragt durch eine alles befriedende groBe Erzéhlung, welche auf der Suche nach einer
ultimativen Letztbegriindung die gesamte Welt entsprechend einer normativen Rationalitat zu
erklaren und ordnen versuchte.?° Jegliche soziokulturellen Phanomene und Subjekte besaBen ihren
Platz in der allgemeinen Weltordnung bzw. bekamen in der wissenschaftlichen Auseinandersetzung
diesen zugewiesen. Auch in der Volkskunde als der Wissenschaft vom sesshaften Leben?’
bestimmten die beiden komplementéren Prinzipien des Geordnet-Werdens und des Geordnet-Seins
die Beschaftigung mit soziokulturellen Phdnomenen und Realitdten. Dies resultierte in einer
normativen Verengung des Blickwinkels auf die Makro-Ebenen von Gesellschaften, welche den
individuellen Subjekten kaum bis gar keine aktive Rolle zudachte, sondern lediglich auf die
.gesellschaftliche Produziertheit des Individuums”?? fokussierte. Entsprechend dieser Sichtweise
galten sie entweder als geschichtslose Objekte, welche ohne gesamtgesellschaftliche Relevanz in

Zeit und Raum verharrten, oder als passive und unfreiwillige Handlanger einer ihnen auBerlichen

9 Rolshoven 2007b: Temptations, 17.
20 Vgl. Lyotard 1994: Wissen.
21 Kostlin 2010: Heimat, 38.

22 Fuchs-Heinritz 2009: Forschung, 85.



Kultur, welche bar jeder Handlungsmacht nur von dieser mitgerissen wurden. lhr alltdgliches
Handeln wurde nicht nach individuellen Motivationen und Bedeutungen befragt und analysiert,
sondern es galt lediglich als eine kollektive Realisierung einer ihnen unbewussten soziokulturellen
Ordnung.

Allerdings gerieten die darauf aufbauenden Begriffswelten angesichts einer ,,Dynamisierung unserer
Weltbeziehungen”?3 zunehmend in Erklarungsnot. Konfrontiert mit den umfassenden Pluralisierungs-
und Dynamisierungsprozessen der Postmoderne zerbrachen die groBen Erzdhlungen in zahlreiche
diverse und gegenldufige Sub-Narrative, welche alle zugleich Giiltigkeit beanspruchten und damit
eine allumfassende Ordnung verunméglichten — in die Theoriegebdude der Moderne hielt
Bewegung Einzug. Propagierte die Volkskunde der Moderne noch das Projekt eindeutiger
Verbindungen sozialer Beziehungen mit Zeit und Raum, verfolgt eine nun postmodern orientierte
Volkskunde die Idee einer dekonstruktiven Pluralitat, welche monokausale Bindungen auflést und
Mehrdeutigkeiten zuldsst. Wo friher soziokulturelle Seins-Zustdnde von Interesse waren, sind es in
der Postmoderne Werdens-Prozesse — aus dem Sein wurde ein Werden, welches sich auch in den
verschiedenen Begriffswelten niederschlug: So wurde aus Ort Verortung, aus Alltag Veralltaglichung,
aus Erzéhlung Erzdhlen. Soziokulturelle Phanomene und Subjekte galten nun nicht langer als fest in
Raum und Zeit verankert, sondern wurden als in permanenter Bewegung seiend begriffen. Als
bewegungsorientierte Alltagskulturwissenschaft versucht die Volkskunde nun, die verschiedenen
Wege und Wendungen, die gesellschaftliche Narrative einschlagen, nachzuvollziehen; versucht ihr
Werden und Vergehen zu verstehen sowie ihre zahlreichen Realisierungen und Aktualisierungen
durch die gesellschaftlichen Akteurlnnen auf einer Mikro-Ebene zu begleiten und begreifen. Dem
bzw. der einzelnen Akteurin kommt nun eine herausgehobene Stellung zu, wird sie oder er nicht
lédnger als bloBer Teil eines Ganzen, als Rédchen im System betrachtet, sondern als aktiv
HandelndeR begriffen, welcheR die Welt auf seine oder ihre eigene Weise deutet, mit Bedeutung
versieht und sich aktiv immer wieder neu und mehrfach selbst in ihr positioniert. Die Fokussierung
der Volkskunde auf den oder die sich in permanenter Suchbewegung befindlichen Akteurln,
welcheR im Handeln gesellschaftliche Gegebenheiten hinterfragt, uminterpretiert und neu
verhandelt, erféhrt in Form des sog. mobility turn ihre Steigerung, in dem Bewegung und
Beweglichkeit zur Grundbedingung menschlichen Handelns und wissenschaftlichen Erkennens
schlechthin werden:?* Der Mensch wird zum/zur Nomaden/Nomadin, zum/zur Reisenden, zum/zur
Touristln, zum/zur Vagabunden/Vagabundin. Doch bedeutet der skizzierte Paradigmenwechsel in
den Sozial- und Geisteswissenschaften — von der Ruhelage zur Bewegung - keineswegs eine vollige
Auflésung dieses beschriebenen Dualismus zu Gunsten der einen oder anderen Seite — ein Aspekt,
der in der postmodernen Zelebrierung des Mobilen und Dynamischen nur zu leicht tbersehen wird.
Denn wirde die Bewegung zur allumfassenden Letztbegriindung unserer Zeit geraten, ware sie dem
Stillstand verfallen und mdisste somit an sich selbst verzweifeln. Vielmehr haben wir es mit einer
dialektischen Beziehung zu tun, welche ein Dazwischen erdffnet, das die Bewegung auch Ruhelage

mit sich tragen lasst und der Ruhelage auch Bewegung zugesteht.?

28 Rosa 2007: Heimat, 14 , zit. nach Seifert 2011/2012: Heimat, 199.
24 Vgl. hierzu Rolshoven 2011: Mobilitatskulturen, 54.

25 Vgl. Rolshoven 2014: Figurativ, 25.



Der Mensch zwischen Ruhelage und Bewegung

Gehen wir vom Raum aus. In der Moderne galt Raum als eines der ordnenden Prinzipien der
Gesellschaft, da er als territorial konzeptionalisierter Begriff einen festen Ort versprach und in der
wissenschaftlichen Vermessung der Welt eine klare Abgrenzung und Lokalisierung gesellschaftlicher
Phdnomene und Subjekte, indem diese mit ihm ident gesetzt wurden, erméglichte. Diese
Perspektive verdichtete sich in einem monolokalen Ordnungsfigurativ, welches allem jeweils nur eine
deutlich abgrenzbare Position innerhalb einer rdumlichen Ordnung zugestand und Subjekte sowie
Phédnomene eindeutig an diese Position gebunden betrachtete. Eines der populdrsten Beispiele
stellt wohl die Idee der Heimat dar: Als Gegenwelt zu einer in Begriffen wie Hektik, Schnelllebigkeit
und Ungebundenheit gefassten (Stadt-)Welt der Moderne, welche aufgrund ihrer einer
kapitalistischen Produktionslogik entspringenden Eigenlogik keine sozialrdumliche Verankerung
mehr fir den oder die Einzelne zuzulassen schien und dem menschlichen Bedirfnis nach Identitat,
Geborgenheit und Umweltbezug nicht mehr nachkommen konnte,?¢ versprach Heimat eine klare
und feste Bindung der oder des Einzelnen an einen Ort, wobei nicht selten der Geburts- und
Kindheitsort zum Schicksalsort fir das Subjekt geriet. Denn als Ort der Primé&rsozialisation bestimmte
er nicht nur umfassend Uber das Verhaltnis der betroffenen Person zur Welt und damit sein oder ihr
gesamtes Sein und Werden, sondern konnte auch einzig und allein die dem Subjekt entsprechenden
Rahmenbedingungen zur vollen Entfaltung der eigenen Persénlichkeit bereit stellen. Mobilitat,
welcher Art auch immer, flhrte dementsprechend nicht nur zur Entkoppelung von Raum und
Mensch, sondern ging in einem auf eindeutige Verortungen ausgelegten Gesellschaftsverstandnis
auch mit Devianz, Entfremdung und Verfall einher und artikulierte sich in ,bindren Ordnungen von
Eigenem und Fremden, von lokaler Gebundenheit und entrdumlichter Flichtigkeit, von
Verwurzelung und Zerrissenheit”?’.

Bis heute hat dieses monolokal-essentialistische Subjekt- und Gesellschaftsdispositiv, wenn auch in
verdndertem Gewand, nichts an seiner Popularitat verloren und erlebt noch immer in Form einiger
Globalisierungs- und Stadtentwicklungsdebatten seine Renaissance.?® In diesen ist nicht nur von den
Gefahren angeblicher Raumbindungsverluste der (stddtischen) Gesellschaft durch das Wegbrechen
lokaler Raumbeziige aufgrund einer gesteigerten Mobilitdt und Heterogenitat der Akteurinnen die
Rede; gern wird auch die vollstdndige Auflésung des Raumes postuliert. Nicht nur wissenschaftliche
Konzepte wie Marc Augés ,Nicht-Orte”oder Peter Sloterdijks ,Orte ohne Selbst”, sondern auch die
zunehmende Reaktivierung des Heimatbegriffes als sehnsuchtsvolle Utopie von Tradition,
Verwurzelung und Authentizitdt in weiten Diskursfeldern als Ausdruck eines spezifischen
Bediirfnisses nach Zugehdrigkeit und Umweltbezug zeugen von einer ungebrochenen Gleichsetzung
von Ort und soziokulturellem Subjekt bzw. Phdnomen. Der Versuch jedoch, sowohl im Alltag als auch
in der wissenschaftlichen Betrachtung, komplexe soziokulturelle Gegebenheiten und Beziehungen
auf eindimensionale Raumbeziige zu reduzieren, muss zwangsldufig zur Vernachlassigung
dynamischer Querverbindungen, welche in einer postfordistischen Gesellschaft sowohl auf Mikro-,
Meso- als auch Makroebene existieren, fihren und kann somit der durch Mobilitdt und Bewegung

gepragten Situation der Postmoderne nicht gerecht werden. Doch welche Méglichkeiten existieren,

26 \Vgl. hierzu Simmel 2006: GroRstadte.
27 Binder 2008: Heimat, 10.

28 \gl. hierzu Schroer 2012: 26 f. und 167 ff. sowie Binder 2008: Heimat, 11.
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die Bindung zwischen Subjekt und Raum resp. Ort anders zu begreifen?

1967 postulierte Michel Foucault, dass ,[l]'époque actuelle serait peut-étre plutét I'époque de
I'espace.” Er stellte fest, dass ,nous ne vivons pas dans une sorte de vide, a l'intérieur duquel on
pourrait situer des individus et des choses. Nous ne vivons pas a l'intérieur d'un vide qui se
colorerait de différents chatoiements, nous vivons a l'intérieur d'un ensemble de relations qui
définissent des emplacements irréductibles les uns aux autres et absolument non superposables.”?’
Mit dieser Aussage beraubt er dem modernen Gesellschaftsverstandnis seine conditio sine qua non
und 18st das Individuum aus seiner monolokalen Ortsfixiertheit heraus. Denn die Definition von
Raum als ein Set von Relationen erméglicht, diesen als eine gesellschaftliche Konfiguration zu
begreifen, die erst durch das Individuum im Moment der Raumsynthese durch eine spezifische
Anordnung der raumkonstitutiven Teile geschaffen werden muss.3® Dieses relational-
handlungstheoretische, d. h. akteursorientierte und dynamische Raumverstandnis erméglicht, Raum
von seiner territorialen Verfasstheit zu entkoppeln und ihn neben einen Handlungsraum auch als
Vorstellungs- bzw. Bilderraum zu verstehen, welchen der Mensch in seinen alltdglichen Praktiken
immer wieder neu realisiert und hervorbringt.?'

Verortung, sprich die Méglichkeit zur Selbsterfahrung und -entfaltung, bedarf hier nicht langer einer
Anbindung an einen geografischen, territorial gefassten ,Raum da drauBen”. Vielmehr beziehen
sich die Akteurlnnen auf Raumbilder und -vorstellungen, die sie in ihrem alltdglichen Handeln selbst
als Rdume realisieren, welche wiederum zwar auf lokalisierbare Orte verweisen, jedoch nicht
zwangslaufig nur auf diese, d. h. monolokal, ausgerichtet und gebunden sein missen.3? In den
Dynamiken eines solcherart gefassten relational-handlungstheoretischen Raum- resp.
Verortungsbegriffs ein Symptom der fiir die Postmoderne diagnostizierten Entbettungs- und
Auflésungserscheinungen von Orten zu sehen, ist jedoch falsch. Zahlreiche Autorlnnen wie Henri
Lefébvre, Michel de Certeau, Martina Low oder Johanna Rolshoven haben in ihren Schriften darauf

33, zwar als im Handeln hervorgebracht

hingewiesen, dass Raum als gelebter Raum, als espace vécu
und damit als einer permanenten Neuverhandlung unterworfen verstanden werden muss, dieses
Handeln aber nie in einem luftleeren Raum stattfindet, sondern sich in einer konkreten Umwelt
realisiert, sich in und mit diesem espace percu verdichtet und somit zwangsléufig auf diesen
Ricksicht nehmen muss.3* Nur ist der Raum als espace vécu nicht langer nur auf einen Ort
reduzierbar, sodass letzterer als pars pro toto fiir den gesamten Raum und das Leben in ihm stehen
und damit zu konstitutiven Notwendigkeit der eigenen Verortung in der Welt werden konnte.
Vielmehr kann er als Schauplatz des gelebten Raums begriffen werden, der Uber lokalisierte
Zuschreibungen und Bilder sowie liber seine physisch-materielle Manifestation erfahrbar und so,

wenn gewollt, zur bewusst angeeigneten Ressource, und nicht Bedingung, im Prozess der Selbst-

29 Foucault 1984: Espace, 46.

30 Low 2001: Raumsoziologie.

31 Seifert 2009a: Ordnung, 45 f.

2 Seifert 2011/2012: Heimat, 206 f.

33 Zu den Begriffen espace pergu und espace vécu vgl. Elden 2002: Lefebvre.

34 Vgl. Lefebvre, Henri: La production de I'espace (Paris 1974); de Certeau, Michel: L'Invention du Quotidien. Vol. 1, Arts
de Faire (Paris 1980); Low, Martina: Raumsoziologie (Frankfurt a. M. 2001); Rolshoven, Johanna: Zwischen den Dingen:
der Raum. Das dynamische Raumverstandnis der empirischen Kulturwissenschaft, in: Schweizerisches Archiv fur
Volkskunde 108 (Zurich 2012) 156-169.



Lokalisierung wird.

Durch die praxistheoretisch orientierte Verortung des individuellen Bezugsraumes im Handeln, dass
zwar auf Orte ausgerichtet, aber nicht durch diese bestimmt ist, bedeutet Mobilitat auch nicht langer
den Verlust der eigenen Lebenswelt, sondern lediglich ein Verschieben und Neu-Realisieren dieser
an einem und Uber einen anderen Ort. Den Akteurlnnen ist es so mdglich, nicht nur trotz ihrer hohen
Mobilitét, sondern durch diese als Prozess der Wegfindung sich sowohl tberall zu verorten als auch
Uber ihre Rdume Verknlpfungen und Bindungen zwischen verschiedenen Orten herzustellen und
sich in dem dabei eréffnendem Dazwischen gleichzeitig an mehrere zu binden3 - gerade die
topographische Diskontinuitat ist es, die so die Mdglichkeit zur biografisch-persénlichen Kontinuitat
eroffnet.3¢ Bernhard Waldenfels halt fest: ,Es gibt keinen ,natirlichen’ Ort, wohl aber signifikante
Orte [...]. Dies kann der Kindheitsort sein [...], aber auch ein spéaterer ,Stiftungsort’, etwa der
Studienort, aus dessen Vorratsschatzen wir weiterhin schépfen. Der Topophilie [...] sind keine festen
Grenzen gesetzt.”% Dies bedeutet allerdings nicht, dass alle Orte tber dieselbe Signifikanz fiir den
oder die Einzelne verfligen. So fragen bspw. Regina Bendix und Orvar Lofgren zurecht, ob ,the
double set of homes combine different moods and modes of domesticity [or does] having two
homes might mean all the work involved in getting two sets of everything, from cutlery to feelings of
belonging [?]"*8 Eine multilokale Verortung kommt also keineswegs einer bloBen Multiplizierung von
Raumbindungen gleich, was zu einer undifferenzierten Heimatsphére und damit zu einem Verlust
jeglicher Relevanz flir den konkreten Ort flihren wiirde — vielmehr kann es zu einer Aufteilung des
eigenen Lebens und Alltags entsprechend der Orte, an die sich die Akteurlnnen anhand
verschiedener Lebensbereiche binden, kommen und Anbindungen kénnen mal hier, mal da
entstehen, aber auch verschwinden (moods); zur gleichen Zeit kann dies aber auch verschiedene
Beheimatungsstrategien bedingen (modes). Das sich in den multiplen Verortungen der Akteurinnen
herausbildende, multilokale Netz individueller Bezugsorte kann somit als durch graduelle
Abstufungen zwischen Fremdheit und Bekanntheit, Nichtanbindung und Anbindung, Belanglosigkeit
und Bedeutsamkeit, Gleichgliltigkeit und Emotionalitdt gepragt, welche in und mit den jeweiligen
Beheimatungsstrategien der Akteurlnnen standig neu verhandelt werden, verstanden werden. An
dieser Stelle bedarf es zunachst allerdings einer Scharfung des Begriffes der Multilokalitét durch den
Begriff der Polytopizitdt. Denn im Gegensatz zum Begriff der Multilokalitat, welcher im Rahmen
wissenschaftlicher Analysen das gleichzeitige Wohnen und Leben an und zwischen zwei oder
mehreren Orten, sprich die Integration mehrerer Orte in einen Alltag, beschreibt und dadurch den
Analysefokus stérker auf Aspekte der Realisierung der jeweiligen Lebenswelt der Akteurlnnen zu
richten vermag, bezieht sich der Begriff der Polytopizitat auf ein Ortsnetz, welches durch die
Erschaffung mehrerer Alltage an lebensgeschichtlich deutlich voneinander getrennten Orten, d. h.
erst im individuellen Lebensverlauf, seine Form annimmt, Polytopizitdt damit also eine
ungleichzeitige Verortungspraxis beschreibt’® und damit den Analysefokus starker auf die

lebensgeschichtliche Komponente multipler Verortungen zu legen vermag.

35 Rolshoven 2007b: Temptations, 20, 2011: Mobilitatskulturen, 60 sowie 2014: Figurativ 26.
36 Hifti 2007: Multilokalitat, 192 f. mit Verweis auf Lofgren 1995: Transit, 352.

87 Waldenfels 1985: Heimat, 40.

38 Bendix/Lofgren 2007: Homes, 13 f.

39 Vgl. hierzu Stock 2014: Mensch, 194 f.



Beide Perspektiven reduzieren die Moglichkeit zur Ankniipfung allerdings nicht auf bestimmte
Raume und Orte wie die von Augé beschriebenen Nicht-Orte wie Flugh&dfen oder innerstadtische
EinkaufsstraBen, welche laut Augé durch ihre Uniformitat zwar Orientierung und Handlungssicherheit
gewahren, durch ihre Geschichtslosigkeit jedoch gleich der mobilen Akteurlnnen ortsungebunden
sind und somit, Augé zufolge, keine Mdglichkeit zur tiefgehenden Anbindung fir den oder die
EinzelneN bieten.** Die Mdglichkeit einer polytopischen Selbst-Lokalisierung ist vielmehr tberall
gegeben und jederzeit mdglich, besteht sie vielmehr in einem in einer aktiven Suchbewegung nach
Selbstvergewisserung und Zugehdrigkeit herausgebildeten Set veralltdglichter Praktiken und
Artefakte, sozialer Beziehungen und ortsbezogener Raume sowie spezifischer lebensgeschichtlicher
Erzéhlungen, welche Handlungssicherheit, Selbstlegitimitdt und biografische Kontinuitdt gewahren
und entsprechend Hermann Bausinger zu einer erfahrbaren Ubereinstimmung von Lebenswelt und
Eigenwelt*" auch in dem durch die Mobilitit eréffneten Raum zwischen den jeweiligen Orten fihren
kénnen. Einer solchermaBen verstandener Verortungs- oder Beheimatungsbegriff verliert seine
Ortsexklusivitdt und Zeitindifferenz und fragt nach den konkreten Strategien, welche es den
jeweiligen Akteurlnnen in actu ermdéglichen, sich an verschiedenen Orten als auch lber diese, teils
zur gleichen Zeit, zu beheimaten, aber auch nach den verschiedenen Zuschreibungen und Bildern,
welche dabei zum Tragen kommen. Rolshoven spricht hier mit Verweis auf Arjun Appadurai auch von
der Lokalisierung als ,Strategie und Praxis der lebensweltlichen Kontextualisierung und
Selbstverortung”, dessen Ergebnis Lokalitat ist.*? Es ist wichtig zu betonten, dass Lokalitat in diesem
Sinne nicht gleichbedeutend mit dem Ort, sprich einer Lokalitdt, und dessen lokalen Charakter ist,
sondern das Verhaltnis einer Person zu seiner Umwelt meint (welches jedoch durchaus Uber die
Lokalitdt als physisch-rdumlichen Manifestation [und den damit verbundenen Imaginationen]
vermittelt sein kann, sodass eine Differenzierung der Begriffe hier unbedingt notwendig ist). Diese
praxistheoretische Perspektive auf individuelle Raumanbindungen entspricht auch Savages et al.
Begriff vom elective belonging, welcher ,senses of spatial attachement, social position, and forms of
connectivity to other places” umfasst. Zugehérigkeit zu einem Ort ist dabei weder an sich gegeben
noch auf bestimmte Orte beschrankt, sondern ist lberall dort méglich, wo das eigene Leben sinnvoll
mit dem Aufenthaltsort verkniipft werden kann: ,Individuals attach their own biography to their
chosen residential location [...]. People who come to live in an area with no prior ties to it, but who
can link their residence to their biographical life history, are able to see themselves as belonging to
the area.”*® Die Moglichkeit zu einer multilokal-polytopischen Beheimatung im Sinne einer
Kontinuitdt subjektiver Sinnstrukturen besteht demnach fir den oder die EinzelneN einerseits im
individuellen Prozess der Etablierung eines Alltags, sprich liber die M&glichkeit zur Routinisierung im
individuellen Handeln hervorgebrachter soziokultureller Konfigurationen auf Basis von Personen,
Artefakten, Bildern, Praktiken oder Orten (ber mehrere Orte hinweg, andererseits in der Herstellung
von individuellen Zugehérigkeiten durch im Erzahlen geschaffene sinnvolle Verkniipfungen zwischen

dem eigenen Leben und den jeweiligen Orten.**

40 Geschke 2013: Doing, 33 f.

41 Bausinger 1999: Identitat, 204.

42 Rolshoven 2007a: Multilokalitat, 157 f.

43 Savage et al. 2005: Belonging, 7, zit. nach Schiller 2007: Wohnen, 242 f.

44 Schiller 2007: Wohnen, 242.
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Das Alltagsleben zwischen Kontinuitéit und Diskontinuitdit

Somit bin ich beim nachsten Begriffspaar angelangt: Alltag und Veralltdglichung. Gleich dem Raum
hat auch der Alltag eine lange Tradition in der ethnologischen Forschung. Und gleich der
Beschéaftigung mit dem Raum war auch die Untersuchung des Alltages gepragt durch die Suche
allgemeiner GesetzmaBigkeiten, welche die verschiedenen individuellen Realisierungen des Alltags
in den Handlungen der jeweiligen Akteurlnnen auBer Acht lieBen.*> Dabei standen lange v. a. die
sog. ,nicht-Kultur-tragenden” Gesellschaftsschichten im Fokus des Forschungsinteresses, da der
+Alltag als die Sphare des naturlichen, spontanen, unreflektierten, wahren Erlebens und Denkens”4¢
als soziokulturelle Sphare einer im Gegensatz zu den kulturtragenden, oberen Gesellschaftsmilieus
verstandenen, namenlosen Masse galt. Die Konzipierung des Alltags als das, ,was die gemeine

meinung auf seiner seite hat"4’

, entspricht dem Zeitgeist der Moderne, welcher in der analytischen
Hierarchisierung gesellschaftlicher Subjekte und Phdnomene die Mdglichkeit zur Ordnung dieser
findet. Die sich in der Untersuchung gewohnheitsmaBiger Handlungen realisierende Suche nach
dem als einfach und authentisch angesehenen Alltagsleben der sog. marginalisierten Klassen oder
Subalternen sollte bis in die 1970er populér bleiben. Dabei wurden zwar zunehmend alltagliche
Handlungen einzelner Subjekte sowie deren Interpretationen der Welt betrachtet, diese jedoch
primér als Ausdruck eines gesellschaftlichen Gesamtzusammenhangs im Sinne eines
Uberindividuellen, normativen Handlungsrahmens betrachtet und somit durch diesen determiniert
gesehen — das autkommende Interesse der Sozialforschung an individuellen Zeugnissen kann daher
mehr als Ausdruck einer Suche nach allgemeingiiltigen soziokulturellen Interaktionsmustern und
deren Realisierung und Reproduktion im individuellen Alltagsleben verstanden werden. Die
mittlerweile als Klassiker angesehenen Studien der Chicago School zu Wanderarbeitern, dem Leben
im Hotel oder zu StraBengangs*® seien hier nur ein Beispiel fur unzéhlige Studien, welche in den
Sozial- und Kulturwissenschaften eine breite Rezension erfahren haben.

Allerdings kann die Untersuchung gewohnheitsmaBiger Handlungen als Ausdruck normativer
Interaktionssysteme im veranderten soziokulturellen Kontext der Postmoderne keinen Bestand
haben. Denn der durch die Vervielfdltigung von Massenkommunikations- und -transportmitteln in
Gang gesetzte Zerfall traditioneller bzw. tradierter Handlungsmuster und die damit einhergehende
Emanzipierung der Subjekte aus eben diesen sowie die daraus resultierende permanente Neu- und
Umstrukturierung gesellschaftlicher als auch individueller Lebenswelten bedeutete auch eine
Aufldsung eines kollektiv geteilten Alltags im Sinne eines festgelegten Sets soziokultureller
Konfigurationen gewohnten Handelns. Entsprechend der in den 1970er Jahren erfolgenden
Hinwendung der Ethnologie zum einzelnen Menschen wurde nun der Fokus auf die individuellen
Veralltdglichungsprozesse gerichtet. Von Interesse war nun, wie sich Menschen in ihrem Leben
einrichten, wie sie diesem Sinn verleihen und welche Elemente sie sich zur Herstellung ihres

personlichen Alltages bedienen. Alltag wurde nicht langer als bloBe Umsetzung kollektiv geteilter

45 Szczepanski 1978: Reflexionen, 318.
46 Flias 1978: Begriff, 26.
47 Kant 2, 566, zit. nach Grimm 2004: Worterbuch, Sp. 239, 52.

48 Vgl. Anderson, Nels: The Hobo. The Sociology of the Homeless Man (Chicago 1923); Hayner, Norman Sylvester: Hotel
Life (Chapel Hill 1936); Thrasher, Frederic Milton: The Gang. A Study of 1.313 Gangs in Chicago (Chicago 1927). Zum
Verhaltnis subjektiver Deutungen und Gberindividuellen Handlungsmustern in den Studien der Chicago-School vgl.
aulerdem Fuchs-Heinritz 2009: Forschung, 96 ff.
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Norm- und Wertesysteme verstanden, sondern als Ergebnis permanenter Aushandlungsprozesse
zwischen dem oder der EinzelneN und der Gesellschaft — diese Aushandlungsprozesse
nachverfolgen und verstehen zu kénnen war nun das Interesse der volkskundlichen
Alltagskulturforschung. Es kam Bewegung in den Forschungsalltag, ohne den Aspekt der Ruhelage
vollkommen verwerfen zu missen. Wie auch schon beim Raum ermdglichte die erfolgte Begriffs-
bzw. Fokusverschiebung, Ruhelage und Bewegung nicht als etwas sich ausschlieBendes zu denken,
sondern diese beiden gesellschaftlich relevanten Aspekte miteinander zu kombinieren und Alltag als
prozessuale Kategorie zu fassen. Unter dieser Perspektive bedeutet Alltag keinen normativen
Zwang, sondern die selbstgestaltete Moglichkeit, ,durch symbolische und materielle
Aneignungsprozesse [...] ein Hier” zu produzieren.*’ Dies bedeutet einerseits, dass im Prozess der
Veralltdglichung Orte, Praktiken, Artefakte und Handlungen gemaf individueller Handlungs- und
Deutungsmuster mit Bedeutung aufgeladen werden missen, um dem oder der Einzelnen eine
(durchaus auch lokal gebundene) Verortung im Sinne einer lebensweltlichen sowie biografischen
Kontinuitdt zu ermdglichen — diese gelten dann nicht langer als austauschbar und dem eigenen
Leben externalisiert, sondern besitzen eine individuelle Eigenheit fur die Akteurlnnen und werden
eng mit dem eigenen Leben verknlpft:>° Der oder die Einzelne identifiziert sich mit dem Erlebten
und kann es sinnvoll in sein oder ihr Leben integrieren.®” Andererseits bedarf es neben der
Internalisierung der AuBenwelt auch der Externalisierung der Innenwelt, sprich der Mdglichkeit zur
kontinuierlichen Realisierung der eigenen Personlichkeit in Auseinandersetzung mit der Umwelt. Der
Mensch muss die ihn umgebende Umwelt auch als aktivierend und sich darin als handlungsféhig
erfahren, sprich zum/zur sprichwortlichen Akteurln werden, um sich an einem Ort verorten zu
kénnen.%?

In einer durch hohe Mobilitdt gepragten Gesellschaft, welche die Erfahrung von Diskontinuitat
verschiedener Lebensbereiche bedingt, bedeutet dies, dass permanent neue ldentifikations- als
auch Realisierungsrdume gefunden werden missen: Gewohnte R3ume werden verlassen und
muissen neu erschlossen werden, alltdgliche Routinen werden gebrochen und miissen adaptiert
werden, soziale Beziehungen werden infrage gestellt und missen neu und auf ungewohnten Ebenen
verhandelt werden.>3 Dies ist jedoch keineswegs mit einem Zwang zur vollkommenen Neuverortung
des eigenen Lebens zu verwechseln; es verschieben sich lediglich, bedingt durch verénderte
Rahmenbedingungen am neuen Ort, die konkreten Realisierung der jeweiligen Vermittlungsebenen:
Die im Alltag stattfindenden Realisierungen des eigenen Selbst erlauben aufgrund der diesem auf
seiner gesellschaftlichen Produziertheit basierenden inhdrenten Dynamiken die Erfahrung von
Kontinuitat trotz Diskontinuitat, da zwar Praktiken, Objekte und soziale Beziehungen entsprechend
der kollektiven sowie individuellen Handlungs- und Deutungsmuster festgelegt sind, nicht aber die

konkrete Umsetzung dieser. Robert Willim spricht in diesem Zusammenhang auch von menuing, bei

49 Stock 2014: Mensch, 191.

50 Wobei die Auswahl passender Elemente allerdings nicht willkirlich, sondern entsprechend spezifischer Relevanzkriterien,
welche durch individuelle Dispositionen wie Erfahrungen, Interessen, Bildung etc. bedingt werden, erfolgt.

51 Vgl. hierzu Grossbergs Ausfuhrungen zu Belonging (2000), zit. nach Hilti 2007: Multilokalitat, 193 sowie Geschke 2013:
Doing, 104.

52 Epd., 111.

53 Schaffer 2001: Social Change, zit. nach Willim 2005: Menuing, 128.
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welchem die Akteurlnnen aus einer begrenzten Auswahl — im Sinne einer Menukarte — in ihrem
Alltag einerseits immer wieder neu von der Karte wdhlen mussen, andererseits aber auch neue
Gerichte auf diese Karte setzen kénnen.>* Die so dem Alltag innewohnende Flexibilitat und
Variabilitdt ermdglicht eine leichtere Integration ungewohnter Elemente in bestehende
Sinnstrukturen, sodass die Kontinuitdt des eigenen Lebens sichergestellt und eine multilokal-
polytopische Verortung méglich wird — die Kontingenz des Alltags erméglicht erst dessen Koharenz.
Da die Verschiebung der jeweiligen Realisierungen fir den oder die EinzelneN jedoch einen aktiven
Aneignungsprozess voraussetzen, kommt es im konkreten Moment des Ubergangs, der Uberfahrt
und des Wechsels unvermeidbar zu einem Bruch. Um diesen zumindest z. T. zu Uberbriicken und
trotz des Ortswechsels andauernde Kontinuitdt zu erfahren, bedienen sich die jeweiligen
Akteurlnnen verschiedener Strategien. Diese kénnen bspw. in der regelmaBigen Kommunikation mit
den Zurlickgebliebenen oder der Mitnahme bedeutsamer und fur die Gestaltung des eigenen
Alltags relevanter Artefakte liegen. Katrin Bauer spricht im Kontext von Erasmusstudierenden bspw.
von ,Alltagsimporten”, welche als symbolische und virtuelle Verortungen> durch ihre Alltaglichkeit
sowohl in der alten als auch in der neuen Umgebung direkte Kontinuitdten zwischen diesen Orten
ermoglichen: ,Sie vermitteln zwischen hier und dort, zwischen friher und heute [...] und helfen,
raumliche und soziale Dimensionen zu Uberwinden.”>® Allerdings méchte ich Bauers Begriff 6ffnen
und auf konkrete Alltagspraktiken, deren Teil personlich bedeutsame Artefakte sein kdnnen, aber
nicht missen, erweitern. Denn wie auch Artefakte und der Umgang mit ihnen Uber Zuschreibungen
die Moglichkeit der Selbstversicherung innerhalb einer noch unbestimmten Umwelt bedeuten,
konnen auch alltdgliche Praktiken ohne gesonderten Verweis auf spezifische Artefakte Raum zur
Verortung an einem neuen Ort 6ffnen (auch wenn die anhaltende Betonung dieser in vielen Schriften
deren tatsachliche Bedeutung fir die jeweiligen Akteurlnnen von Vornherein Gberhdht und konkrete
Praktiken kaum beachtet). Verstehen wir Alltagsimporte wortlich, so bedeuten diese die aktive
Erschaffung eines Méglichkeitsraums am neuen Ort tber die Verknlpfung des Gewohnten mit dem
Ungewohnten, welcher trotz der Erfahrung von Diskontinuitdt die Etablierung persénlicher und
biografischer Kontinuitdten auf Basis bereits bestehender Sinn- und Deutungszusammenhénge
zul3sst. Bei den dargelegten Verortungssphéaren — Alltagsartefakte und -praktiken — handelt es sich
dabei zundchst um asynchrone Verortungsstrategien, da sie zwar am neuen Ort (in ihrer
Verwendung) realisiert werden, aber eindeutig auf ein Friiher verweisen, das den aktuellen Ort noch
nicht kannte. Als Beispiele flihrt Bauer einerseits, wie sie es nennt, identitatsstiftende Objekte wie
eine Kaffeetasse oder Nahrungsmittel an, welche durch ihren funktionalen Charakter, d. h. erst durch
ihre Verknipfung mit routinisierten, den Alltag strukturierenden Handlungspraktiken, zur
Beheimatung an einem anderen Ort beitragen — so wie auch die Praktiken selbst, ohne gesonderten
Verweis auf besonders bedeutsame Artefakte; andererseits kann es sich auch um persénliche bzw.
Erinnerungsobjekte handeln, welche Uber affektive Zuschreibungen zum Gefihl von Kontinuitat
zwischen den Orten beitragen. Da jedoch erstere durch ihre funktionale Bestimmung als Teile einer

stets ortsbezogenen Praxis®’ verstanden werden kénnen und in ihrer alltdglichen Realisierung

54 Willim 2005: Menuing.
55 Seifert 2010/2011: Heimat, 202.
56 Bauer 2011: Beheimatungs-Strategien, 40 ff.

57 Stock 2014: Mensch, 187.
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permanent auf ein Hier verweisen, stehen sie keineswegs mit dem neuen Ort in Asynchronie,
sondern ermdglichen Uber ihre Alltéglichkeit eine Verortung im Jetzt und Hier, tiber dieses Jetzt und
Hier. Letztere hingegen, nicht Uber ihre Funktion bestimmt, sondern Uber individuelle affektive
Zuschreibungen, tragen weniger als Teil alltdglicher Routinen zur Moglichkeit der
Selbstvergewisserung am bzw. Uber den neuen Ort bei — sie stehen somit zunachst ebenfalls in
Asynchrone mit dem neuen Ort, verweisen sie doch auf das Vergangene® —, doch erméglichen sie
gleichermaBen die Herstellung eines bereits, zumindest zum Teil, vordefinierten Raumes am neuen
Ort und erleichtern somit die Orientierung an diesem. Giiliz Ger spricht in diesem Zusammenhang
von warming, bei dem Akteurlnnen ,the new and the old, the unfamiliar and the familiar”
zusammenbringen, ,in order to make themselves feel at home in a changing world.”> Dabei
werden neue und unbekannte Objekte und Rdume Uber und mit bestimmten Praktiken gezielt mit
bereits bekannten, groBteils emotional aufgeladenen Objekten und Praktiken aus der eigenen
Vergangenheit verkniipft und damit in bereits bestehende Deutungszusammenhénge integriert,
sodass dem oder der EinzelneN eine Verknlpfung des Ungewohnten und Gewohnten, des
Unbekannten und Bekannten, des Unheimlichen und Heimischen als Grundlage einer multilokal-
polytopischen Verortung moglich wird.

Allerdings bedeutet warming nicht nur die Integration und damit auch die Umwandlung des
Ungewohnten in die Sphare des Gewohnten; es ist auBerdem eine Strategie, ,which individuals use
to make their daily lives more romantic, cozy, hospitable, inalienable and authentic.”¢® Ger spricht
damit an, dass nicht nur die Herstellung bzw. Aufrechterhaltung eines kontinuierlichen Alltags in
einer neuen Umgebung durch ideelle (und funktionale) Artefakte sowie durch die Fortflihrung
individueller Alltagspraktiken als Grundlage der Erfahrung eigener Wirkméchtigkeit sowie eines
Umweltbezugs relevant fir eine Ortsanbindung sind bzw. diese erhéhen kénnen, sondern dass
durch die im alltaglichen Erleben getroffenen Zuschreibungen Orte, Artefakte und Praktiken in einen
Moment besonderer atmosphérischer Gestimmtheit erscheinen kénnen, sodass in einem Gefihl
leiblicher Betroffenheit eine gesteigerte Ubereinstimmung von Innenwelt und AuBenwelt, von
Vertrautheit und Geborgenheit empfunden und darliber eine Lokalisierung méglich wird.e! Jirgen
Hasse spricht hier in Bezug auf Hermann Schmitz auch von der ,Kultivierung umfriedender
Atmosphéaren”¢?. Uber das mehrfache Erleben atmosphérisch dichter Momente in der Wohnung
oder im Stadtraum sowie lber die aktive Kontrolle dieser affektiv-atmospharischen Momente wird
eine umfassende persdnliche Anbindung an einem Ort mdglich. So hélt Hasse mit Verweis auf
Schmitz fest: ,Wohnen im allgemeinsten Sinn [ist das] ,Verfligen Uber Atmospharisches [...] sofern
ihm durch eine Umfriedung ein Spielraum gewahrt wird'“¢3. Die Mdglichkeit zur Bindung an einen
Ort besteht demnach in der ,Kunst, Atmospharen, die Geflihle sind, so einzufangen und
auszubilden, dass der Mensch sich mit seinem leiblichen Befinden harmonisch auf sie einstimmen

[...]" und durch das wiederholte Erleben dieser ein Gefiihl von Geborgenheit und Vertrautheit

58 Schwert/ 2010: Wohnen, 18 ff.
59 Gyr 2005: Warming, 19 ff.

60 Epd., 19.

61 Geschke 2013: Doing, 93 ff.
62 Hasse 2009: Wohnen, 28.

63 Schmitz 2007: Gefuhle, 277, zit. nach: Hasse 2009: Wohnen, 28.
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entwickeln kann, indem ein umfriedeter Erfahrungsraum geschaffen wird.®* Was also Uber den
bloBen Alltag hinaus noch zentral ist, ist die auf ,wiederkehrend begegnender Aneignung”®®
basierende affektiv-atmosphérische Bindung an einen Ort, sei es Uber Artefakte, Praktiken oder
Orte, welche den Akteurlnnen eine Definition der jeweiligen Situation als vertraut, gewohnt und
damit als handlungssicher erlaubt.

Die Mdglichkeit zur Verortung im Sinne einer Kontinuitdt subjektiver Sinnstrukturen darf dabei
jedoch nicht allein in Artefakten, Praktiken und Orten gesucht werden. Einen wesentlichen
Bestandteil, um sich selbst als wirksam in der Welt zu erfahren und einen Umweltbezug herstellen zu
kénnen, stellen auch zwischenmenschliche Beziehungen dar, welche im alltagskulturellen Fokus auf
polytope Verortungspraktiken meist jedoch nur tber ihre Vermittlung durch Objekte wie Skype oder
Facebook betrachtet werden.®® Es zeigt sich hier ein Bild, welches Individuen nach wie vor nur in
ihrem Herkunftsort sozial gebunden sieht und jegliche soziale Bindung nur auf diesen reduziert,
wobei die am neuen Ort aufgebauten sozialen Beziehungen vernachldssigt werden und somit eine
(soziale) Ortshierarchie fir das jeweilige Leben aufgebaut wird. Soziale Bindungen vor Ort sind, auch
bei nur kurzen Aufenthalten, allerdings ein nicht zu unterschétzender Bestandteil fur die
Verortungspraktiken der einzelnen Akteurlnnen, kann lber sie ein Bezug zur Umgebung hergestellt
und damit AuBen- und Innenwelt in Einklang gebracht werden. Da die gesteigerte Mobilitét in den
seltensten Fallen®” nur fir den oder die Einzelne selbst gilt, sondern auch fir Familie und
Freundinnen, kann es auch zu zahlreichen sozialen Uberschneidungen und Verbindungen der
vermeintlich voneinander getrennten Sphéaren des Zurlickgelassenen und Neuen am neuen Ort

kommen.

Das Erziihlen zwischen Kontingenz und Konsistenz

Kommen wir zum letzten Begriffspaar: Erzahlung und Erzahlen. Wie auch der Alltag galt das Erzahlen
lange Zeit als Privileg einer vermeintlichen Unterschicht. Nicht der Schriftsprache fahig, blieb ihr nur
mehr das gesprochene Wort, um sich mitzuteilen und Geschichten zu (iberliefern. Die Erzahlung des
gemeinen Volkes galt als unverféalscht und authentisch, da es dem alltédglichen, direkten Miteinander
entsprach und nicht durch schriftliche Aufzeichnungen verwassert und die Erzdhlung aus dem ihr
eigenen Kosmos herausgel6st werden konnte. Populérstes Beispiel fiir die Aufzeichnungen solcher
als authentisch geltenden, da mindlichen Erzéhlungen im deutschsprachigen Raum stellten fiir
lange Zeit Grimms Kinder- und Hausmarchen von 1812/1815 dar: Gesammelt von verschiedenen
Gewahrsleuten und stets nur miindlich weitergegeben, sollten sie eine Verdichtung der ,Volksseele”
darstellen und Einblick in den Alltag und das Weltverstdndnis des gemeinen Volkes geben. Die
wissenschaftliche Auseinandersetzung mit diesen und anderen Erzédhlungen bestand
dementsprechend in der Systematisierung der jeweiligen Geschichten entlang verschiedener, durch
spezifische gesellschaftliche Funktions- und Bedeutungszusammenhange charakterisierte Kategorien
wie Marchen, Schwank, Lied, Sage und dgl. sowie in der topografisch-kulturellen Ordnung

bestimmter Erzéhimotive. Dabei galten solcherlei gesammelte und kategorisierte Erzdhlungen in der

64 Ebd. sowie vgl. ebd., 33.
65 Ebd.
66 \Vgl. hierzu Geschke 2013: Doing, 92 f. und 96 f. oder Seifert 2011/2012: Heimat, 202.

67 Zumindest im vorliegenden Forschungsfeld.
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wissenschaftlichen Auseinandersetzung bereits frih als Ausdruck bestimmter, kollektiv geteilter
Werte und Moralvorstellungen, aber auch als Einblick in die Geschichte und Urspriinge der eigenen
Kultur.® Grundlegend hierfir ist ein starres Kulturverstandnis, welche Kultur nicht als standigen
Prozess der Verdnderung begreift, sondern als statisch und damit unveradnderliches als auch
unveraduBerliches Merkmal jedes Menschen bzw. jeder Gemeinschaft. Durch die mindliche
Weitergabe bestimmter Erzédhlungen lber Generationen hinweg sei so auch heute noch ein direkter
und von der soziokulturellen Architektur der Moderne unverstellter Einblick in ,die Trimmer eines
vormals groBartigen Gebdudes germanischer Weltanschauung”®’ moglich. Auch wenn mittlerweile
hinldnglich bekannt ist, dass die Gebriider Grimm keineswegs nur miindliche Uberlieferungen der
.einfachen” Leute festhielten, sondern die ,gesammelten” Erzéhlungen zu grofen Teilen auf
schriftlichen Quellen beruhten, so |6sten sie in der damaligen Zeit doch eine regelrechte Sammelwut
in den Wissenschaften (als auch bei vielen hobbymaBig orientierten Vereinen) aus. Beglinstigt durch
den umfassenden Industrialisierungsprozess des 19. Jh., welcher nicht nur ,traditionelle”
Lebensweisen sukzessive dem Verschwinden preiszugeben drohte, sondern damit auch die
Uberlieferten Geschichten Uber die Urspriinge der eigenen Kultur, begaben sich zahlreiche
(Hobby-)Forscherlnnen auf die Suche nach mindlich Uberlieferten Erzéhlungen der einfachen
Schichten, um diese vor dem Verschwinden zu bewahren. Dabei interessierte der oder die Einzelne,
der oder die Erzdhlerln nur wenig, schlieBlich galt die Erzdhlung immer als gemeinschaftlich
hervorgebrachtes und geteiltes Gut, unabhéngig von individuellen Erzahlweisen und -interessen. Die
Reduzierung von Erzéhlungen auf bestimmte, als ortsgebunden begriffene Gruppen und deren
vermeintliche Historie implizierte dabei nicht nur eine historische Immobilitat von Erzéhlungen,
sondern gleichzeitig auch eine rdumliche. So galten Erzahlungen als Ausdruck einer spezifischen
Gruppe und deren unverfalschter Geschichte, als Teil generationenlbergreifender, unverfélschter
Tradition und gebunden an einen spezifischen Ort — Raum und Zeit verdichteten sich auch hier zu
einer steten Einheit.

Lie3 sich die Volkskunde auch hier lange Zeit auf Basis ihrer soziokulturellen Prémissen grofteils
bereitwillig politisch instrumentalisieren, so kam es in und ab den 1950er Jahren zu einer
grundlegenden Neuorientierung, nicht nur des Faches im Allgemeinen, sondern auch der
Erzéhlforschung im Besonderen. So wurden Erzéhlungen zwar immer noch nach Gattungen unterteilt
und Sujets, Stoffe und Inhalte nach ihrer topografischen Verbreitung hin untersucht, doch erhielt die
seit der Jahrhundertwende entstehende Perspektive der Erzdhler- und Kontextforschung, welche
Erzdhlungen nicht langer als unverfélschte Gemeinschaftsliberlieferung einer imaginierten Vorzeit
versteht, sondern die Erzéhlpersonlichkeiten sowie -situationen unter Berlcksichtigung des Inhalts
der Erzdhlung in den Blick nimmt, zunehmend an Einfluss. Erzéhlungen galten und gelten hier nicht
langer als unverénderliche, aus der Zeit gefallene Uberlieferungen, sondern als in einem spezifischen
Moment erzahlt (Situationskontext) und durch diesen beeinflusst, damit veranderlich und auch
Ausdruck einer spezifischen historischen Situation und einer konkreten Lebenswelt (Kulturkontext).
Auch wurde unter dem etwas eigenen Begriff der ,Biologie des Erzéhlguts” der Einfluss des oder
der Erzahlenden auf die Erzahlung bericksichtigt, dessen oder deren Performanz sowie die sich in

dieser artikulierenden Absichten und Motivationen als auch die individuelle Bedeutung der

68 Brednich 2007: Erzahlforschung, 57 f.

69 Ebd., 59.
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Erzéhlung fir den oder die ErzahlendeN’° — wie auch beim Raum war eine sukzessive Verschiebung
des Forschungsfokus auf die einzelnen Akteurlnnen zu bemerken, sodass auch der biografische
Hintergrund sowie deren soziokulturelle Einbettung zunehmend von Interesse fir die Forschung
wurde.”! Mit Hermann Bausingers Artikel ,Strukturen des alltaglichen Erzéhlens” (1958) (welche Teil
seiner Dissertation war) begann sich der Forschungsfokus splrbar zu &ffnen, weg von den
klassischen Erzdhlgattungen wie dem Méarchen oder dem Schwank, welche in ihrer Realisierung zwar
alltdglich sind, jedoch nicht gewdhnlich, da stets eine herausgehobene Stellung im Alltag
einnehmend, hin zu den scheinbar nebensachlichen Erzéhlungen alltaglicher Interaktion. Zwar blieb
die Untersuchung dieser zunachst dem traditionellen Gattungskanon verpflichtet, d. h. sie
betrachtete die Erzdhlungen und versuchte diese zu kategorisieren, doch wurde zunehmend auch
die Bedeutung des Erzdhlens im und flir den Alltag von Interesse, es wurde also auch auf den
Prozess des Erzahlens selbst sowie auf die diesen beeinflussenden Faktoren fokussiert.

Spéatestens mit dem Ende der groBen Erzéhlung in der Postmoderne gewinnt das alltdgliche
Erzahlen, nicht nur in der aktiven Suche nach einer Mehrstimmigkeit zu kulturellen Phdnomenen (wie
in der empirischen Kulturwissenschaft) oder lber historische Gegebenheiten (wie in der Oral History
der Geschichtswissenschaften), an Bedeutung. Durch die Hinwendung der Volkskunde zum
einzelnen Menschen, seiner oder ihrer Lebenswelt und dem damit verkniipften Interesse an der
Hervorbringung und Aktualisierung dieser im alltdglichen Handeln rickt auch zunehmend die
narrative Verarbeitung dieser Prozesse in den Vordergrund. Denn aufgrund einer fehlenden, kollektiv
geteilten Gemeinschaftserzahlung, wie sie spatestens wohl seit der Moderne nicht mehr zu finden
ist, und der Ausdifferenzierung von Lebensweisen und -stilen bedarf es nicht nur einer zunehmenden
Rechtfertigung des eigenen Lebens vor anderen als auch vor sich selbst, sondern auch einer
permanenten narrativen Hervorbringung der eigenen Lebenswelt. Das Erzahlen Uber das eigene
Leben und den ganz banalen Alltag wurde zu einer allgemeinen kulturellen Anforderung, der
Mensch zum homo narrans. Die in der Postmoderne gesteigerte soziale, kulturelle als auch
raumliche Mobilitat vieler Milieus unterstiitzte diese Entwicklung, Erzéhlen Uber das eigene Leben
wurde zunehmend auch als Mdoglichkeit zur Bewaltigung des als ungeordnet empfundenen
Weltenchaos begriffen, erméglicht es doch, Erlebtes, zunachst scheinbar noch ungeordnetes in
Beziehung zueinander zu setzen, Zusammenhinge herzustellen und somit nachtréglich in eine
Ordnung zu bringen und damit fir sich selbst und andere begreifbar werden zu lassen, aber auch,
sich selbst innerhalb dieses Chaos zurechtzufinden und nicht selbst zu verlieren.”? Zugunsten einer
konsistenten und damit handhabbaren Erzéhlung werden dabei je nach den in der konkreten
Erzéhlsituation wirksam werdenden Interessen und Absichten der Beteiligten spezifische Aspekte der
erfahrenen Wirklichkeit ausgesucht, d. h. erst nachtraglich miteinander in Beziehung gesetzt und mit
einem Ubergeordneten Sinn versehen, wobei, je nach Situation, oft banal scheinende, aber auch
unliebsame Aspekte nur sehr detailarm erzéhlt oder gar vollkommen ausgelassen, andere Aspekte
wiederum hinzugedichtet oder positiv umgedeutet werden. Die Erzahlenden geben somit keine
objektiv fassbare Wahrheit oder Realitdt wieder, sondern produzieren im Sprechen eine zwar auf

tatsachlich erlebten Tatsachen beruhende, aber auf individuellen Deutungen dieser basierende,

0 Sedlaczek 1997: Erzahlerpersonlichkeit,, 83 ff.
/1 Ebd.

72 Bahrdt 1982: Identitat sowie Roth 1996: Erzahlen, 69 ff.
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eigene Realitdt. Die Auswahl der einzelnen Aspekte sowie die Zusammensetzung dieser erfolgt zwar
situationsabhéngig entlang subjektiver Erfahrungen, Sinn- und Deutungszusammenhingen, doch
greift der oder die Erzdhlende hierfiir oft auf typisierte Erfahrungen sowie kulturell geteilte,
gruppenspezifische Schemata der Erzdhlgestaltung wie bestimmte Topoi’® oder Stereotypen oder
auch Erfahrungskontexte zuriick’* — Manfred Seifert spricht auch von mentalen Dispositionen sowie
gesellschaftlichen Differenzierungen’®. So kann sichergestellt werden, dass der oder die Gegenlber
die Geschichte auch entsprechend der Intention des oder der Erzéhlenden versteht — denn Ziel einer
jeden Erzdhlung ist nicht nur im Sinne einer Selbstvergewisserung die Sicherstellung der eigenen
Subjektivitdt, sondern auch die Herstellung von Intersubjetivitdt zwischen Zuhdrenden und
Erzahlenden.”® Besonders in einer durch eine hohe kulturelle, soziale sowie raumliche Mobilitat
gekennzeichneten Gesellschaft stellt dies den oder die EinzelneN immer wieder vor
Stresssituationen, kann in solchen Momenten, abgesehen von den Sprachfertigkeiten der jeweiligen
Akteurlnnen, nicht unbedingt auf selbstverstdndliche kulturelle oder semantische Codes
zurlickgegriffen werden.”’

Mit dem linguistic turn in den Geistes-, Kultur- und Sozialwissenschaften, welche jede menschliche
Wirklichkeit nun stets als zuallererst sprachlich hergestellt und vermittelt begreifen,’”® sind
Erzdhlungen auch nicht ldnger nur mehr Privileg der Erforschten, sind nicht ldnger
Forschungsgegenstand allein, sondern werden auch durch die Forschenden in ihrer Forschung mit
spezifischen Absichten und nach bestimmten kulturellen Erzéhlmustern angeregt sowie auch selbst
produziert. Angeregt bedeutet dabei, dass in Interviews und Gesprachen, auch wenn das Erzéhlen
selbst nicht eigentliches Forschungsinteresse ist, durch den Forschungsfokus stets Erzahlungen zu
bestimmten Themen produziert werden. Auch wenn diese auf konkreten Fragen basieren, so stellen
sie dennoch keine reinen Darstellungen tatsachlicher Gegebenheiten dar und kénnen unkritisch als
solche gelesen werden, sondern die in der Erhebung getroffenen Aussagen basieren auch und
verfolgen ebenso Ziele und Absichten, sind Ausdruck bestimmter Strategien der Befragten sowie
Fragenden — auch hier ist bzw. war eine Verlagerung vom Text zum Kontext zu beobachten.
Produziert bedeutet, dass eine Volkskunde, die sich als postmodern orientierte
Wissenschaftsdisziplin begreift, auch die eigene Produktion an Texten kritisch hinterfragen und den
objektiven Geltungsanspruch zugunsten zahlreicher, subjektiver und damit moglicher Perspektiven
aufgeben muss, ohne sich dabei jedoch in Beliebigkeit und Belanglosigkeit zu verlieren. So muss es
nach wie vor ihr Ziel sein, als eine Form faktualen Erzéhlens unter der Gewissheit der eigenen
Relativitat klare Aussagen zu treffen, diese durch die Transparenz des Vorgehens und der Methoden
jedoch nachvollziehbar und plausibel zu gestalten. Denn wie auch die Befragten bedienen sich
Forschende des sog. smoothing — ,cultural smoothing describes a variety of ways people simplify,

regularize, paper over and flatten experience, knowledge, history and social life, making culture and

3 Vgl. zu Topoi Schroder 2005: Topoi.

4 [ ehmann 2007: Reden, 57.

5 Seifert 2009b: Ego-Dokumente, 25.

6 Gestrich 1988: Einleitung, 10 f. sowie Dellwing/Prus 2012: Ethnografie, 115 f.
T Roth 1996: Erzahlen, 63.

8 \Vgl. hierzu Saupe/Wiedemann o. J.: Narration.
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cultural processes easier to see, describe, and codify”’?

-, um die grundsatzliche Kontingenz
menschlicher Erfahrung in der eigenen Auseinandersetzung mit der Welt zugunsten einer

konsistenten und handhabbaren Erzahlung entlang bestimmter Achsen und Aspekte zu ordnen.

Zusammenfassung und Fragen

Die hier vorgestellten Begriffe der Verortung, der Veralltdglichung und des Erzahlens stellen die drei
zentralen Achsen dar, entlang welcher die Erzahlungen der drei Interviewpartnerlnnen analysiert und
so deren darin beschriebene lebensweltliche sowie biographische Situiertheit in Kopenhagen
zwischen Ruhelage und Bewegung, Sesshaftigkeit und Mobilitdt, Kontinuitdt und Diskontinuitét
verstanden werden soll. Durch die Verlagerung des Forschungsfokus auf die jeweils
prozessorientierten Begrifflichkeiten soll es mdglich werden, die individuellen Aushandlungen vor
Ort und zwischen den Orten in ihrer Zeitlichkeit zu erfassen und zu begreifen und somit auch der
Temporalitdt des Erasmus-Aufenthaltes sowie des grundsatzlich kontingenten Charakters
individueller menschlicher Erfahrungen gerecht zu werden. Um die hier dargelegten Begrifflichkeiten
noch einmal kurz zusammenzufassen:

Der Begriff Verortung bezieht sich auf die im individuellen Handeln der Akteurlnnen
hervorgebrachte Ordnung aus Orten, Artefakten, Praktiken und Subjekten im Sinne eines
individuellen Handlungsraumes am neuen Ort sowie deren mdgliche Ankniipfungspunkte sowie
Uberlagerungen und diskutiert die Bedeutung lokal gebundener Raumqualititen fiir die
individuellen Lokalisierungsprozesse der Akteurlnnen. Dariliber hinaus befragt er das Potenzial des
mobilitdtsbedingten Dazwischen fir die lebensweltliche sowie biographische Verortungen. Der
Begriff Veralltdglichung bezieht sich auf die den individuellen Prozessen der Verdichtung,
Gewdhnung und Routinisierung innewohnende Moglichkeit zur kontinuierlichen Realisierung
subjektiver Sinn-, Deutungs- und Handlungsmuster in einer durch Diskontinuitdt gepragten Situation
als Grundlage der eigenen lebensweltlich-biographischen Verortung am neuen Ort und zwischen
den Orten. Der Begriff des Erzéhlens umfasst die Méglichkeit zur narrativen Welterzeugung und -
ordnung durch die Akteurlnnen entsprechend eines zugleich kontingenten als auch konsistenten
Sinn-, Deutungs- und Handlungshorizonts im Moment der Diskontinuitéat, wobei es nicht nur um eine
Lokalisierung eines mobilitatsbedingten Zwischenraumes geht, sondern auch um die Einordnung
eben dieses Dazwischens in die eigene Biografie.

Um die in den Interviews geschilderten Erfahrungen systematisch darstellen und analysieren zu
kénnen, bedarf es auf Basis der hier dargelegten Begriffe jedoch zunachst einiger Fragen, welche
einen detaillierten Einblick in das vorliegende Material erdffnen und somit ein angemessenes
Verstandnis dessen ermdéglichen sollen. Mégliche Fragen fiir die vorliegende Arbeit sind: Welche
Elemente ziehen die Austauschstudierenden heran, um sich in Kopenhagen zu verorten? Welche
Rolle spielt dabei der lokale Umgebungscharakter der Stadt fiir die jeweiligen Akteurlnnen? Wie
stehen die einzelnen Lebensorte zueinander in Beziehung? Wie ist das sich aus dem Wechselspiel
zwischen Kontinuitdt und Diskontinuitdt generierende Dazwischen charakterisiert und welche
personliche und biografische Bedeutung hat es flir den oder die Einzelne? Wie ist der Alltag fiir den
oder die EinzelneN charakterisiert? Welche Veralltdglichungsprozesse lassen sich erkennen? Wie
entwickeln sich die Raumbindungen? Wie wandeln sich die Ortzuschreibungen mit der Zeit? Wie

wird Kopenhagen erlebt und welche biographische Bedeutung erhalt die Stadt flr die Akteurlnnen

9 Wilk 2005: Smoothing, 23.
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bzw. wie entwickelt sich diese? Welchen Einfluss nimmt das Wissen um die Temporalitdt des
Aufenthaltes ein? Wie wird der Aufenthalt im Interview narrativ dargestellt und bewertet? Welchen

Einfluss tGben kollektive als auch individuelle Erwartungshaltungen dabei ein?
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lll. Zur Forschung

Bevor ich zur detaillierten Analyse der jeweiligen Einzelfélle entsprechend der im vorangegangenen
Kapitel aufgeworfenen Fragen komme, soll eine umfassende Darstellung des Forschungsverlaufes
bzw. des Forschungsvorgehens helfen, die Analyse sowie Darstellung der Ergebnisse fir den oder
die Leserln durch die so erdffnete Transparenz der Erhebung, Auswertung sowie Darstellung
nachvollziehbar und plausibel gestalten zu kénnen, gleichzeitig aber auch der Kritik zu 6ffnen und so
die vorgestellten Ergebnisse nicht als ultimative und letztgliltige Wahrheit zu présentieren, sondern
sie deutlich, entsprechend Lyotards Zeitdiagnose, als nur eine mogliche Lesart unter vielen

denkbaren, als nur eine mogliche Erzéhlung von vielen darzustellen.

Voriiberlegungen und Fragestellung
Am Anfang meiner Forschung stand eine rein pragmatische Uberlegung: Ich wollte wihrend meines
Studiums gern noch einmal ein Semester an einer anderen Universitat verbringen, gleichzeitig aber
auch fristgemalB mein Studium abschlieBen kénnen. Studienplanbedingt war es mir allerdings nur
moglich, wahrend des letzten Semesters meine Heim-Universitat zu verlassen — da dieses Semester
laut Curriculum jedoch fir das Verfassen der Masterarbeit reserviert ist, blieb mir nichts anderes
Ubrig, als beides miteinander zu verbinden. Die bei Erasmus langen Vorlauffristen — so waren es bei
mir zehn Monate — eréffneten mir ein genligend grof3es Zeitfenster, um mir bereits friihzeitig tber
die Themen, die Fragestellungen und die Durchfihrbarkeit méglicher Forschungsfelder und -
interessen an einem anderen Ort, speziell in Kopenhagen, Gedanken zu machen. Zu Beginn meiner
Uberlegungen standen so bereits drei Dinge fest:

1. der Ort der Forschung wiirde Kopenhagen sein,

2. die Forschung misse in sechs Monaten abzuschlieBen sein und

3. die Arbeit wiirde sich im weitesten Sinne mit dem Stadtleben vor Ort auseinandersetzen.
Kommen wir zum ersten Punkt: Der Ort meines Auslandsaufenthaltes stand bereits vor jeglichen
Uberlegungen zu meiner Masterarbeit fest. Ich wollte fiir meinen Erasmus-Aufenthalt unbedingt
nach Kopenhagen. Dies hatte vor allem personliche Griinde - so kannte ich die Stadt bereits und
hatte sie als sehr junge und dynamische, modische und progressive Stadt mit einer hohen
Lebensqualitét erlebt, in der ich unbedingt einmal leben wollte, sei es auch nur flr sechs Monate,
wobei auch kollektive und von mir geteilte Bilder wie Architektur, Mdbeldesign und Fahrradfahren
eine wesentliche Rolle fiir mein Fernweh spielten. Darliber hinaus war ich auch an den
Studienmdglichkeiten interessiert, bot nicht nur die Universitat Kopenhagen entsprechend meinen
Studien- als auch privaten Interessen Kurse zur Urban Anthropology, zur Stadt- und Raumplanung
sowie zur Architektur an — auch viele andere Institutionen wie das Danske Architektur Center oder
die Arkitektskolen der KADK versprachen die Moglichkeit einer intensiven Auseinandersetzung mit
diesen Themenbereichen, einmal abgesehen von der Stadt Kopenhagen als solche. Darliber hinaus
wollte ich wie wohl viele andere auch mein Englisch verbessern und meinen Lebenslauf verschénern.
Da ich nicht aus dem Fach komme, sondern meinen Bachelor in der Kultur- und Sozialanthropologie
gemacht habe, war mir die Bedeutung mancher Stadte wie bspw. Tiibingen in der Fachgeschichte

der Europaischen Ethnologie nicht bewusst, sodass sich fiir mich der biografische Wert eines
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Aufenthalts vor allem aus der Internationalitdt ergab und weniger aus einer dezidiert
fachspezifischen bzw. -historischen Topographie heraus. Um meine Chancen auf einen Erasmus-Platz
in Kopenhagen zu vergréBern meldete ich mich bereits zu Beginn meines Master-Studiums bei der
betreffenden Koordinatoren am Institut und bekundete eindringlich und letztendlich mit Erfolg mein
Interesse. Uber den Ort meines Auslandsaufenthaltes Gewissheit habend, galt es nun folgendes zu
bedenken: Es stand von Beginn an fest, dass ich fir meine Forschung Interviews fiihren wiirde. Die
sprachliche Distanz zur Stadtbevdlkerung wiirde die Durchfihrung allerdings nicht nur erheblich
erschweren, sondern auch das erhobene Material durch eine zusitzliche Ubersetzungsebene zu sehr
verfremden, sodass es rasch auBler Zweifel stand, mir deutschsprachige Interviewpartnerinnen zu
suchen. Was lag also nédher, mit anderen Erasmus-Studierenden Interviews zu fihren. So ergab sich
aus praktisch-pragmatischen sowie methodologischen Vorlberlegungen zunéchst das
Forschungsfeld: Erasmus-Studierende in Kopenhagen.

Dies allerdings fihrt mich zum zweiten Punkt: Nicht nur ich wirde nur fir sechs Monate in
Kopenhagen bleiben und daher meine Erhebung in dieser Zeit abschlieBen miissen — auch meine
Interviewpartnerinnen wiirden den Ort nach einer bestimmten Zeit definitiv wieder verlassen. Hatte
ich allerdings die Freiheit, meinen Aufenthalt in Kopenhagen notfalls zu verlangern, war die
Rickkehr meiner Interviewpartnerinnnen an ihre Heim-Universitaten gewiss und stand aufBerhalb
meiner Einflusssphare. Es musste daher ein Thema sein, welches aufgrund des Forschungsfeldes mit
Erasmus bzw. dem Aufenthalt in Kopenhagen zu tun hatte und innerhalb der sechs Monate
abzuschlieBen war. Es lag daher nahe, den Aufenthalt und dessen Temporalitét selbst zum Thema
der Forschung zu machen. So entschloss ich mich, das Ankommen, Da-Sein und Wegfahren der
Austauschstudierenden in Kopenhagen zu thematisieren. Allerdings lie3 diese thematische
Einengung des Forschungsfeldes noch sehr viel Raum.

Damit komme ich zum letzten Punkt: Da ich mich wahrend meines Studiums auf Stadtethnologie
spezialisiert hatte, interessierte mich vor allem das Leben der Studierenden vor Ort und deren
Umgang mit der Stadt. Basierend auf Selbst- und Alltagsbeobachtungen in Wien und Anderswo
kristallisierte sich bald folgende Fragestellung heraus: Welches Stadtbild entwickeln
Austauschstudierende durch ihr Leben vor Ort und wie verandert sich sich dieses mit der Zeit? Eine
Begleitung der Studierenden von Beginn an sollte aufzeigen, wie und wo sich diese bewegen,
welche Routinen sich dabei herausbilden und wo es zu stadtrdumlichen Verdichtungen kommt. Der
Fokus meiner Arbeit sollte dabei in Anlehnung an Kevin Lynchs ,Image of the City” (1960) dezidiert
auf der mentalen Représentation stadtrdumlichen Aspekte und deren Darstellung in Form von

Erzdhlungen, Fotografien und vor allem Mental Maps liegen.

Forschungsfeld und Forschungsteilnehmerinnen

Somit stand zu Beginn meines Aufenthalts das Forschungsfeld fest. Da auch ich Erasmus-
Studierender in Kopenhagen und somit von Beginn an Teil des von mir untersuchten Feldes war,
stellte sich der Zugang zu selbigen vollkommen unproblematisch dar. Obwohl es mir nicht um eine
klassische Feldstudie bzw. eine Ethnografie ging, sondern ich mentale Reprasentationen einzelner
Personen erforschen wollte, bedurfte es dennoch eines gezielten Zugangs zu den einzelnen
Akteurlnnen. Aufgrund der relativen Geschlossenheit des Feldes nach auBen sowie der
ausgepragten inneren Vernetztheit sollte sich dies jedoch nicht als problematisch herausstellen.

Geschlossenheit meint dabei, dass gerade zu Beginn des Aufenthalts die Austauschstudierenden
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grofteils unter sich blieben. So verbrachten wohl die meisten jeden Tag der ersten drei
Januarwochen gemeinsam in der Danisch-Sprachschule, der noch ausstehende Semesterbeginn
verhinderte ein Kennenlernen danischer Studierender, ebenso wie die Wohnsituation vieler in
Studierendenheimen, welche hauptséchlich von Austauschstudierenden® bewohnt wurden.
Aufgrund kaum vorhandener, anderweitiger Mdoglichkeiten zur Sozialisation verbrachten viele
Sprachkursteilnehmerlnnen auch ihre Freizeit miteinander: Neben dem Social-Activities-Angebot der
Universitat fir Austauschstudierende, welches fast jeden Nachmittag im direkten Anschluss an den
Sprachkurs ein gegenseitiges Kennenlernen sowie der Stadt férdern sollte und auch erméglichte —
so waren Stadtfihrungen, Schlittschuhlaufen oder Museumsbesuche im Angebot —, trafen sich viele
bereits am ersten oder zweiten Abend auf ein Getrénk ihrer Wahl in einer der vielen Bars und Cafés
in der Innenstadt oder auch bei sich zuhause in einem Wohnheim. Dank der unzéhligen Flyer,
Veranstaltungseinladungen und Facebook-Gruppen gab es zumindest immer jemanden, der oder
die wusste, wo etwas los war. Viele Bars warben dabei speziell um (Austausch-)Studierende®! und
konnten zumindest zu Beginn dank freiem Eintritt, gratis Musik und billigen Getranken auch viele
anlocken. Aufgrund eines noch mangelnden Wissens um andere Fortgehmdoglichkeiten in der Stadt
waren die Auswahlméglichkeiten fiir viele sehr eingeschrénkt und reduzierten sich auf vier bis funf
Bars, sodass die Wahrscheinlichkeit, sich zufallig und ungeplant auch mit anderen zu treffen, sehr
hoch war. Auch wenn sich dieses Netz aus Bars, Clubs und Cafés sehr rasch ausdifferenzieren sollte,
so ermoglichte die mit den ersten Tagen und Wochen erfolgte dichte Vernetzung der Studierenden
die Etablierung einer relativ geschlossenen Community. Vernetzung meint dabei, dass wohl jedeR
jedeN zumindest einmal irgendwo schon einmal gesehen hatte oder Uber ein oder zwei Ecken
kannte — je weiter die ersten Wochen voranschritten, desto bekannter schienen einem die groBteils
wohl immer gleichen Gesichter zu sein — nicht selten stellte man im Gespréch fest, dass man schon
ein oder zwei Wochen nebeneinander wohnte, nachdem man sich Uber Freundlnnen von
Freundinnen kennengelernt hatte, oder man traf sich zuféllig in der Waschkiiche der Siedlung,
nachdem man Tage zuvor noch miteinander geplaudert oder getanzt hatte. Allerdings muss
angemerkt werden, dass die hier beschriecbene Form der Vergemeinschaftung einer aktiven
Teilnahme, und somit auch zur Bereitschaft, sich mit anderen zu treffen und auf andere einzulassen,
von Seiten der einzelnen Akteurlnnen bedarf — denn ganz von allein kann auch diese nicht
stattfinden. So gab es auch mehrere Studierende, die von Beginn an kaum an einer Veranstaltung
teilnahmen und meist nur im Sprachkurs anzutreffen waren.

Durch meine Einbettung in ein dichtgeknipftes Beziehungsnetzwerk erwies sich die Suche nach
Interviewpartnerlnnen als erwartungsgemal3 unkompliziert, da nicht nur der Zugang bereits
gegeben, sondern auch leicht in Erfahrung zu bringen war, wer Deutsch spricht und damit die
Voraussetzung zur Teilnahme am Interview erflllt. Auch konnte ich annehmen, dass es sich bei den
Studierenden bei besagten Veranstaltungen um aufgeschlossene und interessierte, um ein
Kennenlernen bemihte Personen handelte, was meiner Ansicht nach die Wahrscheinlichkeit der

Bereitschaft, an meiner Forschung teilzunehmen, erhéhte. Allerdings waren aufgrund meiner

80 Zu erklaren ist dies vor allem durch die auch fur Kopenhagen vergleichsweise hohen Zimmerpreise der Wohnheime.
Soweit bekannt, wurden alle von der sog. Housing Foundation der Universitat betreut, welche es Studierenden ermoglichte,
auch ohne personliches Vorstellen einen Mietvertrag, und diesen, wenn gewudnscht, auch nur fur wenige Monate, zu
erhalten. Allerdings liel3 sich die Housing Foundation diesen Service auch entsprechend abgelten. So kostete bspw. ein

25gm-Durchgangszimmer in einer 2-Zimmer-Wohnung am Stadtrand 550€ an Warm-Miete.

81 Einschlagige Begriffe waren z. B. ,Pre-Semester-Opening-Party”, ,Exchange-Students”, ,International”.
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Fragestellung die bisher beschriebenen Aspekte und Voraussetzungen nicht mehr nur die einzigen
Auswahlkriterien. Weitere waren:

1. die Teilnahme am Erasmus-Programm, um eine gewisse Vergleichbarkeit aufgrund desselben
Erfahrungs-, aber auch Erwartungshorizontes herstellen zu kénnen,

2. eine Ankunft im Januar oder Februar, um den individuellen Prozess der stadtraumlichen
Verdichtung Kopenhagens sowie die Entwicklung des individuellen Stadtbildes von Beginn
an begleiten zu kdnnen,

3. eine Aufenthalts-Dauer von sechs Monaten, um den mdglichen Einfluss des Temporaren
starker zu betonen sowie

4. keine direkte Fachndhe, da die jeweiligen Erzéhlungen Uber die eigenen Erfahrungen vor Ort
zu sehr von theoretischen Uberlegungen (iberdeckt und verzerrt werden kénnten und auch
eine Gefahr der Dechiffrierung meiner Fragen bestehen kénnte.

Allerdings wartete ich zunéchst ca. zwei Wochen ab, um eine Auswahl zu treffen und gezielt
Personen anzusprechen, die zugénglich und gespréchsbereit wirkten und die ich auf regelmaBiger
Basis abseits meiner Forschung sehen wirde. Dieses sollte in den Interviews ein ungezwungenes
Miteinander ermoglichen, sodass in der Interviewsituation weniger die Performanz, sondern mehr
die Inhaltsebene des Erzdhlens zur Geltung kommen,?? aber auch, dass eine Offenheit bzgl. der
Methoden und Fragen bei den Gespréchsteilnehmerlnnen erwartet werden konnte. Auch sollte das
Einander-Sehen auf einer alltdglichen Basis einen durchgehenden Zugang zu den
Interviewpartnerinnen sicherstellen. Darliber hinaus schien mir die Verbindlichkeit der
Studienteilnahme der Interviewpartnerinnen durch das reguldre Einander-Sehen auf Basis von
Lehrveranstaltungen oder Freizeitaktivitdten erhoht. Bei der Auswahl der Studienteilnehmerlnnen
wurde neben einem ausgewogenen Geschlechterverhiltnis darauf geachtet, Uberschneidungen
beim Herkunftsort und dem Kopenhagener Wohnort der Befragten zu vermeiden — schlieB3lich lag
mein Forschungsfokus auf stadtrédumlichen Verdichtungsprozessen und mein Ziel war es, durch die
Erhebung ein moglichst differenziertes, multiperspektivisches, alle Viertel abdeckendes Stadtbild zu
erhalten. Daher fragte ich auch insgesamt vier Personen® um ihre Mitarbeit: Jonas, Flora, Konstantin
und Tina.84 Wahrend ich Jonas und Flora im Rahmen des Sprachkurses und der oben beschriebenen
Unternehmungen kennenlernte, traf ich Konstantin und Tina erst im Februar im Rahmen meiner
Lehrveranstaltungen bzw. eines weiterfiihrenden Sprachkurses; beide waren erst im Februar nach
Kopenhagen gekommen und waren dementsprechend nicht Teil der oben beschriebenen
Community. Denn so sehr diese auch den Zugang zu den Befragten vereinfachte und auch
Sicherheit durch Vertraut-Sein bot — nur ungern hatte ich ein Nein auf meine Frage zur
Forschungsteilnahme gehort —, sie bedeutete auch eine gewisse Homogenitat der sozialen sowie
réaumlichen Beziige und damit der Erfahrungen vor Ort. Aus diesem Grund entschied ich mich,
bewusst zwei Personen auf3erhalb dieser mehr oder weniger vertrauten Gemeinschaft zu suchen.
Der Zugang zu beiden verlief daher auch merklich sachlicher und auf einer wesentlich geringer

vertrauten Basis. Da das Semester bereits begonnen hatte, konnte ich allerdings nicht mehr so lang

82 [ ehmann 1978: Alltag, 200 f.
83 Alle Befragten wurden anonymisiert.

84 Eine genaue Vorstellung der Personen sowie die jeweilige Beschreibung des Kennenlernens erfolgen im nachfolgenden
Kapitel.
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wie bei Jonas und Flora warten und sie, um sie besser einschatzen zu kdnnen, erst einmal aus der
Distanz als auch in der gegenseitigen Interaktion beobachten, sondern musste sie nach nur wenigen
Tagen direkt ansprechen. Zwar konnte ich durch das gegenseitige Kennenlernen in den jeweiligen
Veranstaltungen geniigend personliche Informationen in Erfahrung bringen, um die Einhaltung
meiner skizzierten Auswahlkriterien sicherzustellen - andere Aspekte wie die Offenheit und

Gesprachsbereitschaft konnte ich aufgrund der wenigen Zeit jedoch nicht einschatzen.

Methodik und Forschungsvorgehen

Mein Ziel war es, den individuellen Verdichtungsprozess der jeweiligen Forschungsteilnehmerlnnen
zu verfolgen und abzubilden. Dementsprechend entschied ich, mich mit jedem und jeder der
Befragten insgesamt drei Mal zu treffen: Zu Beginn des Aufenthalts, in dessen zeitlicher Mitte sowie
an dessen Ende.?>

Entsprechend meiner bis dahin gliltigen Fragestellung entschied ich mich fiir folgende
Erhebungsmethoden: Leitfadengestitzte Interviews (welche mitunter auch narrativ-biografische
Ziige annehmen sollten) sowie Mental Maps. Ich benutze hier gezielt den Begriff des Interviews und
nicht den bspw. in der interaktionistischen Ethnografie gebrduchlichen Begriff des Gesprachs,8
handelte es sich um mit der bestimmten Absicht zum gegenseitigen Gesprach von mir
herbeigeflihrten und auf Tonband festgehaltenen Gesprachssituationen auf Grundlage eines bereits
im Vorhinein ausgearbeiteten Fragenkatalogs.®’” Dieser diente sowohl zum gezielten Einstieg als
auch zur allgemeinen Rahmung des Gespréchs resp. Interviews, wobei versucht wurde, die einzelnen
Fragen mdglichst offen zu stellen, um den Befragten in der Beantwortung der jeweiligen Fragen
gentigend Raum fiir ihre eigenen Darstellungen, Interpretationen und Deutungen ihrer Lebenswelt
sowie ihres Lebens an sich zu geben, aber auch, um aus den Antworten neue Fragen generieren und
so das Gesprach so weit wie mdglich aus der Logik der Befragten heraus fiihren zu kénnen - das
bedeutet, dass die Gesprachsfiihrung und -gestaltung durchaus bei mir lag, die konkrete
Ausgestaltung aber bei den Befragten. So war es méglich, nicht nur das Gesagte im Sinne bloBer
Fakten als Material in Betracht ziehen zu mussen — abgesehen davon, dass das Erzdhlte niemals
Abbild einer tatsdchlichen Realitdt, d. h. einen objektiven Fakt, darstellt, sondern immer nur eine
subjektive Deutung dieser ist® — sondern auch Auslassungen sowie die jeweiligen Erzéhlstrategien
der Einzelnen heranziehen und analysieren zu kénnen. Denn das Erzdhlen (in den Interviews) stellt
nicht nur eine Erhebungspraktik zur Datengenerierung dar, sondern auch eine Lokalisierungspraktik
der Befragten, indem es eine bewusste Auseinandersetzung und Artikulation mit dem Erlebten nicht
nur anregt, sondern die Befragten bewusst zu einer Erzdhlung und damit zu einer
Selbstpositionierung oder, anders formuliert, zu einer aktiven Lokalisierung im Moment des
Interviews ermutigt. Den Interviewten ist es dabei mdglich, Vergangenes, Gegenwértiges und
Zukiinftiges aufeinander zu beziehen, Erlebtes und Erwartetes miteinander zu verkniipfen und so in
eine fir den Moment sinnvolle Ordnung zu bringen: Uber die Monate hinweg kdénnen so

Akzentuierungen verschoben, Abschnitte verknappt und zusatzliche Absétze eingefligt werden, um

85 Die konkrete Darstellung der einzelnen Erhebungssituationen erfolgt im nachfolgenden Kapitel.
86 \igl. Dellwing/Prus 2012: Ethnografie, 116 ff.
87 Schmidt-Lauber 2007: Interview, 172.

88 Ebd.
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permanent Erwartungen als auch Erlebnisse miteinander ab- und anzugleichen und letztendlich
einen der eigenen Vorstellung vom eigentlichen Sinn und Zweck des Aufenthalts — die Méglichkeit
zur gleichzeitigen Erweiterung, Anpassung und Realisierung des eigenen Horizonts durch die
Verschiebung des eigenen Lebens an einen (weiteren) anderen Ort - entsprechenden
Gesamtzusammenhang zu entwerfen, kurzum Innenwelt und AuBenwelt in Einklang miteinander zu
bringen. Bei (Nach-)Fragen, unabhidngig ob bereits im Vorhinein entworfen oder aus der
Gesprachssituation heraus gebildet, fragte ich jedoch zu oft ,Warum”. Da bestimmte Fragen auch
immer bestimmte Antworten, wenn auch nicht vorgeben, so zumindest doch anregen, stellt sich die
methodische Frage, inwieweit ein Warum nicht auch immer schon nach einer Legitimierung fragt
und so den oder die Befragte in eine Rechtfertigungsgeschichte — trotz im Vorhinein erfolgter
Klarstellung, dass dies nicht Sinn und Zweck meiner Fragen sei — verfallen l3sst.8’

Im Sinne von George Marcus ,multisited ethnography”, die versucht, ihren Forschungssubjekten
durch den (Stadt-)Raum zu folgen, da die Wahl der Wege und Orte niemals zufallig erfolgt, sondern
immer auch Ausdruck einer tieferen, individuellen Logik ist und somit Aussagen Uber die einzelnen
Akteurinnen zulasst, wurden alle Interviews an Orten der Wahl der Interviewten durchgefihrt.?°
Begreift man die Interviews dariber hinaus im Sinne einer interaktionistischen Ethnografie, wenn
auch nicht als Gesprache, so zumindest doch als nicht vom Alltag entkoppelte, artifizielle
Erhebungen innerhalb einer mehr oder weniger, durch Treffpunkt und -zeit sowie durch einen
Fragebogen kontrollierbaren Laborsituation, sondern als integrale Bestandteile des Alltags und
dessen eigener Logik folgend,”’ so ermdglicht solch ein Vorgehen ein Definieren der gesamten
Situation und nicht nur des Ortes als Teil der reguléren Lebenswelt der Befragten seiend. Es erdffnet
sich damit bereits Uber die Situation ein Einblick in den Alltag der Befragten vor Ort und damit ein
Raum zur Auseinandersetzung abseits einer der Logik des Erzahlens als Lokalisierungspraktik
entsprechenden, allzu sehr bewussten Inszenierung durch den oder die Erzéhlende.

Die Mental Map als verdinglichte mentale Reprasentation sollte hingegen die individuelle
Vorstellung des Stadtraumes abbilden helfen, um darliber bisheriges Stadt(raum)wissen sowie
Stadtbilder erheben zu kénnen. Diese sollten die Perspektive auf die tatsachlich in Kopenhagen
umgesetzten Stadtaneignungen sowie diesen zugrundeliegenden Interessen und Motivationen
erweitern und durch die Koppelung an eine nachfolgende Erklarung seitens der Befragten weitere
Rickschlisse auf die individuellen Verortungs- und Verdichtungsprozesse am neuen Ort zulassen,
genauer auf den Beginn sowie die ersten Entwicklungen dieser. Dabei wurde von meiner Seite nicht
vorgegeben, was zu zeichnen sei, sondern die Handlungsaufforderung war lediglich: Zeichne
Kopenhagen. Wéhrend Jonas, Flora und Konstantin versuchten, Kopenhagen in seiner raumlich-
territorialen Verhasstheit in Form eines Stadtplans bzw. einer Karte nachzuzeichnen, zeichnete Tina
eine Hauserzeile, welche, als idealtypische StraBe gedacht, die spezifischen Qualitdten
Kopenhagens in sich vereinen sollte. Alle vier begleiteten ihre Zeichnungen entschuldigend mit der
Phrase ,Ich kann nicht gut zeichnen”, welche nicht nur im Sinne einer Unsicherheit bzgl. des

Zeichnens an sich gelesen werden kann, sondern auch auf Unsicherheiten — trotz, in Konstantins und

89 Abgesehen von der individuell, aus dem Gesagten heraus empfundenen Gefuhl der Notwendigkeit fur eine solche
Selbsterklarung.

9 Marcus 1995: Ethnography, zit. nach SchwanhduBer 2010: Kosmonauten, 37.

91 Vgl. hierzu Dellwing/Prus 2012: Ethnografie, 116 ff.
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Tinas Fall, bereits mehrmaliger und auch mehrtagiger, vorhergehender Stadtbesuche — bzgl. des
eigenen Stadtwissens zu Beginn des Aufenthalts verweist. Da sich Jonas, Flora und Konstantin fir
einen Stadtplan entschieden, war ihre Zeichnung auBerdem an ,objektiven” Stadtplanen messbar
und konnte entsprechend diesen als wahrheitsgetreu oder nicht wahrheitsgetreu, als richtig oder
falsch klassifiziert werden. Die durch das Zeichnen erfolgende Festschreibung des selbstverstandlich
objektiv unvollstdndigen, da auf subjektiven Primar- und Sekundarerfahrungen beruhenden Wissens
auf Papier sowie dessen Messbarkeit an objektiven Stadtreprasentationen lie3, im Gegensatz zum
Interview, in der Situation selbst kaum nachtragliche Korrekturen — nicht, dass dies nicht versucht
wurde — und damit auch keine Relativierung und Nachverhandlung der eigenen Position und Person
zu. Da mir als Forschenden auBerdem eine gewisse Expertise unausgesprochen zuerkannt wurde, es
mir also sogleich méglich war, die Zeichnung als ,richtig” oder ,falsch” zu klassifizieren, entstand
eine Situation, die eben dieser Entschuldigung bzw. Relativierung des eigenen Wissens von Seiten
der Zeichnenden bedurfte. Auch wenn sich die Zeichnungen als inhaltlich wertvoll herausgestellt
haben, so bleibt die Frage, ob die Form der Mental Map eine zu diesem Zeitpunkt ungeeignete
Methode darstellte, zwang sie die Zeichnenden doch zur Festschreibung eines Wissens, dessen sie
nicht sicher waren, zu einer Festschreibung, die sie selbst gar nicht vornehmen konnten und auch
wollten. Auch wenn ich eine offene Handlungsaufforderung an die Teilnehmerinnen stellte, hoffte ich
dennoch auf eine Kartenzeichnung, da mir diese das individuelle Stadt(raum)wissen am besten
abzubilden schien und dariiber hinaus Elemente gezeichnet zu bekommen, welche zu Beginn des
Aufenthalts in Anlehnung an Kevin Lynch? als besonders bedeutsam fiir den Stadtraum angesehen
werden, die Wahrnehmung dessen beeinflussen sowie Rickschlisse auf die individuellen
Aneignungsprozesse zulassen. So Uberraschte und tberforderte mich Tinas Zeichnung zunéchst, war
sie nicht nur vollig unerwartet, sondern stellte mich damit auch vor die Frage ihrer Verwertbarkeit fir
meine Arbeit. Zwar konnte ihre Erklarung meine Zweifel zunéchst z. T. entkréften, doch blieb eine
gewisse Unsicherheit bzw. Unentschlossenheit ob des Nutzens der Zeichnung bestehen.

Die Transkription und erste Durchsicht der Interviews sowie der Mental Maps erfolgte jeweils
innerhalb weniger Tage nach der Erhebung, um eventuelle Leerstellen in den Interviews zu erfassen,
die Sinnhaftigkeit des Fragenkatalogs zu reflektieren und diesen fir die folgenden Interviews
anzupassen. Dabei zeigte sich rasch, dass die von mir gestellten Fragen nur unzureichende Ergebnis
lieferten, da sie, dhnlich der Mental Maps, auf bestimmte Aspekte abzielten, die, im Falle der
Interviews, ein hohes Reflexionspotenzial bei den Befragten voraussetzten, welches jedoch nicht
immer gegeben war, da die jeweiligen Aspekte nicht relevant fir diese waren.”® Von der Realitat des
Forschungsfeldes eingeholt musste ich erkennen, dass meine gewéhlten Methoden nicht
ausreichend waren, um dieses wie gewlinscht untersuchen zu kénnen. Aufgrund mangelnder
Erfahrung sowie aufgrund des Wissens um die begrenzte Zeit der Forschung, aber auch aufgrund
des hohen Erwartungsdrucks, stellte sich bei mir ein leichtes Gefihl der Panik ein. Mir blieben zwei
Moglichkeiten: Entweder wéaren die Erhebungsmethoden anzupassen, oder die Fragestellung zu

adaptieren. Aufgrund mangelnder Methodenkenntnisse sowie der Ungewissheit, ob andere

92 \Vgl. hierzu Seifert 2011: Stadtbild, im Besonderen 20 ff.

9 Ein Beispiel ware die Frage: ,Warum bist du nach Kopenhagen gekommen?* Hier zielte ich auf Vorstellungsbilder der
Befragten ab, die sie vor dem Aufenthalt von Kopenhagen hatten und welche sie in ihrer Entscheidung, in diese Stadt zu
kommen, beeinflussten. Es zeigte sich jedoch, dass nur Tina gezielt nach Kopenhagen gekommen und informiert war. Alle
anderen trafen ihre Entscheidung mehr oder weniger freiwillig aus pragmatischen Grinden — Verfugbarkeit von Erasmus-
Platzen und ahnlichem — heraus.
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Methoden letztendlich zielfihrend seien — schlieBlich kann nur die Erhebungssituation selbst
Gewissheit Uber deren Nutzen geben —, entschied ich mich fir letzteres: Ich verschob den Fokus
meiner Forschung vom spezifischen Aspekt der Verdichtung des Stadtraumes auf den Aufenthalt in
Kopenhagen an sich, wobei ich vor allem auf das alltdgliche Leben vor Ort, die individuelle
Lebenssituation in Kopenhagen fokussierte. Zwar war der Stadtraum noch nach wie vor Teil dessen,
stand aber nicht mehr im Zentrum meiner Forschung. Die Verschiebung meines Fokus auf das
Alltagsleben der Befragten 6ffnete nach der vorangegangenen Einengung mein Forschungsfeld
wieder und ermdéglichte mir, mehr auf die jeweiligen Befragten eingehen und so deren Eigenlogik
nicht nur zulassen, sondern auch nachvollziehen und zum Ausgangspunkt meiner spateren Fragen
und Analyse machen, kurzum, deduktiv arbeiten zu kénnen. Dabei differenzierte ich zwischen drei,
zwar miteinander verwobenen, aber dennoch differenten Aspekten: Zum einen fragte ich nach
konkreten Alltagserlebnissen vor Ort und deren Deutung; darlber hinaus nach Alltagserfahrungen,
sprich Uber Erlebnisse, denen bereits eine Bedeutung lber den Moment hinaus zugesprochen und
die in einen gréBeren, biografisch-persénlichen Kontext diskutiert wurden; zuletzt nach
Einschatzungen und Beurteilungen des Aufenthalts an sich sowie nach dessen Einordnung in einen
weiteren biografisch-persénlichen Zusammenhang. Somit wurde der Alltag sowohl Inhalt als auch
Ort der Forschung. Begleitend zu den Interviews arbeitete ich mit Stadtplanen, auf denen die
Befragten ihre Aktivitdtszentren und, in Anlehnung an die Psychogeografie der Situationstischen
Internationale”, Stadtgebiete entsprechend ihrer Atmosphéren, Stimmungen und persdnlicher
Zuschreibungen einzeichnen sollten. Diese Methode erwies sich als sehr produktiv fir meine
Fragestellung, wirkte das Einzeichnen auf der Karte nicht nur gesprachsgenerierend, indem die
Erzahlung von einer konkreten bildlichen Reprasentation des téglichen Erfahrungshorizonts
ausgehen und im Gesprach an diese gekniipft werden konnte — schlieBlich ist soziokulturelles
Handeln auch immer raumliches Handeln —% die Karte also als ein Medium der Erinnerung
funktionierte, welches das bisherige zu verdichten und eventuelle Erinnerungsliicken auszufillen
half,? sondern sie 6ffnete auch Raum zur Entfaltung einer eigenen Perspektive der Akteurlnnen auf
ihre Erfahrungen vor Ort, indem die Handlungsanweisung offen genug war, die Sichtweise nicht von
Beginn an durch bestimmte Formulierungen einzuengen oder gar Antworten in den Mund zu legen,
sie durch den Verweis auf den Stadtplan aber einen konkreten Anhaltspunkt gab, die Frage oder das
Thema sich nicht in Abstraktion verlor und damit auch erzéhlbar wurde. Der Stadtplan stellte somit
einen spezifischen Modus der Représentation individueller Alltagserfahrung dar und erméglichte so
ein Gesprach Uber eben diese.

In den Interviews der zweiten und der letzten Runde zeigte sich, dass sich die Fokusverschiebung
meiner Arbeit, weg vom Stadtraum und hin zum Alltag, als inhaltlich Gberaus fruchtbar und mein so
aktualisierter Forschungsfokus mithilfe von Interviews auch als abbildbar erweisen sollte. Zwar hatte
ich fur die zweite Erhebung neben Interviews unter Verwendung von Stadtpldnen auch
Stadtspaziergénge geplant und meine Interviewpartnerlnnen bereits um Termine fiir diese gebeten,
doch sollte sich die Terminfindung z. T. nicht nur als kompliziert herausstellen, sondern schienen mir

diese fur die aktualisierte Forschungsfeld auch nur mehr wenig aussagekraftig zu sein, sodass ich

94 Vgl. hierzu Debord 1955: Critique.
9 Lehmann 2007: Erfahrung, 58 sowie Lehmann 2009: Wahrheitswert, 44.

% Fjsch 2007: Interethnik, 155.
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dieses Vorhaben nach zwei Spaziergdngen auch nicht weiter verfolgte. Die gemeinsam gefiihrten
Interviews sollten sich ohnehin als aussagekraftig genug erweisen. Auch nach der zweiten Erhebung
transkribierte ich die Interviews zeitnah, um eventuelle Leerstellen zu entdecken und nach einem
Gegenlesen mit den Transkripten der ersten Interviews den Fragenkatalog fiir die letzte Erhebung zu
erstellen.

Die gegen Ende erfolgende Konzentration auf Interviews zur Erhebung des Materials erméglichte
mir, die geflhrten Interviews nicht nur als Form der Erhebung zu betrachten, sondern sie auch zum
Inhalt zu machen. So ergénzte ich wadhrend meiner letzten Erhebung mein Forschungsinteresse:
Nicht nur waren die Lebenssituation der Studierenden und ihre Alltagsgestaltung vor Ort nun von
Interesse, sondern auch ihr Erzahlen Uber diese, ihre im Interview erfolgende Zusammenfassung und
Ordnung ihrer Erlebnisse, Erfahrungen und den dahinter liegenden Motivation, Deutungen und
Interpretationen in eine konsistente, personlich sinnvolle Erzéhlung.

Wahrend des gesamten Aufenthalts wurde von mir ein Forschungstagebuch gefihrt, um
unsystematische Beobachtungen festhalten, informelle Gesprdache notieren oder eigene
Uberlegungen aufzeichnen zu kénnen. Diese wurden ergdnzt durch Literaturverweise und -zitate
sowie methodische Reflexionen. Die Aufzeichnungen erfolgten ungeordnet und ohne Datum, sodass
weniger von einem Forschungstagebuch als vielmehr von einem Forschungsalbum gesprochen
werden kann: Bis zuletzt noch in Verwendung seiend halt es, wie auch ein Fotoalbum,
verschiedenste Sequenzen der Forschung und des Feldes fest und verdeutlicht, gelesen als Ganzes,

den Verlauf der Forschung.

Datenauswertung und Ergebnisdarstellung

Die Aufarbeitung sowie Systematisierung des erhobenen Materials konnte Mitte August
abgeschlossen werden. Hierflir wurden die Transkripte einer ersten Kategorisierung unterzogen,
wobei diese, um den bisherigen Forschungsfokus noch mehr zu scharfen, sowohl vertikal, d. h. die
jeweiligen Interviews eines Interviewpartners bzw. einer Interviewpartnerin hintereinander, als auch
horizontal, d. h. die Interviews einer Erhebungsrunde personeniibergreifend nebeneinander gelesen
wurden. Dies ermdglichte einerseits, die individuellen Erfahrungszusammenhénge, Handlungs- und
Deutungsmuster, sprich die Eigenlogik der einzelnen Personen und damit die biografischen und
personlichen Verortungsprozesse in Kopenhagen nachvollziehbar werden zu lassen; andererseits war
es so moglich, personeniibergreifende Kategorien festzustellen und somit einen Forschungsfokus zu
bilden, der sich nicht in den jeweiligen Einzelféllen verliert, sondern eine Vergleichbarkeit zwischen
den Interviewpartnerlnnen herstellt.”” Die dabei gebildeten Kategorien stellten die Grundlage einer
zweimonatigen Literaturrecherche und -lektiire dar. Daran anschlieBend wurde mit der Analyse der
Interviews sowie des Kartenmaterials (Stadtpléne sowie Mental Maps) begonnen, die zuvor
gebildeten Kategorien codiert und so die fir die Beantwortung der Forschungsfrage zentralen
Elemente der Interviews herausgearbeitet, wobei der Fokus auf einer dezidiert vertikalen Analyse
sowie Darstellung der Personen lag.

Darauf folgend wurde mit dem Schreiben begonnen, wobei die tatsichliche Feinanalyse der
Interviews sowie die Koppelung der von den Interviewten getroffenen Aussagen mit dem

Kartenmaterial sowie mit einzelnen im Forschungstagebuch festgehaltenen Aspekten erst wéhrend

97 Vgl. hierzu Schroder 2009: Erzahlen, 64 ff.
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des Schreibens selbst erfolgte. Dies ermoglichte, den Text entlang der Interviewsituation und
prozessorientiert zu schreiben, d. h., anstatt zuvor kategorisierte und damit abstrahierte Elemente
lediglich hintereinander aufzureihen, durch den Textverlauf auch den Verlauf des Interviews und
damit die Erzédhllogik der Interviewten abzubilden und somit diese selbst der Analyse zu 6ffnen.
Selbstverstdndlich wurden dabei, wo sinnvoll, Querbeziige zwischen verschiedenen
Interviewmomenten hergestellt, doch folgt die Analyse zu groBen Teilen der Eigenlogik der
Erzéhlung. Dabei wurde bewusst auf laufende Querverweise zu anderen Interviewpartnerlnnen
verzichtet, um ein Verstehen der jeweiligen Eigenlogik aus sich selbst heraus und nicht in
Abgrenzung oder im Vergleich zu anderen zu ermoglichen. Doch trotz des Versuchs, die einzelnen
Verortungsprozesse so umfangreich und plausibel wie méglich darzustellen, bleibt zu beachten, dass
die Gestaltung des Textes auch immer einer bewussten Auswahl bedarf, nicht nur, um sich nicht in
den zahlreichen Details eines jeden Einzelfalls zu verlieren, sondern auch, um die fir die
Fragestellung als bedeutsam erachteten Aspekte und Situationen auch dementsprechend
herausstreichen zu kénnen. Schreiben stellt hierbei eine bewusste Reduktion der Komplexitat des
Materials zugunsten einer einheitlichen, konsistenten Erzéhlung dar. Das Schreiben dieser Arbeit
bedeutete ein permanentes Austarieren der beiden Aspekte Eigenlogik des Feldes und der
Interviewten und Eigenlogik meiner Forschungserzéhlung — denn so wie die Einzelfélle ohne eine
plausible Zusammenfassung unverstandlich blieben, so wiirde eine von der Logik des Interviews
entkoppelte Zusammenfassung den Inhalt der Interviews verzerren.

Von Beginn an spielte auch die Atmosphére des Forschungsfelds eine wesentliche Rolle, nicht nur
fur die Analyse, sondern flr die gesamte Forschung an sich. War die Teilhabe an dieser wahrend der
Datenerhebung durch die leibliche Anwesenheit im Feld gegeben, so wurde wahrend der Analyse
immer wieder auf verschiedene Medien zurlckgegriffen, um trotz Abwesenheit die lokale
Atmosphére behalten und so auch die Analyse mehr oder weniger im ,Feldkontext” und nicht in
einem vollkommen diesem differenten durchfiihren zu kénnen. Die feldspezifische Gestimmtheit der
Analysesituation ermdglichte meiner Ansicht nach ein besseres Verstandnis der jeweiligen
Erzéhlungen, ihrer Hintergrinde und ihres Zwecks, konnte so nicht nur ein erneutes Erleben des
Felds erreicht, sondern auch die Stimmung der Interviewsituation selbst und somit eventuell
Vergessenes, da nicht notiertes oder auch notierbares, in Erinnerung gerufen werden. So wurde
wahrend der ersten Analyse grundsatzlich das jeweilige Interview im Hintergrund laufen gelassen,
bei Beschreibungen von Orten oder Veranstaltungen Fotografien aufgerufen und oft danische Musik
gehort. Denn Ziel des vorliegenden Textes war und ist nicht nur, die Forschungsfrage durch eine
reine Analyse des erhobenen Materials beantworten zu kénnen, sondern, im Sinne eines Bilderbuchs
in Worten?®, um Franz Hessel zu zitieren, (Erhebungs-)Situationen vorstellbar werden zu lassen und
dabei die Atmosphére des Forschungsfeldes einzufangen, um so einen umfassenden Eindruck vom
Feld vermitteln und die getroffenen Aussagen so auch nachvollziehbarer und somit plausibler
gestalten zu kénnen. Neben der dichten Beschreibung der Erhebungssituation, welche ,in der

“99 sucht, sowie

Sprache, in der Arbeit am einzelnen Wort, nach dem Ausdruck gréBtmoglicher Néhe
der allgemeinen Lebenssituation der Befragten zum Zeitpunkt des Interviews wurde auch Uber die

Darstellung der Interviews in vom FlieBtext abgehobenen, schwarz unterlegten Dialogausschnitten

98 Hessel 1929: Spazieren.

99 Bretthauer 1999: Nachtstadt, 35, zit. nach SchwanhauBer 2010: Kosmonauten, 37.
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versucht, beim Leser oder der Leserin ein Gefuhl fir die Interviewsituation sowie flr die Lebenswelt
der Interviewpartnerlnnen zu schaffen und die getroffenen Aussagen, sowohl im Interview als auch in
der Analyse, plausibler erscheinen zu lassen. Auf Fotografien oder dgl. wurde entsprechend Hessels
Zitat zwar verzichtet, in FuBBnoten jedoch weiterfihrende Informationen fir bestimmte
Veranstaltungen und Orte angegeben.

Da es sich bei der hier vorliegenden Arbeit um nur eine mogliche Erzédhlung unter vielen, eine
mogliche Perspektive von vielen handelt, wurde auch im Text versucht, diese Relativitdt durch
entsprechende Wortwahl auch deutlich zu machen. Auch wird durch die gewahlte Darstellungsform
der Interviews deutlich, dass es sich bei den von mir ausgewahlten, dargestellten und analysierten
Aspekten nur um Ausschnitte handelt — jedes Interview, sogar jeder Interviewausschnitt verweist auf
wesentlich mehr und erméglicht eine umfangreichere und mehr ins Detail gehende Analyse als sie

mir im Rahmen dieser Arbeit jemals méglich ware umzusetzen und darzustellen.
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IV. Fallstudien

Jonas

Wer auf Erasmus geht, hat die Moglichkeit, einen vorbereitenden Sprachkurs an der
Partneruniversitat zu besuchen.'® Die Kurse dauern in der Regel drei Wochen und beginnen ca.
einen Monat vor dem offiziellen Semesterstart, der im Falle der Kopenhagens Universitet'®" fur das
Wintersemester im September und fiir das Sommersemester im Februar ist. An der KU werden sie
vom ,Department for Nordic Studies and Linguistics” angeboten und stehen allen internationalen
Studierenden jederzeit offen, d. h. sie kénnen auch noch nach einem Semester an der KU besucht
werden. In unserem Falle begannen die ,Pre-Semester Danish Language Courses”'%? am Montag,
den 6. Januar 2014. Frih um 9.00 Uhr hatte sich jede und jeder Studierende, die und der sich im
Vorfeld fiir einen Kurs — es werden fiinf verschiedene Sprachlevel angeboten - registriert hatte, in
einem Horsaal in Gebdude 23 von KUA'® mit 350 DK fir die notwendigen Arbeitsmaterialien
einzufinden. Nach einem kurzen Willkommen an der KU, dem ersten unter vielen, wurden alle in
mehrere Gruppen zu je ca. zehn Personen einer bzw. einem Sprachlehrenden zugeteilt. Aufgrund
von zu der Zeit knappen Raumkapazitdten der Universitdt konnten nur zwei Gruppen in KUA
unterrichtet werden; die anderen mussten flr die gesamte Zeit des Sprachkurses in ein Gebaude in
Nahe des City Campus wechseln — Jonas und ich waren in einer der Gruppen, beide auf A1-
Sprachlevel, welche in KUA blieben. Unser Sprachkurs bestand aus neun Studierenden: Zwei US-
Amerikanerinnen, ein Schotte, eine Schweizerin, ein Bulgare, eine Finnin und drei Deutsche, wobei
insgesamt drei Studierende schon seit dem Wintersemester in Kopenhagen wohnten. Alle anderen,
darunter auch Jonas, waren erst wenige Tage zuvor in der Stadt angekommen. Der Sprachkurs bot
uns somit neben dem Wohnheim oder der WG eine der ersten Mdglichkeiten, am neuen Ort mit
anderen in Kontakt zu treten, sowohl wahrend der Unterrichtseinheiten als auch durch das von der
Universitat angebotene ,cultural activities program” an fast jedem Nachmittag, bestehend aus
Exkursionen, Besichtigungen und dgl."® Durch die RegelméaBigkeit sowie die relative Isoliertheit
unseres Kurses etablierte sich in den darauf folgenden Tagen rasch eine stabile Gruppe, welche
nicht nur die Pausen miteinander verbrachte, sondern bereits am zweiten Abend Uber den Kurs
hinaus auch etwas miteinander unternahm, wobei sich einige von uns mehr, einige weniger in die
Gruppe integrierten, je nach den individuellen Kontaktmoglichkeiten tber den Sprachkurs hinaus.
Unsere gemeinsamen Aktivitdten bestanden im regelmaBigen Weggehen, WG-Partys, Filme

schauen, Eislaufen gehen oder Stadtflihrungen besuchen. Da ich allein nach Kopenhagen

100 Es gibt abhangig von der Universitdat auch die Moglichkeit, wahrend des Semesters Sprachkurse zu besuchen. Zentral
fur die vorbereitenden Sprachkurse ist aber, dass die Studierenden wahrend dieser Zeit auch schon ein Erasmus-
Stipendium beziehen konnen.

107 Im Folgenden ,KU" genannt.
102 \Vgl. weiterfuhrend [http://inss.ku.dk/english/education/danish_courses/courses/pre_semester/] (3. Februar 2015).

103 Kgbenhavns Universitet Amager. Der Campus-Plan ist abrufoar unter: [http://hum.ku.dk/kalender/kort 2013 /KUA-
kort_190913.jpg] (3. Februar 2015).

04 Vgl. hierzu das Angebot aus dem Jahr 2015: [http://inss.ku.dk/english/education/danish_courses/courses/
pre_semester/cultural_activities/Cultural_Activities_Program_Jan15.pdf] (3. Februar 2015).
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gekommen war und zu dieser Zeit auch noch allein wohnte, war fir mich der Sprachkurs die einzige
Bezugsgruppe in Kopenhagen — in dieser eineN Interviewpartnerln zu suchen lag also auf der Hand.
Zwar gab es noch andere deutschsprachige Studentinnen in unserem Kurs, doch entschied ich mich
nach ca. einer Woche fiir Jonas als Interviewpartner: Zunachst verfiigte Jonas aufgrund seines
Studiums Uber gentigend Distanz zum Forschungsfeld und den Methoden der Europaischen
Ethnologie, sodass ein lberméaBiges Theoretisieren der eigenen Erfahrungen seinerseits sowie ein
Dechiffrieren meines Vorgehens und meiner Fragen durch ihn nicht zu erwarten war. Weiterhin
konnte ich in Gesprachen nicht nur in Erfahrung bringen, dass er erst Anfang Januar nach
Kopenhagen gekommen war und auch nur fiir ein Semester bleiben wiirde, sondern auch, dass wir
nach dem Sprachkurs eine gemeinsame Vorlesungen haben sollten und somit ein regelméaBiger
Kontakt und damit auch ein Zugang zu ihm als Forschungsteilnehmer Gber das gesamte Semester
hinweg sichergestellt war. Auch hatte ich Jonas im Sprachkurs bereits als sehr gespréchig und
umganglich erlebt — ideale Voraussetzungen fiir eine zeitlich und persénlich anspruchsvolle Studie.
Meine Frage nach der Bereitschaft, mir bei meiner Masterarbeit zu helfen, wurde von Jonas ohne
Zbégern freundlich mit einem Ja beantwortet — wohl nicht nur aufgrund studentischer Solidaritat,

sondern auch auf Basis der tiber den Sprachkurs etablierten Sympathien.

Zur Person

Jonas ist 26 Jahre alt und studiert an der Universitdt Bielefeld Wirtschaftswissenschaften im Master.
Nachdem er die ersten beiden Semester zwischen Bielefeld und seinem ca. 30 km entfernten
Wohnort (bei den Eltern) taglich gependelt ist, wohnt er seit dem dritten Semester allein in einer

1,5-Zimmer-Wohnung mit Kiche und Bad
Lennert: Okay. Und dann dein Studienort zuhaus':
Welche Bedeutung hat der fisr dich?
Jonas: Also ich wiird’ sagen es ist der Ort, also Bielefeld
ist halt nicht zu grof3, hat so 320.000 Einwohner, hat ‘ne
gute Studentenszene, ist auch nicht so versnobt wie in
Minster oder sonst irgendwo, dass die Studenten

in Bielefeld. Zwar pendelt er noch
mindestens zweimal im Monat zu seinen
Eltern und bleibt dort auch fiir ein oder
zwei Tage, doch ist Bielefeld mittlerweile

Jonas Lebensmittelounkt. Diesen definiert
denken, sie sind die geilsten, das ist halt relativ P

angenehm. Und was fir mich das ganz besonders [ERSERAL Interview weniger tber das Studium

ausmacht in Bielefeld ist halt die Fachschaft, ich weif3
nicht ob du das kennst in Osterreich was das ist? Ist halt
‘ne Studentenvertretung. Wir sind halt nicht gewdhlt,
jeder kann da mitmachen und das ist wie ein richtiger
Freundeskreis.

Lennert: Okay.

Jonas: Also wir machen immer was, wir treffen uns dann
einmal in der Woche zur Sitzung und machen dann
Abends immer was zusammen, kochen zusammen,
gehen aus, gehen in Bars, machen Veranstaltungen,
organisieren, wir organisieren Partys und so, und das ist
wie ‘ne kleine zweite Familie oder Freundeskreis und
deswegen macht mich das fréhlich und es ist unglaublich
angenehm da zu studieren. Und deshalb hab’ ich nach
dem Bachelor auch nicht gewechselt, das war ein
Hauptgrund dafir. Der erste Grund war, dass der

Master halt perfeki gepasst hat auf den Bachelor, und

der zweite Grund war diese, die Fachschaft. Dass ich
das nicht verlieren wollte.
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als vermeintlich zentralen Lebensabschnitt,
auch wenn er sich zuvor als besonders
fleiBigen und strebsamen Studenten
entwirft, als vielmehr Uber die mit dem
Studium verbundenen Moglichkeiten zu
organisatorischen bzw. administrativen
Arbeiten im Rahmen der Fachschaft. Es fallt
auf, dass Jonas hier die soziale
Komponente, d. h. das Miteinander in der
Fachschaftsarbeit, und weniger die Ziele
dieser Tatigkeiten in den Vordergrund stellt.
Die Identifikation mit und tber die Gruppe
ist fir ihn in diesem Moment von solch
groBer Bedeutung, dass er von einer

zweiten Familie spricht. Diese (und damit



auch Jonas selbst) zeichnet sich nicht etwa
Lennert: Und ist das Studium an deinem Studienort jetzt )

dein Lebensmittelpunkt oder ist das nur so ‘ne, ja, Art durch Auserlesenheit, Snobismus und
Intermezzo, bevor dein richtiges Leben anféngt? Exklusivitdt aus, sondern durch
Jonas: Also im Moment ist es auf jeden Fall mein Bodenstindigkeit, Geselligkeit und
Lebensmittelpunkt. Ob ich dann danach wirklich in
Bielefeld ein Job kriege, der zu meinem Studium passt,
LTI T e 1T e T UL e LT e e R der groBen Fachschaftsfamilie werden.
Aber die ndchsten ein anderthalb Jahre wird das auf NI s EERY S el e sRe iR s BT s o e primar
jeden Fall noch mein Lebensmittelpunkt bleiben.

Lennert: Okay. Und wiirdest du das als dein Zuhause
beschreiben?

LTI TR A A RN R EC EON S NI WA SIS Netzwerke bestehen entweder nicht oder
Einfach, ich hab’ da alles was ich brauche. Meine [T NN geringer Signifikanz,

Familie ist nicht zu weit weg, das ist klar, aber meine

Umkompliziertheit: Jeder und jede kann Teil

Uber die sozialen Beziehungen, die er im

Rahmen der Fachschaft eingeht. Andere

dass sie in der Beschreibung seines

Freunde sind halt da, das ist mein Lebensmittelpunkt
muss man sagen, doch. Zuhauses in Bielfeld nicht genannt werden.

Insgesamt lasst sich feststellen, dass Jonas
bereits vor dem Aufenthalt in Kopenhagen innerhalb eines multilokalen Ortsnetzwerks verortet,
dessen Zentrum jedoch Bielefeld ist. Bestimmend fur die Zugehérigkeit zu diesem sowie fir die
subjektive Qualitat der einzelnen Orte sind primar die jeweiligen Akteurlnnen, mit denen Jonas in
Beziehung steht. Da die Orte mit lebensgeschichtlichen Abschnitten gekoppelt sind, besteht fir
Jonas auch in Bezug auf sein Leben eine Mehrfachverortung, welche zwar durch klare biografische
Differenzierungen gepragt ist — so bezeichnet er Bielefeld als momentanen Lebensmittelpunkt, den
Wohnort seiner Eltern als Ort, wo er aufgewachsen ist —, aber aufgrund der rdumlichen und
biografischen Nahe der Orte die Erfahrung biografischer Kontinuitat erméglicht. So gab es flr Jonas
dank sozialer und lokaler Alltagskontinuitdten bis heute nie einen fundamentalen Bruch zwischen
den verschiedenen Lebensabschnitten: Einerseits hat er bis auf mehrwéchige Urlaubsreisen keine
Erfahrungen des Ortswechsels gemacht; andererseits wurden méogliche durch
studienbeginnbedingte Diskontinuitdten hervorgerufene Irritationen in seinem bisherigen Leben
durch die Kontinuitat seiner Wohnsituation verringert; der regelmaBige Besuch seiner Eltern sowie
bspw. das gemeinsame Feiern mit Freunden aus seinem Elternort und aus Bielefeld erméglicht ihm,
im Alltag eine Verbindung der verschiedenen ,Lebensspharen”, wie Jonas sie nennt, aufrecht zu
erhalten und sich Uber beide Orte zugleich zu verorten. Dies wird deutlich, indem er sowohl
Bielefeld als auch den Wohnort seiner Eltern mit ,Zuhause” bezeichnet. Die Mdglichkeit zur
Kontinuitdt des eigenen Lebens(-entwurfs) als Grundlage der Verortung in der Welt verdichtet Jonas
im folgenden Bild: ,Ich muss ganz ehrlich sagen, in Bielefeld [...] ist es eher so, da hat man seine
Stammkneipen und da bleibt man dann und sitzt dann an der Theke und dann ist das in Ordnung
(lacht). [...] Nichts neues (lacht).” So bietet sich in Bielefeld fir Jonas nicht nur die Méglichkeit, einen
geregelten Alltag zu erleben und sich auch selbst entsprechend seines Selbstbildes als
bodenstandig und gesellig im Alltag zu erfahren; die ,sichere Erwartbarkeit” seines Lebens in
Bielefeld ermdglichen Handlungs- und damit Seinsgewissheit.'%

Es kann zusammenfassend festgehalten werden, dass Jonas Ortsnetzwerk ihm erméglicht, tber die
Fachschaftsarbeit und das Studium einen soziales Bezugssystem herzustellen und sich als aktiv

handelnd im Alltag zu erfahren, Sozialbeziige aufrechtzuerhalten und seinen biografischen und

105 Vgl. Rolshoven 2007a: Multilokalitat, 162.
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personlichen Selbstentwurf umsetzen zu kénnen.

Der Beginn
Das erste Interview mit Jonas wurde am Nachmittag des 29. Januars gefiihrt, Jonas war also schon
etwas mehr als drei Wochen in der Stadt. Der Sprachkurs war den Freitag zuvor geendet, bis auf die
mundliche und schriftliche Prifung am Dienstag und Mittwoch hatte er die Woche Uber frei. Das
Semester und damit auch die offiziellen BegriBungs-, Willkommens- und
Kennenlernveranstaltungen fiir internationale Studierenden sollten jedoch erst die darauffolgende
Woche beginnen. Jonas wéhlte als Ort fir das Interview das , Studenterhuset”, welches sich wohl am
besten als ein zweites Wohnzimmer charakterisieren |asst: Untertags primér als Ort zum Lernen und
Studieren, aber auch zum gemitlichen Beisammensein, Lesen oder einfach zum Kaffee trinken
gehen genutzt, finden abends diverse Veranstaltungen wie Pub-Quizzes, Swing-Tanzkurse oder auch
studentische Flohmérkten statt.’% Durch die zentrale Lage in Kopenhagens Altstadt, gelegen direkt
in der FuBgangerzone der Kebmagergade neben dem Rundetarn, ist das Studenterhuset gut von
tberall zu erreichen und dementsprechend zu jeder Zeit stark frequentiert. Da es eine der ersten
Adressen fiir Studierende in Kopenhagen ist, dient es auch vielen neuen Studentinnen als Ort des
Zusammenkommens und Kennenlernens; viele Veranstaltungen sind bewusst auf internationale
Studentlnnen und Studienbeginnerinnen ausgelegt. So waren auch Jonas und ich in den ersten drei
Wochen oft zu Besuch im Studenterhuset — bereits nach kurzer Zeit bot es einen Raum sicherer
Erwartbarkeit in der Stadt. Die Konzentration vieler Aktivitdten auf das Studenterhuset flihrte auch zu
einem noch sehr eingeschrénkten Stadtwissen, sodass wir uns wohl auch aus Mangel an méglichen
Alternativen dort trafen. Den Blick durch

Lennert: Warum bist du auf Erasmus gegangen? Was

die bodentiefen Fenster auf das leicht

war deine Motivation?

schneebedachte Treiben in der Altstadt

Jonas: Ich wollt' schon immer mal ins Ausland, weil in

PP Y PR T T TN R T e O St gerichtet, flhrten Jonas und ich in

Jahr oder halbes Jahr oder so. Und ja, eigentlich sind gemitlicher Atmosphare mit Kaffee in der

dann ziemlich viele Freunde von mir bisher, also vor dem
Studium, schon ins Ausland gegangen, dann aber eher
nach Lissabon, und da hatt' ich eher nicht so Bock drauf,
weil im Moment ist es halt so, dass du in Lissabon fir die
Kurse extra bezahlen musst. Und deshalb wollt ich halt
nach Kopenhagen, weil ich denke, das ist doch 'ne ganz

gute Stadt und ja, Erfahrung sammeln halt. [...]

Lennert: Und was erwartest du dir von Kopenhagen, von
deiner Zeit hier?

Jonas: Ja halt Leute aus andern Landern kennen lernen,
Erfahrungen sammeln, in einer anderen Stadt leben halt.
In einem anderen Land leben einfach ist schon was
anderes als wirklich in Deutschland, die andere Kultur
kennenlernen und dann natirlich Sprachkenntnisse
verbessern. Jetzt das Dénisch, dass das nicht so klappt
nach diesen drei Wochen Sprachkurs ist klar. Man
versteht mich immer noch nicht, auch wenn ich was
bestelle und ja, aber dann das Englische dann auch
aufbessern.

106 Vgl. [http:/ /studenterhuset.com] (24. November 2014).
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Hand unser erstes Interview.

Gleich zu Beginn des Interviews erzahlt
Jonas von seiner Motivation, ins Ausland zu
gehen. Dabei bleibt er zundchst ganz
allgemein und verweist lediglich auf einen
unbestimmten Wunsch, generell einmal ins
Ausland zu gehen. Dass in seinem sozialen
Umfeld ein Auslandsaufenthalt nicht nur als
legitim betrachtet wird, sondern auch eine
von vielen, mit Ausnahme von Jonas,
geteilte Wirklichkeit ist, l&sst nicht nur auf
ein biografische, sondern auch ein soziale
Leerstelle schlieBen, die nun durch den
Aufenthalt in Kopenhagen ausgefiillt

werden soll. Da die Tatsache, ins Ausland



zu gehen, an sich nicht thematisiert wird, gar durch ein ,schon immer” dem Bereich der
Notwendigkeit einer bewussten Auseinandersetzung entzogen wird, stellt Mobilitat fir Jonas eine
biografische Selbstverstandlichkeit dar, welche keiner weiteren Erklarung bedarf. Die Allgemeinheit
seiner Ausfiihrungen setzt sich auch in seinen Erwartungen an seine Zeit in Kopenhagen fort, die
zwar scheinbar konkret sind, aber sehr auf kollektiv geteilte Stereotypen verweisen: Leute aus
anderen Landern und Kulturen kennenlernen, die eigenen Sprachfertigkeiten erweitern etc. Er
verallgemeinert sogar soweit, dass er immer wieder nur vom Erfahrungen sammeln spricht. Da er
bisher noch nicht im Ausland war und ihm somit keine eigenen Erfahrungen zur Verfligung stehen,
auf deren Grundlage er seine Erwartungen an die Zukunft formulieren kann, kann Jonas in der
Erzdhlung nur auf allgemeingiltig Motive zurlickgreifen. Auf der anderen Seite hat er konkrete
Vorstellungen von seiner Zeit in Kopenhagen, die weniger als konkrete Erwartungen an die Situation
des Auslandsaufenthaltes gestellt werden, sondern als Beschreibung seines biografischen
Selbstverstandnisses funktionieren. So ist seine momentane Lebenssituation deutlich Uber das
Studium bestimmt. Die Zeit in Kopenhagen ist zu Beginn jedoch nicht vollwertiger Teil dessen,
sondern dient als ,Add-on”, als Zusatz zu seinem eigentlichen Leben, aber auch als zeitweiliger
Ausbruch aus diesem — der Zusatz-Charakter eréffnet Freiheiten flir Jonas, die er in den Zwangen
seines eigentlichen Lebens nicht hat. Er verdeutlicht das anhand seines Studiums: So muss er in
Kopenhagen nicht zwingend viele Priifungen entsprechend eines vorgefertigten Studienplanes und
diese mit guten Noten bestehen, sondern kann die Veranstaltungen besuchen, die ihn interessieren.
Auch in Jonas’ Ausflihrungen zu seiner weiteren Lebensplanung wird deutlich, dass Jonas zwischen

dem Ausland als Add-on zu seinem Leben

Lennert: Und wie wiirdest du deine Lebenssituation hier JEtIate BT S e B LR arNea richtigen

beschreiben2 Was ist das fir dich?

Jonas: Eigentlich kommi’s mir hier nicht so drauf an,
unbedingt ziemlich viele Credits zu sammeln und gute
Noten zu schreiben, weil ich brauch’ die Punkte hier

nicht zwingend fisr mein Studium. Ich kann halt

irgendwie meine eigenen Erfahrungen sammeln und da
eher machen was ich will und bin nicht so eingezwéingt
in das Studienmodell. Dass ich unbedingt diese Priifung
bestehen muss oder mit der Note bestehen muss, das ist
halt nicht so. Ich kann eher ein bisschen freier
entscheiden, was ich hier mit der Zeit anfangen will. Und
das find' ich halt gut und das hab’ ich auch erst zu
diesem Zeitpunkt gemacht, wo ich ein Grof3teil des
Studiums schon fertig hatte. [...] Das ist so ein Add-on
hier praktisch. [...] Eine Zwischenstation vielleicht auch
Vielleicht wenn ich Masterarbeit
geschrieben hab’, dann halt erst mal wieder klar zuriick

woanders hin.

nach Bielefeld, aber dann vielleicht noch mal ins
Ausland. Aber das weif3 ich noch nicht. Also bevor dass
dann mit dem Job richtig anféngt, dann vielleicht mal
noch weiter weg, vielleicht mal nach Australien oder so.

Lennert: Und was wiirdest du da machen wollen?

Jonas: Das weif3 ich noch nicht. Das ist so ‘ne fixe Idee,
dann noch mal ein bisschen weiter weg, keine Ahnung,
einfach noch mal so bevor es richtig losgeht mit dem
Leben, mit dem Erwachsen-Sein.
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Leben differenziert. Auch hier auBert er
einen nicht naher definierten Wunsch,
einen Teil seines Lebens im Ausland zu
verbringen, wobei dieser nicht den
Haupterzahlungsstrang seines Lebens
bildet,

Nebenschauplatz ist.

sondern vielmehr ein
Wie bereits
Kopenhagen fir Jonas eine
Zwischenstation in seinem Lebensentwurf
darstellt, so werden auch mégliche weitere
Auslandsaufenthalte als Zwischenstopp auf
dem Weg zu seinem nachsten
Lebensabschnitt gewertet. Auch zeigt sich
erneut, dass Jonas aufgrund fehlender
Erfahrungen, aber wohl auch aufgrund
fehlender persénlicher
Auseinandersetzung, erkennbar an dem
Fehlen konkreter Vorhaben und
Erwartungen, auf kollektiv geteilte
Auslandsaufenthaltsbilder — Australien als

typischer Ort fir Backpacker oder Work &



Travel — zurlickgreift. Zusammenfassend I&sst sich also festhalten, dass der Aufenthalt in Kopenhagen
zu Beginn desselben nicht einer biografischen Verortung im Sinne einer unbedingten
lebensgeschichtlichen Kontinuitdt dient, sondern vielmehr aus einer fir Jonas im Interview
unbestimmbaren biografischen Konvention heraus erfolgt, welche jedoch wesentlicher Teil seines
Selbstverstandnisses ist, sodass der Aufenthalt in einer fremden Stadt durchaus zur
Selbstvergewisserung Jonas' dient, in dem die Erwartung an sich selbst, mindestens einmal im
Ausland gelebt zu haben, erfiillt wird.

Angekommen in Kopenhagen ist Jonas bereits drei Tage vor dem Sprachkurs, welche durch das
Einrichten am neuen Ort bestimmt waren. Nach seiner Ankunft am Bahnhof musste er zunachst in
Frederiksberg die Schliissel zu seiner in einem Studentenheim in Ngrrebro, dem Bispebjerg
Kollegiet, gelegenen Wohnung'? abholen, dann dieselbe beziehen, seine Sachen auspacken und
Einkaufen gehen. Bei dieser Gelegenheit hat sich Jonas auch die nahe Umgebung des

Studentenheims angeschaut sowie mit einigen anderen Studierenden im Wohnheim gesprochen;

Lennert: Und so die Tage danach? Weil es war ja das
Wochenende.

Jonas: Dann am Montag ging’s auch mit dem
Sprachkurs los. Dann haben wir direkt auch am Montag
was gemacht, 'nen Kaffee trinken gegangen und dann
abends auch noch am Dienstag glaub’ ich waren wir ja
dann weg und ja, da ging's dann halt los ein bisschen
mit Leute kennenlernen und Stadt kennenlernen. Also
das war dann schon ganz in Ordnung. Aber an dem
ersten Wochenende hab’ ich halt noch nicht soviel von
der Stadt gesehen.

Lennert: Also wirklich nur die Umgebung?

Jonas: Genavu.

Lennert: Und jetzt die die drei Wochen: Wie hat sich das
entwickelt? Wann warst du zum ersten Mal zum Beispiel
in der Innenstadt oder wie auch immer?

Jonas: Ja direki dann am Montag war ich dann in der
Innenstadt und am Dienstag dann drauf und hab’ ein
bisschen gesehen aber wie gesagt, zuviel leider noch
nicht von der Stadt. Klar hat man die Hauptattraktionen
hier in der N&he der Hauptstra3e schon gesehen, aber
so ein bisschen weiter weg wird' mich schon
interessieren wie es sonst so hier ausschaut. Und es war
auch diesen einen Tag, ich glaub’ das war der Mittwoch,
dass wir komplett in die falsche Richtung gegangen sind
und uns da verlaufen haben in der Stadt. Haben wir
nicht viel gesehen, wir haben genau das nicht gesehen,
was wir sehen wollten, wo wir hinwollten. [...]

Lennert: Und wie du sagst, in diesem ,Szeneviertel”,
hast du da schon irgendwas mitgekriegt?

Jonas: Nicht so wirklich, weil immer wenn wir weg

waren mit den Leuten vom Sprachkurs, waren wir ja
immer mehr hier in der Innenstadt unterwegs. Und noch
nicht so weit dahin.

die Erkundungen des Umfelds waren auf
das Dreieck zwischen seinem Wohnhaus,
der Ngrrebro St. und der Ngrrebrogade,
wobei er sich primér an die groBen
HauptstraBen hielt, die Gesprdache im
Wohnheim auf ein paar Banalitdten und
grundlegende Aspekte des Wohnheims
beschrénkt. Andere Dinge hat er in den drei
Tagen nicht unternommen: ,[S]onst hab ich
halt eher versucht klarzukommen, dass ich
jetzt in Kopenhagen bin und ja, insofern so
viel gemacht hab ich dann am ersten
Wochenende noch nicht, weil ich kannte
halt keinen.” Der Bruch mit dem vertrauten
Alltag in Bielefeld wird durch das Fehlen
der flir Jonas wichtigen Verortungsebene
sozialer Kontakte von ihm sehr deutlich
wahrgenommen; das Fehlen dieser zu
Beginn des Aufenthalts schrankt seinen
Aktionsradius deutlich ein. Mit dem Beginn
des Sprachkurses dnderte sich das jedoch —
er sollte zum bestimmenden Faktor der
ersten drei Wochen werden, da er Jonas
Alltag sowohl auf zeitlicher, sozialer und
raumlicher Ebene organisierte. Zunéchst
einmal verlieh er den Tagen Jonas' (und
aller anderer Teilnehmerlnnen) eine

grundlegende zeitliche Struktur und

107 Vgl. hierzu [http://housingfoundation.ku.dk/housing_options/halls-of-residence/bispebjerg_kollegiet/] (17. Februar

2015).
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etablierte allein durch seine Dauer und RegelmifBigkeit einen geordneten Alltag am neuen Ort,
sodass die einer Verortung an einem neuen Ort entgegengesetzte Beliebigkeit der ersten Tage auch
auf diese beschrénkt blieb. Auch etablierte der Sprachkurs eine grundlegende stadtréumliche
Ordnung zwischen Jonas Wohnheim bei Bispebjerg in Narrebro und dem Sprachkurs bei Islands
Brygge auf Amager. Zuletzt erdffnete der Sprachkurs ein soziales Beziehungsnetzwerk, dessen Teil
Jonas ohne viel Aufwand werden konnte. Diese drei Ebenen stellen somit die Grundlage fir Jonas
Verortung in Kopenhagen dar, wobei vor allem die soziale Komponente von andauernder
Bedeutung bleiben wird. So féhrt Jonas in seinen Erlduterungen zu den ersten Tagen in Kopenhagen
vor allem mit Erzahlungen zu Gruppenaktivitaten lber den Sprachkurs hinaus fort, wobei er in seinen
Beschreibungen zunachst noch sehr allgemein bleibt. Dies dirfte jedoch auf die Tatsache
zurlickzufiihren sein, dass ich oft Teil dieser Gruppe war und es daher aufgrund geteilter
Selbstverstandlichkeiten fir ihn keiner weiteren Ausfihrung bedarf — schlieflich war ich ja auch
dabei.’® Andere Ebenen des Vertraut-Werdens mit der neuen Umgebung werden von ihm aus nicht
thematisiert. Erst auf konkrete Nachfragen erzahlt er bspw. von Alltagsbesorgungen oder

Stadterkundungen, wenn auch nur in sehr reduzierter Form. Auffallig ist auch, dass diese in den

Lennert: Und jetzt nach den ersten drei Wochen: Was
wiirrdest du mir empfehlen, wenn ich jetzt neu nach
Kopenhagen kommen wiirde, was ich mir anschauen
sollte2 Gibt's da schon was?

Jonas: Was du dir speziell anschauen solltest kann ich ja
selbst noch nicht sagen, weil ich ja selbst noch nicht
soviel gesehen hab’ von der Stadt. Was ich auf jeden
Fall jetzt noch vorhab’ ist das ein bisschen auf eigene
Weil tberall
hinmarschieren, weil man kann sich hier eigentlich nicht

Faust hier erkunden. einfach mal
verlaufen. Man kommt dann immer irgendwie da zu
dieser Haupteinkaufsstrafle zuriick in der Innenstadt.
[...]

Lennert: Jetzt schon mal nach den ersten drei Wochen:
Wie ist es fiir dich bisher hier zu sein?

Jonas: Also ich find’s halt doch sehr gut. Also der
Sprachkurs hat dann irgendwie doch SpaB3 gemacht,

weil halt keiner irgendwas konnte und das war ziemlich

witzig eigentlich. Wir haben ja auch einiges schon
gemacht, so abends und so. Das lésst sich bestimmt noch
ausdehnen, wenn man dann vielleicht mal ein bisschen
mehr kennt, vielleicht auBBerhalb dieses Ladens mal ein
paar andere nette Gegenden kennt oder Kneipen oder
Bars wo man mal hingehen kann. Jetzt bin ich halt mal
gespannt wie das richtige Studium ist hier. Ich glaub das
wird nicht so relativ entspannend wie der Sprachkurs.
Sonst bin ich vollkommen zufrieden bisher mit dem Da-
sein. Und ich hab’ nette Leute kennen gelernt. Ich
glaub’, dass man jetzt noch iber die ganzen Monate
noch mit denen in Kontakt bleibt und ja. Ist also ein guter
Start gewesen erstmal.

Erzédhlungen nie von ihm allein
durchgefihrt werden, sondern immer durch
die Gruppe vermittelt sind. Dies hat zur
Folge, dass Jonas zunéchst die Innenstadt
am besten kennenlernt, da sich dort die
entsprechenden Etablissements fir
Dabei

handelt es sich um spezifisch auf

Austauschstudentlnnen befinden.

(Austausch-)Studentlnnen ausgerichtete
Bars, welche nicht nur zu Semesterbeginn
mit freiem Eintritt, billigem Bier und
indifferenter Musik um Aufmerksamkeit
buhlen. Da Jonas' Bezugsgruppe bereits
sehr frih rdumliche Routinen aufgebaut hat,
durch ein hohes Maf3 an Selbstbezogenheit
kaum Einflisse von aufBen, die mir diesen
Routinen brechen kdénnten, erhalt und
eigenstdndige Formen der Stadtaneignung
wie Stadtfihrungen oder die alltagliche
Mobilitat in der Stadt bei ihm sowohl kaum
gegeben sind als auch als wenig
bedeutsam erlebt werden, weil3 er Uber
andere Gegenden Kopenhagens im ersten
Interview noch nichts zu erzdhlen. Durch die

konkrete Nachfrage im Interview wird dies

108 Weitere Unternehmungen waren u. a. Stadtfuhrungen, Besuch eines Swing-Tanz-Abends, Bar-Besuche etc.
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von Jonas als Makel begriffen’® und er versucht die Situation durch einen Verweis auf Zukinftiges
aufzulésen. Mit dem Verweis auf bisherige Erfahrungen versucht Jonas, die zuvor erlittene Infrage-
stellung seiner urbanen Kennerschaft auszugleichen. Da sich diese Erzéhlung deutlich von seiner an
anderen Stellen erkennbaren Verortung Uber seine peer-group abhebt — auf eigene Faust etwas
erkunden — und ihr zuwiderlauft, handelt es sich hier deutlich um eine Strategie Jonas’, um sich nicht
nur als Kopenhagen-erfahren zu entwerfen, sondern seine bisherigen als auch zukinftigen
Stadterkundungen durch den Verweis auf seine Eigenstéandigkeit und Unabhéngigkeit besonderen
Wert zu verleihen und seine Erzdhlungen und sich selbst zu legitimieren.

Zusammenfassend lasst sich feststellen, dass sich Jonas mit Beginn seines Aufenthaltes innerhalb
einer auf Grundlage des Sprachkurses generierten Community internationaler Studierender zu
verorten beginnt, welche sich aufgrund enger Wechselbeziehungen zu einer kompakten, homogen
Gruppe entwickelte und spezifische Raumbeziige innerhalb der Stadt aufweist. Die Gruppe
ermdéglicht ihm, sich entsprechend seines Selbstentwurfs zu erleben und erste Beziige zum
Wohnumfeld Kopenhagen herzustellen, auch wenn diese zunachst nur auf die sozialen Beziehungen,
die er dort realisiert, verweisen und somit die Herstellung von Lokalitét zwar an spezifischen Orten
erfolgt, jedoch nicht Uber sie. So werden von Jonas im Interview neben seinem Wohnheim als
Ausgangsort seiner Stadterkundungen lediglich Islands Brygge als Ort des Sprachkurses, die
Innenstadt als Ort des Fortgehens sowie Forum St. als Ort einer von der Gruppe oft frequentierten
WG genannt. Andere erlebte Orte alltaglicher Verrichtungen wie diverse Metro-Stationen oder sein
nahes Wohnumfeld werden nur am Rande erwdhnt und nicht bzw. nur bei konkreter Nachfrage
differenziert betrachtet, werden dementsprechend also als weniger relevant fiir das eigene Leben
vor Ort erlebt. Das artikuliert sich auch in der von Jonas angefertigten Mental Map von
Kopenhagen, in der lediglich der Sprachkurs, sein Wohnheim sowie das Studenterhuset durch
Kreuze sowie die Innenstadt als schraffierte Flache eindeutig markiert und im Stadtraum verortet
sind, andere Orte seines Alltags gemeinsam mit den ihm bisher unbekannten Ort eine
undifferenzierte Einheit als weiBBe Flache einnehmen. AuBerdem spiegelt sich in Jonas Ausflihrungen
deutlich die Rolle der Mobilitdtsform fir individuelle stadtische Aneignungsprozesse wider: Orte, die
er nur Uber die Metro erfahrt, werden auch durch Stationen dieser bezeichnet; die Innenstadt oder
sein Wohnumfeld als Ort des Zu-FuB-Gehens wird Uber StraBennamen erzahlt. Trotz der sich
herausbildenden und teils in nur drei Wochen etablierten Orts- und Sozialbezlige verortet sich Jonas
allerdings noch nicht im Sinne eines Zuhauses in Kopenhagen. Die Situation zu Beginn seines
Aufenthalts vergleicht er vielmehr mit einer Urlaubsreise: ,[llch hab halt eher versucht
klarzukommen, dass ich jetzt in Kopenhagen bin. [...] Im Moment war’s fast ein bisschen wie Urlaub:
Jetzt warst du erst mal drei Wochen hier. Aber ich habe noch nicht realisiert, dass ich noch langer
hier bin.” Hier wird deutlich, dass Verortungen und die Herstellung eines Geflihls zu Hause zu sein
nicht nur an soziale Beziehungen, Praktiken, Orte etc. geknipft sind, sondern dass es eines Geflhls
von Kontinuitat bedarf. Da fiir Jonas der Aufenthalt zu Beginn noch stark an das Jetzt gekoppelt ist,
entspricht die Situation mehr der eines Urlaubs als eines Zuhause-Seins: Einerseits ist noch kein
kontinuierlicher Alltag gegeben, da der Sprachkurs von nur begrenzter Dauer war und sich Jonas

bewusst ist, dass sich mit dem Beginn des Semesters rdumliche, zeitliche und soziale Bezlige

109 |ch spreche hier absichtlich von ,begriffen”, da er an anderer Stelle folgendes erzahlt: Lennert: ,Und fur die sechs
Monate die du hier bist, was sind deine Plane?* Jonas: ,[..] und ich will auch ein bisschen was hier von der Gegend
sehen. Also klar von der Stadt, also ich will mich hier eigentlich ziemlich gut auskennen nach den sechs Monaten.”
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verandern kénnen und sich auch in seiner Freizeit zwar schon erste Routinen herausgebildet haben,
diese aber einer permanenten Infragestellung und Neuverhandlung ausgeliefert sind; andererseits
kann er den Aufenthalt in Kopenhagen noch nicht wirklich auf eine Zukunft hin entwerfen und damit
eine Kontinuitat seines Lebens am neuen Ort denkbar machen. Darilber hinaus kann er sich
aufgrund fehlender Verpflichtungen im Alltag als relativ ungebunden und spontan erleben - eine

Situation, die flr ihn eher dem Urlaub als seinem ,richtigen Leben” entspricht.

Einstweilen

Das zweite Interview fand am 6. Mai erneut im Studenterhuset statt. Nachdem die Osterferien zu
diesem Zeitpunkt bereits zwei Wochen zuriicklagen, néherte sich das Semester bereits seinem Ende.
Vorlesungen und Seminare waren am Ausklingen, die Prifungszeit stand unmittelbar bevor.
Dementsprechend befanden sich sehr viele Studentlnnen im Studenterhuset: Um zu lernen und sich
auf die Priifungen vorzubereiten, um Mitschriften auszutauschen und Seminare zu besprechen oder
einfach um aktuelle Aufgaben zu erledigen. Jonas war zu diesem Zeitpunkt bereits vier Monate in
der Stadt, sollte aber noch drei weitere bleiben; das letzte Interview lag zu diesem Zeitpunkt drei
Monate zurlick. Da Jonas keinen weiterflihrenden Sprachkurs besucht hatte, war sein Alltag lediglich
durch seine Vorlesungen bestimmt, wobei er nur Dienstag bis Freitag Lehrveranstaltungen, jeweils
eine am Tag, zu besuchen hatte. Allerdings war nur mehr eine dieser in KUA, die anderen fanden am
City Campus in Néhe der Innenstadt, in der Qster Farimagsgade gegeniiber des Botanischen
Gartens, statt. Da das Studenterhuset nur wenige Gehminuten vom City Campus entfernt liegt,
welcher Schlusspunkt des vorausgegangenen gemeinsamen Stadtspaziergangs war, fiihrten wir auch
das zweite Interview in bereits gewohnter Umgebung, um dichtgedréngt neben anderen lber Jonas’
bisherigen Erlebnisse, seine Plane sowie sein ersten Reslimee des Aufenthalts zu sprechen. Anders
als noch zu Beginn des Aufenthalts hatte ich mit Jonas mittlerweile kaum mehr Kontakt. Wir hatten
uns noch ein paar Mal fir gemeinsame Stadterkundungen getroffen und sahen uns hin und wieder
in einer gemeinsam besuchten Vorlesung. Dennoch verstanden wir uns nach wie vor sehr gut und

kamen daher problemlos und ungezwungen
Wie das so mit deinen Freunden
zusammen zu sein ... wieder?

Jonas: Ist halt irgendwie so wie Urlaub, wie so ein paar
Tage Urlaub sozusagen. Weil auf einmal war’s so, also
wir waren schon mal frilher zusammen irgendwo, und

dann war’s wieder genau so als ob man eben

Lennert: war

miteinander ins Gesprach.
Jonas entwirft seine Erzdhlung Uber die
vergangenen Wochen zunéchst entlang von

Besuchen aus Bielefeld sowie entlang von in

zusammen wo hin f&hrt.

Lennert: Und wie hat sich das fiir dich hier geduf3ert,
dieses Urlaubsgefiihl, woran kannst du das festmachen?
Jonas: Ja es war irgendwie entspannter, also auch wenn

Alltag dabei war. Aber irgendwie, es war dann doch

anders, man man hat dann halt wirklich so bisschen
mehr Touristenkram auch wieder gemacht, klar. Aber
man hat auch dann irgendwie fast den ganzen Tag mit
den Leuten verbracht. Wie halt so ein Urlaub ist.
Lennert: Ja.

Jonas: Oder, dann haben wir halt Abends erst da was
gekocht bei denen in der Wohnung und dann sind wir
abends rausgegangen, und das war wirklich so, so, ja,
wie so ein kleiner Urlaub.
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Kopenhagen besuchte Veranstaltungen.
Ende Marz waren zunéchst seine Eltern zu
Besuch, wenig spéter zwei Freunde und
Ende April noch zwei Freundinnen.
Wahrend der Besuch seiner Eltern in nur
wenigen Satzen behandelt wird, nimmt er
sich ausfuhrlich Zeit, den Besuch seiner
Freundinnen zu beschreiben. Es féllt auf,
dass Jonas in seine Ausfihrungen immer
wieder eine Trennung zwischen Urlaub und
Alltag, Local und Touristln vornimmt.

Aufgrund weniger Verpflichtungen, was ihm



Lennert: Wenn du anschaust, von Anfang bis jetzt:
Wiirdest du sagen, es hat sich so eine gewisse
RegelméBigkeit eingestellt, in gewissen Dingen?

Jonas: Ja, das schon. Also grad unter der Woche bringt
die Uni halt eine gewisse Routine rein und du hast halt
deinen Alltagsablauf: An dem Tag musst du dann
aufstehen, an dem Tag hast du das um die Uhrzeit und
sowas alles. Ich hab’ jetzt aber nicht, also zum Beispiel,
dass ich 'nen festen Waschtag hab' oder sowas, das
hab' ich jetzt nicht. Klar stellt sich halt ein Alltag ein, mit
der Zeit: Also am Anfang ist es halt so: Du bist in 'ner
neuen Stadt, es ist alles neu, du hast halt viel zu sehen,
es kommen viele viele Eindriicke einfach auf dich ein
und du musst halt erst mal damit klar kommen, das
irgendwie alles unter einen Hut zu bringen und dich erst
mal zurechtzufinden. Aber jetzt mit der Zeit stellt sich
halt, also es hat sich immer mehr ein Alltag eingestellt
und du hast deinen normalen Tagesablauf und was du
an dem Tag machst. Und so am Wochenende, das ist
dann halt fir Freizeit reserviert. Ist einfach so, ist ja
zuhause auch so. Und in der Woche ist dann halt mehr
Arbeit, dann macht man halt nur einmal in der Woche
was abends oder trifft sich halt nur kurz, oder ja, keine
Ahnung. Weil halt auch jeder hat ja nicht zur gleichen

Zeit was, und es ist halt ziemlich viel Uberschneidung

und da halt feste Termine zu finden, ist, also gibt's halt
kaum, und deshalb bietet sich da das Wochenende
dann eher fir Freizeitgestaltung an. Wie gesagt, in der
Woche ist dann eher Unikram und sowas und am
Wochenende dann Freizeit und das, so stellt sich das
dann dar.

ermoglicht, viel Zeit mit seinem Besuch zu
verbringen und viel in der Stadt zu
besuchen, kann er sich als ungebunden und
spontan erfahren — Elemente, die sich fir
Jonas in einem Urlaubsgefihl artikulieren.
Im Gegensatz zum ersten Interview realisiert
sich dieses Gefihl allerdings nur mehr in der
konkreten Situation mit seinen Freundinnen.
Der Aufenthalt in Kopenhagen an sich wird
mittlerweile als Alltag beschrieben. Dieser
manifestiert sich fir ihn in einem durch die
Universitat bestimmten, klar strukturierten
Tages- sowie Wochenablauf: Da unter der
Woche kaum mehr eine Méglichkeit fur
Treffen mit Freundlnnen und Fortgehen
besteht, da sich nur schwer ein Termin
finden lasst, an dem alle Zeit haben,
verbringt Jonas neben seinen universitaren
Pflichten die meiste Zeit mit ,,Chillen”, d. h.
er schaut Filme, liest oder legt sich einfach
in den nahen Park in die Sonne. Dennoch
definiert Jonas diese Tage als Arbeitszeit,
wahrend nur das Wochenende unter dem
Stern der Freizeit steht. In dieser Zeit geht

Jonas aus, trifft sich mit seinen Freundlnnen,

besucht Veranstaltungen usw. Die hier
entworfen Dualitdt zwischen Arbeit und Freizeit entspricht vielmehr einer Dualitdt zwischen einem
banalem, da groBteils durch Verpflichtungen bestimmten sowie allein verbrachtem und damit auch
durch bloBen Zeitvertreib charakterisierten Alltag und einem fir sich selbst und das eigene Leben
als bedeutungsvoll empfundenen Miteinander.
Der mehr oder weniger feste Tagesablauf entspricht auch seinem Leben in Bielefeld, sodass
Kopenhagen nicht langer als Urlaub wahrgenommen und beschrieben wird. Der Urlaubscharakter
des Besuchs seiner Eltern und Freunde artikuliert sich auBerdem in spezifischen Handlungen wie
gemeinsam in einem Restaurant essen gehen, eine Bootstour machen oder sog.
Sehenswiirdigkeiten besuchen. Indem er den touristischen Charakter dieser betont, grenzt sich
Jonas jedoch von eben jenen Touristinnen ab und entwirft sich als Local, der zwar noch immer neues
erfahrt, aber dank seines Stadtwissens seinem Besuch bereits auch das ,richtige danische Leben”
zeigen kann, was in diesem Falle bedeutet: ,[H]alt noch so ein paar Ecken, die man als Local halt so
ein bisschen kennt oder so. Halt auch die Bars, die hab ich dann halt ausgesucht und das fanden die
dann auch ziemlich geil, weil wir waren halt eher in Ngrrebro weg, also nicht in der Innenstadt”. In
einer Stadt zu wohnen, sprich ein Local zu sein, realisiert sich fir Jonas also nicht nur auf einer Zeit-
und Handlungsebene, sondern auch auf einer rdumlichen. Wahrend die Innenstadt mehr der Ort fir

Touristinnen ist, stellen die um diese herum liegenden Innenstadtbezirke (Vesterbro, Ngrrebro,
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Dsterbro) und somit auch sein Wohnort das normale Kopenhagener Leben dar. Interessant ist, dass
Jonas hier nur von einem ,alltdglichen Wochenleben”, was durch Verrichtungen wie Schlafen, Essen
und Einkaufen charakterisiert ist, spricht. Das Wochenende hingegen verbringt er in der Innenstadt
oder in den Szenenbezirken Kopenhagens wie Vesterbro oder Nerrebro — Gegenden, die er in der
Karte auch mit ,international” bezeichnet. Jonas nimmt somit eine situationsbedingte
Mehrfachverortung in Kopenhagen vor und kann sich je nach Kontext, sprich Ort, Zeit, Praktiken
oder Personen, als local, international oder tourist'’0, teils sogar zugleich, erfahren. Wahrend local zu
sein fur ihn zundchst neben einen gewohnten Tagesablauf mit klaren Routinen und einer sicheren
Erwartbarkeit des Lebens auch Uber spezifisches Stadtwissen zu verfligen bedeutet, impliziert

international fUr ihn das, was Simmel als Wanderer bezeichnet hat: Einer zu sein, ,der heute kommt

Jonas: Und am Freitag war dann halt das Campus-Fest,
da waren wir dann ab dem Nachmittag. Wir sind
Abend dann zu Chris und so ein paar von meinen
Leuten, mit denen ich auch &fters eben dann auch
abends weggehe, und dann waren wir auf dem Konzert
alle zusammen auf dem Campus-Fest. Das war ziemlich
geil, weil so hat sich das dann zum ersten Mal auch
gemischt, die Freunde von zuhause und die Leute von
hier. Und ja, es gab iberhaupt kein Problem, also es
ging halt superglatt alles, und ich hatte auch keine

groBen Angste, dass meine Leute sich da irgendwie

abschotten oder halt auch nicht mit denen klarkommen.
Also es war schon ziemlich geil.

Lennert: Und wie war dieses Zusammentreffen so, von
der Sphére Zuhause mit deinen Leuten hier?

Jonas: Ja das war halt véllig entspannt. Ich bin dann
halt zu denen hin und so ein bisschen Pre-Drinking und
ja, Alkohol férdert das ganze natirlich, dass es
einfacher wird.

Lennert: Aber fandest du es irgendwie ... 2

Jonas: N&, also ich fand's eigentlich relativ normal. Fir
mich war es halt eine ganz normale Sache, die da mit
hinzunehmen. Also ich hab’ da jetzt nicht gro8 drijber
nachgedacht die irgendwie erst zu fragen, ob ich die
tberhaupt mitnehmen darf oder so. Also das hab’ ich
auch nicht zuhause, wenn ich mit meinen Freunden von
der Heimat, also wo ich aufgewachsen bin, und dann
von der Uni, also wenn sich das mischt, zum Beispiel an
Geburtstagen oder so, dann hab’ ich das jetzt auch
nicht, dass sich das irgendwie komisch anfiihlt. Also fiir
mich ist es halt véllig normal, dass man halt auch
unterschiedliche Freundeskreise oder auch
Lebenssphéren hat und dass sich das iberschneidet ist
véllig normal fir mich. Und ich find’ es eigentlich auch
gut, wenn es sich iberschneidet und das auch irgendwo
passt.

und morgen bleibt - sozusagen der
potentiell Wandernde, der, obgleich er nicht
weitergezogen ist, die Geldstheit des
Kommens und Gehens nicht ganz
Uberwunden hat”™" und dadurch noch
immer auf sehr viele unbekannte und
ungewohnte Situationen trifft. Die
Charakteristika des Urlaubers habe ich
bereits weiter oben dargelegt. So konnte
sich Jonas wahrend des Besuchs seiner
Freunde situationsabhangig zugleich als
Local, International und Tourist erfahren und
verorten. Doch ermdglichte der Besuch
Jonas auch, sein multilokales
Beziehungsnetzwerk auszubauen bzw. zu
festigen. Durch den regelméaBigen Besuch
von Familie und Freunden konnte Jonas auf
einer personlicheren Ebene, wie er sagt,
seine sozialen Beziehungen nicht nur
aufrechterhalten, sondern auch die
verschiedenen Lebenssphéaren, wie auch
schon in Bielefeld, miteinander verkniipfen
und sich so an mehreren Orten zur gleichen
Zeit verorten. Wie auch in Bielefeld spielt
dabei vor allem Jonas Einbettung in
verschiedene soziale Netzwerke eine
wesentliche Rolle - so sind es weniger Orte,
die er miteinander verknipft, als vielmehr

seine peer-groups, die zwar raumlich

gebunden begriffen werden, aber durch

10 Es handelt sich hierbei um von Jonas im Interview eigenstiandig gewahlte und genutzte Begriffe.

1 Simmel 1908: Exkurs, 509.
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ihre Mobilitdt rdumliche Grenzen transzendieren und somit eine multilokale Verortung moglich
machen.

Die Kontinuitdt bestimmter Sinnbezlige als Grundlage der eigenen Verortung in der Welt ist fir
Jonas jedoch nicht nur in der aktiven Verknlpfung seiner multilokalen Sozialbeziige erreichbar; auch
ermoglichen bestimmte Praktiken die Erfahrung von Dauerhaftigkeit in seinem Leben. So nimmt u.
a. FuBball fir Jonas eine wichtige Funktion ein. Dieser ermdglicht ihm in Kopenhagen nicht nur eine
zeitliche Routine sowie die Erfahrung rédumlicher Kontinuitat (,[Jleden Samstag wird Sportschau
gekuckt, ich muss ja auch auf dem laufenden bleiben, was die Bundesliga angeht.”) als Grundlage
der Verortung am neuen sowie alten Ort, sondern auch die Erfahrung lebensweltlicher Kontinuitat.
So oft es geht besucht Jonas in Kopenhagen wie auch in Bielefeld FuBballspiele: ,Also es ist dann,
es gehort fir mich einfach dazu, weil zuhause gehe ich halt auch zum Live- FuBball, so ins Stadion,
und das mochte ich dann hier auch nicht vermissen.” Darlber hinaus stellt auch das Fahrradfahren
eine wichtige Komponente seines Alltags dar. Einerseits konnte Jonas, nachdem der sich Ende
Januar ein Fahrrad gekauft hatte, regelméaBig mit diesem in der Stadt unterwegs sein — was auch
seinem Leben in Bielefeld entspricht, sodass lber die Moglichkeit zur Kontinuitdt bestimmter
Alltagspraktiken, sprich Uber das Fahrradfahren, eine Verbindung der zwei Orte mdglich wurde.
Andererseits erzahlt Jonas, dass ,ich werd' das auf jeden Fall, dieses Mehr-Fahrradfahren, werd' ich
auf jeden Fall mitnehmen, (bernehmen, nach Deutschland.” Hier wird deutlich, dass kontinuierlich
nicht gleichbedeutend mit ident ist, sondern dass es durchaus graduelle und fir Jonas auch
splirbare Unterschiede in der konkreten Realisierung alltaglicher Praktiken geben kann, die ihm aber
nicht die Mdglichkeit zur Erfahrung eines kontinuierlichen Alltags tber zwei Orte hinweg nehmen.
Vielmehr kommt es zu einer Adaptierung alltdglicher Praktiken, deren Transferierung an den
Herkunftsort in ihrer adaptierten Form zumindest denkbar ist. Lokal gebundene Spezifika (real oder
imaginiert) werden hierbei nicht langer als eine Grundlage der Realisierung eines eigenen Alltags,
die Verortung erméglicht, d. h. im Sinne einer Notwendigkeit als Voraussetzung der personlichen
Lokalitdt gedacht, sondern als produktive Kraft, d. h. im Sinne einer optionalen Wahl und
Méglichkeit, die liber den lokalen Kontext hinausweisend die individuellen Lokalisierungsprozesse
auch zwischen den Orten beeinflussen kann. Multilokalitdt und Polytopizitdt bedeuten demnach
nicht die bloBe Implementierung eines Alltags an zwei von einander unabhangigen Orten, sondern
eine Wechselwirkung zwischen diesen, indem sie einen Zwischenraum eréffnen, in dem sich das
eigene Leben als Mixtum compositum verschiedener Ortlichkeiten lokalisieren lasst. So ermdglicht
nicht nur der Routinecharakter bereits veralltaglichter Praktiken Sicherheit und Umweltbezug,
sondern auch deren grundséatzlicher Kontingenzcharakter. Ob Jonas mittlerweile wirklich mehr und
bei jedem Wetter Fahrrad fahrt, kann ich nicht beurteilen.

Anders als noch zu Beginn seines Aufenthaltes ist es flr Jonas mittlerweile, wie bereits erwahnt, zur
Normalitdt geworden, in Kopenhagen zu wohnen — er ist angekommen in der Stadt. Neben des
mittlerweile routinierten Tagesablaufes, der sicheren Erwartbarkeit des Lebens vor Ort und dem
stadtspezifischen Wissen, liber das er mittlerweile verfiigt, duBert sich dieses Angekommen- bzw. ein
Local zu sein fir Jonas in der Gewdhnung an die neue Umgebung, die er im Alltag an sich selbst
beobachten kann. So sind die zunachst ungewohnten Interaktionsmodi wie im Alltag Déanisch und
Englisch zu héren und zu sprechen, tberall mit Kredit- oder Bankomartkarte zahlen zu kénnen oder
die Geschéfte an jedem Wochentag aufsuchen zu kdénnen, kurzum sich in einer ihm friher fremden

Umgebung zu bewegen, zur Gewohnheit geworden. So ist es nicht nur die dem Alltag
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innewohnende Routine, die flir Jonas eine Verortung an einem neuen Ort erméglicht, sondern auch

die Selbstverstandlichkeit — von Jonas als Normalitdt bezeichnet —, die dieser dabei mit sich bringt.

Denn auch diese bedeutet Sicherheit und Seinsgewissheit. Auch hier ist zu erkennen, dass der

Lennert: Du hattest im ersten Interview gemeint, dass du
dich noch wie ein Tourist fihlst. Wann hat das so
aufgehért, dieses Gefishl2

Jonas: Ja, wie gesagt, als ich so das Gefiihl haite, jetzt
kann ich was Uber diese Stadt erzdhlen, jetzt weif} ich
was Uber diese Stadt und jetzt seh' ich, also jetzt kann
ich was, jetzt leb' ich in dieser Stadt, also jetzt weif} ich
jetzt, wo ich dahin gehen muss wenn ich das haben will,
jetzt ist das hier mein Zuhause geworden.

Lennert: Und was was macht dein Leben hier aus?

Jonas: Ein wirklich ganz wichtiger Punkt ist halt diese
sozialen Kontakte, weil ohne die Freunde und das
Treffen und das Miteinander kommunizieren kénnt' ich
halt nicht leben, also das ist halt auch universell auf jede
Stadt, auf jeden Ort, wo ich bin, ibertragbar. [...] Und
was das Unileben, halt die Uni, wie gesagt, ist halt nicht
viel Unterschied, wie bis auf eben, was ich schon gesagt
hab', dass ich halt nicht so viel Zeit wirklich im
Universitdtsgebéude verbringe. Das ist halt der
Unterschied.

Lennert: Und wiirdest du sagen, du fihlst dich hier
zuhause oder ist fiir dich doch anders als zuhause?
Jonas: Ja, klar! Einfach weil du die Sprache nicht
sprichst. Das ist immer noch 'ne Barriere. Das fishrt
einem auch immer wieder vor Augen, dass du halt nicht
in deinem Heimatland bist, oder zumindest dass halt

immer noch was fehlt, um wirklich richtig richtig hier
'zuzugehéren. Sonst, vom Leben her ist es eigentlich, wie
gesagt, ich find' sobald man seinen Alltag gefunden hat,
sobald man ‘nen Alltag hat!, fihlt man sich nicht mehr so

fremd. [...]
Lennert: Und dieses Angekommen-Sein in der Stadt,

dieses Hier-Wohnen, woran merkst du das?

Jonas: Ich weif3 nicht, es fihlt sich einfach normal an.
Also hier mit 'nem Fahrrad durch die Stadt zu fahren,
hier durch die Innenstadt zu gehen, das Dé&nische zu
héren, auch wenn ich es halt nicht verstehe. Mit den
Leuten Englisch zu sprechen, es fihlt sich einfach normal
an. Ich weif3 nicht wie ich es anders ausdriicken soll. Es
ist halt irgendwie Normalitét, also nicht kiinstlich oder
irgendwie, nicht so irgendwie dass man nur kurz hier ist,
sondern man ist halt hier, ja.

Lennert: Wirdest du sagen, dass sich schon so 'ne
gewisse Gewohnheit eingestellt hat?

Jonas: Ja! Das auf jeden Fall. Es ist halt alles gewohnt:
von den Buszeiten wie sie fahren, wann man mit dem
Fahrrad losféhrt, man kann die Entfernung jetzt richtig
einschétzen, wie lange man wo hin braucht und, ja! Und
man hat sich halt irgendwie an das Leben hier gewshnt.
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spezifische Charakter des Ortes eine
wesentliche Rolle zur Verortung Jonas
spielt: Die sich auf dieser Ebene
manifestierende Differenz zwischen
Bielefeld und Kopenhagen ist zwar nach
wie vor vorhanden, wird jedoch durch die
Gewdhnung an das andere immer weniger
relevant — zunachst koénnte man also
durchaus meinen, dass Gewdhnung und
Selbstverstandlichkeit die Bedeutung des
lokal spezifischen, da im Alltag immer
seltener wahrnehmbar, fir Jonas
verschwinden lassen. Dem ist allerdings
nicht so: Lokale Sperzifika als Méglichkeit
der Differenzierung werden von Jonas
zumindest in den Erzdhlungen bewusst
eingesetzt, um sich sowohl in Kopenhagen
als auch biografisch-polytopisch zu
verorten. Nicht nur zieht er permanent
Vergleiche zwischen Bielefeld und
Kopenhagen, in denen er die Unterschiede
der beiden Stddte und deren besondere
Bedeutung fir seinen Alltag an dem
jeweiligen Ort und damit deren Eignung fir
das eigene Leben herausstreicht; er
differenziert auch in Kopenhagen zwischen
verschiedenen Stadtteilen und den damit
verkniipften Bedeutungen und Qualitdten,
mit denen er sich identifiziert, sich in der
Erzahlung positioniert und die Qualitat
seiner Verortung bestimmt (local,
international, tourist). Doch obwohl| Jonas
vom Angekommen-Sein spricht und sich
mittlerweile auch in Kopenhagen zuhause
fuhlt, d. h. die Stadt in sein personliches
Ortsnetz aufgenommen hat - so richtig
dazugehérig zur Stadt fuhlt er sich noch
immer nicht. Denn dafir fehlen ihm eine
wichtige Komponenten: Die Sprache. Denn

um sich selbst verorten zu konnen, bedarf



es der Erfahrung eigener Handlungsmacht und Wirkmachtigkeit durch die Auseinandersetzung mit
der Umwelt im Alltag. Hierflr stellt die Verstandigung mit anderen Menschen eine wesentliche
Komponente dar — allerdings ist diese zu gro3en Teilen an die Sprache gekniipft. Hierfir stehen ihm
Deutsch, Englisch und Danisch zur Verfligung. Zwar kann er mithilfe von Deutsch und Englisch im
Alltag problemlos mit anderen Internationals interagieren, doch verweisen diese nicht auf
Kopenhagen oder Danemark, sondern nur auf eine bestimmte Community innerhalb der stadtischen
Gesellschaft, welche durch ihre Ortsunspezifik, zumindest auf sprachlicher Ebene, Verortung tber
sich selbst nur am, jedoch nicht Gber den Ort und dessen Eigenheiten erméglicht. Andere Bereiche
der dénischen Gesellschaft stehen ihm mangels ausreichender Sprachkenntnisse nicht zur Verfligung
— ein Mangel, der von Jonas mehrfach angesprochen und beklagt wird. Allerdings wird dies durch
die Méglichkeit zur Umsetzung seines biografischen Selbstentwurfs ausgeglichen. So betont er
immer wieder, dass er in Kopenhagen seine Englisch-Kenntnisse verbessern kann - gleich seiner
Vorstellung von der biografischen Notwendigkeit eines Auslandsaufenthalt ist dies jedoch wohl eher
Ausdruck kollektiv geteilter Erwartungshaltungen an ihn selbst zu werten.
Ein anderer wesentlicher Punkt, der auch noch drei Monaten das Geflihl des Zuhause-Seins mindert
oder zumindest in Frage stellt, ist die Dauer seines Aufenthalts. So ist er der Meinung, dass die
Dauer des Aufenthalts (im Fall von Erasmus sechs oder 12 Monate) fir die Stadtaneignung der
ersten Wochen sowie fir die Etablierung von Routinen am neuen Ort zunéchst keine Rolle spielt:
»Ich glaub das &ndert sich, das ist nicht viel anders, als ob du zwdlf oder sechs Monate hier bist. Du
willst halt am Anfang erstmal alles in dich aufnehmen und halt wissen: Was, was ist lberhaupt los?
Und das ist glaub ich auch ganz natdrlich. Das ist halt eine gewisse Neugierde, an einem neuen Ort
zu sein.” Da fur die Verortung an einem neuen Ort nicht nur der Aufbau von Routinen wichtig ist,
sondern auch die Entwicklung eines Gefiihls von Selbstverstéandlichkeit, sprich die Gewdhnung an
den neuen Ort, wird die Dauer des Aufenthalts allerdings wichtig — denn diese ist, so zumindest
Jonas' Empfinden nach, auch nach einigen

[T TTTS R UTYe VO ERRVZT 7o Y I (TR UM Y, M onaten noch nicht vollkommen

Ebenen hat sich diese Veralltdglichung noch manifestiert,

abgeschlossen. Erst gegen Ende der sechs
abgesehen vom Tagesablauf zum Beispiel?

Jonas: Also wie gesagt, also der Hauptunterschied zu Monate ist die Herausbildung eines

den ersten drei Monaten ist halt wirklich, dass man
richtig angekommen ist und ich glaub’ das geht den
meisten halt auch so, dass die halt wirklich nach drei
oder dreieinhalb Monaten fast in der Mitte des
Aufenthalts, dass die Leute fast zum Ende halt eigentlich
hier ankommen. Und deshalb wiird' ich auch meistens
eher empfehlen, eher ein Jahr wegzubleiben, weil es
kann halt keiner sagen, dass er sich nach drei Monaten
oder Wochen wirklich in einer neuen Stadt eingelebt
hat. Das passiert halt nicht. Du musst halt mit den
Gewohnheiten zurechtkommen, auch wenn es sehr nah
zu Deutschland ist, aber es ist halt immer noch anders.
Du kennst halt noch nicht viele Leute und du lernst halt
erst Leute kennen. Und bis sich halt wirklich ein Alltag
einstellt, das davert. Und deshalb verliert man halt die
ersten Monate halt sozusagen an die
Eingewdhnungsphase, bevor man wirklich, also wirklich
in der Stadt leben kann.
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umfassenden Heimatgefihls fir Jonas
denkbar. Da fur Jonas jedoch das Ende des
Aufenthalts bereits

im Mai am Horizont

erscheint — schlieBlich sind die ersten
Vorlesungen vorbei, die Prifungen und
damit auch der Scheitelpunkt des
Semesters stehen unmittelbar bevor -,
muss er sich schon wieder mit seinem
Leben in Bielefeld befassen oder zumindest
mental damit auseinandersetzen, noch
bevor er sich so richtig in Kopenhagen
leben kann und somit das Gefihl des
Zuhause-Seins in Kopenhagen schon
wieder in Frage stellen. So bestimmt fir

Jonas die Temporalitat durchaus die



Qualitdt und den Umfang der Verortung: Bedeuten die ersten Monate der Routinisierung und der
Gewdhnung eine Eingewdhnung, kann erst in der darauf folgenden Zeit wirklich in der Stadt gelebt
werden. Die Begrenztheit des Erasmus-Aufenthalts verringert flr ihn somit nicht die Méglichkeiten
des Sich-Einrichtens am neuen Ort an sich, sondern die Moglichkeit, auf Grundlage dessen ein
Leben in der Stadt auch leben zu kénnen. In seinen weiteren Ausfiihrungen wird auBBerdem deutlich,
dass fur ihn eine enge Verbindung zwischen Aufenthalts-Dauer und biografischer Verortung besteht:
Je langer der Aufenthalt an einem Ort dauert, umso konsequenter misse man versuchen, sein
eigentliches Leben fortzufihren und den Aufenthalt eben nicht nur als ein Add-on zu betrachten.
Hinter der Pflicht zur Konsequenz lasst sich jedoch erneut ein kollektiv geteiltes Narrativ — die
Verpflichtung zu einem kontinuierlichen und sinnvollen Lebenswandel — vermuten (und nicht etwa
eine zwangsldufige konzeptionelle Verbindung zwischen Zeit zum Leben - nach erfolgreicher
.Absolvierung” der Eingewdhnungsphase — und Lebenszeit — im Sinne einer biografischen
Zielgerichtetheit).

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass sich Jonas nach den ersten vier Monaten bereits
relativ stabil und umfassend in der neuen Umgebung verortet hat: So hat er bereits in den ersten
drei Wochen angelegte Routinen ausgebaut und seine sozialen, rdumlichen und zeitlichen Bezlige
erweitert und gleichzeitig auch verdichtet. Die Gewdhnung an die Stadt und das Leben vor Ort |asst
ihn von Kopenhagen als einem Zuhause sprechen, welches jedoch noch nicht ganz seines geworden
ist: Trotz seines Stadtwissens und der Alltagsroutine fehlt ihm v. a. die sprachliche Kompetenz sowie
die Dauerhaftigkeit des eigenen Lebens vor Ort, um sich selbst als vollkommen zu Kopenhagen
gehdrig im Alltag zu begreifen. Diese Beschreibung der eigenen Lebenssituation vor Ort
korrespondiert mit der Bezeichnung Kopenhagens als ein Add-on, welches zwar einer
grundlegenden lebensweltlichen Verortung (Freundschaften, FuBball oder Feiern) am neuen Ort,
jedoch nicht einer vollen Umsetzung aller Aspekte der eigenen Person sowie aller fiir die eigene
Biografie relevanten Aspekte (Studium oder Fachschaftsarbeit'?) bedarf. Durch die RegelmaBigkeit
des direkten personlichen Kontakts mit Familie und Freunden aus Bielefeld in Kopenhagen ist es
ihm auBerdem mdglich, nicht nur bestehende Sozialbezlige in Bielefeld aufrechtzuerhalten, sondern
diese mit denen in Kopenhagen zu verknlpfen und auf Basis dessen sich multilokal, d. h. an
verschiedenen Orten zur gleichen Zeit, zu verorten. Die Bedeutung lokaler Eigenheiten
Kopenhagens in Jonas Verortungsprozessen besteht nicht nur in der Méglichkeit zur Differenzierung
und dem Vergleich seiner Lebensorte, indem Uber die Eigenheiten dieser deren situative Eignung
fur die eigene Lokalitét festgestellt werden kann, sondern auch im Sinne einer produktiven Kraft,
indem lokale Gegebenheiten spezifische Realisierungen bereits veralltaglichter Praktiken — hier das

Fahrradfahren — bedingen und somit auch eine Verortung Jonas' (iber die Stadt bedeuten.

Zu guter Letzt
Den milden danischen Sommer genieBend, flihrten wir am 4. Juli das letzte Interview unter freiem
Himmel vor dem Studenterhuset. Das Leben in der Stadt hatte sich in den letzten Wochen merklich

nach drauf3en verlagert: Kaum ein Griinstreifen, auf dem nicht Menschen in der Sonne lagen und es

112 Wobei die Fachschaftsarbeit eine mehrdeutige Rolle einzunehmen scheint. So betont Jonas vor allem die soziale
Komponente dieser Tatigkeit — da er in Kopenhagen jedoch in anderen Bereichen genugend soziale Bindungen aufbauen
kann, bedarf er dieser Tatigkeit in Kopenhagen zunachst nicht. Dennoch fehit diese ihm in Kopenhagen, sodass zu
vermuten ist, dass die Fachschaftsarbeit noch weitere wesentliche Komponenten fur Jonas zu beinhalten scheint. Welche
genau dies sind ist aus den Interviews jedoch nicht abzulesen.
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sich gut gehen lieBen; kaum ein Café, dessen Schanigarten nicht zum Bersten voll war; kaum eine
Kaimauer, die noch einen freien Platz am Wasser bot. Doch obwohl die Stadt voller Menschen war,
machte sich das offizielle Semesterende nur wenige Tage vorher bereits bemerkbar: Viele der
Austauschstudierenden waren entweder auf Reisen oder bereits zuhause, Wohnheime und Feiern
wirkten dementsprechend leerer, man traf immer seltener zufdllig jemand bekannten in der Stadt. Zu
diesem Zeitpunkt war Jonas genau sechs Monate in Kopenhagen. Vier Tage spater wirde aber auch
er die Stadt verlassen. Er hatte bereits gepackt und seine Wohnung fiir die Ubergabe zwei Tage
spater vorbereitet, die letzten beiden Tage in Kopenhagen wiirde Jonas in der Ferienwohnung
seiner Eltern verbringen, die ihn noch einmal besuchen gekommen waren. Die Wochen nach dem
letzten Interview waren fiir Jonas durch viel Lernen, aber auch viel Freizeit gepragt. Wéhrend Jonas
Ende Mai / Anfang Juni seine ersten Klausuren zu schreiben hatte und er den Mai dementsprechend
hauptsédchlich mit Lernen verbrachte, verfligte er im Juni Uber sehr viel Freizeit: Die
Lehrveranstaltungen waren in der Regel bereits vorbei und seine letzte Prifung sollte erst Ende Juni
sein. Da es sich bei dieser um ein sog. ,Take Home Exam” handelte, musste er sich nach eigener
Aussage, anders als auf die Prifungen im Mai, kaum auf diese vorbereiten. Diese wenige Tage vor
dem Interview geschrieben und somit alle Lehrveranstaltungen und Prifungen absolviert habend
war Jonas zum Zeitpunkt des Interviews von allen universitéren Pflichten befreit und konnte seine
Letzten Tage in Kopenhagen vollkommen frei gestalten. Wir hatten seit dem letzten Interview nichts
mehr zusammen unternommen und uns seit unserer letzten gemeinsamen Lehrveranstaltungen auch
nicht mehr gesehen. Allerdings fand nach besagter Lehrveranstaltung eine Abschluss-Runde mit
allen Lehrenden, Teilnahmeurkundeniibergabe sowie einem kleinen Buffet statt, war es doch eine
speziell fur Austausch-Studierende angebotene und dementsprechend zelebrierte
Lehrveranstaltung. Da wir beide mit niemanden in der Lehrveranstaltung wirklich in Kontakt standen,
kamen wir von allein miteinander ins Gesprach — die Erfahrung der letzten Wochen hatte gezeigt,
dass man (oder zumindest ich) immer danach bestrebt war, mit jemanden in Kontakt zu treten und
Veranstaltungen nicht allein beiwohnen zu mussen, sei der gegenseitige Kontakt auch noch so
gering — und verbrachten die Abschlussveranstaltung gemeinsam. Es zeigte sich, dass die im
Sprachkurs aufgebaute Bindung bis zuletzt ein spontanes und auch problemloses Miteinander-ins-
Gesprach-Kommen erméglichen sollte — ein Eindruck, der sich auch bei unserem letzten Interview
einstellen sollte. So kamen wir auch hier ohne groBe Mihen miteinander ins Gesprach und fiihrten
ein sehr entspanntes, letztes Interview.

Wie auch bereits im zweiten Interview gliedert Jonas seine Erzdhlung zundchst anhand von
Veranstaltungen und Besuchen von Freundinnen. So waren die bedeutsamen Momente in den zwei
Monaten flir Jonas v. a. der Besuch zweier Freunde zu seinem Geburtstag sowie das Distortion-
Festival, beides Anfang Juni. Da die Zeit bis dahin hauptsachlich durch die Vorbereitung auf die
ersten Prifungen bestimmt war, hatte Jonas nur wenig Zeit, sich mit seinen lokalen Freunden zu
treffen oder etwas zu unternehmen, so dass diese Wochen dementsprechend in nur einer
zweiminltigen Randnotiz erwahnt und trotz Nachfragen detailarm ausgefihrt werden. Doch auch bei
den Ausfihrungen zu seinem Besuch fallt auf, dass Jonas zunéchst seine Erlebnisse detailarmer als
auch weniger begeistert als noch im Interview davor erzahlt; auch die Ausfihrungen zu seinem
Geburtstag fallen eher knapp aus. Daraus l3sst sich erkennen, dass zumindest im Erzahlen erste
Gewdhnungserscheinungen bei Jonas auftreten: trotz des Geburtstages ist der Besuch nur mehr der

letzte von vielen, die Jonas in Kopenhagen erlebt hat — er verliert an Besonderheit fir die
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Lennert: Okay und dann danach, also der Juni
sozusagen?

Jonas: Ja also der Juni, da hatt’ ich ja Geburtstag, dann
kamen zwei Freunde von mir iber das Wochenende wo
ich Geburtstag hatte und das war auch ziemlich geil
eigentlich, weil wir hatten auch super Wetter, wir waren
den ganzen Tag bis zu den FuB3ballspielen halt immer
drauf3en. Eben wir haben immer was gemacht, waren im
Tivoli, im Zoo, waren einmal da in Kronborg ... ja wir
haben ziemlich viele drauBen gemacht. Und dann noch
die Spiele, weil das Wetter halt immer gut war, haben
wir halt alle hier drauf3en beim Public Viewing an der
Islands Brygge geguckt und dann kamen auch meine
Leute immer dazu. Ja das war ... ganz entspannt einfach
und das war halt richtig geil, einfach mal wieder zwei
meiner besten Freunde wirklich hier zu haben. Und vor
allem kénnt ich dem einen auch die Eindriicke und das
ganze vermitteln. [...] Denn mein Kumpel der hinkommt,
der wollt auch so ein bisschen ein Rundiberblick sehen
und er wollte sich auch nicht so viel vorwegnehmen, er
wollte dann auch selbst eher dann wo reingehen.
Lennert: Und dein Geburtstag, wie habt ihr den
verbracht?

Jonas: Ja, das war das erste Mal, dass die in
Kopenhagen waren. Wir waren tagsiiber in dem Tivoli
und hier in der Stadt so ein bisschen am gucken. Und
Abends hatt' ich dann ein paar Leute eingeladen, dann
sind halt ein paar Leute gekommen und haben bei uns im
Common Room ein bisschen gefeiert, war ne’ relativ
kleine Runde dann eigentlich, weil viele unterwegs
waren, weil es war halt Klausurende, dann sind eh grad
die Amis, haben dann noch mal ein bisschen Europatour
gemacht. ... Ja war ganz nett. Wir haben dann auch das
Spiel nebenbei geguckt und ja, war eigentlich ein netter
Abend. Also ein bisschen ein entspannter Geburtstag.
Wir waren auch nicht mehr weg in der Stadt, also nicht
mehr irgendwie in ‘nem Club oder so, sondern sind halt
den ganzen Abend dann dageblieben im Wohnheim. Es

war einfach ein bisschen gechillt.

Selbstvergewisserung und -positionierung
in der Erzéhlung und somit auch vor Ort
und wird dementsprechend knapp
abgehandelt. So definiert Jonas die
Situation auch nicht mehr als Urlaub wie
noch im Interview zuvor, sondern in seinen
Ausfihrungen l8sst sich eine gewisse
Ermidung bzw. ein Gefihl der
unfreiwilligen Verpflichtung in der
Besuchssituation erkennen: Da fir Jonas
zunédchst immer die, zufolge seiner
Aussagen wahrend verschiedener
Stadtfihrungen und in den Interviews
beinah einer Art consensus gentium
gleichenden, als Must-See's gehandelten
Orte besucht werden mUssen, kommt man
neu in eine Stadt, und er sich als Local die
Aufgabe zuschreibt und sich verpflichtet
sieht, seine Stadt den eben
Angekommenen zu zeigen, muss er
einerseits immer wieder dieselben Orte
besuchen - da diese von ihm allerdings
grof3teils nicht als Teil des eigenen Alltags
wahrgenommen werden, sondern durch die
Definition als touristisch diesem
entgegenstehen, muss er sich andererseits
auch in Bereichen bewegen, innerhalb
derer sich Jonas mittlerweile selbst gar
nicht mehr verortet und ein Kopenhagen
zeigen, welches eigentlich gar nicht seines
ist. War es fir ihn im Interview zuvor also
in bestimmten

noch legitim, sich

Situationen als Tourist zu betrachten und damit verkniipfte Orte zu besuchen und Dinge zu tun, sieht
er sich nun starker bzw. umfassender als International — die eigene Verortung nimmt also klarere
Zuge an, verfestigt sich und wird unflexibler, sodass der Besuch als touristisch charakterisierter Orte
zunehmend weniger mit dem eigenen Selbstbild d'accord geht und somit zu einem unfreiwilligen
Pflichtprogramm wird. Dennoch ist der Besuch seiner Freunde nach wie vor wichtig fiir Jonas, da er
noch immer die Moglichkeit bietet, neben Facebook oder Skype, Kontakt zu halten und beide
Lebensspharen aktiv miteinander zu verbinden, um so eine soziale und raumliche Kontinuitat
zwischen Bielefeld und Kopenhagen aufrechtzuerhalten. So restimiert Jonas auch, dass ,ich [...] halt
nie wirklich ganz weg von dem Leben da [war]. Ich weil3 auch alles, was passiert ist, also ich bin von
dem ganzen Gossip was in Bielefeld ist voll auf dem Laufenden.”

Doch nutzt der Besuch Jonas nicht nur zur Erzeugung und Erfahrung von Kontinuitét, sondern auch
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zur Selbstverortung und -vergewisserung. So wird einer der beiden Freunde das néchste Semester
auch in Kopenhagen verbringen, sodass es Jonas nicht nur als seine Aufgabe sieht, ihn auf seine Zeit
in Kopenhagen vorzubereiten, in dem er sein eigenes Wissens und seine eigenen Erfahrungen an
seinen Freund weitergibt. Auch an anderer Stelle und in einem anderen Kontext spricht Jonas
davon, dass er, ware er langer in Kopenhagen, sich in der Rolle eines Mentors sehen wiirde, der sein
gesammeltes Wissen an die Neulinge und Unerfahrenen weitergibt. Dabei wird den eigenen
Erfahrungen eine Uberindividuelle Bedeutung zugesprochen, der oder die Sprechende erhalt
Autoritat Gber einen bestimmten Bereich und kann sich so seiner oder ihrer selbst vergewissern.
Seinem Freund kommt auBerdem in Hinblick auf die Méglichkeit zur multilokal-polytopischen
Verortung Jonas' eine wichtige Funkion zu: Er bietet Jonas, zumindest fir ein weiteres Semester,
nicht nur die Méglichkeit, sondern auch Anlass, ohne Weiteres Kopenhagen auch noch nach Ende
des eigenen Austauschaufenthalts jederzeit und ohne grof3e Miihen zu besuchen, sodass es nicht zu
einem fundamentalen Bruch mit der Stadt und den unterschiedlichen Lebenssphédren kommt,
sondern vielmehr ein flieBender Ubergang der beiden Orte in Hinblick auf die polytopische
Verortung seines Lebens moglich ist. Der Abschied von der Stadt ist somit auch kein totaler, sondern
nur einer auf Zeit, da fir Jonas bereits feststeht, seinen Freund zu besuchen. Entsprechend Jonas'
Zuschreibungen dirfte Kopenhagen dann aber kein Zuhause mehr fir ihn darstellen, da dessen
Grundlagen, d. h. einen Alltag zu haben und Uber ein umfassendes Beziehungsnetzwerk zu
verfligen, nicht mehr gegeben sind.
Am Ende des Aufenthalts fiihlt sich Jonas in Kopenhagen zuhause — die Stadt ist seine geworden.
Das sich bereits im zweiten Interview deutlich abzeichnende Geflhl des Zuhause-Seins in
Kopenhagen hat sich in den letzten Wochen verstarkt, sodass er bei der Beschreibung seines
eigenen Aufenthalts nicht mehr, wie noch

Lennert: Und was, wiirdest du sagen, ist in den sechs

im zweiten Interview, von einer

Monaten Kopenhagen fiir dich geworden?

Jonas: Also im Moment ist es schon Zuhause. Also klar,
und das wird auch noch bis Ende der Woche auf jeden
Fall so sein. Weil es ist halt einfach so die Stadt in der du
wohnst da ist dann halt einfach zuhause. Wenn du dann
lénger so sechs Monate ist eigentlich schon genug dafiir,
sich heimisch einzurichten und zu fishlen. Also wenn’s
wenn’s kiirzer gewesen war’, wars glaub ich nicht so

gewesen. Und weil’s halt ein Ort war, weil ich nicht hin

und her gereist bin und ich verschiedene Stationen
gemacht hab. Sondern weil’s halt ein Ort geblieben ist,
ist es schon sowas geworden wie Zuhause. Und ich weif3
nicht wie sich das weiter entwickelt, wenn ich dann in
Deutschland bin. Weil im Moment fihlt sich’s an wie
Zuhause [...]
Lennert: Und ...
schon so dein Zuhause, deins geworden: Wodurch wird
die deins?

Jonas: Ja einfach &hm ..

wenn du jetzt sagst, also die Stadt ist

. einfach dass man &h hier lebt,
dass man sich hier bewegen kann, dass man das
alltagliche ... wie gesagt, der Alltag, das macht das halt.
Und dass man die Leute, dass man halt Leute hat, mit
denen man sich hier treffen kann. Einfach das normale
Leben. Das ist es dann halt.
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EingewShnungsphase spricht. Jonas lebt
mittlerweile auch in Kopenhagen. Hier wird
erneut die begrenzte Bedeutung des
Routinecharakters des Alltags fir
Beheimatungsprozesse deutlich: Denn
aufgrund des Wegfalls universitarer
Verpflichtungen vor Ort begannen sich
auch zeitliche rdumliche und soziale
Routinen erneut zu verschieben und sich z.
T. aufzulésen. Dennoch fihlte sich Jonas
nach wie vor zuhause, das Gefihl verstarkte
sich sogar. Dies ist einerseits durch die
zunehmende Gewdhnung an die ,neue”
Umgebung, die Dauerhaftigkeit der
Anwesenheit, die Ubernahme
ortsspezifischer Praktiken in das eigene
Handlungsrepertoire als auch durch den
Aufbau lokalspezifischen Wissens und

dessen Verifizierung durch Besuche oder



dgl., kurzum durch die Selbstverstéandlichkeit des ehemals neuen zu erkléren. Auf der anderen Seite

boten die letzten Monate Jonas die Méglichkeit, die firr seine eigene Identitat zentralen Elemente —

Freunde, Feiern und FuBball — in solch extrapolierter Form zu erfahren, dass ihm scheinbar kaum

etwas anderes moglich war, als sich in Kopenhagen zuhause zu fliihlen. So bot ihm bspw. das

Distortion-Festival''® die Maglichkeit, all die Attribute, die er an sich selbst sowie an und in Bielefeld

so schatzt — Unkompliziertheit, Geselligkeit und ein wenig Hedonismus —, ungehindert in der Stadt

Lennert: Wirdest du sagen, du hast in Kopenhagen
gewohnt?

Jonas: Ja, doch. Natiirlich hab’ ich nicht die Wohnung
sehr viel angepasst. Es sind nicht meine Mébel, die ich
mir ausgesucht hab’, ich hab’ irgendwie keine Bilder an
der Wand gehabt, die ich ausgesucht hab’. Es ist nicht
meine eigene Wohnung gewesen, das merk’ ich halt.
Aber ich hab’ schon versucht, das so ein bisschen
anzupassen an mich, dass ich mich schon wohlfishle da
drinnen; dass es nicht irgendwie nur zum Schlafen ist
und dann will ich da schnell wieder raus sein, sondern
das es auch okay ist, da léngere Zeit zu verbringen. Das
ist die Hauptsache, dass man sich irgendwie ‘nen Raum
schafft, an dem man auch locker vielleicht mal einen
Tag, ohne komplett irgendwo anders hinzugehen, nur da
bleiben kann und sich nicht unwohl fihlt. Und das geht
eigentlich. Wenn du ein paar persénliche Gegenstéinde
mitbringst, dann ist das in Ordnung. Natiirlich geht es
hier nicht so wie zuhause, weil es ist natiirlich immer die
begrenzte Zeit, du kannst nicht so viel Sachen
mitbringen und hier jetzt Sachen kaufen und dann
komplett einrichten, das wér’ Verschwendung. Weil das
ist alles nur temporér und das ist immer im Hinterkopf
dann doch irgendwie. Aber trotzdem versucht man sich
dann so einzurichten und ich glaub’ das klappt auch und
ich denke, wenn ich jetzt vielleicht dauverhaft nach
Kopenhagen ziehen wirde, dann hétte man natiirlich
‘ne eigene Wohnung und dann wiirde man sich auch
komplett selbst einrichten. Also dann wiird’ ich mir auf

jeden Fall nicht gefallen lassen, ‘ne méblierte Wohnung
zu ibernehmen. Dann méchte ich meine eigenen Sachen
haben und auch meinen eigenen Stil schaffen. Sonst
wiird’ ich mich immer so fiihlen, als wiird’ ich daverhaft

in der Wohnung von wem anders wohnen.

Lennert: Hat das Einfluss gehabt auf dein Leben hier?
Jonas: N8, das nicht. Es hat dazugehért, dass ich jetzt
nicht in der eigenen Wohnung, sondern in ‘ner anderen
wohne. Und deshalb hat es auch gepasst. In diesem Fall
war es wichtig, dass es mébliert war, weil wenn ich mir
hier ‘ne unméblierte Wohnung gesucht hétte, das hatte
nicht geklappt. In dem Fall hat das praktische einfach
iberwogen.

auszuleben, mit anderen zu teilen und
diese auch in anderen zu erkennen, d. h.
nicht nur auf bestimmte Personen oder
Gruppen, sondern auch auf die gesamte
Stadt zu projizieren und sich entsprechend
der so gebildeten Stadtbilder mit dieser zu
identifizieren. In dieser Deutung ist es also
nicht nur das Spektakel des Festivals,
welche es bis ins kleinste Detail
erzahlenswert macht - ,das spezielle war
war halt, dass du an Orten gefeiert hast, wo
man normalerweise nicht feiert: Tankstellen,
Theater, Laden ... einfach auf StrafBen und
Platzen, wo normalerweise nichts ist und
was komplett anders ist” — sondern auch
die Moglichkeit, sich im Moment des
Erlebens mit diesem zu identifizieren als
sich auch Uber dieses in der Erzdhlung
selbst zu positionieren.

Eine weitere Moglichkeit der gesteigerten
Selbstvergewisserung bot, gerade im Juni,
der FuBball. Uber Sportschau und dem
gelegentlichen FuBballspiel im Stadion (wie
dem Lénderspiel Schweden gegen
Dénemark) hinaus ist es vor allem die WM,
die es Jonas erlaubt, sein Interesse an
FuBball als integralen Bestandteil seines
Lebens auszuleben, mit anderen zu teilen
und dabei Verbindungen bzw.
Kontinuitdten zwischen Bielefeld und
Kopenhagen herzustellen. So besucht er
regelméfBig das Public Viewing in Ndhe des
Havneparken in Islands Brygge'™® und

bringt bei dieser Gelegenheit Freunde

13 Fur Informationen zum Festival siehe [http://www.cphdistortion.dk] (7. Dezember 2014); fur eine bessere Vorstellung
der stadtraumlichen Qualitat des Festivals empfehle ich aulBerdem eine Bilder-Suche im Internet.

114 Auch hier wird eine Web-Suche unter dem Stichwort ,Havneparken Islands Brygge" empfohlen.
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verschiedener Lebensspharen zusammen.

Im letzten Interview thematisiert Jonas auch noch einmal die Bedeutung der begrenzten
Aufenthaltszeit in Kopenhagen fiir seine individuellen Verortungspraktiken und -prozesse. Denn
wéhrend bspw. Freunde, Feiern und FuBball eine relativ zeitunabhadngige Umsetzung ermdglichen
und von Jonas auch so erlebt werden, bedarf es zur Umsetzung anderer Praktiken als Grundlage
einer Beheimatung an einem neuen Ort von vornherein der Gewissheit einer langen
(Aufenthalts-)Dauer. Um dies zu verdeutlichen, zieht Jonas seine Wohnung heran. Diese stellt fur ihn
eine wichtige Komponente dar, um sich in einer Stadt wohl zu fihlen, da sie Riickzugsort vom
Stadtleben und Ruhepol, aber auch Ausgangsort zur Erkundung und Aneignung des neuen Umfelds
zugleich ist. Um sich in dieser wohl zu fihlen bedarf es fir Jonas zunéchst nicht viel, denn ,sobald
du deine eigenen Dinge und personliche Dinge halt irgendwie irgendwo reinstellst, dann bekommt
das ganze auch ein bisschen was als ob es dir gehort.” Ein paar Bilder sowie eine Deutschland-
Fahne, die Jonas von seinen Freunden geschenkt bekommen hat und die somit ideelle Objekte
darstellen, runden das Ganze ab. Funktionale Alltagsimporte, d. h. alltagspraktische Dinge, die ihm
bedeutsam sind und damit ein Geflhl von biografischer Kontinuitdt geben, hat Jonas nicht
mitgebracht bzw. erworben.'> Um jedoch ganz in einer Wohnung zu wohnen, bedarf es fir Jonas
einer umfassenden Einrichtung durch den oder die Bewohnerln, denn erst diese ermdglicht die volle
Entfaltung der eigenen Persdnlichkeit in der neuen Wohnung und damit ein Geflhl persénlicher
Kontinuitdt — da dies aufgrund der duBeren Umstande, sprich der Temporalitat seines Aufenthalts,
jedoch nicht méglich war bzw. vielmehr als nicht lohnenswert empfunden wurde, musste sich Jonas
auf ein paar ausgewdhlte Artefakte konzentrieren, um am Wohnort wenigstens z. T. ein Gefiihl von
Kontinuitdt zu seiner anderen Lebenssphére aufrechterhalten zu kénnen; der vorgegebene und
standardisierte Rest der Wohnung bot mit seinen austauschbaren lkea-Mdbeln sowie den
vorhandenen Wegwerf-Textilen als Ausdruck einer mobilen Lebensweise, von Marcus Schréer auch
treffend als Mobitektur oder von Dillo als lkeasierung der Wohnwelt bezeichnet,'® kaum
Anknipfungspunkte. Eine andere Ebene, auf der die Temporalitdt des Aufenthalts eine umfassende
Anknlipfung an und Uber den Ort verhindert, stellt fiir Jonas die Fachschaftsarbeit dar. Auch hier
merkt er an, dass er, wiirde er langer in Kopenhagen bleiben, sich auch an der KU beginnen wiirde
zu engagieren und aktiv zu werden.

Doch hat die Temporalitat fir Jonas nicht nur eine begrenzende Funktion. Denn wiirde er aber
langer bleiben, dann wiirde er sich, wie bereits im zweiten Interview thematisiert, verpflichtet fihlen,
in Kopenhagen auch richtig zu studieren, d. h. ernsthafter und pflichtoewusster an das Studium
heranzugehen, sich mehr auf die Lehrveranstaltungen vorzubereiten und bessere und mehr
Prifungen zu schreiben, anstatt sich primédr mit seinen Freunden zu treffen und auch unter der
Woche zumindest ab und zu feiern zu gehen. Somit erméglicht und verhindert die Temporalitat eine
spezifische Aneignung der Stadt bzw. Verortung in der neuen Umgebung zugleich. Jonas kann seine
Personlichkeit in den sechs Monaten bspw. nicht tiber seine Wohnung oder die Fachschaftsarbeit als
fur ihn wichtige Moglichkeiten zur Selbstverwirklichung ausleben, dafir jedoch mehr in anderen

Bereichen wie dem gemeinsamen Fortgehen und Feiern mit Freunden. Da sich Jonas in

15 Zwar hat Jonas bspw. ein Fahrrad erworben und sich somit die Grundlage fur die bereits auch schon in Bielefeld
alltaglich praktizierte Mobilitat geschaffen — das Fahrrad wéare damit ein Element zur Sicherstellung einer Alltagskontinuitat —,
doch wird dieses in den Interviews nur am Rande erwahnt.

116 Vgl hierzu Hilti 2013: Lebenswelten, 233.
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Lennert: Was hast du alles gemacht, was waren so die
Hauptsachen, wie hast du die Stadt genutzt sozusagen?

Jonas: Na vor allem durch das Weggehen, also das
hab’ ich in Deutschland ja auch gemacht. Ne also das ist
ja nicht so, dass ich hier das Weggehen also das in ‘nen

Club gehen oder in ‘ne Bar gehen angefangen hab’.
Sich mit Freunden treffen und dann Abends mal Zeit zu
verbringen gehért fir mich dazu. Es wirde mir halt
extrem was fehlen, wenn ich das gar nicht machen

konnte. Das brauch ich halt, weil Freunde und sich mit
den zu treffen, das gehért einfach, das muss einfach
sein. ... Und du hast halt sozusagen das Worklife, also
die Uni, was du halt tun musst, aber der Grof3teil war
jetzt halt dieses halbe Jahr, Sachen tun, Sachen machen,
die man wirklich machen will. Ohne Zwang wirklich das
musst du jetzt tun, das musst du jetzt tun, das war der
kleinste Teil. Das war nur das fisr die Uni und alles. Der
Rest war wirklich, ich hab’ das gemacht worauf ich Bock

Kopenhagen dennoch zuhause flhlt, kann
festgehalten werden, dass es fiir Jonas zur
Beheimatung an einem neuen Ort zunachst
v. a. einem Ausleben der eigenen
Personlichkeit bedarf, hierfir jedoch nicht
eine vollstandige Realisierung dieser von
Noten ist, sonder einer situativ-partielle
Umsetzung bestimmter Bereiche und
Aspekte bereits ausreichend ist. Somit
erfolgt die Verortung die Maglichkeiten zur
Realisierung der eigenen Personlichkeit als
Grundlage an verschiedenen Orten
innerhalb eines multilokal-polytopischen
Netzwerks niemals gleich und auch die

Orte spielen niemals dieselbe Rolle fiir den

hatte, was ich machen wollte, wirklich ohne grofie

oder die Einzelne, sondern sie ist abhangig
Zwénge. Ohne viel Pflichten halt. Das wird jetzt in

Deutschland natirlich wieder nicht so sein, da hat man [EAAR lebensweltlichen Kontext als auch von

mehr Pflichten, das ist natiirlich so. der Konzeptionalisierung des Aufenthalts

bzw. der biografischen Signifikanz, welche
dem Ort beigemessen wird. Je umfassender die eigene Personlichkeit realisiert werden kann und
auch realisiert werden soll, desto enger ist die Anbindung an einen Ort. So kann fir Jonas
Kopenhagen wéahrend Erasmus niemals wie Bielefeld sein, sich unter verdnderten
Rahmenbedingungen Bielefeld jedoch durchaus angleichen.
Zusammenfassend lasst sich feststellen, dass sich Jonas gegen Ende seines Aufenthalts in
Kopenhagen zuhause fiihlt, auch wenn es Differenzen zu seinem Leben in Bielefeld gibt und er seine
Personlichkeit in einigen Aspekten wie der Fachschaftsarbeit aufgrund der begrenzten Dauer des
Aufenthalts nicht so ausleben kann, wie er es entsprechend seiner Vorstellung von Zuhause-Sein
gerne wirde. Da es jedoch keine objektiven Hinderungsgriinde hierfiir gibt, sondern sie auf einer
bewussten Entscheidung Jonas’ entsprechend seiner Vorstellung resp. Konzeptionalisierung des
Aufenthalts beruhen — es lohnt sich nicht fur ihn, sich fir ein Semester an der KU zu engagieren —,
wird erkennbar, dass es sich bei Kopenhagen um einen bestimmten Zwischenraum mit einer
spezifischen Eigenlogik handelt, der weder Urlaub noch Zuhause, weder Auszeit vom Leben noch
zentraler lebensgeschichtlicher Moment ist, sondern zwischen diesen beiden Polen lokalisiert ist. Die
in Kopenhagen vorhandenen Bereiche seiner Lebenswelt wie Freunde, Feiern und FuBball sind
jedoch ausreichend fur Jonas, um eine Bindung an den Ort aufzubauen und dabei auch
Verbindungen zu seinen anderen Lebenssphéaren resp. -orten aufrecht zu erhalten und somit ein
Geflihl biografischer Kontinuitat zu erfahren. Auch wenn Kopenhagen als ein Add-on zu seinem
eigentlichen Leben in Bielefeld begriffen wird, so ist es doch vollwertiger Teil in Jonas
lebensgeschichtlicher Erzéhlung, da Uber den Ort die Realisierung seines eigenen Lebensentwurfs
moglich ist. Da Jonas betont, dass die Temporalitdt von vornherein ein bestimmender Teil des
Aufenthalts war, war ihm auch bewusst, dass er in Kopenhagen Abstriche bei der
Selbstverwirklichung machen muss. Dass wird aber nicht als Defizit gewertet, sondern ist gerade

charakteristisch fiir die Zeit in Kopenhagen und macht ihre Bedeutung in Jonas personlichen
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Lebensentwurf aus. Neben der bereits im zweiten Interview deutlich werdenden Bedeutung lokaler
Sperzifika fiir Jonas Verortung zeigt sich auch in den letzten Wochen die Rolle des lokalen Charakters
Kopenhagens in Jonas Verortungsprozesse. So identifiziert er sich vor allem mit bzw. verortet sich
Uber die durch ihn entworfenen Stadtbilder, entsprechend derer er sich im Alltag auch erfahren

kann: Kopenhagen als eine junge, dynamische, unkomplizierte und freundliche Stadt.

Zusammenfassung

Am Ende von Jonas' Aufenthalt kann festgehalten werden, dass er sich innerhalb der sechs Monate
zunehmend in Kopenhagen verortet hat, sodass die Stadt ihm ein Zuhause geworden ist. Folgende
Komponenten waren dabei fiir Jonas wichtig: der Routinecharakter des Alltags, die Gewdhnung an
die neue Umgebung und die sich daraus ergebende Selbstverstandlichkeit, die Einbettung in ein
soziales Netzwerk vor Ort sowie die Entfaltung seiner Personlichkeit durch die Umsetzung seiner
Vorlieben und Hobbys. Doch erméglichten ihm diese nicht nur, sich in Kopenhagen zu verorten,
sondern auch seine Beziehung zu seinem Leben in Bielefeld aufrechtzuerhalten und beide
Lebensspharen aktiv miteinander zu verkniipfen. Dabei handelt es sich um eine multilokale
Verortungspraxis, da es Jonas moglich ist, beide Orte zur gleichen Zeit zu seinem Leben in
Beziehung zu setzen und beiden Relevanz fir das eigene Leben nicht nur in der Erzéhlung
zuzuschreiben, sondern auch Tag fir Tag im Moment selbst zu erfahren.

Ortlichkeit und Temporalitdt Kopenhagens nehmen hierbei eine zentrale Stellung ein. So erméglicht
ihm erstere nicht nur, (situativ) bestimmte Praktiken und Perspektiven umzusetzen, sondern im Sinne
einer produktiven Differenz auch neue anzueignen und gewohnte Deutungs- und Handlungsmuster
neu zu verhandeln und zu adaptieren, ohne dies als Zwang wahrzunehmen, sondern im Sinne einer
produktiven Adaptierung zu begreifen und zu erfahren. Zweitere erméglicht in ihrer Vorlaufigkeit
Jonas, gefahrlos neues auszuprobieren und sich damit zumindest flir den Moment in einigen
Bereichen neu zu verorten, doch ist dieses Neue durch die Bindung an die spezifische
Aufenthaltssituation nur als etwas temporares vorstellbar; die Mdéglichkeit, dass diese Bereiche
ebenfalls eine Wirkungsmacht tber Kopenhagen hinaus entwickeln, ist fiir Jonas am Ende seines
Aufenthaltes nicht denkbar, da es entsprechend seiner Lokalisierung zwischen den Orten nicht
vorgesehen ist.

Der restriktive Charakter der Temporalitdt in Bezug auf die Qualitdt der Aneignung wird zwar
durchaus thematisiert, doch da sich Jonas dessen bereits zu Beginn bewusst gewesen sein dirfte,
sodass dieser auch zu erwartender Bestandteil des Aufenthalts in Kopenhagen war und
dementsprechend nur vereinzelt im Rahmen der Fachschaftsarbeit oder eines selbstverstandlich
gewordenen Lebens vor Ort zur Sprache kommt. Das Fehlen dieser lebensweltlichen Komponenten
ist daher auch nicht als Ausdruck eines Uberraschenden Unerwartet-Seins, aus dem sich Jonas'
Mangel-Erzéhlung generieren, zu lesen, sondern vielmehr als Ausdruck eines durch die Mobilitat
sowie die Temporalitdt zu erwartenden Fehlens vor Ort. Denn auch wenn Jonas seinen Aufenthalt
entsprechend der zu erwartenden, Erasmus-bedingten Gegebenheiten in Kopenhagen als Add-on
mit all seinen Implikationen konzeptionalisiert hat und sich erfolgreich multilokal-polytopisch
verorten konnte, so stellt sich durch die Erfahrung des Fehlens bisher gewohnter Aspekte seiner
Lebenswelt dennoch ein Geflhl, wenn auch nur im geringen Mal3e, von Betroffenheit - ein

lebensweltliches Heimweh — bei ihm ein.
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Flora

Jeden Dienstag bietet das Studenterhuset einen Swing-Abend an.'” Von 19.30 Uhr bis 23.00 Uhr
kann bei freiem Eintritt jedeR, der oder die mdchte, erst an einem halbstiindigen Tanzkurs
teilnehmen, um spéter die neu erlernten Schritte ausgiebig auszuprobieren, beim
Partnerlnnentausch neue Leute kennenzulernen, in sicherer Entfernung den erfahrenen Tanzerlnnen
zuzuschauen oder einfach mit Freunden zu plaudern. Der wéchentliche Swing-Abend war besonders
im Januar eine der wenigen Mdglichkeiten, andere Studierende, sowohl einheimische als auch
internationale, abseits des Sprachkurses und der einschldgigen Welcome-Partys kennenzulernen,
kam doch, zumindest zu Beginn, fast jedeR einmal vorbei; die ungezwungene Atmosphére sowie das
Miteinander-Tanzen vereinfachten das Kennenlernen ungemein. Bei einer dieser Gelegenheiten
lernte ich auch Flora kennen. Sie war mit einem Kommilitonen aus meinem Sprachkurs ins Gesprach
gekommen und so dauerte es nicht lange, dass auch wir ins Plaudern kamen und auch ein paar Mal
miteinander tanzten. Flora war wie auch ich auf Erasmus in Kopenhagen und besuchte ebenfalls
einen vorbereitenden Sprachkurs. Allerdings war sie in einer der Gruppen, welche am City-Campus
unterrichtet wurden, sodass wir uns bis dahin noch nicht gesehen hatten. Es stellte sich auch bald
heraus, dass Flora und ich in derselben Nachbarschaft wohnten, lediglich zwei Wohnbldcke
voneinander entfernt. Es dauerte daher auch nur zwei Tage, bis wir uns, beide auf dem Heimweg
von unserem Sprachkurs seiend, zufdllig auf der StraBe trafen. Wir kamen ins Gesprach und
tauschten unsere ersten Erfahrungen in und tiber Kopenhagen aus. Da diese sehr dhnlich waren — wir
fuhlten uns beide noch nicht so recht integriert und ein wenig verloren am neuen Ort, konnten beide
mit den zahlreichen Erasmus-Partys und -Bars nur wenig anfangen, sodass der Tanzabend fir uns
eine willkommene Abwechslung im wodchentlichen Veranstaltungskalender bot —, entwickelten sich
rasch Sympathien; wir fuhren mehrmals gemeinsam zu den Tanzabenden und ich konnte Flora ab
und zu davon Uberzeugen, vielleicht doch einen Tanz zu wagen. Darliber hinaus sah ich Flora jedoch
kaum. Dennoch entschied ich mich, sie um die Mithilfe an meiner Masterarbeit zu bitten, worauf sie
auch ohne grof3es Zégern einging. Zwar besuchten wir weder den selben Sprachkurs, noch wiirden
wir spater gemeinsam Vorlesungen oder Seminare besuchen oder lberhaupt am selben Campus
sein, doch schien mir das im Falle Floras auch nicht von Noten, da ich sie als sehr offene und
lebenslustige Person erlebt hatte und sie auch insofern als zuverlassig einschéatzte, als dass sie sich
auch spéater im Semester bei mir melden und an Interviews teilnehmen wiirde. (Was sich auch ohne
Weiteres bewahrheiten sollte.) Die Nahe unserer Wohnungen zueinander schien mir ein weiterer
Pluspunkt zu sein, vereinfachte dies doch ungemein die Ortsfindung fiir ein Interview und machte
auch ein kurzfristiges Treffen moglich — ein Faktor, der sich bei Flora als besonders wichtig erweisen
sollte. Denn wahrend bei allen anderen Interviewpartnerinnen die Termine zumeist eine Woche im
Voraus festgelegt wurden und spatere Nachfragen zu den Interviews nur schwer moglich waren,
konnten ich Flora auch spontan um Erganzungsinterviews bitten, wenn sich bestimmte Aspekte bei
der Transkription als besonders interessant herausstellen sollten oder mir zusatzliche Aspekte
einfielen, die im eigentlichen Interview nicht thematisiert wurden. Diese Ergdnzungen dauerten in
der Regel nicht langer als zehn Minuten und hatten oft den Charakter informeller Gesprache,
wurden also nicht mit einem Aufnahmegerit aufgezeichnet. Floras Bereitschaft, sich fiir diese auch

Zeit zu nehmen, darf an dieser Stelle allerdings nicht vergessen werden - so trafen wir uns spater

"7 [http:/ /studenternuset.com/eventprofil/swing-dance/] (11. Dezember 2014).

35



auch einmal friih um 9.00 Uhr noch halbverschlafen auf einer sonnigen Bank vor dem Haus, nur um
lediglich eine Frage zu diskutieren, was meines Erachtens einen ziemlich hohen Anspruch an eineN

Interviewpartnerln darstellt.

Zur Person

Flora ist 23 Jahre alt und studiert an der ETH Zirich Lebensmittelwissenschaften. Urspriinglich
kommt sie aus Luzern, wohnt aber seit Beginn ihres Studiums in einer 7-Personen-WG in Zirich. Ist
sie zu Beginn ihres Studiums noch wdchentlich nach Luzern gependelt, da sie dort als
Schwimmlehrerin tatig war, ist sie mittlerweile seltener in Luzern — doch besucht sie fiir gemeinsame
Familienessen oder dgl. noch immer regelméBig die Stadt. So gab es flr Flora nie das Gefiihl eines
absoluten Bruches in ihrem Leben und zwischen den Orten, wie sie auch selbst sagt. Die beiden
Orte sind damit im Sinne sowohl einer multilokalen als auch polytopischen Verortungspraxis zu
begreifen. Das bedeutet, dass abgesehen von der biografischen Kontinuitdt zwischen den beiden
Orten zwar keine rdumlichen oder sozialen bestehen, aber dennoch personliche. So differenziert
Flora zunachst deutlich zwischen Zuhause und Zuhause-Zuhause, fihrt aber nicht weiter aus, was sie
darunter versteht. Bei weiterer Betrachtung des Interviews wird jedoch deutlich, dass ein anderer
Begriff Floras Konzeption von Zuhause und damit auch ihre Verortung viel deutlicher werden I&sst:
Familie. Fir Flora ist sie Ausdruck eines gemeinsam geteilten Lebens und damit grundlegend fiir die
eigene Positionierung in der Welt. So fuhrt

Lennert: Welche anderen Erfahrungen an Ortswechseln L ; .
sie in ihren Erlauterungen bspw. immer

hast du sonst noch gemacht?
Flora: Das néchste war dann Ausziehen von Luzern nach wieder ihre Eltern an und antwortet auf die
pATTSTe o1 Y e W UM T Y R A RS S Frage, wie sie sich auf die Zeit in
die ganze Studentenzeit am Wochenende immer von Kopenhagen vorbereitet hat: ,[Dlie gréBte
Zirich nach Luzern zuriickgegangen, weil ich als
Schwimmlehrerin gearbeitet hab’ am Samstagmorgen

und das aber in Luzern. Deshalb musst’ ich sowieso

Vorbereitung, die ich hatte, waren
Gesprache meiner Mutter die sie gefihrt
lhre

Anbindung an die Eltern ist auch nach dem

immer wieder nach Hause, also ist dort nicht ein, es ist [ E T ERIoTI=1a= oM N a s F- 14 s BN NUY K
nie riesig eingeschnitten.
Lennert: Und wie ist deine Wohnsituation zuhaus’2 Sei es

. e . . Auszug immer noch sehr hoch, sie sind
in Luzern oder dann wahrscheinlich bei deiner Familie, 9 !

aber auch dann in Zirrich?

Flora: In Zirich wohn' ich in einer WG. Also wir sind zu
siebent und haben einen Stock, den obersten Stock eines
Hauses, der gehért dann einfach uns sozusagen. Und ja,
also, aber ja, wir sind nicht sehr eng miteinander
befreundet. Wir haben jeweils, jeder hat so zwei drei
Leute die er gut mag und der Rest ist einfach okay. Aber
es es ist auch in Ordnung so, weil wir sind alle
beschaftigt und dann wenn nichts léuft zuhause und
dann schaut man dass man irgendetwas zu tun hat und

ja ich ich bin meistens unterwegs und schlaf’ dort und
ess’ dort und fertig. [...] Und dann iberhaupt hab’ ich
mir auch gar nie Gedanken gemacht, dass ich zuhause
alleine sein kénnte. Vielleicht auch weil ich in Zirich
auch keine Familien-WG habe, also, weil ich es nicht
gewohnt bin wenn ich zuhause bin, also nicht Zuhause-

zuhause, aber dann bin ich eigentlich fir mich selber.
Und in Luzern zuhause, also wir sind schon eine Familie.
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Ratgeber in allen Lebenslagen und ihre
Meinung ist fir Flora sehr wichtig - sie
stellen fir sie einen Pol der Sicherheit und
Orientierung dar. Da Floras Eltern in Luzern
wohnen, bezeichnet sie dieses auch als
Zuhause-Zuhause. Im Gegensatz dazu steht
ihre Wohnsituation in Zirich: Zwar wohnt
sie mit sechs anderen zusammen, doch
bezeichnet sie ihre WG als eine Zweck-WG
bzw. als eine Nicht-Familien-WG: man
wohnt zusammen, man kommt miteinander
aber man lebt nicht miteinander,
Jeder und

jede verfolgt eigene Interessen und Ziele

aus,

sondern nur nebeneinander.

und fihrt mehr oder weniger ein Leben



unabhé&ngig von den anderen, sodass ein gemeinsames Abendessen schon das hdchste der Gefihle
ist. So bezeichnet sie Ziirich auch nur als Zuhause. Uber den Begriff der Familie entwirft Flora in ihrer
Erzdhlung somit ein System gradueller Abstufungen zwischen den verschiedenen Orten ihres
Lebens, wobei Luzern als Wohnort ihrer Eltern fir Flora noch immer bedeutsamer scheint als ihr
aktueller Wohnort Zirich, da sie sich nach wie vor Uber ihre Eltern (in Luzern) verortet.

Die Differenz an individueller Bedeutung der verschiedenen Orte fiir Flora wird darlber hinaus an
der Charakterisierung dieser deutlich: So entwirft sie Luzern als gemditlichen Ort mit vielen kleinen
netten Cafés, in dem viele junge und kreative Menschen leben, da er ihnen erméglicht, sich frei zu
entfalten und sich so zu erleben wie sie méchten. Zirich hingegen ist ein Ort, an dem Menschen
wohnen, ,die viel Geld haben oder gerne viel Geld hatten. Hektisch, und jeder strebt nach Erfolg
und es ist sehr wichtig was andere Leute von einem halten und es ist einfach sehr schnell.” Da die
besondere Qualitdt Zirichs fir Flora zundchst nicht so sehr mit ihren eigenen Vorstellungen und
Interessen korrespondiert, identifiziert sie sich auch Uber den Bereich des Stadtlebens mehr mit
Luzern. Dennoch verortet sie sich auch in Zirich, da es ihr dort durch das Studium einerseits moglich
ist, lebensgeschichtliche Kontinuitat zu erfahren; andererseits identifiziert sie sich auch stark mit dem
Studieren selbst, d. h. mit dem Lernen, Uben, sich Vorbereiten etc., sodass sie in Zirich durchaus
einen bestimmten Bereich ihrer Interessen entfalten und somit einen Umweltbezug herstellen und
sich als wirkméchtig erfahren kann — wenn auch nur in bestimmten Situationen und Uber bestimmte
Aspekte ihrer Person. Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass Flora ein komplexes Bild
ihres polytopischen als auch multilokalen Ortsnetzwerks zeichnet, welches zwar auf Basis einer
durchweg erfahrenen lebensgeschichtlichen Kontinuitét konstituiert wird, diese Kontinuitat jedoch
keine allumfassende Gleichzeitigkeit bzw. persénliche Gleichwertigkeit der Orte bedingt. Vielmehr
werden durch situationsabhangige Zuschreibungen deutliche Differenzierungen zwischen den
jeweiligen Orten vorgenommen, welche fir Flora situativ ausgehandelte Verortungen zulassen.
Differenzierungsmarker, lber welche solche Zuschreibungen erzéhlt werden, sind z. B. ihre Familie,

ihr Studium sowie das Stadtleben.

Der Beginn

Das erste Interview flhrten Flora und ich in der letzten Januarwoche. Die Danisch-Prifung bereits
erfolgreich absolviert, hatte sie die ganze Woche Uber frei; auch fiir sie wirde das eigentliche
Semester erst eine Woche spater beginnen. Doch wahrend viele die Zeit nutzten, noch einmal nach
Hause zu fahren oder die Nachbarldnder zu entdecken, blieb Flora in Kopenhagen. Wir trafen uns an
einem fiir den Kopenhagener Winter eher untypischen warmen Dienstag Abend bei ihr in der
Wohnung, um bei einem Tee gemdtlich Uber ihre Erfahrungen und Erlebnisse der ersten drei
Wochen zu sprechen. Wie auch ich hatte sie zu dieser Zeit noch keineN Mitbewohnerln, wohnte also
noch allein in der 2-Zimmer-Wohnung in Tranehavegérd / Sydhavn''®. Zum Swing-Abend im
Studenterhuset sollte sie im Anschluss an das Interview allerdings nicht mitkommen.

Flora hat in ihrem Leben bereits zahlreiche Erfahrungen des Ortswechsels gemacht. So war sie
wahrend ihrer Schulzeit einmal fir zehn Monate als Austauschschilerin in den U.S.A., lebte dort bei
einer Gast-Familie und ging zur High School — dabei betont sie den engen Kontakt mit der Familie,

den sie auch nach mehr als finf Jahren immer noch aufrecht erhdlt und pflegt. Die Dauer des

118 vgl. hierzu [http:/ /housingfoundation.ku.dk/housing_options/shared-apartments/tranehavgaard/] (18. Februar 2015).
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Aufenthalts sowie die Einbettung in feste bzw. bereits etablierte (Familien-)Strukturen lassen Flora

auch von einem Alltagsleben in den U.S.A. sprechen, wahrend die zwei Jahre spéter, flr vier Wochen

Lennert: Und vor dem Hintergrund dieser ganzen
Erfahrung und deiner Lebenssituation zuhause: Wie
wirdest du diesen Schritt beschreiben, hier her zu
gehen?

Flora: Es ist eher: Jaja, ich schau mal. Es ist nicht so
schlimm. Es ist etwas, das ich mich drauf gefreut habe,
also ich hab’ mich sehr gefreut zu kommen, aber ich
hatte weder Zeit noch das Gefiihl, dass ich den
Kopenhagenaustausch extrem auch zum Thema machen
misste. [...] Ich habe iberhaupt nicht das Gefihl, nur
weile meine Verdnderung im Ausland ist, dass die dann
speziell ist. Also im Prinzip fihl’ ich mich immer noch, ja
ich bin ja einfach, ich geh’ einfach meinen geradlinigen
Weg. Ich hab’ den Bachelor gemacht, jetzt fang’ ich den
Master an. Dass jetzt das erste Semester in Kopenhagen
ist, ist nicht so speziell, ich werd’ ja dann wieder
zuhause weiter machen.

Lennert: Und was ist dieser Erasmus-Aufenthalt dann fir
dich?

Flora: Es ist ein Intermezzo. Das trifft es gut. Es ist Pause
von der ETH. Also ich bin nicht die einzige, das weif3 ich
von anderen &hm, die Zeit an der ETH ist relativ
zeitintensiv, das ist dann einfach nach den drei Jahren,

langweilig ist das falsche Wort, aber man hatte genug

von dem ganzen Zirkus, man wollte dann nicht immer
wieder die gleichen Fratzen sehen. Und bei uns gibt es
sehr sehr viele die ein Jahr Pause haben. Also es gibt
kaum jemanden der nichts tut. Die meisten fiillen es sich
mit Praktika oder mindestens ein halbes Jahr Ausland.
Mein Jahr ist eigentlich ... Praktikum ein halbes Jahr und
dann halbes Jahr im Ausland studieren.

Lennert: Und warum hast du dich jetzt fir’s ins-Ausland-
gehen entschieden?

Flora: Vielleicht weil ich schon in Amerika war, dass ich
weif3 dass es nicht so wild ist wegzugehen, also dass es
schon klappt, dass es irgendwie zum Stehen kommt. Und
mein ganzer Freundeskreis ist wahrscheinlich eher
tendierend auf auslandfreundlich, also in der Klasse in
der ich dann die Matura gemacht habe, dann waren wir
20 Leute und es waren 16 von 20 weg, d. h. eigentlich
alle meine Freunde waren auch die zehn Monate in der
Welt. Und von denen die sind, also ich bin immer noch
sehr gut befreundet mit denen. Von den sind eine also ist
gerade weg, eine ist gerade wieder nach Hause
gekommen, zwei andere planen etwas, also es ist
irgendwie, ja, es ist immer eine Frage, es ist eigentlich
nicht die Frage gehts du oder gehst du nicht, sondern
wann gehst du (lacht) und wohin2 Also es ist wirklich
eigentlich ein omniprésentes Thema, da muss man nicht
einen Geistesblitz haben, um auf die Idee zu kommen.
Die Idee ist schon da.
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besuchte Sprachschule in Florenz als Ferien
charakterisiert wird: Viele Personen aus
verschiedenen Landern versuchen
gemeinsam ltalienisch zu lernen, es wird
viel unternommen etc., allerdings gibt es
keinerlei Verpflichtungen wie z. B. eine
Abschlussprifung. Neben den zahlreichen
Urlaubsreisen, die hauptsachlich Stadtetrips
mit den Eltern waren, verbrachte Flora — als
Kind sehr oft,

mehrere Sommermonate bei

mittlerweile seltener -
ihren
GrofBeltern, welche ein Ferienhaus in Italien
besitzen. Sie verfligt damit Uber einen weit
zurlickreichenden und umfassenden
Erfahrungsschatz multilokaler bzw.
polytopischer Verortungen. Erneut ins
Ausland zu gehen, ist fir sie eine
Selbstverstandlichkeit. Einerseits gehort es
mehr oder weniger zu ihrem Alltag, selbst
ins Ausland zu gehen, aber auch, Familie
und Freunde in Ausland zu haben. So
charakterisiert sie bspw. ihren Freundeskreis
als ,auslandsfreundlich”: Bereits seit der
Schule gilt es als Normalitat, dass Freunde
einige Zeit im Ausland verbringen und dies
auch o6fters tun. Wie sie treffend erzéhlt: Es
ist nicht eine Frage des ob oder ob nicht,
sondern eine Frage des Wann und Wohin.
Verweist sie hier jedoch noch eher auf
individuelle Entscheidungen von einzelnen
Personen, verstarkt sie an anderer Stelle die
Selbstverstéandlichkeit des
Auslandsaufenthalts fast zu einer
normativen Bringschuld, in dem sie diesen
von der individuellen Ebene |6st und an
eine Uberindividuelle, institutionalisierte
Struktur — die der ETH Ziirich — koppelt. So
sei es dort selbstverstandlich, sich nach
dem Bachelor mindestens ein Semester
Auszeit zu nehmen und ins Ausland zu

gehen oder ein Praktikum zu absolvieren;



es gabe kaum jemanden, der oder die das nicht tun wiirde. Allerdings spricht Flora nicht von einer
Pflicht bzw. einem Zwang, ins Ausland zu gehen - sie kann ihre Entscheidung durchaus als
personliche begriinden: das Gewohnheit-Sein an das Uni-Leben an der ETH, sowohl in Bezug auf
das Studium als auch in Bezug auf das soziale Umfeld, welches bereits an Langeweile grenzt und sie
daher nach Abwechslung suchen Iasst einerseits, andererseits die geringe Freizeit, auch im Sommer,
an der ETH, welche ein Reisen mehr verhindert als erméglicht. Hier zeigt sich erneut die Normalitat
des Reisens flr Flora. Zwar spricht sie von einem Intermezzo, doch handelt es sich um ein bereits
vorgesehenes und vorgegebenes, welches integraler Bestandteil ihrer Studienbiografie ist und damit
in Bezug auf ihre Lebensgeschichte nicht Bruch oder Pause, sondern Kontinuitdt bedeutet — nicht ins
Ausland zu gehen wiirde hier wahrscheinlich als Diskontinuitdt der eigenen Biografie gewertet
werden. Die Selbstverstandlichkeit, die Normalitat sowie das Gewohnt-Sein des Reisens lassen den
Kopenhagen-Austausch daher bereits zu Beginn als etwas gewohnliches, erwartbares erscheinen. Da
der Aufenthalt als selbstverstandlicher Teil ihrer Studienbiografie verstanden wird, aber auch, da er
innerhalb ihres familidren Kontexts im Vergleich zu den biografischen Umbriichen ihrer Geschwister
nicht als besonders erzdhlenswert gilt, hat Flora weder das Gefiihl, diesen im Vorhinein umfassend
thematisieren zu muissen, noch, nach Beginn des Aufenthalts aufgeregt, gespannt oder
erwartungsfroh zu sein.
Darlber hinaus zieht Flora immer wieder Vergleiche zwischen der Schweiz, Ddnemark und den
U.S.A., aus denen sich die Bedeutung Kopenhagens flr sie herauslesen lasst. Am Beispiel
unterschiedlicher Mobilitatsformen und ,kultureller Kleinigkeiten” entwirft sie eine Dichotomie
zwischen den U.S.A. und Europa (und damit auch die U.S.A. und Europa an sich): Wahrend es in den
U.S.A. nétig sei, selbst die kiirzesten Wege mit dem Auto zu fahren, sei es in Europa méglich, mehr
den offentlichen Personennahverkehr sowie

| ETTITYS B VIYe WG ST W Yo O T R O Y YT VAT BN das Fahrrad zu nutzen. AuBerdem sei es

Bedeutung hat der Fir dich, wie ist es dort: schwieriger, sich mit Amerikanerlnnen zu

Flora: Ja ich hab mich irgendwann entscheiden miissen,

was ich studieren mdchte und es war entweder ein JUS-
Studium oder Lebensmittelwissenschaften. Das Problem
dabei war dass Lebensmittelschaft an der ETH ist und
eigentlich wollte ich nie an die ETH. [...] Also man kann
es sonst nirgends studieren, deshalb war es gar keine
Frage, also die Studienwahl war dann auch
Studienortwahl.

Lennert: Nirgendwo auf3erhalb Zirichs?

Flora: Nein, das gibts nur in Zirich. Also man kann
dhnliche ist auch ein Studium, also man kdénnte
Ernéhrungswissenschaften studieren, aber das wollte ich
nicht. Und man kann &hm irgendetwas mit der
Lebensmitteltechnologie an Fachhochschulen studieren,
aber das wollt ich auch nicht.

Lennert: Aber beschrénkt sich das auf die Schweiz oder

auf den gesamten deutschsprachigen Raum?
Flora: Oh nein, nein! Das beschrankt sich auf die

Schweiz. Ja, das ist natirlich, ja vielleicht hétte ich das
erwdhnen sollen, es ist mir gar nicht in den Sinn
gekommen, dass ich im Ausland studieren kénnte. Das ist
auBBerhalb meines Horizonts.
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befreunden, da die diese zwar zuerst
offener seien als Europder (welche eher
zuriickhaltend seien), es spéater jedoch
umso schwieriger sei, eine tiefgrindige
Freundschaft mit ihnen aufzubauen. Da
Flora, basierend auf ihren bisherigen
Erfahrungen,,das Geflhl gehabt [hat, sie
ist] vielleicht einfach vom Mensch her
Europaerin”, zieht sie es (neben anderen
Beweggriinden wie der Nahe zu ihrer
Familie) nicht nur vor, in Europa zu bleiben
— die kulturelle Nahe, die sei in ihrer
Erzdhlung entwirft, fihrt ebenfalls dazu,
dass der Aufenthalt in Kopenhagen von
Beginn an vorstellbar und damit in gewisser
Weise auch berechenbar ist. Ob die von
Flora entworfene kulturelle Nahe tatsachlich

im Alltag erfahrbar ist und Auswirkungen



auf ihre Verortung hat, ist jedoch nicht zu beurteilen.
Darliber hinaus ist wichtig zu erinnern, dass sich Flora zwar durchaus liber eine polytopisch-
multilokale Verortungspraxis verfligt, diese in ihrem Fall jedoch nicht eine Gleichwertigkeit zwischen
den Orten erzeugt. Vielmehr existiert ein Ausgangspunkt — Luzern / Ziirich bzw. die Schweiz, von
dem aus Beziige zu allen anderen hergestellt werden. Das wird besonders deutlich bei der Frage
nach ihrer Studienwortwahl: Fir sie ist es selbstverstandlich, dass sie nur in der Schweiz studieren
kann; ins Ausland zu gehen, d. h. einen gesamten biographischen Abschnitt dorthin zu verlegen, ist
auBerhalb, wie sie auch selbst sagt, ihres Horizonts. Flora verfligt also tber ein komplexes Netzwerk
verschiedener Orte, die in Bezug auf ihr Leben eine unterschiedliche Bedeutung haben und eine
spezifische Verortungspraxis erkennbar lassen werden. So verortet sich Flora lebensgeschichtlich
grundlegend in der Schweiz, zwischen Luzern und Zirich. Diese Orte verweisen jedoch wiederum
auf andere Orte wie die U.S.A., Florenz, Kopenhagen etc. Allerdings sind diese fir Floras
biografische Verortung zweitgereiht, da sie immer Gber ihre Primé&rorte vermittelt sind.
Nun jedoch zu Floras ersten Wochen in Kopenhagen. Angekommen ist auch sie bereits ein paar
Tage vor dem Sprachkurs am Kopenhagener Hauptbahnhof. Nachdem sie die Schlissel fir ihre
Wohnung bei der Housing Foundation in Frederiksberg abgeholt und ihre Wohnung bezogen hatte,
ist sie mit dem Bus zuriick zum Bahnhof gefahren, um am Tivoli vorbei in Richtung Rathaus zu gehen,
um von dort aus entlang der Straget die Innenstadt zu erkunden. Dabei ist sie jedoch nur
umhergelaufen, hat sich Stadt, Menschen und Geschéfte angeschaut und ist nicht in Cafés oder dgl.
gegangen. Da es um 16.00 Uhr jedoch bereits wieder dunkel wurde oder war, ist sie nur flr ein paar
Stunden in der Innenstadt geblieben und anschlieBend wieder zuriick zu ihrer Wohnung gefahren.
lhre Wohnumgebung hat sie (auch die néchsten Tage) nicht weiter erkundet. Denn im Gegensatz zur
Innenstadt, welche fiir sie der Ort ist, an dem das eigentliche Leben spielt und welche zunachst
Orientierung in der neuen Umgebung bietet, welche also zumindest zu Beginn die stadtspezifischen
Qualitaten komprimiert und in sich verdichtet und damit ein ,Fassen” der Stadt ermdglicht, bot ihr
Wohnumfeld aufgrund dezentraler Lage

Lennert: Manche sagen ja: Erasmus ist nur Party die und fehlender Belebtheit lediglich

ganze Zeit oder meinetwegen ‘rumreisen oder auch
wirklich zum Studieren - gibt es da irgendeine Richtung,
in die du tendierst?

Flora: Schwierig. Man man kann ja nicht auf Erasmus

Belanglosigkeit und Tristesse. Die Ankunft
am neuen Ort stellt fir Flora jedoch keine

ungewohnte Situation dar, sodass auch ihre
gehen und davon ausgehen, dass man nie in den

Ausgang geht. Aber Ich bin zuhause kein so Partyhéusl
und ich werd’s wohl auch hier nicht sein. Also ich hab’
das Gefiihl, es wére ja eine Lie, eine Lige mir
gegeniber, wenn ich plétzlich nur noch im Ausgang
wére. Das mach ich zuhause ja nicht weil es mir nicht so
zusagt. Warum soll ich es dann jetzt hier tun. Aber ich
denk’ schon, dass ich éfters weggehe als zuhause. Und
vor allem jetzt auch am Anfang, um Leute
kennenzulernen. Ich hoffe schon, dass ich ein oder zwei
gute Freundschaften machen werde. Aber das kann man
ja nicht wissen im Vorhinein. Aber das hoff’ ich jetzt. Ich
hoffe eben etwas von Dénemark, also vom Land auch zu
sehen und von der Stadt, aber ich sehe keinen Zweck fiir
mich darin, jetzt viel rumzureisen. ... Sonst, ja. Studieren
halt schon ein wenig.

60

Beschreibungen von einer gewissen
Sicherheit im Umgang mit der noch
ungewohnten Stadt zeugen: Orte werden
zielsicher ausgewdhlt und ohne in der
Erzédhlung nennenswerte Zwischenfélle
selbststéndig besucht; die Tatsache, an
einem neuen Ort zu sein ist aufgrund ihrer
Mobilitatserfahrungen gewdhnlich und wird
daher gar nicht thematisiert.

Die nachsten Tage und Wochen waren flr
Flora vor allem durch den Sprachkurs
gepragt, da dieser zeitliche und réaumliche

Strukturen etablierte sowie erste soziale



Beziige herzustellen und damit am neuen Ort einen Alltag zu etablieren half. lhre freie Zeit
verbrachte sie mit diversen (selbststéndigen) Erledigungen wie Einkaufen oder sich ein Fahrrad
besorgen sowie den meist an diese gekoppelten Stadterkundungen, aber auch mit gemeinsam mit
Kommilitonen unternommenen Aktivitdten wie Kochabenden oder eben dem Swing-Tanzkurs.
Allerdings empfindet sie die gemeinsamen Unternehmungen mehr als Pflicht denn als Vergniigen:
.Irgendwie hab’ ich immer versucht mitzumachen, um den Anschluss nicht zu verpassen. Ich hab’
einfach, ich hab’ so Go-With-The-Flow ein bisschen versucht zu machen, was sie so machen.” Dies
liegt u. a. daran, dass Flora das Gefihl hat, nicht einfach sie selbst sein zu kénnen, sondern dass
jedes Wort und jede Handlung von ihr von den anderen registriert, gewertet und sie in eine
bestimmte Schublade gesteckt wird, sodass sie sehr bedacht auf ihr Auftreten sein muss, um am
Ende nicht allein dazustehen. Denn dies wére flr Flora einer der ausschlaggebenden Momente, den

Aufenthalt abzubrechen: allein zu sein, von niemanden verstanden zu werden und die Erlebnisse mit

Lennert: Aber probierst du einfach aus oder guckst du
dann auch auf deinem Handy oder auf Google Maps,
wie machst du das?

Flora: Also es kommt ein bisschen drauf an. Wenn ich
abgemacht habe, dann schau’ ich nach, dann geh’ ich
Gberhaupt nicht nach gut diinken. Aber auf dem
Heimweg, da fahr’ ich schon einfach irgendwo, weil
dann weif3 ich auch die Richtung und ich hab’ auch so
Eckpunkte, zum Beispiel den Bahnhof, und dann weif3
ich ungeféhr wo. Und dann der der Gammelkongvej,
das ist so ein anderer Eckpunkt, wenn ich nérdlicher von
dem bin, dann bin ich nicht mehr safe sozusagen. Und
dann ist es auch die Enghavevej oder wie man das
ausspricht, das ist so das Dreieck, das ich kenn’ und da
drin hab’ ich wahrscheinlich schon jede Strae mal
genommen, aber so auBBerhalb nicht.

Lennert: Okay. Also du hast sozusagen so Eckpunkte
und dazwischen ...

Flora: ... kann ich mich bewegen, ja.

Lennert: Und wie stellst du dann fest, dass du dann an
die Grenze von von deinem Dreieck kommst?2

Flora: Also das eine, das sind ja einfach die Schienen.
Die kann man nicht verfehlen. Und das andere, dass
sind die zwei Straf3en, die ich am Anfang mit dem Bus
gefahren bin. Und die kenn ich, also vom Busfahren.
Lennert: Und jetzt in der Innenstadt?

Flora: Also ich find’ die Strecken die ich &fter fahre, die
kann ich langsam einordnen, wo die auf der Karte so
sind. Und zum Beispiel auch zum Studentenhaus komm’

ich jetzt ohne Umwege. Aber sonst ist das immer noch

ein bisschen ein diffuser Haufen fiir mich. Es ist einfach
Straf3en, StraBBenecken, da mal ein Tor, da Café, da
nicht Café, da Bar, da Einkaufsladen. [...] Also wenn ich
an einen bestimmten Ort muss, dann muss ich mir die
Karte anschauen. Das einzige, was als Eckpunkt liegen
kann, ist das Rathaus und der Roundtower und die
Schule, Und vielleicht das
Nationalmuseum. Das sind meine Eckpunkte.

in der ich war.
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niemanden vor Ort teilen zu kénnen. Daher
versucht sie, auch wenn es Stress bedeutet,
moglichst viel mit anderen zu unternehmen.
lhr Ziel ist es, fur die Zeit in Kopenhagen
zumindest ein paar gute Freundinnen zu
finden; es ist weniger die Quantitat der
Freundschaften entscheidend - welche
gemeinsame Aktivititen des Ofteren
erlauben wirde - als vielmehr die Qualitat
- welche zwar die Anzahl moglicher
Unternehmungen verringern kann, dafur
aber auch einen personlicheren Kontakt
férdert. Einerseits hat Flora studienbedingt
gar nicht die Zeit, sich permanent mit
Anderen zu treffen und was zu
unternehmen — Montag und Dienstag muss
sie ganztags auf die Uni, Mittwoch und
Donnerstag nur halbtags —, andererseits ist
es fur sie nicht nur in Ordnung, Zeit allein
zu verbringen, sondern auch wichtig: ,[llch
[bin] es einfach gewohnt, zuhause ruhig
alleine was zu tun, was man will, denken
was man méochte.”

Da sie zum Zeitpunkt jedoch noch keine
wirklich guten Freundinnen gefunden hat
und ihr die Unternehmungen innerhalb der
groBen Erasmus-Community nur selten
zusagen, flhlt sie sich von einem Gefihl
der Einsamkeit bedroht, dem sie sich mit
diversen Aktivitditen wie Schwimmen

gehen, ins Museum gehen oder einfach nur



Socken kaufen zu entziehen versucht. Auch hat sie eine Liste von Cafés erstellt, die sie gerne
ausprobieren méchte: Obwohl sie laut ihrer Erzahlung nicht gern allein in Cafés geht und bisher
kaum Freundschaften geschlossen hat, war sie innerhalb der ersten drei Wochen in schon erstaunlich
vielen Cafés, u. a. im Café Paludan, im Café N, im Studenterhuset oder im The Living Room - und
das sind nur die, die sie mir im Interview empfiehlt. So hat Flora in den ersten drei Wochen bereits
sehr viel von Kopenhagen gesehen. Denn zum Einen konzentrieren sich ihre bisherigen Aktivitdten
nicht auf einen bestimmten Raum wie die Innenstadt, zum Zweiten ermdglicht ihr auch das
Fahrradfahren, relativ viel von der Stadt abseits ihrer Hauptdestinationen zu sehen. So haben sich
bei Flora innerhalb der drei Wochen, bedingt durch ihren Sprachkurs, ihre Innenstadt-fokussierte
Erkundungen sowie das Fahrradfahren bereits deutlich rdumliche Routinen herausgebildet. Flora
spricht hierbei von Eckpunkten, die ihr Orientierung und Sicherheit im Stadtraum gewéhrleisten und
damit auch die Grundlage fur weitere Erkundungen innerhalb der Zwischenrdume dieser, sodass sie
manche Stadtquartiere bereits bis in die hintersten Ecken erkundet und, zusammenfassend
betrachtet, einen umfassenden Einblick in Kopenhagen abseits der Hot Spots erhalten hat. Der
Charakter der Eckpunkte lasst dabei deutlich auf die Form der Aneignung schlieBen: Sind es in
Vesterbro als Transitraum StraBen''®, an denen sie sich orientiert, sind es in der Innenstadt als Ort
gezielter Destinationen konkrete Orte wie Gebaude oder Cafés. Auf der von ihr angefertigten
Mental Map wird deutlich, dass Orte und Gegenden auBerhalb der beiden Orientierungszonen nur
lose oder gar nicht miteinander verbunden gezeichnet wurden, wéhrend sie in der Nahe bzw.
innerhalb dieser die Orte (welche z. T. auch die Eckpunkte sind) starker durch StraBen miteinander
verbunden und so in eine stadtrdumliche Relation zueinander gesetzt sind. Die Detailliertheit und
relative Genauigkeit ihrer Karte - diese enthalt neben ihrem Wohnort zwei anderen
Studentenwohnheime, drei Uni-Campi, den Bahnhof, das Rathaus, das Hallenbad, drei Cafés, ein
Museum, alle Gewasser Kopenhagens und zwei Metro-Stationen — lasst auf eine umfangreiches
Stadtwissen sowie auf eine relative Orientierungssicherheit bereits zu Beginn ihres Aufenthalts
schlieBen.

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass Flora innerhalb der drei Wochen zwar erste
Routinen am neuen Ort herausgebildet hat, diese aber nur bedingt zu ihrer persénlichen Verortung
in Kopenhagen beitragen. So unternimmt sie zwar viel mit anderen Austauschstudentlnnen (und
auch allein), doch erlebt sie das Miteinander als nicht bedeutsam genug, um dies in den Interviews
detaillierter auszufihren. Dennoch stellen diese Unternehmungen gemeinsam mit ihren eigenen —
Beispiele fiir diese wéren das Schwimmen gehen oder die Café-Besuche - eine wichtige Grundlage
zur Verortung in Kopenhagen dar, da sie Uber diese, zumindest z. T., bereits einen Umweltbezug
herstellen und ihre eigenen Interessen verfolgen kann. Andere fir ihre Person zentrale, die
Herstellung eines Umweltbezugs, die Erfahrung eigener Wirkmachtigkeit oder die Realisierung der
eignen Personlichkeit ermdéglichende Komponenten wie die Familie, das Studium oder tiefe
Freundschaften sind entweder nicht in dem gewiinschten Ausmal realisierbar (Eltern), zu Beginn
noch nicht vorhanden (Studium) oder brauchen Zeit (Freundschaften), sodass der Umzug nach
Kopenhagen durchaus im Sinne eines Kontinuitdtsbruches erlebt wird, wenn auch nicht als

lebensgeschichtlicher per se. Denn wie gezeigt ist Flora nicht nur an Auslandsaufenthalte gewdhnt —

19 Zwar nennt sie auch den Bahnhof, doch laufen in dessen Nahe mehr oder weniger alle Ost-West-Achsen Vesterbros
zusammen: Gammel Kongevej, Vesterbrogade, Ingerslevsgade (alle in Floras Mental Map zu finden) sowie Sgnder
Boulevard und Istedgade.
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sie sind sogar eine biografische Selbstverstandlichkeit fir sie. Vielmehr erlebt Flora die durch den
Ortswechsel hervorgerufenen Diskontinuitaten als Alltagsbruch, der den gesamten Januar Uber stark
anhalt. Da der Sprachkurs zwar Ausgangspunkt fiir die Aneignung der neuen Umgebung war, aber
nicht Grundlage — schliesslich sind die durch ihn geschaffenen raumlichen, zeitlichen und sozialen
Routinen flr Flora nur von geringer Bedeutung - fehlt nach dem Ende dessen ihrem Leben weiterhin
zu groBen Teilen ein Alltag im Sinne einer gesicherten Méglichkeit zur Fortsetzung ihrer
individuellen Sinn- und Deutungsstrukturen. Sie spricht oft von der Furcht, sich méglicherweise allein
zu fuhlen; wie sie deutlich sagt, fiihlt sich nicht zuhause in Kopenhagen, sondern vielmehr wie eine
Touristin. lhre bisherigen Auslandserfahrungen helfen ihr dabei lediglich, durch spezifische
Aneignungsstrategien wie dem Fahrradfahren oder eigenstdndige Stadterkundungen mit der
Situation besser umzugehen und gegen die Irritationen, die ein Ortswechsel mit sich bringt,
vorzugehen; eine raschere Wiederherstellung eines lebensweltlichen Kontinuitatsgefihls ist ihr aber
aufgrund der genannten Rahmenbedingungen nicht méglich. Besonders herauszustreichen ist an
dieser Stelle noch einmal das Fahrradfahren: Es bedeutet, da sie auch zuhause Fahrrad fahrt, nicht
nur Kontinuitdt oder bietet die Grundlage fir eine intensive Auseinandersetzung mit dem bzw. eine
Aneignung des Stadtraums, sprich es stellt eine Moglichkeit zur Verortung am neuen Ort dar; es
ermoglicht ihr auch, gedacht als eine fiir Kopenhagen spezifische Alltagspraktik, sich wie eine
Einheimische zu flihlen und sich damit auch Uber die Stadt zu verorten. Denn auf die Frage, wie sie
das Fahrradfahren in Kopenhagen beurteilt, antwortet sie: ,,Das war cool, das war lustig. Das war,
also ich find’s immer noch super. Man fiihlt sich so einheimisch. Weil man Fahrrad fahrt.” Andere
Verortungen Uber die Stadt sind zu Beginn des Aufenthalts noch nicht vorhanden. Zwar verflgt sie
Uber weitere spezifische Stadtbilder - Kopenhagen als junge und modische Stadt, Kopenhagen als
einer Hipster-Stadt, Kopenhagen als eine perfekte Stadt — doch identifiziert sie sich im Interview

nicht mit diesen Bildern, sodass eine Verortung Uber diese wahrscheinlich nicht erfolgen wird.

Einstweilen

Das zweite Interview fand eine Woche nach Ostern, am 24. April statt. Nach unserem letzten
Interview hatte auch fir Flora das Semester und damit auch ihr eigentliches Studium begonnen -
einen weiterflihrenden Sprachkurs besuchte sie nicht. Da ihre Lehrveranstaltungen allerdings alle
geblockt waren sollte das Semester zweigeteilt fiir sie sein: Da der erste Abschnitt mit den
Osterferien abgeschlossen war, hatte sie auch bereits die ersten Priifungen absolviert. Der zweite
Block hatte erst wenige Tage vor dem Interview begonnen, sodass sich Floras Semester, auch wenn
etwas mehr als die Halfte bereits voriber war, noch nicht so deutlich seinem Ende naherte. Da die
neuen Lehrveranstaltungen mit weniger Stunden angesetzt waren — sie musste nur noch Montags,
Dienstags und Freitags, und das auch nur halbtags, zur Uni — sollte Flora in den nachsten Wochen
auch Uber mehr Freizeit verfligen; ihre rdumlichen Beziige sollten jedoch gleich bleiben. Fir das
Interview trafen wir uns an einem regnerischen und viel zu kalten Vormittag in meiner Wohnung. Bis
auf zufallige Treffen in unserer Nachbarschaft — beim Einkaufen vor dem Netto oder am Radweg -
sahen wir uns mittlerweile nicht mehr, unsere letzte gemeinsame Unternehmung war ein Kinobesuch
mit Kommilitonen aus ihrem Sprachkurs Ende Januar.

In Floras Ausfihrungen zu den vergangenen Wochen wird deutlich, dass neben ihren
Freundschaften vor allem das Studium eine wichtige Rolle fiir ihr Leben am neuen Ort spielt. So

vermittelt es zunachst, dhnlich dem Sprachkurs, raumliche, zeitliche sowie soziale Beziige: All ihre
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Lennert: Und du hast beim letzten Mal gesagt, dass du
zum Beispiel Cafés entdecken willst.

Flora: Ja, ich geh’ immer noch gern in Cafés. Und ich
hab’ auch ein paar neue entdeckt wahrscheinlich
unterdessen, weil ich bin jetzt in vielen Cafés gewesen.
Lennert: Und gibt es da schon ein paar Cafés, wo du
jetzt schon eher regelméBig hingehst oder ist das immer
noch querbeet und durch?

Flora: Ja das Paludan ist halt im Moment das einzige,
dass man regelméfBig sagen kdnnte. Bzw. es ist eher so:
Wir wollen irgendwo hingehen und etwas ein bisschen
neuer ausprobieren und manchmal passt es halt nicht so
gut, zum Beispiel letztes Mal wollten wir in ein Café in
Vesterbro und dann wussten wir halt nicht, ob das dann
WiFi hatte und eine unserer Kolleginnen musste
unbedingt skypen in der Zwischenzeit oder sie musste
einfach erreichbar sein, dann haben wir gedacht, dann
gehen wir die Risiken, also die Risiken nicht eingehen
einfach, dann ins Paludan, weil das geféllt uns ja
sowieso. Deshalb ist es eigentlich das einzige, in das
man immer wieder zuriickgeht, an den selben Ort geht.
Lennert: Das ist das neben der Uni direkt, nichte

Flora: Ja. Das mit den Biichern.

Lennert: Und wonach entscheidet ihr, in welches Café ihr
geht, was ist euch wichtig?

Flora: Meistens ist es jemand der jemanden etwas
empfohlen hat. Zum Beispiel hat Emma, das ist eine
Kollegin von mir, die hat, also es ist meistens eigentlich
von Freunden, die nicht in der Exchange-Student-Gruppe

sind, die dann so Vorschlage machen wie: Ja, irgendwo
war dieses Cheesecake-, das Cheesecake-Café

ausprobieren und dann hat man das sowie auf der Liste
und sobald es das néchste Mal heif3t: Oh, wir kénnten
einen Kaffee trinken gehen, dann sagt man: Ah, wir
kénnten doch dahin gehen. Oder eben Emma hat auch
so eine Freundin, die in mehreren Cafés auch gearbeitet
hat und arbeitet und dann gehen wir halt in die Cafés, in
der er/sie arbeitet.

Lehrveranstaltungen finden am selben
Campus statt, sie verbringt einen GroBteil
ihrer Zeit an der Fakultat, sei es durch den
Besuch von Lehrveranstaltungen oder, da
sie durch den Block-Charakter dieser
Anfang April die ersten Prifungen zu
schreiben hatte, in der Fakultdtsbibliothek
oder auch an der Royal Library mit
Gruppenarbeiten, Lernen und Papers lesen.
Allerdings reduziert sie diese Stunden in
der Erzahlung nicht nur auf das Studieren
an sich. Die gemeinsamen Mittags- und
Kaffeepausen sind fiir sie ebenso
erzéhlenswert. Auch in ihren Planen flr die
nachsten Wochen wird deutlich, dass das
Studium eng mit ihren Freundinnen
verwoben ist und soziale Bezlige
aufzubauen und aufrechtzuerhalten hilft:
Jlllch habe eine Freundin, die hat am
Mittwoch frei und dann werden wir
zusammen frihstlicken und am Nachmittag
oder am Morgen machen wir etwas und
dann einfach einen halben Tag in der
Bibliothek und um die Kurse vorzubereiten
und danach nachzubereiten.” Da so das
Studieren Raum erdffnet, auch andere
wichtige Lebensbereiche verwirklichen zu
kénnen, wird es nicht als notwendige Pflicht
wahrgenommen — abgesehen davon, dass
ihr das Studieren an sich auch Freude

bereitet —, sondern ist fir Flora auch in

Kopenhagen positiv belegt. Sie kann wéhrend dessen mit ihren Freundinnen Zeit verbringen, in
Cafés gehen oder die Stadt kennenlernen.

Die GleichmaBigkeit der Lehrveranstaltungen ermdglicht es ihr auBerdem, einen geregelten
Tagesablauf als Grundlage eines Alltags in der neuen Stadt zu etablieren: Wéhren die Tage unter der
Woche fur das Studium reserviert sind, gelten die Abende sowie das Wochenende als Zeit fir
Freunde und gemeinsame Unternehmungen, kurzum als Freizeit. So verbringt sie die Abende meist
zusammen mit anderen Exchange-Students bei gemeinsamen Kochabenden oder beim Besuch
bspw. vom Studenterhuset. Doch strukturiert das Studium nicht nur Raum und Zeit, es 6ffnet diese
auch zugleich. Denn durch die spezifische Studienstruktur in Kopenhagen, welche auf ein hohes
MaB an Eigenverantwortlichkeit setzt — zur Vorbereitung fir die Lehrveranstaltungen sollen zwar
eigenstandig Papers gelesen und deren Stoff wiederholt werden, doch wird dies nicht tUberprift —

kann sie die durch die Universitat eigentlich fir das Studium deklarierte Zeit in Freizeit umdeuten
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und entsprechend nutzen. Zwar wird das von ihr als durchaus problematisch erkannt, da es nicht den
kollektiv geteilten Normen von Zielgerichtetheit und Arbeitseifer entspricht, doch relativiert sie die
Bedeutung ihres eigenen Handelns und weiBt dabei jegliche Verantwortung von sich: Sie sei einfach
nicht an das System in Kopenhagen angepasst, sie sei es einfach nicht gewohnt, auch im Semester
mehr fur die Lehrveranstaltungen zu tun. Auch sah sie lange keine Notwendigkeit, sich diesem
System anzupassen. Hierbei wird deutlich, dass der Auslandsaufenthalt zwar Teil des Studiums an
der ETH ist, jedoch nicht ein vollwertiger, sondern, wie bereits im ersten Interview thematisiert,
vielmehr als Pause und Urlaub vom stressigen Studium daheim verstanden wird. Zwar nimmt sie sich
fur die nachsten Wochen vor, mehr fir das Studium, auch abseits der Lehrveranstaltungen, zu tun,
doch ob und inwieweit sie das auch wirklich realisiert, bleibt vorerst abzuwarten. Das Studium in
Kopenhagen ermdglicht ihr damit, bereits bestehende Handlungs- und Deutungsmuster, sei es auf
personlicher (Verortung liber Freundschaften und spezifische Interessen wie in ein Café gehen) oder
auf biographisch-lebensgeschichtlicher Ebene (Kopenhagen als Ort der Pause bzw. Erholung vom
seigentlichen” Studium), umzusetzen und sich wie gewlinscht am neuen Ort zu erfahren.

Kehren wir dem Studium den Rlicken und betrachten noch einmal intensiver, wie Flora ihre als
Freizeit deklarierte Zeit verbringt. Denn auch diese ermdglicht, tUber ihre rdumlichen und sozialen
Routinen ein Geflhl von individueller Kontinuitdt am neuen Ort herzustellen. Flora hatte noch vor
Beginn ihres Aufenthalts eine Liste an Cafés erstellt, die es in Kopenhagen abzuarbeiten galt. Nach
den ersten drei Monaten hatte sie nicht nur die meisten schon mindestens einmal besucht; auch
hatte sie auf Empfehlung einheimischer Freundinnen oder Freundinnen von einheimischen
Freundinnen viele neue auf diese gesetzt. Mithilfe ihrer Café-Liste eignet sich Flora immer wieder
neue Orte Kopenhagens an, da sie laut eigener Aussage nur in das Café Paludan regelmaBig geht,
alle anderen werden, wenn Uberhaupt mehrmals, nur sporadisch besucht und dementsprechend
auch nicht genannt. Die Bedeutung des Café Paludan kann daher auch nicht im Sinne einer Routine
verstanden werden. Vielmehr eréffnet es einen Raum der sicheren Erwartbarkeit in Kopenhagen:
Eine auf mehrmalige Erfahrungen beruhende Gewissheit bestimmter Aspekte — hier das W-Lan -
bietet Orientierung und Sicherheit im Alltag. Die Bedeutung eines solchen Wissens fiur die
Verortung an einem neuen Ort wird an anderer Stelle deutlich: ,Also eine Freundin hat jetzt
Computer-Problem. Und das ist relativ einfach, wenn es zuhause passiert, dann weif3 man wohin man
gehen muss um was zu kaufen. Und hier ist es dann irgendwie: Ja, wo hat es denn Léden, die das
reparieren?” Die hier zum Ausdruck gebrachte Handlungsunsicherheit artikuliert Flora in dem
Geflhl, einE Touristin zu sein. Andere Routinen, lber die Flora mittlerweile verflgt, sind
Spaziergange mit Freundinnen an den sog. Lakes oder am Amager Strand. Die Bedeutung dieser
Spaziergange liegt flr Flora, wie auch bei den Cafébesuchen, in der Méglichkeit, unter vier Augen
Allfélliges besprechen zu kénnen und auf Grundlage dessen eine engere Beziehung, d. h. tiefere
Freundschaft in Floras Worten, zu anderen herstellen zu kénnen: ,Eigentlich hab’ ich zwei Leute,
Roxana und Karla. Und ich geh’ eigentlich nie alleine spazieren. Und auch nie in Gruppen. Aber mit
beiden von ihnen geh’ ich 6fters, einfach zu zweit. Und dann ist es halt nichts sagen und alles
besprechen, was man mochte.”

Wie bereits kurz erwahnt, erfahrt Flora nach den drei Monaten noch immer Situationen, in denen sie
sich wie eine Touristin fihlt. Dies macht sie bspw. an ihrem fehlenden Stadtwissen oder an ihren
fehlenden Sprachkenntnissen fest. Doch anders als noch zu Beginn des Aufenthalts flhlt sie sich

nicht mehr die ganze Zeit wie eine Touristin; vielmehr hat sie das Gefiihl, angekommen zu sein in der
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Lennert: Du meintest du bist schon angekommen -
woran merkst du das, woran machst du das fest2

Flora: Am Anfang hatte ich oft das Gefiihl, ich muss jetzt
Dinge machen, ich muss irgendwie mir etwas anschauen
oder ich muss Leute kennenlernen oder ich muss
irgendwas sinnvolles tun mit meiner Zeit. Und jetzt kann
ich auch ganz entspannt einen ganzen Tag gar nichts tun
und es stért mich nicht mehr, eben wenn ein Sonntag
einfach nichts Produktives rauskommt, wenn ich keine
Aktivitit habe oder ... ja, eigentlich einfach nichts zu tun
und ich tu’ dann auch nichts. Also am Anfang war das
so ein Gefiihl von ah, du verschwendest Zeit. Und jetzt
hab’ ich eher das Gefihl: Ja, das ist schén, wenn man
mal einen Tag nichts zu tun hat. Meistens hat man ja

doch beschéftigte Wochen. Ahm, das fihlt sich oft an
wie zuhause, weil zuhause hab’ ich auch oft dann halt

eine Sonntag nichts, deshalb, also an dem merk’ ich’s,
wenn ich entspannt umspektakulére Dinge tu’.

Lennert: Und was tust du dann, wenn du nichts tust?
Flora: Ja, oft, nichts. Ich hab’ keine Ahnung wie die Zeit
vergeht. Ich bin am Computer, ich hére Musik, ein
bisschen Zimmer aufrdumen. Und dann denk’ ich: Ah,
ich wollte noch in den Netto gehen etwas einkaufen,
dann geh’ ich nochmal einkaufen, dann koch’ ich, dann
vielleicht einen Tee mit der Mitbewohnerin. Und dann
wieder am Computer, ich hab’ keine Ahnung wie die
Zeit vergeht. Dann ist der Tag am Ende und dann hab’
ich gemerkt: Oh, einen Tag nichts gemacht.

Stadt. Hierflr ist flr sie besonders die
~Normalitdt” des Lebens in Kopenhagen
von Bedeutung: Einerseits trifft Flora kaum
mehr auf noch unerwartete Dinge oder
irritierende Momente, andererseits hat sie
sich an das Leben in Kopenhagen gewdhnt,
kurzum: es hat sich ein Alltag eingestellt.
Auch hat sie das Geflhl, aufgrund ihrer
alltaglichen Verpflichtungen weniger
(Frei-)Zeit als noch zu Beginn zu Verfigung
zu haben. Diese Zeitknappheit legitimiert
Flora dazu, sich auch einmal Zeit zu
nehmen und diese nicht produktiv zu
gestalten, sondern auch einfach einmal
Jnichts zu tun”. Hierbei handelt es sich um
eine zentrale Alltagskategorie: Denn nichts
zu tun bedeutet hier, nicht nur nicht
produktiv sein zu muissen; in dieser
Formulierung artikuliert sich auch ein
Geflhl, sich und das eigene Handeln nicht
legitimieren oder in irgendeiner Form

erklaren zu missen, wobei die Mdglichkeit

zum Verzicht zur Selbsterklarung und -
legitimation eine der zentralen Komponenten des eigenen Zuhauses ist. Durch die Nachfrage wird
deutlich, dass das Nichts-Tun eben grofBteils auch jene Tatigkeiten umfasst, die zwar zentral fir das
eigene Leben sind, aber als so banal erlebt werden, dass sie nicht als weiter erzdhlenswert gelten:
So geht Flora einkaufen, kocht, isst oder trinkt einen Tee mit ihrer Mitbewohnerin, wenn sie nichts
tut.
Dennoch flhlt sich Flora nach wie vor nicht zuhause in Kopenhagen. Dies liegt fiir sie neben dem
situativ erlebten Gefuhl der Unsicherheit, welches sie mit , Touristin sein” umschreibt, auch in der
Temporalitdt des Aufenthalts. Von Beginn an ist Kopenhagen fiir Flora nicht mehr als eine, wenn
auch biographisch vollwertige, Pause von ihrem eigentlichen Leben in Zirich — der Aufenthalt in
Kopenhagen ist zwar selbstverstandlicher Teil ihres Lebensentwurfs, aber eben auch nur als Pause
von diesem. Dieser Pausen-Charakter artikuliert sich fir Flora in den ,vielen kleinen Dingen” des
Alltags: Sie hat keine familidren oder sozialen Verpflichtungen, sodass auf bestimmte Praktiken wie
Geschenke einkaufen zu missen oder zu Geburtstagen gehen zu missen verzichtet werden kann, sie
muss keine Arzte besuchen und zu evtl. Untersuchungen gehen, ein Engagement in Vereinen oder
Organisationen scheint aufgrund der kurzen Dauer nicht als lohnenswert. Dadurch hat sie das
Empfinden, in Kopenhagen nicht nur lber mehr Zeit als in Zirich verfligen zu kénnen, sondern auch
ungebundener zu sein. Denn dort ,.kommen immer noch andere Dinge, die man unbedingt noch
machen muss, es ist irgendwie jetzt schwer zu sagen, was man dann immer zu tun hat, aber offenbar
ist das universell, alle haben immer was zu tun, und die Danen halt auch, die haben nicht immer

Zeit.” lhr Leben in Kopenhagen entspricht somit einerseits nicht ihrer Lebenswelt in Zirich oder
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Luzern, aber auch nicht der Lebenswelt, die sie in einem nachsten Schritt den Kopenhagenerinnen
zuschreibt. Da sie ihrem Leben in Kopenhagen gleichende und &hnelnde Situationen andererseits
auch bei anderen Austauschstudierenden erlebt bzw. mitgeteilt bekommt, verortet sich Flora
lebensweltlich nicht im Sinne eines Zuhauses in Kopenhagen, sondern betrachtet sich als
international. Somit entwirft sie eine Trennung zwischen Touristln, International und EinheimischeN,
wobei sie der Meinung ist, dass sie sich aufgrund der Temporalitdt ihres Aufenthalts, welche eine
gewisse Entbundenheit von bestimmten alltdglichen Verpflichtungen mit sich bringt, niemals als
Einheimische flhlen wird, sondern sich vielmehr zwischen Touristin und International mit
zunehmender Tendenz zu Letzterem positioniert sieht.

Zusammenfassend lasst sich daher feststellen, dass sich Flora nach den drei Wochen durchaus in
Kopenhagen verortet hat, denn es ist ihr gelungen, durch die Etablierung bestimmter Routinen die
Kontinuitdt bereits bestehender Sinnbeziige herzustellen (Studieren, in Cafés gehen und
tiefgehende Freundschaften), durch die Gewdhnung an die neue Umgebung, aber auch durch die
Vertiefung entstandener Sozialbeziige den noch im ersten Interview beschriebenen Erwartungsdruck
zu verringern und ihr Leben in Kopenhagen gemaB ihres Vorentwurfs als biografische Pause mit all
seinen lebensweltlich-alltaglichen Implikationen wie einer starkeren Entbundenheit von alltaglichen
Pflichten realisieren und damit auch den Aufenthalt wie gewiinscht umsetzen zu kénnen. Spezifische
Raumbilder oder gar der Ort selbst spielen dabei nur eine untergeordnete Rolle. So gibt der Ort in
seiner physisch-materiellen Manifestation zwar einen Handlungsrahmen vor, doch bleibt er fiir Flora
austauschbar. Sie verortet sich nicht Uber den Ort — z. B. die Lakes oder die Cafés —, sondern lber
die Praktiken, die sie an diesen umsetzen kann, wobei auch diese mehr Mittel zum Zweck sind als
dass sie selbst ihr wichtig waren: Das Spazierengehen oder die Café-Besuche, welche ihr
ermoglichen, tiefere Freundschaften mit einzelnen Personen aufzubauen. Die im ersten Interview
thematisierten Raumbilder Floras werden zwar wieder aufgegriffen, doch steht Flora diesem nach
wie vor eher indifferent gegeniiber. Sie findet die Stadt(gesellschaft) zwar schén anzuschauen, aber
auch nicht mehr. So erachtet sich Flora mittlerweile als angekommen in der Stadt, doch nicht als
einheimisch oder mit dieser verbunden. Vielmehr betrachtet sie sich in der Zwischenzeit als
international (und nur noch selten als Touristin). Charakteristisch fiir Floras Lokalisierung in
Kopenhagen ist, dass sie sich zwar in Kopenhagen im Sinne einer lebensgeschichtlichen Kontinuitat
verortet, dieser Ort jedoch nur ein Ort auf Zeit ist und flr das eigentliche Leben nur von sekundarer
Bedeutung ist, damit weder eine umfassende lebensweltliche noch biographische Verortung erfolgt.
Dies korrespondiert mit dem im ersten Interview herausgearbeiteten Charakter von Flora
polytopischen und multilokalen Ortsnetz: Wahrend den polytopischen Kern dessen Luzern und
Zirich darstellen, ist Kopenhagen nur ein Nebenschauplatz ihres Lebens in Zirich, ist lediglich durch
Zirich vermittelt und unterliegt damit einer geringeren Wertigkeit in Bezug auf ihre
lebensgeschichtliche Verortung. Floras Verortungspraxis in Kopenhagen ist damit als eine durch
graduelle Differenzierungen gepragte, multilokale zu bezeichnen. In diesem Kontext lasst sich auch
erklaren, dass Flora den Besuch ihrer Eltern nur in einem Nebensatz erwahnt, waren sie im Gesprach
tber ihr Leben in der Schweiz doch noch eines der zentralen Elemente dessen. Da Kopenhagen nur
ein Nebenschauplatz ihres Lebens ist, eine Pause von ihrem Leben in der Schweiz, méchte und
braucht Flora gar keine direkten Kontinuitdten zwischen den beiden Orten her(zu)stellen. Es bedarf
zwar bestimmter lebensweltlicher Kontinuitdten, um sich selbst am neuen Ort erfahren zu konnen,

ohne sich selbst komplett neu entwerfen zu missen, doch bedarf es keiner direkten Verbindung bzw.
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Uberschneidung der unterschiedlichen Lebenssphéren resp. -orte - diese kdénnen sauber
voneinander getrennt werden, ohne dass sich Flora in der Welt verliert. Daher bedarf es auch keiner
besonderen Erwdhnung der Eltern (oder anderer Familienmitglieder oder Freundinnen aus der
Schweiz). Somit ist Flora in ihrem Alltag wesentlich unabhéngiger von bestimmten sozialen Bezligen,

als es zunachst im ersten Interview scheint.

Zu guter Letzt

Das letzte Interview fand am 7. Juli in Floras Wohnung statt. Waren die ersten Wochen nach dem
vorausgegangenen Interview hauptsachlich durch das Studium bestimmt, hatte Flora mittlerweile
seit fast einem Monat frei. Dabei reiste sie nicht herum wie viele anderen Austauschstudierende,
sondern blieb in Kopenhagen und genoss den Sommer in der Stadt — in diesen Stunden verbrachte
sie nun noch mehr Zeit mit Nichts-Tun. AuBerdem hatte sie fiir ein paar Tage Besuch von ihrer
Schwester und zeigte ihr Quartier fir Quartier die Stadt. In der letzten Woche besuchte sie wie auch
viele andere das Roskilde-Festival, ein einwdchiges Musikfestival in einem der Vororte Kopenhagens.
Sie war erst wenige Stunden vor dem Interview vom Festival zurlckgekehrt und wirkte
dementsprechend erschépft. Auch hatte sie noch einiges zu erledigen, bevor sie nur wenige Tage
spater ihren Aufenthalt in Kopenhagen beenden und wieder zuriick in die Schweiz fahren sollte.
Auch wenn wir uns trotz der rdumlichen Nahe nur selten sahen und auch nichts zusammen
unternahmen, standen wir dennoch in freundschaftlichem Kontakt zueinander. Konnte ich wahrend
eines Wien-Besuchs meinen Basilikum in ihre Obhut geben, lieh sie sich fir eine ihrer Freundlnnen,
die sie besuchte, eines meiner Fahrrader. So fiihrten wir unser letztes Interview trotz Erschépfung
und Umzugsstress in entspannter Atmosphare bei einem letzten gemeinsamen Tee.

Auch in den letzten Monaten ihres Aufenthalts verbrachte Flora ihre Zeit laut ihren Erz&hlungen
hauptsachlich mit Studieren und Nichts-Tun, wobei letzteres deutlich libberwog. So verbrachte sie bis
zur Prifung weiterhin regelmé&Big Zeit an der Fakultdt oder in der Bibliothek; die Abende unter der
Woche verbrachte Flora nach wie vor bei gemeinsamen Kochabenden. Auch ging sie noch immer
viel in Cafés, machte Spaziergdnge oder verbrachte mittlerweile auch viel Zeit in Parks. Dabei fallt
auf, dass Flora nicht alle Aktivitaten detailliert ausfiihrt, sondern eine Differenzierung entsprechend
der Personen, mit denen sie die jeweiligen Erlebnisse teilt, vornimmt. So unterscheidet sie zwischen
der , Erasmus-Gruppe” auf der einen und den ,Freundinnen des ganz normalen Lebens” auf der
anderen Seite; nur Unternehmungen innerhalb des letzteren Personenkreises werden naher
ausgefiihrt. Die verschiedenen Gruppen stehen selbstverstandlich nicht fiir sich alleine, sondern sind
in umfassende Verortungssysteme eingebunden. So bedeutet ,Erasmus” fir Flora wenige
Verpflichtungen und viel Zeit zu haben, um gemeinsam auf Feiern zu gehen, gemeinsam zu essen
oder bei Veranstaltungen wie dem Distortion-Festival dabei zu sein. Erasmus tragt fir sie einen stark
hedonistischen Moment, in dem jeder Augenblick zu etwas besonderen und auBergewdhnlichen
gemacht werden soll. Auch findet Erasmus meist innerhalb einer groBen Gruppe von Personen statt,
die aber auch durch eine hohe Fluktuation, manchmal sogar an nur einem Abend, gekennzeichnet
und durch spezifische Praktiken und Personen an bestimmte Réume in der Stadt wie Wohnheime
(welche z. T. stellvertretend fir ganze Quartiere werden) oder Bars bzw. Clubs wie dem
Studenterhuset oder dem La Fontaine gebunden ist. Erasmus stellt somit fir Flora einen eigenen

Mikrokosmos dar, welcher sich auf sozialer, raumlicher und zeitlicher Ebene realisiert und fir sie
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Und wirdest du deine Erasmus-Zeit hier

vermissen?

Lennert:

Flora: Die Erasmus-Zeit als Erasmus-Zeit wahrscheinlich
nicht.

Lennert: Oder halt iberhaupt das Leben hier?

Flora: Das Leben, ja doch. Unter Erasmus-Zeit versteh’
ich ehrlich gesagt eben das stereotypische, was man von
Amerikanern und Australiern oft sieht. Und wenn man
ehrlich ist auch von uns Européern, so ist es ja nicht,
aber an ihnen kann man es immer gut zeigen. Nein, es
ist viel Ausgang, viel trinken, immer beschéftigt sein. Es
ist eine Erasmus-Zeit mit Erasmus-Gruppe geworden: oft
zu zehnt unterwegs, und wir haben uns fast téglich
schon, es war absolut schon,
aber ich glaube ich schétze dann auch meine wenigen

gesehen und es war ...

eigentlich einzelnen Freunde und ich glaube die werd’
Weil
Freundschaft ist. Yon dem her werd ich eher das Leben

ich eher vermissen. das so eine Eins-zu-Eins-
mit meiner Mitbewohnerin, ich werd’ vermissen mit ihr
zusammen zu wohnen. Aber ich z&hl’ das nicht als
Erasmus-Zeit, weil das nicht in diesen Topf Trinken/Party/
Beste Freunde werden kommt. Sondern es ist schén, mit
Carolin zusammen zu wohnen. Und es ist auch ... ich
habe auch eine gute Freundin aus dem Studium und es
war schén mit ihr zu studieren. Yon dem her ich glaub’
so das klassisch typische was man sich so sagt iber
Erasmus mit dieser Superzeit, die man hat, immer
beschaftigt, das werd’ ich glaub ich nicht vermissen.
Lennert: Aber so das ganze normale Leben?

Flora: Das ganz normale Leben, das zur Uni gehen mit

erfahrbar wird. Zwar beschreibt sie diesen
Kosmos als schdn, doch hat sich in den
sechs Monaten ein Sattigungsgefihl bzgl.
der gemeinsamen Aktivitdten eingestellt.
So konnte sie sich lUber diesen
Erasmuskosmos in Kopenhagen zwar
durchaus verorten, doch blieb es ein
eigenstandiger, zeitlich begrenzter und
damit von ihrem eigentlichen Leben
getrennter — er bot lediglich eine situative
Verortung auf Zeit ohne
Anbindungsmaoglichkeit zu ihrem Leben in
der Schweiz.

Im Gegensatz hierzu steht das ,ganz
normale Leben” Floras in Kopenhagen.
Anders als Erasmus ist dieses
gekennzeichnet von alltaglichen
Verpflichtungen wie dem Studium, dem
Nichts-Tun und der daraus resultierenden
geringen freien Verfligbarkeit Uber die
eigene Zeit. Die stérkere Eingebundenheit
in verschiedene Netzwerke und
Bezugssysteme charakterisiert Flora auch

als ,ein eigenes Leben haben”. Fir Flora

(e CL I T YO TV ARYZY B PR e I T W Y S Y IR war es neben dem  Studium vor allem

hier kennengelernt habe oder eben Carolin, oder zum |y ) A gere
Beispiel Roxana, das ist die mit der ich oft spazieren )
.. , . . Freundschaften, welche mehr auf einem
gegangen bin, sie werd’ ich vermissen. Aber das geht

Face-to-Face-Charakter basieren: Zu zweit

alles fir mich nicht in die Kategorie Typisch-Erasmus.

in ein Café gehen, zu zweit einen
Spaziergang um die Lakes oder am Amager Strand machen, zu zweit bei einem Tee die Zeit
verplaudern. Auch hier haben sich mit den Monaten spezifische soziale, zeitliche und rdumliche
Bezlige herausgebildet und verfestigt: Die Lakes, der Strand, Cafés oder ihre Wohnung, bestimmte
Personen wie Carolin, Karla oder Roxana (die durch die Face-to-Face Situation auch mit Namen
benannt sind), hauptsachlich die Zwischenzeiten des Alltags als Momente gemeinsamer Aktivitaten.
Denn anders als bei Erasmus basieren diese gemeinsamen Aktivitdten nicht auf einem Zeit haben,
sondern auf einem sich Zeit nehmen im Alltag, wodurch sie auch eine gesteigerte Bedeutung fir
Flora erhielten. Dieses Leben entspricht auch ihrer Situation in Zlrich oder Luzern: ,Ja, das ist relativ
ahnlich. Also es ist natlrlich nicht genau gleich, aber im Prinzip, dass man sich da so ein normales
Leben einrichtet, das ist etwa mein Leben in Zirich.” Das ganz normale Leben in Kopenhagen
ermoglichte ihr eine Anbindung der vor Ort gemachten Erfahrungen an ihr Leben in Zirich und
somit auch die Herstellung einer lebensweltlichen Kontinuitdt zwischen den beiden Orten. Dass sie
bestimmte Aspekte ihres ganz normalen Lebens in Kopenhagen nach ihrer Abreise vermissen wird,

macht deutlich, dass die Anbindung nicht nur Uber die Austauschsituation erfolgte, sondern auch
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Lennert: Wie wiirdest du dann dein Leben beschreiben
hier, was ist das?
Flora: Ich glaube es ist grundsétzlich ein Erasmus-Leben,

weil ich habe auBler der Uni eigentlich nichts anderes.

Aber das was mich unterscheidet von der Erasmus-
Gruppe: Ich habe mehr Einzelfreundschaften. Oder ich
pflege sie intensiver? Also es zghlt fir mich zum Beispiel
als Qualitétszeit, wenn ich halt mit Karla gefrihstickt
habe. Wir haben das am Abend dann auch gemacht:
Ah, komm morgen Brunchen gehen! Und das ist, das
haben die anderen, oder das hab’ ich ... das ist echt
schwer zu sagen, das ist wie so eine separate Blase, in
der ich da drin bin. Und ich nehme mir dann Zeit fir
Karla zum Beispiel. Also ich hab’ dann zwischendurch
relativ oft meiner Erasmus-Gruppe gesagt: Ich komm’
nicht mit zum Abendessen, ich treff’ mich heut’ mit Karla
oder ich gehe ins Konzert mit Martha oder ... Ich glaub’
ich bin irgendwo dazwischen gelandet mit meinem
persénlichen Leben. Weil ich eigentlich glaub’, ich wei3,

auf einer persénlichen Ebene, welche
Wirkung tber den Aufenthalt hinaus haben
wird. Zur gleichen Zeit ist sie aber auch
froh, Kopenhagen wieder verlassen zu
kdnnen und in ihr geregelteres Leben in
Zirich zurlckzukehren. Flora entwirft

hiermit ein Bild multipler
Verortungsspharen, die sich
kontextabhéngig realisieren und situativ
Wahrend bei

Erasmus die Anbindung mehr Uber die

erfahren werden konnen.

spezifische Austauschsituation erfolgt und

mit dem im zweiten Interview
beschriebenen Pausencharakter

Kopenhagens korreliert, ermdglicht das

dass mir das eigenstindige Leben besser zusagt.

ganz normale Leben eine Anbindung auf
einer personlicheren Alltagsebene im Sinne
auch in Zurich bestehender Sinn- und Deutungssysteme. Auch wenn die Dualitdt der Verortung im
Alltag von Flora im zweiten Interview noch unter dem Begriff international im Sinne eines
Dazwischens gefasst werden kann — in der Reflexion stellt die scheinbare Widerspriichlichkeit dieser
Dualitét Flora immer wieder vor Erzdhlprobleme. So fragt sie mehrmals nach, ob ihre Ausfiihrungen
Sinn ergeben. Blicken wir auf das Letzte Interview zurlick, sind vermeintliche Widerspriiche jedoch
keineswegs gegeben: So betrachtet Flora Kopenhagen als einen Nebenschauplatz ihres
eigentlichen Lebens in Zirich. Dies bedeutet, dass es nicht genlgt, sich nur innerhalb der
Erasmussphére zu verorten, da diese zu sehr auf sich selbst bezogen ist und keine Verkniipfungen zu
ihrem Leben oder vielmehr zu sich selbst in ihrem Leben in Zirich zulassen. Schliesslich ist es auch
nicht ihr Ziel, sich vollkommen neu selbst zu entwerfen. Vielmehr bedarf es bestimmter
Anknipfungspunkte wie den Aspekten des ganz normalen Lebens, um eine Kontinuitat der eigenen
Person auch am anderen Ort herstellen und somit beide Orte aufeinander beziehen und somit die
Kontinuitdt des eigenen Lebensentwurfes zwischen beiden Orten sicher stellen zu kénnen. Das
bedeutet jedoch nicht, dass Kopenhagen und Zirich / Luzern von gleicher Relevanz fiir Floras Leben
sind.

Die Temporalitat des Aufenthalts ist fiir die Verortung selbst von nur geringer Bedeutung. Zwar ist
sie Ausgangspunkt des Aufenthalts an sich und somit charakteristisch fir diesen — hatte der
Aufenthalt kein Ende, kénnte er nicht als Pause deklariert werden, sondern misste als biografische
Kontinuitat verstanden werden und wéare damit nicht mehr nur Nebenschauplatz —, doch hat sie in
Floras Erzédhlungen kaum einen direkten Einfluss auf ihren Alltag im Sinne dass sie bestimmte Dinge
erlaubt und bestimmte untersagt. Neben der im ersten Interview geschilderten Entbundenheit von
alltaglichen Verpflichtungen aufgrund der Temporalitdt des Aufenthalts in Kopenhagen ist der
einzige, tatsdchlich anhand der Zeitlichkeit ihres Aufenthalts argumentierte Aspekt der
(Nicht-)Realisierung eines Zuhause-Sein-Geflhls das Engagement in Vereinen oder dgl. bzw. das
Ausleben eines Hobbys: Die ersten wie die letzten Wochen werden von Flora aufgrund der relativ

umfangreichen Entbundenheit aus den Notwendigkeiten des Alltags und dem sich daraus
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Lennert: Dass du sagen kannst du wohnst irgendwo, was
braucht es dafiir, was macht das aus?

Flora: Ich glaub’ man braucht ein normales Leben. Ein
nicht allzu spektakuléres, also auBer man hat iberall
natiirlich ein spektakuléres Leben, dann geht es natiirlich
nicht, nein, aber ich glaub’ so ein normales, also etwas
zu tun. Und was ich auch glaube, was ich hier nicht
habe und eigentlich in Zirich auch nicht so, aber dann
schon eher, ist ein Hobby. In Ziirich hab’ ich den Science
Slam mitorganisiert, das war dann schon ein, nicht das

ergebenden Fehlen eines wirklichen
LHiers” vor Ort als surreal erlebt. Somit ist
in diesen Wochen (noch) kein Raum bzw.
keine Zeit (mehr) fir das Ausleben
bestimmter Interessen, sodass innerhalb
der sechs Monate maximal vier Monate Zeit
und Raum ist, sich besagten Aktivitaten
Uberhaupt widmen zu kénnen. Somit

verhindert die Temporalitdt scheinbar

grofite Hobby, es ist nicht riesig, aber immerhin, man hat | VI glichkeit zur
regelméfig was zu tun und man hat eine Verpflichtung.
Oder man arbeitet noch was nebenbei oder irgendwas,
was nicht nur einem, wenn ich’s bléd sagen will, in der

Karriere hilft einmal Brot zu verschaffen. Ich glaube man

Selbstverwirklichung resp.

Umgebungsaneignung am neuen Ort.

Allerdings wird auch deutlich, dass die
braucht das. Und das ist eigentlich das einzige ... also kurze Dauer des Aufenthalts es Flora
das einzige. Das hab’ ich mir in Kopenhagen nicht
zugetan, weil fir ein halbes Jahr hab’ ich das nicht, das
hab’ ich nicht machen wollen. Am Anfang ist alles so

neu, da will man alles und Gberall sein und am Ende

einfach nicht als lohnenswert erscheinen
|asst, sich auch in anderen Bereichen

auszuleben. Es ist also nicht die Dauer des

irgendwie auch, das sind so zwei ein bisschen surreale
Phasen und in der Mitte wo man dann Zeit hétte fir
Hobbys, da sind dann zwei drei Monate.

Aufenthalts per se, die eine Anbindung

verhindert, sondern die mit der

Temporalitdt verbundenen individuellen
Zuschreibungen. Wichtig zu betonen ist auch, dass das Ausleben dieser Hobbys nicht im Sinne einer
Realisierung der eigenen Personlichkeit als Moglichkeit zur Anbindung an den neuen Ort ber die
Kontinuitdt bestehender Sinnbeziige erzdhlt wird, sondern vielmehr eine auf gesellschaftlichen
Konventionen beruhende Erwartungshaltung sich selbst gegentiiber zu artikulieren scheint, welche es
Flora erméglicht, die Umsetzung von Hobbys o. A. als bedeutsam und persénlich wertvoll fir das
eigene Leben zu deuten und sich so ihrer selbst mehr vergewissern als verwirklichen zu kénnen. Die
Temporalitdt des Aufenthalts schrénkt somit nur einen bestimmten Bereich der Verortung in
Kopenhagen ein; die Mdglichkeit zur Selbstverwirklichung resp. Umgebungsaneignung, bspw. durch
Café-Besuche, bleibt bis zur Abfahrt ungebrochen bestehen: ,[llch muss den Schlissel bis um drei
abgeben und bis mein Zug féhrt hab’ ich dann noch drei vier Stunden. Ich glaub’ dann geh’ ich dann
fur die zwei drei Stunden oder es sind ja drei vier noch in ein Café”.
Bis zuletzt spielen weder der Ort noch bestehende Raumbilder eine wesentliche Rolle fir Floras
Verortung in Kopenhagen. So gibt die Stadt mit ihren Lakes, dem Strand oder den Cafés Flora zwar
die Mdglichkeit, ihren Alltag und damit sich selbst wie gewlinscht an dem Ort zu realisieren, doch
erfolgt Floras Verortung nur Uber diese Realisierungen, der Ort ist und bleibt eine austauschbare
Kulisse. Werden in den Interviews Orte genannt oder rdumliche Beziige hergestellt, so ist der Ort
stets nur ein Modell der Veranschaulichung, nicht mehr. Dies korrespondiert auch mit Flora im ersten
Interview getroffenen Aussage: Kopenhagen sei nicht ihre erste Wahl gewesen und auch nicht ihre
zweite, dritte oder vierte, sondern lediglich die ihr als letzte Gibrig gebliebene: , Eigentlich wollte ich
nach Wageningen. Ich habe mich sehr darum bemiht und dann hab ich mich anmelden wollen und
dann hat [mein Professor] gemeint, ich hatte keine Chance nach Wageningen zu kommen [...]. [U]nd
dann habe ich gedacht: Ja schau’n wir mal die anderen Unis an und dann war halt Uppsala, also

Schweden, das war die zweite Wahl [...] Und dann hat’s geheiBen: Du, da will auch schon jemand
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hin. Vielleicht suchst du dir, wenn du wirklich gehen méchtest, einen anderen Ort. Und dann war es
zwischen Wien und Kopenhagen und Lyngby. Dann wollte ich nach Lyngby, weil sie dort
Fischvorlesungen haben. Aber leider nur im Herbstsemester, nicht im Frihlingssemester. Dann
dacht’ ich mir: Ach, ich geh nach Wien! [...] Zum Schluss hat der Professor [...] gesagt: Jetzt kannst
du dich entscheiden, du hast zwei Tage Zeit. Du kannst nach Wien oder nach Kopenhagen. Und in
den drei Tagen hab’ ich mich dann fiir Kopenhagen entschieden. So lief’s.”

Zusammenfassend |&sst sich festhalten, dass sich Flora innerhalb der sechs Monate in Kopenhagen
durchaus verortet hat, wobei sie zwischen zwei Spharen unterscheidet: Erasmus und dem ganz
normalen Leben. Ermdglicht erstere nur eine zeitlich begrenzte, ortsunabhangige Verortung tber
Praktiken wie Ausgehen, standig Feiern und dass meist in einer groBen Gruppe, welche fiir Flora an
die spezifische Austauschsituation gekoppelt sind, ermdglicht letztere eine situations- und damit
zeitunabhangige Verortung lber Praktiken wie Spazieren gehen oder Cafés besuchen bzw. Uber
tiefe Freundschaften aufzubauen, da diese auch ihrem reguldren Leben in Zirich entsprechen und
ihre Realisierung und Erfahrung somit nicht an die besondere Austauschsituation in Kopenhagen
gekoppelt sind. Zwar wohnt sie mittlerweile in Kopenhagen, da sie ein durch Routinen,
Verpflichtungen und Banalitdten charakterisiertes Alltagsleben in Kopenhagen erfahren hat, doch
bezeichnet sie es nach wie vor nicht als Zuhause. Hierflr fehlen ihr bestimmte Aspekte wie bspw.
das Ausleben eigener Hobbys oder ein Engagement in Vereinen oder dgl., allerdings nicht im Sinne
eines Nicht-Dirfens oder -K&nnens, sondern im Sinne eines Nicht-Wollens, als auch umfassende
alltagliche Verpflichtungen resp. Notwendigkeiten wie Arztbesuche oder Geburtstagsfeiern. Da
Kopenhagen auBerdem nur unfreiwilliger'® Nebenschauplatz ihres Lebens ist, ist es Flora nicht
moglich bzw. ist sie nicht bereit, sich umfassender auf die Stadt einzulassen und sich umfassender in

und vielleicht auch Uber die Stadt zu verorten.

Zusammenfassung

Es lasst sich festhalten, dass Flora lber eine mehrdimensionale und komplexe, multilokale und
polytopische Verortungspraxis verfiigt, die es ihr erlaubt hat, sich in den sechs Monaten in
Kopenhagen zu verorten. Grundsétzlich ist zu sagen, dass sich Flora liber mehrere Orte gleichzeitig ,
d. h. multilokal, verortet, diese damit allerdings nicht von gleicher Bedeutung im Hinblick auf ihren
Lebensverlauf sind. So existieren Haupt- und Nebenschauplatze ihres Lebens, womit auch
unterschiedliche Verortungspraktiken einhergehen. Wahrend an ersteren ihr eigentliches Leben im
Sinne einer biografischen Kontinuitat stattfindet, kdnnen letztere als biografische Auszeiten
verstanden werden: Sie sind zwar selbstverstandlicher Teil ihrer Lebensplanung und zentral fiir ihr
Selbstverstandnis als mobile, multilokale Person, aber nicht wichtig fir die Sicherstellung eines
kontinuierlichen Lebenswandels und somit fir die eigene biografische Kohé&renz. In ihren
Erzéhlungen wird deutlich, dass Kopenhagen zu den Nebenschauplatzen ihres Lebens gehdrt. In
ihren Alltag realisiert sich dieses Verstandnis, indem sie nicht bereit ist, bestimmte Aspekte ihrer
Persdnlichkeit umzusetzen bzw. auf diese verzichten kann und deren Abwesenheit als nicht
problematisch erlebt wird, aber auch, indem Notwendigkeiten und Verpflichtungen eines regularen
Alltags bzw. Lebens in Kopenhagen nicht gegeben sind. So haben sich im ersten Interview die Eltern

als wichtige Komponente ihres eigentlichen Lebens herausgestellt, im zweiten und dritten Interview

120 Unfreiwillig ist hier auf die Ortswahl bezogen, nicht auf den Auslandsaufenthalt an sich.
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Aktivitdten wie Hobbys, aber auch Arztbesuche oder soziale Verpflichtungen. Auf all diese kann sie,
zumindest in ihren Erzéhlungen, ohne Weiteres verzichten bzw. ist sie von diesen entbunden.

Die Konzeptionalisierung Kopenhagens als Nebenschauplatz ihres Lebens bedeutet jedoch
keineswegs, dass sie sich nicht in der Stadt verortet, d. h. die Kontinuitat bereits bestehender,
personlicher Sinn- und Deutungsmuster sicherstellt. Um sich selbst zu verwirklichen, einen
Umweltbezug sowie die eigene Handlungsmacht zu erfahren, baut sie innerhalb der ersten zwei
Monate vor allem soziale Beziehungen auf und hélt diese bis zuletzt aufrecht. Auch verfolgt sie ihre
eigenen Interessen wie ihre zahlreichen Café-Besuche zeigen. Dariliber hinaus engagiert sie sich
umfassend in ihren Studium oder lebt ihr ganz normales Leben (im Sinne ihrer gewohnten
Alltagsroutinen). Allerdings fallt auf, dass sie all diese Realisierungen nicht mit solcher Ernsthaftigkeit
wie in Zirich oder Luzern betreibt: Geburtstage der Freundinnen in Kopenhagen scheinen nicht
wichtig, eine intensive tagtégliche Vorbereitung auf die Lehrveranstaltungen vernachlassigbar.
Dartber hinaus eréffnet der Erasmus-Aufenthalt eine ganz eigene, auf ihn selbst beschrénkte
Lebenssphare, tber die sich ebenfalls in Kopenhagen verortet. Da diese aber, in dem sie durch die
Erasmus-Situation definiert ist, auch gleichzeitig auf diese beschrénkt bleibt, erfolgt die Verortung
auch nur in dieser konkreten Situation und weist am wenigsten Bezlige zu den Hauptschauplatzen
ihres Lebens auf: Sie geht vergleichsweise viel feiern, sie geht in viele Bars, sie geht zu vielen
Veranstaltungen — alles Dinge, die sie, zumindest in dieser Intensitat, in Zlrich oder Luzern kaum tun
wirde.

Die Temporalitat als integraler Bestandteil der Konzeption Kopenhagens als Nebenschauplatz spielt
eine wesentliche Rolle fiir Floras Verortungspraxis in Kopenhagen — nicht nur erméglicht sie es Flora
Uberhaupt erst, nach Kopenhagen zu kommen (und als Konsequenz sich auch innerhalb von Erasmus
zu verorten), sie bedingt damit auch spezifische Verortungen oder vielmehr Nicht-Verortungen in der
Stadt.

Uber den Ort selbst verortet sich Flora nur in einem Aspekt: dem Fahrradfahren. Hier nimmt Flora
eine fir sie Kopenhagen-spezifische Praktik auf und integriert diese als tagtdgliche Routine in ihren
Alltag. Weitere Ortsbilder werden zwar durchaus genannt, doch identifiziert sie sich nicht mit diesen

und realisiert diese somit nicht in ihrem Alltag, verortet sich also nicht Gber diese.
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Konstantin

Das , Department for Nordic Studies and Linguistics” der KU bietet nicht nur vorbereitende Dénisch-
Sprachkurse fiir Austauschstudierende vor dem offiziellen Semesterbeginn an, sondern auch
wahrend dem Semester.’?’ Einige internationale Studierende nutzen diese Maoglichkeit, um
entweder die bereits vor dem Semesterbeginn erworbenen Sprachkenntnisse zu vertiefen oder, wie
im Falle Konstantins, um Uberhaupt erst damit zu beginnen. Die Teilnehmerlnnenzahl ist allerdings
wesentlich geringer — waren es beim vorbereitenden Sprachkurs noch ca. zehn Kurse, so waren es
beim weiterflhrenden, auf diesen aufbauenden nur mehr zwei Kurse 4 ca. 15 Personen. Auch fanden
die Aufbaukurse nicht mehr jeden Tag statt, sondern nur mehr zwei Abende die Woche, Montags
und Mittwochs Abends bzw. Dienstags und Donnerstags Nachmittags fir jeweils zwei Stunden. Da
sich relativ bald herausstellte, dass aus meinem Pre-Semester-Language-Course niemand einen
weiterflihrenden Sprachkurs besuchen wiirde, war ich lange am Zweifeln, ob ich an einem solchen
teilnehmen sollte. Zwar war ich sehr daran interessiert, meine bisher erworbenen Danisch-Kenntnisse
zu vertiefen, allerdings nur wenig begeistert bei dem Gedanken, niemanden in dem Sprachkurs zu
kennen und innerhalb von wenigen Wochen zum dritten Male soziale Bezlige herstellen zu missen.
Zwar war das Kennenlernen neuer Personen mittlerweile zur Routine, gleichsam jedoch durch die
Haufigkeit auch mihselig geworden. Nach langem Hin und Her entschied ich mich allerdings doch
fir den Sprachkurs. Da mir zum Zeitpunkt der ersten Einheit nur mehr einE Interviewpartnerin fehlte,
entschied ich mich, dieseN im Sprachkurs zu suchen, denn dieser wiirde mir erlauben, auf regularer
Basis den Kontakt zu méglichen Interviewpartnerlnnen aufrecht erhalten und somit deren dauerhafte
Teilnahme sicher stellen zu kénnen. Zu meinem Glick nahmen auBer mir noch zwei andere
deutschsprachige Studentinnen daran teil. In den ersten Stunden des Sprachkurses erlebte ich beide
als sympathisch und sehr gespréchig; aufgrund der Zeitknappheit musste ich mich allerdings zligig
entscheiden und konnte nicht auf mogliche gegenseitige, persénliche Sympathien warten. Als ich
vor der dritten Einheit auf den Beginn des Kurses wartete und dabei zuféllig Konstantin traf,
entschied ich spontan, ihn um die Teilnahme an meiner Studie zu bitten. Zwar &uBerte er zuerst
Bedenken aufgrund seiner knappen Zeitressourcen und empfahl mir, doch lieber unsere
Kommilitonin aus unserem Sprachkurs bzw. Kommilitonlnnen aus seinen reguldren Kursen zu

befragen, doch willigte er schlussendlich unter Vorbehalt ein.

Zur Person

Konstantin ist 22 Jahre alt und studiert an der Technischen Universitat Berlin Wirtschaftsingeneur-
wissenschaften im Bachelor. Seine Kindheit und Schulzeit hat er in Rostock verbracht, wohnt aber
seit dem ersten Semester in Berlin, mittlerweile gemeinsam mit seiner Freundin in einer eigenen
Wohnung. In seinen Ausfiihrungen stellt Konstantin auffallend wenige Bezlige zu Rostock auf; zwar
besucht er noch regelmafBig seine Eltern und trifft auch Freundinnen dort, doch stellen diese
Besuche in seiner Erzadhlung keinen integralen Bestandteil seiner Lebens- und Selbstbeschreibungen
dar — erst auf konkrete Fragen zur Bedeutung Rostocks kommt er auf Eltern und Rostocker
Freundinnen zu sprechen, wobei er diese lediglich wie ein Faktum nennt, jedoch keine Situationen
oder Aktivitditen beschreibt. Da seine Ausfiihrungen zu seinem Leben in Berlin jedoch

vergleichsweise detailliert ausfallen, |&sst sich vermuten, dass keine lebensweltliche bzw. alltdgliche

21 Vgl hierzu [http://inss.ku.dk/english/education/danish_courses/courses/danish_semester courses/| (12. Februar
2015).
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Kontinuitdt zwischen beiden Orten besteht und sich Konstantin damit primar tber Berlin definiert.
So bezeichnet er auch Rostock als Ort seiner Kindheit, der zwar als eine Art sicherer Hafen fungiert,
von dem aus er erstmals die Welt erkundet hat und der ihm noch immer — in der Rickschau -
biografische Gewissheit und Sicherheit bieten kann; sein jetziges und sein spateres Leben im Sinne
einer lebensgeschichtlichen Verortung verbindet er allerdings nicht mit diesem Ort. Dabei verzichtet
er bewusst auf Begriffe wie Heimat oder Zuhause oder dgl. als Orte, ,wo ich alles sozusagen
zurlickprojiziere drauf”. In Rostock als Ort seiner Kindheit ist er zwar das erste Mal aktiv in die Welt
hinein getreten und hat sich selbst in seinem Handeln als wirkmachtig erfahren, doch wird dieser Ort
dadurch nicht selbstverstandlich als bestimmend fir sein spateres Leben betrachtet, als ein Medium,
durch das all seine anderen Erfahrungen und Erlebnisse zwangslaufig vermittelt sind und werden.
Vielmehr stellt Rostock einen klar umrissenen Lebensabschnittsort dar, der Konstantin zwar durchaus
gepragt hat und auch heute noch einen Einfluss auf ihn hat; in der Schilderung seines Alltags
bestehen allerdings keinerlei Kontinuitaten Rostocks zu seinem jetzigen Leben.

Einen weiteren Lebensabschnittsort, der jedoch in den Abschnitt seiner Jugend integriert ist, stellt
Idaho in den U.S.A. dar, wo er wéhrend der elften Klasse fir zehn Monate gelebt und die High
School besucht hat. Allerdings fiihrt er hier nicht weiter aus, welche Aspekte des Aufenthalts neben
dem Gefihl des Ankommens, der langen Dauer und einen Alltag zu haben relevant fir ihn sind bzw.
worin sich diese realisieren und in welchen Momenten sie erfahrbar werden.

Der Ort seines gegenwértigen Lebensabschnitts nun ist Berlin und wird auf biografischer Ebene
durch sein Studium bestimmt. Bezlige, Uber die eine Verortung Konstantins neben dieser auf einer
alltédglichen Ebene hergestellt wird, sind seine Freundin, sein Wohnen und seine personlichen Dinge.
Allerdings flhrt er auch hier nicht weiter aus, sondern nennt diese nur. Es lasst sich daher
zusammenfassen, dass Konstantin bereits vor seinem Aufenthalt in Kopenhagen zwar lber eine
polytopische Verortungspraxis verfligt, allerdings nicht Uber eine multilokale. So spricht er
bestimmten Orten personliche Relevanz zu, in dem er sie an bestimmte Lebensabschnitte koppelt
und darliber Uber dieses Ortsnetz eine biografische Kontinuitét erfahren kann, wobei Rostock als Ort
seiner Kindheit nicht nur als Ausgangspunkt, sondern auch als Zentrum dessen im Sinne einer
gesteigerten personlichen Signifikanz funktioniert; andere Orte wie Urlaubsorte stellen nur
Nebenschauplatze des eigenen Lebens dar, da sie nicht an lebensgeschichtlich relevante Momente
gekoppelt sind; sie werden Uber die jeweiligen Lebensabschnittsorte definiert, sind fiir die eigene
Lebensgeschichte von nur marginaler Bedeutung und werden dementsprechend nicht weiter
thematisiert. Trotz der Mdoglichkeit zur Erfahrung biografischer Kontinuitdt Uber die jeweiligen
Lebensabschnittsorte bleiben diese im konkreten Moment der Verortung jedoch fir sich allein
stehen: In Konstantins Erzahlung werden weder einzelne Lebensabschnitte Uber mehrere Orte
verteilt, noch alltdgliche, rdaumliche oder soziale Kontinuitdten zwischen verschiedenen

Lebensabschnittsorten hergestellt.

Der Beginn

Fir das erste Interview trafen wir uns am 5. Mérz, ca. zwei Stunden vor Beginn unseres Sprachkurses,
in KUA 1/22, da wir beide vor Ort auch andere Lehrveranstaltungen besuchten und diese zu dieser
Zeit endeten. Gemeinsam mit anderen Studierenden an einem grofBen Tisch in einer weiten Lobby
sitzend flhrten wir das erste Interview. Trotz der groBen Begidngnis in der Lobby und einiger

Stérungen durch unsere Kommilitonen, welche meiner Konzentration zwar ein wenig abtréglich
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waren, die Gesprachssituation aber insgesamt entspannten, gelang es uns Uberraschend gut, das
Interview wie geplant durchzufiihren und dennoch nicht in Zeitnot zu geraten.
Wie bereits erwéhnt, hat Konstantin umfassende Erfahrungen mit Ortswechseln unterschiedlicher
Dauer im In- und Ausland. Aufgrund der v. a. in den U.S.A gemachten positiven Erfahrungen wollte
er noch einmal fir langere Zeit ins Ausland gehen, wobei er dieses Mal gezielt nach Skandinavien
wollte. Neben dem speziellen Lebensgefiihl, wie er es nennt, — dieses war ihm bereits durch
mehrere gemeinsame Urlaube mit seinen Eltern sowie durch eine Klassenfahrt nach Kopenhagen
bekannt —, das ihn reizte (wobei zu fragen ware, ob es sich nicht vielmehr um das Lebensgefiihl des
Urlaubs oder der Klassenfahrt handelt als ein spezifisch kopenhagenerisches), fihrt er v. a. die
Moglichkeit zum Danisch-Lernen im Zusammenhang mit seiner halbdénischen Freundin an. Auch
stellt Kopenhagen fiir ihn den , ersten[n] Schritt Richtung Skandinavien” dar. Da Kopenhagen, nach
Lund in Schweden, allerdings nur seine zweite Wahl war, handelt es sich bei den ersten drei
Beweggrlinden nur um nachtrégliche Rechtfertigungen seiner Entscheidung, nach Kopenhagen zu
gehen, um damit seinen Ortswechsel und so sich selbst auch vor anderen besser erklaren zu kénnen.
Als wesentlich kann daher vielmehr der

LY T O (AR VT IRV SR TC LU TR T Y. [ctzte Punkt betrachtet werden: Da

Lebenssituation hier beschreiben?2 Was ist Kopenhagen,
was ist Erasmus fir dich?
Konstantin: Erasmus, also da wiird’ ich mich auf das von

Konstantin sein zukiinftiges Leben in

Skandinavien entwirft und plant, bietet ihm

vorhin beziehen, ist mit vielen verschiedene
Nationalitéten irgendwie ‘ne gemeinsame Erfahrung
machen. Also das ist glaub’ ich dann schon erreicht was
so ein bisschen eben das Ziel ist. Plus auch einfach die
Chance, ganz einfach mal was anderes kennenzulernen,
unabhéngig davon, dass es ‘ne internationale Gemeinde
sein muss, sondern einfach nur ein halbes Jahr mal
woanders zu leben, einfach so was anderes
kennenzulernen, selbst wenn ich jetzt dadurch nicht zum
Dénen werde oder sonstwas. [...] Und Kopenhagen ist
glaub ich einfach so die Schénheit des Unbekannten und
vielleicht auch der Reiz daran, dass man irgendwie doch
langsam anféngt, Stédte innerlich zu ranken, wie man
sich vorstellen kdnnte, wo man mal hinwill. Also es muss
jetzt nicht Kopenhagen sein, aber es ist dann eher
irgendwie so ein Prototyp fir ...
Grof3stadi? [...]

Lennert: Und so fiir dein Leben, was ist das, dieser
Aufenthali?

Konstantin: Der erste Schritt Richtung Skandinavien. Also
es kann natirlich alles vorher anders kommen, aber ich

‘ne skandinavische

kénnt’ mir schon vorstellen, irgendwann nochmal in
Skandinavien was zu arbeiten oder auch zu leben,
kommt halt drauf an, wenn ich im Lotto gewinne, dann
vielleicht auch nicht so viel arbeiten. Ohne dass ich Lotto
spiele, muss man dazu sagen. Ja, aber ne, das ist auch
ein Teil, weil sonst hétte ich mir einfach irgendwas
ausgesucht, sondern da spielt schon noch ein

Hintergedanke mit: Dass ich mir das auf jeden Fall mal
vorstellen kénnte von auf3erhalb betrachtet, dass mir das
gefallen kénnte. Und bis jetzt bestdtigt sich das auch.
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Erasmus die Moglichkeit, einen wichtigen
Schritt in diese Richtung zu gehen. Auch
wenn er nicht wie gewinscht nach Lund
kann, das ihn wahrscheinlich noch naher an
sein Lebenszwischenziel gebracht hatte,
kann er (iber Kopenhagen zumindest einen
kleinen Schritt in die fir seinen
Lebensentwurf richtige Richtung setzen.
Kopenhagen ist damit nicht nur
Nebenschauplatz seines eigentlichen
Lebens, sondern vollwertiger Teil seiner
Ortsbiografie, da es ihm ermdoglicht,
seinem Ziel ein Stick weit nadher zu
kommen — nicht nur rdumlich, sondern auch
sprachlich sowie lebensweltlich. Zwar
entwirft Konstantin in seiner Erzahlung
durch die Schilderung seiner Beweggrinde,
nach Kopenhagen zu gehen, eine
biografische Zielgerichtetheit auf
Grundlage eines klaren Lebensentwurfs,
doch wird der Aufenthalt in Kopenhagen
gleichzeitig als Gegenstrategie zu eben
diesem erzdhlt. So betont er die
Moglichkeiten, den gewohnten Alltag

verlassen, einen neuen gestalten und dabei



neue Erfahrungen machen zu kénnen: Er wohnt nicht mit seiner Freundin zusammen, sondern in
einer WG, es gibt keinen miteinander abgesprochenen und dadurch strukturierten Tagesplan.
AuBerdem kann er im Studium Veranstaltungen besuchen, die er in Berlin nicht besuchen kénnte
bzw. wiirde. Der Aufenthalt in Kopenhagen ermdglicht Konstantin somit, sich in eineigen Bereichen
seines Alltags als ungebundener und spontaner als in Berlin zu erleben und die geordneten Bahnen
dessen und damit die seines Lebens fir einen Moment zu verlassen: , Einfach mal was anderes? Also
es ist so ein unbestimmbares Gefiihl, wiird" ich behaupten, dass dir einfach so sagt: Ja ... . Oder
nicht sagt, aber du flhlst so ... einfach mal, einfach noch wo anders reingucken, es gibt da noch
mehr als nur diesen Straight Forward 12 Jahre Schule fertig, dann drei Jahre in der gleichen Stadt
Bachelor machen und dann anfangen zu arbeiten oder sonstwas, sondern noch ein bisschen links
und rechts Uber den Tellerrand schauen.” Hier wird eine von Konstantin empfundene,
unbestimmbare, da kollektiv geteilte Erwartungshaltung ihm gegeniber deutlich, das eigene Leben
zielgerichtet zu leben, — eine Erwartungshaltung, die er in seinem Alltag in Berlin erflllt sieht —
sodass seine Entscheidung, nach Kopenhagen zu gehen, als eine klare Gegenstrategie zu eben
diesen biografischen Verpflichtung verstanden werden kann. Zur gleichen Zeit eréffnet Kopenhagen
fir Konstantin aber auch den Raum zur Erfillung eben dieser Erwartungshaltung — der Aufenthalt ist
nicht nur Auszeit und Pause oder gar Urlaub von seinem Leben, sondern verflgt lber einen
biografischen Sinn, da er fir Konstantin ein erster Schritt in Richtung zur Erflllung seines
Lebensentwurfes ist. Die hier deutlich werdende Spannung zwischen Erfiillung und Nicht-Erfiillung
verdeutlicht den biografischen Legitimationsdruck, dem Konstantin, zumindest in seiner Erzéhlung,
unterliegt: Einerseits muss er im Interview seinen Aufenthalt erkldren und tut dies mit dem Verweis
auf dessen biografische Sinnhaftigkeit; zugleich erlebt er in Berlin die mit dieser verknipften
Erwartungshaltungen als so fordernd, dass er sich diesen liber Kopenhagen entziehen will. So sagt
er in Bezug auf sein Studium: ,Ich hoffe, das hort meine Chefin jetzt nicht, weil ich hab schon 'ne
Auszeit von meinem Studium, aber ich studiere trotzdem genau so viel.”

Konstantin ist am 1. Februar nach Kopenhagen gekommen, plinktlich zum Semesterstart. Nach
seiner Ankunft in Kopenhagen wurde er vom Cousin seiner Freundin — der in Kopenhagen wohnt
und daher die Schlissel zu Konstantins Wohnung schon vorher abholen konnte — am Flughafen in
Kastrup mit der Metro abgeholt und direkt zu seinem Studentlnnenwohnheim, dem Signalhuset
Kollegiet'?? in @restad, gebracht. Nachdem Konstantin sein Gepéck in seinem Zimmer abgestellt
und den ersten seiner drei Mitbewohnerlnnen kennengelernt hat, ist er in das Einkaufszentrum
,Fields”, dessen Name sowohl die gefihlte GréBe als auch dessen stadtraumliche Lage beschreibt,
direkt gegeniber seines Wohnheims gegangen und hat dort im Bilka Lebensmittel u. &. eingekauft.
Den Rest des Tages hat er sich mit seinen Mitbewohnerlnnen unterhalten sowie fir eine Prifung
gelernt, die er nur finf Tage spater noch in Berlin schreiben sollte. Auch den néachsten Tag verbachte
Konstantin mit Lernen; am Abend fand jedoch bereits das erste gemeinsame Kennenlern-Dinner mit
der Nachbarr-WG statt. Den Tag darauf, also Montag, flog Konstantin fir die Prifung zuriick nach
Berlin, um noch Ende der Woche bereits wieder nach Kopenhagen zuriickzukehren. Die Tage darauf
begannen Konstantins erste Kurse. Neben dem Dénisch-Kurs besucht Konstantin einen Englisch-
Kurs sowie zwei reguldre Lehrveranstaltungen; bis auf donnerstags muss er jeden Tag mehrere

Stunden, zu unterschiedlichen Zeiten, in KUA sowie auf dem City-Campus verbringen. Auch wenn er

22 Vgl. hierzu [http://housingfoundation.ku.dk/housing options/halls-of-residence/signalhuset_kollegium/] (18. Februar
2015).
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vier von funf Tagen auf der Uni verbringen muss, sind die Prasenzzeiten im Vergleich zu Berlin eher
gering. Aufgrund vieler arbeits- und leseintensiver Veranstaltungen hat Konstantin nach eigener
Aussage dennoch mehr zu tun als in Berlin. In den Ausfihrungen zu seiner bisherigen Zeit in
Kopenhagen kommt Konstantin immer wieder auf das Studium sowie den Sprachkurs zu sprechen;
Freizeitaktivitaten wie in ein Café gehen oder gemeinsame Kochabende werden, wenn Uberhaupt,
nur am Rande genannt. Da Konstantin einerseits bereits mehrere Male in Kopenhagen war und
dementsprechend viele Stadtteile schon gesehen hat, andererseits auch nicht viel abends ausgeht
und vergleichsweise wenig Erasmus-Kennenlern-Veranstaltung besucht, erkundet er die Stadt in
seiner Erzédhlung eher auf eigene Faust: Wenn Erledigungen in der Stadt anstehen, nutzt er die
Gelegenheit, unterwegs ihm noch unbekannte Ecken zu entdecken oder er geht gemeinsam mit
Freundinnen ohne Ziel und Plan in der Stadt spazieren.

In Konstantins Ausfiihrungen zu seinen ersten Tagen in Kopenhagen wird deutlich, dass die durch
den Umzug bedingten Diskontinuitdten vergleichsweise gering ausfallen und auch erlebt werden. So
musste er nicht nur mehrmals fir Prifungen nach Berlin zurlickkehren, sondern auch fir diese in
Kopenhagen lernen, sodass nicht nur eine raumliche Verbindung zu Berlin besten blieb, sondern
auch im Alltag eine Kontinuitdt zu seinem Leben in Berlin gegeben war. Darliber hinaus hatte
Konstantin keine durch spezielle Tatigkeiten oder Aufgaben charakterisierte Ubergangszeit wie
Ferien oder den Sprachkurs erlebt, sodass er nicht nur durchweg lber einen durch das Studium
bestimmten, klar strukturierten Tagesablauf verfligte, sondern auch lber eine Kontinuitat in Bezug
auf seine Beschaftigung. Da er auBerdem aufgrund von Urlauben und der Klassenfahrt bereits viele
Gegenden Kopenhagens schon kannte, d. h. bereits lber ein grundlegendes, wenn auch noch
ungesichertes Stadtwissen verfligte, war zu Beginn des Aufenthalts zumindest eine stadtraumliche
Grundlage gegeben, die ihm Orientierung in der neuen Stadt bot. Diese ist nicht im Sinne eines
gesicherten, direkt abrufbaren Stadtraumwissens zu verstehen, sondern basiert auf der Méglichkeit
zur Wiedererkennung und -erinnerung bestimmter Orte, wodurch sowohl vergessen Ortsbeziige

wieder hergestellt und evtl. aktualisiert, auf
Lennert: Und erkundest du die Gegend mal auch so?
Konstantin: Ja, also ich bin, ein Kumpel war jetzt grad

Grundlage dieser aber auch neue rascher

. etabliert werden kdnnen. So erscheint nach
zu Besuch, das erste Wochenende, als ich sozusagen

L T T e A ST den ersten zwei Wochen in Kopenhagen
dann am ersten Tag, ach keine Ahnung, bestimmt 15 km
einfach durch die Stadt gelaufen! Also zu Fuf3. Und

haben dann alles rundherum erkundet, auch also gar

sein bisheriges Stadtraumwissen zwar noch
sehr ungeordnet — weder im Interview noch

nicht vorher nachgeguckt, sondern einfach hin und dann in seiner Mental Map verwendet er

konkrete Ortsnamen oder

mal gucken. Also das mach’ ich eigentlich am liebsten,
so ohne dass man wei3, was man sich unbedingt
angucken will, sondern dann guckt man ja so: Achso, ja
da. Ist ja lustig und nett dass wir jetzt da dran vorbei

Wegbeschreibungen, sondern bleibt immer
relativ. wage und ungefdhr in seinen

laufen und so, ein bisschen spontan. [...] Und dann bin Erlauterungen -, die Wiederentdeckung

ich noch so ein bisschen rumgefahren einfach, als ich
den Studentenausweis abgeholt hab’. Und da hab’ ich
dann mitgekriegt, dass ich in dem Gebiet schon mal war,
als ich, wir die Klassenfahrt gemacht haben, hab’ mich

dran erinnert sozusagen, und wenn ich dann falsch

fahre, dann guck’ ich halt mal eben auf’s Handy. Also
ich hab’ jetzt kein Internet, aber der blave Punkt

wandert trotzdem.
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bereits bekannter Orte sowie die
Routinisierung bestimmter Wegstrecken
und Orte ldsst aber auf eine zunehmende
Verdichtung des Stadtraums in den
nachsten Wochen und Monaten schlieBen,
welche gemé&B dem Falle auch im Interview

deutlich werden sollte — schlieBlich sind



seine Ausflhrungen zu Berlin nur so gespickt mit konkreten Ortsnamen und detaillierten
Wegbeschreibungen.'® Neben Konstantins praexistenten Stadtwissen spielt aber auch die
Moglichkeit, sich Uber das Handy auch vor Ort jederzeit seines Standpunktes vergewissern zu
kénnen, eine nicht unerhebliche Rolle zur Stadtraumaneignung, bedeutet sie doch nicht nur
Orientierung, sondern auch Sicherheit, und eréffnet dadurch erst den Raum zur ungeordneten
Stadterkundung und damit zur zufalligen Wiederentdeckung ehemals bekannter Orte.

Eine wichtige Rolle in Konstantins Ausfiihrungen zu seinem Leben in der Stadt nimmt das Radfahren
ein. Nicht nur bedeutet es Kontinuitat zu seinem Leben bzw. Alltag in Berlin, wo er auch tagtéglich
mit dem Rad fahrt; es ermdglicht ihm laut seiner Erzéhlung eine selbststandige, z. T. vertiefende
Aneignung des Stadtraums. Das Radfahren an sich wird dabei jedoch nicht als etwas spezifisch
kopenhagenerisches erzahlt; vielmehr ist es die besondere Qualitdt des Radfahrens, die typisch fiir
Kopenhagen ist: ,Ja. Klar. Also das fahr’ ich dann auch mit dem Fahrrad, aber ich meine so auch
alles. Also so FriedrichstraBe'?* fahren oder so, das ist einfach ... unangenehm. Es ist halt irgendwie
so stressiger. Hier ist es so: Du du gehst auf diesen Weg, du weil3t es ist auf der anderen Seite der
Stadlt, aber das einzige was irgendwie kommt sind so ein paar Ampeln. Das ist nicht so: Okay, jetzt
hier ist ‘ne riesen Kreuzung mit 17 Busspuren, also es ist einfach.” So erfolgt bei Konstantin im
Rahmen seiner Mobilitdt Tag fiir Tag eine Anknilpfung seines Alltagserlebens an bestimmte
Stadtbilder. Auch wenn lber das Radfahren an sich keine Verortung tiber den Ort Kopenhagen
stattfindet, da es bereits in Berlin alltdglich ist, so ermdglicht zumindest der spezifisch lokale
Charakter der Fahrrad-Infrastruktur diese, da es nicht nur eine konzeptionelle Differenzierung
zwischen den Orten und dabei eine Selbst-Positionierung Konstantins im Moment des Erzédhlens
erlaubt, sondern auch eine beim Radfahren tatséchlich zu erlebende. Dass es auch in Kopenhagen
groBe Kreuzungen, komplexe Ampelsysteme oder verwirrende Busspuren gibt, wird im Interview
ausgeblendet und zeigt deutlich, dass es weniger die tatsachliche Umwelt ist, Uber die Konstantin
sich verortet, sondern das Bild, welches er von Kopenhagen hat und welches tagtaglich in seinem
Erleben des Stadtraums wirksam ist.

Des Weiteren kommt Konstantin im Interview zwar auch auf Hobbys wie Beachvolleyball spielen
oder Angeln gehen zu sprechen, doch kann er diese zum Zeitpunkt des Interviews aufgrund der
schlechten Witterung noch nicht umsetzen, sodass sie zumindest fir seinen jetzigen Alltag in
Kopenhagen kaum Relevanz besitzen. Sie sind nicht Teil seiner Alltagsbeschreibungen, sondern
stellen vielmehr Plane fir die nachsten Wochen dar. Die Tatsache, dass sie auch nicht Teil von
Konstantins Ausflihrungen zu seinem aktuellen Leben in Berlin sind, lésst zum Einen darauf
schliessen, dass sie nicht wirklich von Bedeutung fir Konstantin sind, er diese, um sich selbst zu
verwirklichen und sich als wirksam zu erfahren, nicht bendtigt. Diese Interpretation wiirde allerdings
die Frage aufwerfen, warum er gerade diese, durchaus konkreten Tatigkeiten aufzahlt, ist in ihnen
schliesslich kein Verweis auf eine auf stereotypen Mustern basierende Erwartungshaltung an einen
Auslandsaufenthalt erkennbar. Zum Anderen lésst sich aus der Nicht-Nennung von Hobbys bei der
Beschreibung von Konstantins Berlin-Alltag schlieBen, dass diese durchaus fiir ihn von Bedeutung

und damit wichtig fir die eigene Selbstentfaltung und Verortung in der Welt sind, er diese und

123 Es ist anzumerken, dass Konstantins Ausfuhrungen zu Berlin so detailliert sind, da, abgesehen von seinem Stadtwissen,
Konstantin im Gesprach erfahren hat, dass auch ich mich sehr gut in Berlin auskenne, seine Ortsbeziige und -verweise
dementsprechend auch verstehen kann.

124 Gemeint ist die FriedrichstraRRe in Berlin-Mitte.
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damit sich selbst in Berlin lediglich nur nicht wie gewiinscht entfalten kann und Kopenhagen ihm
nun die Moglichkeit hierflr bietet. Letztere Interpretation, welche diesen Praktiken durchaus
personliche Bedeutung zumisst, wird gestiitzt von der Tatsache, dass Konstantin in seinen
allgemeinen Erzéhlungen Uber die Stadte Berlin und Kopenhagen sowie in seiner Mental Map zu
Kopenhagen mehrmals auf Beachvolleyballplatze zu sprechen kommt bzw. diese zeichnet — in seinen
Erlauterungen kommt diesen eine besondere stadtrdumliche Qualitdt zu, werden sie im Kontext
seiner Ausflhrungen zur Lebensqualitdt einer Stadt neben Grlinanlagen als einzige dezidiert
genannt.

Zusammenfassend lasst sich festhalten, dass Kopenhagen nach eigener Aussage Konstantins
innerhalb von zwei Wochen zu seinem Lebensmittelpunkt geworden ist, da er hier einen Alltag hat
aufbauen kénnen. Mithilfe des Studiums, des Radfahrens und seiner Sozialbeziige hat er sich am
neuen Ort verorten konnen, sprich einen Umweltbezug herstellen und sich so seiner selbst
vergewissern und versichern koénnen. Sie ermdglichen ihm nicht nur die Aneignung der Stadt,
sondern bieten zunachst auch Routine und dadurch auch ein tagtéglich zu erlebendes Gefihl von
Kontinuitdt des eigenen Lebens am neuen Ort. Auffallig dabei ist, dass Konstantin im Interview die
Kontinuitat zwischen seinem Leben in Berlin und Kopenhagen bewusst negiert, sondern nur den
Moment als bedeutsam beschreibt. Dadurch kann er eine Diskontinuitdt zwischen Berlin und
Kopenhagen entwerfen, die ihm Raum zur gesteigerten Selbsterfahrung und Neuverortung eréffnet:
Er kann andere Veranstaltungen besuchen, er kann neue Wohnformen probieren, er kann andere
Personen kennenlernen, er kann anders Radfahren. Dass in all diesen Aspekten auch eine Kontinuitat
zu seinem Leben in Berlin innewohnt, wird im Interview bewusst nicht thematisiert — denn das
widersprache fiir Konstantins dem Sinn seines Auslandsaufenthalts. Doch auch wenn auf der Ebene
der jeweiligen Lebenswelten die Diskontinuitdt sowie die Differenz zwischen beiden Orten betont
wird und er den Moment, das Leben im Jetzt und Hier als bedeutsam herausstreicht — auf
biographischer Ebene ist es gerade die Kontinuitdt seines Lebenslaufes, die er in Kopenhagen
realisieren kann, indem die Stadt als Ausblick auf ein mdgliches zukiinftiges Leben dient, nicht nur
als Prototyp fiir eine skandinavische GroBstadt, wie Konstantin es bezeichnet, sondern auch als
Prototyp fir ein ganzes (Alltags-)Leben in

Lennert: Und in diesem Raumnetz aus Stédten oder wie Skandinavien. Dies bedeutet allerdings

auch immer, wie ist Kopenhagen da eingeordnet?

Konstantin: Nérdlich davon. ... Ne, also ... das ist jetzt
mein Lebensmittelpunkt, weil ich hier sozusagen jeden
Tag lebe. Jeden Tag irgendwas zu tun habe. Und jetzt TS
nicht daran denke was ich jetzt zuhause tun wiirde. Also

nicht, dass Kopenhagen gleichberechtigter
Teil Konstantins polytopischen Ortsnetzes
auch wenn es definitiv nicht als

. . . Nebenschauplatz seines eigentlichen
ich leb’ jetzt nicht in der Retrospektive, aber auch nicht P 9

in der Perspektive darauf, wie es in drei vier Monaten
hier ist. Sondern das ist jetzt das in der Zeit. [...] Man

verlegt ja seinen Lebensmittelpunkt auch

freundestechnisch und alles erstmal fir ‘ne Weile, also
wenn man sich auf das vollkommen konzentriert. Also
ich bin da auch ein Typ, der relativ die Bande immer
schleifen lasst fir ‘'ne Weile, also ich meld’ mich dann
nicht so oft. Ich glaub’ das hat aber wirklich was damit
zu tun, dass du dich noch mehr drauf einléasst, also noch
mehr. Ein halbes Jahr ist schon eher ‘ne Hausnummer als
zwei Monate. Und es ist ja auch der Plan, du bist so

richtig integriert im System. Dass ist auch wichtig.
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Lebens zu definieren ist. Vielmehr nimmt es
eine Zwischenstellung ein, es ist eine
Vision, eine Maoglichkeit, die zwar im
Moment real ist und an der auch das Leben
ganz und gar stattfindet, doch ist sie
zugleich auch nur ein Entwurf eines
moglichen Lebens, ein Versuch, der mit
seinem Ende auch wieder verschwinden

kann.



Einstweilen

Das zweite Interview fand am 5. Mai statt. Die letzten Wochen waren fiir Konstantin trotz der Ferien
zu groBen Teilen durch die Universitdt bestimmt, da er fir seine Vorlesungen als auch seine beiden
Sprachkurse mehrere Essays zu schreiben sowie andere kleinere Aufgaben zu erfillen und
abzugeben hatte. In der Zwischenzeit hatte auBerdem noch ein weiterer Kurs begonnen, sodass er
Montags und Mittwochs nun ganztags auf der Universitdt war. Darlber hinaus standen die
Abschlusspriifungen in Dénisch und Englisch kurz bevor, sodass Konstantins Tagesablauf auch zur
Zeit des Interviews nach eigener Aussage grofBteils durch die Universitdt bestimmt war. Dies soll
jedoch nicht bedeuten, dass Konstantin Uber keinerlei Freizeit mehr verfligte bzw. diese nicht zu
nutzen wusste — im Gegenteil. So unternahm er in den Ferien bspw. eine mehrtdgige Radtour nach
Arhus, ging mehrmals Angeln oder Volleyball-Spielen und probierte auch den Amager-Strand aus.
Auch besuchte er seine Familie in Rostock und verband diese Gelegenheit ebenfalls mit einer
kirzeren Radtour nach Gedser. Wie bereits beim letzten Interview trafen wir uns in der gemeinsamen
Lehrveranstaltungspause vor unserem Sprachkurs am Montag in KUA, um in der von Kommilitonen
belebten Lobby das Interview mehr oder weniger stérungsfrei durchzufiihren. Da ich den Sprachkurs
vorzeitig beenden musste, sahen Konstantin und ich uns zu dieser Zeit bereits nicht mehr auf einer
reguldren Basis.

In der Beschreibung seiner letzten Wochen und Monate erzdhlt Konstantin zundchst von seinem
Studium und seinen durch dieses bedingten Verpflichtungen. Dabei betont er sogleich die von ihm
fir Erasmus eher auBergewdhnliche Menge an absolvierten ECTS-Punkten von ca. 45, um gleich
darauf anzumerken, dass er die dafir notwendigen Leistungen eher nebenbei erbringt: Er geht zu
bestimmten Veranstaltungen nur alle zwei bis drei Wochen, seine Aufgaben erledigt er beim Sich-
Sonnen und -Entspannen auf dem Balkon oder im Park. Konstantin entwirft sich hier nicht nur als
cleveren Studenten, dem es mdglich ist, ohne viel subjektiven Aufwand sehr viel objektive Leistung
zu erbringen; es wird auch deutlich, dass das Studium in Konstantins Alltag zwar durchaus einen
wichtigen Platz einnimmt, in seinen Zeit- und Raumablidufen diesen flir Konstantin jedoch nicht
bestimmt. Zwar etablieren feste Abgabezeiten sowie Lehrveranstaltungszeiten zeitliche Routinen in
seinem Wochenablauf sowie rdumliche Routinen in seiner Stadtraumnutzung und strukturieren
diese(n) dadurch, doch wird deren Bedeutung fiir das alltdgliche (Er-)Leben von Konstantin als nicht
sehr bedeutsam erlebt. Vielmehr erlebt er seinen Alltag als weniger routinebehaftet und dadurch
voraussagbar als in Berlin — sein Leben in Kopenhagen sei vielmehr durch Unvorhersehbarkeiten,
Ungewissheiten und Ungenauigkeiten bestimmt. Diesen Unterschied illustriert Konstantin anhand
der verschiedenen Wohnformen in Berlin und Kopenhagen. Wohnt er in Berlin mit seiner Freundin
zusammen und plant den gemeinsamen Tagesablauf, so wohnt er in Kopenhagen mit sieben
anderen in zwei Wohnungen zusammen, wo jedeR zunachst flr sich selbst im Moment lebt.
Allerdings erfahrt diese Wohnpraxis nach den ersten drei Monaten bereits eine Veranderung: Durch
das gegenseitige Kennenlernen und Teilen eines gemeinsamen Wohnalltags ist es zu einem
Miteinander-Wohnen geworden, welches mégliche Ungewissheiten zwar weniger werden |&sst,
durch die gegenseitige Vertrautheit und die sich daraus ergebende Selbstsicherheit aber auch
Unvorhersehbarkeiten wahrscheinlicher werden lasst: ,[Die] Ungewissheit ist schon weniger
geworden, aber insgesamt ist es wahrscheinlich eher mehr geworden, dadurch dass man sich mehr
kennt und dann auch mehr miteinander teilt. Man lebt nicht nur sein eigenes Leben, sondern auch

das von den anderen mit. Klar ist es weniger ungewiss geworden, weil man das ja auch alles schon
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Lennert: Wirdest du sagen, dass sich in der Zeit wo wo
du hier bist, sich schon so ‘ne Art Alltag eingestellt hat?
Konstantin: [...] Also klar hat man ‘ne Routine. Ich steh’
immer zwischen 7.30 und 9.00 auf, also irgendwie da
drin liegt das eigentlich immer. Ich geh’ jetzt nicht
exzessiv feiern unter der Woche, deswegen hab’ ich da
jetzt keine Strategien oder keine festgelegten Pléne.
Ansonsten richten sich die Montage/Mittwoche sehr
daran aus, dass ich halt immer Uni hab’, also den
ganzen Tag. Und Sonntags sind meistens die Abgaben
abends gewesen, das hab’ ich dann immer mit einem
australischen Kumpel noch mal durchgesehen [...] Aber
sonst, ich glaub’, Kochen ist noch ‘ne relativ grofe
Sache. Also dass man héufiger mal sagt, dass ich mir mit
meinem amerikanischen Mitbewohner zusammen was
koche, also dass man sich darauf eher konzentriert und
da halt das Augenmerk drauf legt, dann vom Tag. [...]
Dadurch dass es acht Leute sind auf der Etage ist ja
eigentlich immer irgendwer da. Und dann ist es so wie,
sei es nur, dass dieses allabendliche ddnische , Ach, lass
uns doch ‘nen Film gucken” oder so. Also nicht dass wir
das jetzt jeden Abend machen, aber irgendwas kommt
schon auf. Irgendwas passiert schon. Und dann macht
man das halt auch.

Lennert: Und sonst noch irgendwelche Routineabléufe,
auf irgendwelchen anderen Ebenen?

Konstantin: Also der tégliche Weg mit dem Fahrrad.
Einkaufen bei Bilka, das mach’ ich auch jeden Tag, aber
sonst muss ich sagen, ist mein Leben hier weniger
routinebehaftet als zuhause.

Lennert: Und was sind so die wichtigsten Eckpunkte
sozusagen, wie, die dein Leben hier ausmachen. Oder
entlang denen du das organisiersi?

Konstantin: Definitiv die Mahlzeiten. Dann Uni. Und die
Freunde. Also klar kénnte man das mit dem Angeln und
mit dem Sport da auch noch mit reinsehen, aber das ist
eher: Ich seh’ morgens: Guter Wind oder sowas, und
dann geh’ ich. Das ist nicht, dass ich jetzt weif3, ich geh’
zweimal die Woche oder einmal im Monat, das hab’ ich
jetzt nicht im Kopf, sondern ich denk’ mir: So, morgen
hab’ ich Bock, dann geh’ ich. Und dann steh’ ich friher
auf und fahr' zum Wasser.

Lennert: Und du meintest erst, dass dein Leben hier nicht
so routinebehaftet ist wie zuhause: Wo genau liegt da
der Unterschied, woran machst du das fest?

Konstantin: Einfach daran, dass ich zuhause mit meiner
Freundin zusammenlebe, ist es einfach so, man lebt nicht

fir zwei, aber man plant mehr. Und dadurch entstehen
Routinen: Man isst zusammen Abendbrot, man steht
gemeinsam auf, dann bespricht man vorher, was man
macht. Man hat den Tagesablauf von zwei Personen im

Kopf und dadurch versucht man, es ein bisschen
anzugleichen und durch dieses Angleichen kommt man
dann irgendwann auf ‘nen Punkt, der funktioniert, der
sich so einschleift, das ist glaub’ ich der Hauptgrund.

82

mal gemacht hat. Also man hat schon mit
den anderen mal geredet und sonstwas. Es
ist nicht Ungewissheit, es ist eher 'ne
Unvorhersehbarkeit.” Denn auch wenn das
gemeinsame Essen mittlerweile fast zur
Routine geworden ist; das, was es am Ende
tatséchlich zu essen gibt, ist auch nach zwei
Monaten noch immer genau so ungewiss
wie zu Beginn.

Es wird hier bereits deutlich, dass in
Konstantins Erzédhlungen das alltégliche
Zusammenleben mit seinen
Mitbewohnerinnen und dessen zahlreichen
Zwischenrdumen sowie diverse Aktivitdten
wie Rad fahren, Volleyball spielen oder
Angeln gehen eine wichtige Rolle fir sein
Leben in Kopenhagen einnehmen. Dabei
werden von Konstantin zuerst die
Mahlzeiten genannt, sind sie nicht nur
auswegloser Bestandteil eines jeden Tages
und geben diesem so Struktur, sondern
mit anderen

auch Anlass,

Austauschstudierenden in Kontakt zu
treten, sich auszutauschen und Erfahrungen
zu teilen. Sie eréffnen ihm damit die
Moglichkeit, einen Umweltbezug herstellen
und sich dabei als aktiv handelnd erfahren
zu koénnen, sprich sich innerhalb eines
spezifischen lokalen Beziehungsnetzwerks
und damit in der neuen Stadt zu verorten.
Die dabei von allen geteilte Fremdheit in
Kopenhagen erleichtert nicht nur das
gegenseitige Naherkommen innerhalb der
Gruppe, sondern auch das individuelle
Ankommen in der Stadt. Denn durch die
internationale Community ist die Differenz
zwischen Konstantin und seiner Umwelt
geringer, da diese weniger als durch eine
einfache Dualitdt zwischen zwei Kulturen
gepragt erlebt wird, als vielmehr durch ein
Netzwerk multipler Differenzierungen,
welche die Einzelnen untereinander

angleicht — da die Austauschstudierenden



innerhalb Konstantins peer-group in ihrer Differenz gleich sind, erlebt er nicht das Gefiihl vom
Fremdheit am neuen Ort, sondern findet sehr zligig Mdglichkeiten der sozialen Anbindung und
nimmt diese auch war. Allerdings bleiben diese auf die internationale Community beschrankt, eine
Anbindung an die lokale Gesellschaft erfolgt nicht. Weitere Situationen, die Konstantin den aktiven
Austausch mit anderen ermdglichen, stellen das gemeinsame Volleyball oder FuB3ball spielen vor
dem Haus oder gemeinsame Radausflige dar. Das Studium und die darlber generierten
Sozialbeziige hingegen scheinen ihm diese Mdglichkeiten nicht zu eréffnen, werden sie schlief3lich
nicht im Interview thematisiert. Tatigkeiten wie Angeln, Lesen oder Abends ans Wasser setzen
werden von Konstantin allein durchgefiihrt, vermitteln daher auch keine Sozialbeziige, sondern
dienen lediglich der Selbstentfaltung Konstantins am neuen Ort. Da es sich um Praktiken handelt,
die Konstantin auch in Rostock bzw. Berlin umsetzt, erméglichen sie ihm auBerdem die Erfahrung
von personlicher Kontinuitat lber mehrere Ort hinweg. Allerdings sind diese dennoch nicht als
ortsunabhéngig zu werten, sind sie z. T. doch an spezifische lokale Voraussetzungen wie bspw.
Gewasservorkommen gebunden. Hier wird deutlich, dass sich Konstantin nicht nur Gber Stadtbilder
in Kopenhagen verortet, sondern auch lber die Stadt bzw. deren Gewasser selbst. Bei den
beschriebenen Tatigkeiten handelt es sich um Interessen, die Konstantin wahrend seiner Jugendzeit
in Rostock herausgebildet hat, welche bis heute von Bedeutung flr ihn sind und welche von Beginn
an an spezifische lokale Gegebenheiten wie der Lage Rostocks am Meer bzw. in dessen
unmittelbarer Ndhe gebunden waren. Zwar ist es Konstantin auch in Berlin méglich, diese Interessen
zu verfolgen, doch ist es fur ihn mit wesentlich mehr Schwierigkeiten verbunden, gibt es dort nur
Seen und liegen viele fischbare Bereiche eher am Stadtrand oder auBerhalb Berlins, von der

fehlenden Ruhe in der Stadt ganz zu
Lennert: Und hat sich in diesen drei Monaten, seit denen schweigen. Dementsprechend sind diese
Teil

Alltagsbeschreibungen aus Berlin bzw.

du hier bist, irgendwas geéndert, an der Sache, wie du

die Stadt wahrnimmst, oder deinen Eindriicken? Also du seiner

auch nicht

hast zum Beispiel gemeint, dass die Beziehungen inniger
werden sozusagen.

Konstantin: Zur Stadt vielleicht auch? ... Was ich glaube,
was man merkt, also ich hab’ Kopenhagen davor nicht
als so verschieden wahrgenommen glaub’ ich. Also so
eher als eine Stadt. Und jetzt ist es doch eher
differenzierter, so wie man in Berlin die Kieze

werden in dessen urbanen Kontext in der
Rickschau von Konstantin stets in einem
defizitdren Kontext beschrieben.

Ein weiterer Aspekt, an dem Konstantins

zunehmende Lokalisierung in Kopenhagen
unterscheidet. Dass man das hier auch macht, sowas war . . . .
. . . , . deutlich wird, ist das Radfahren in der
mir vorher einfach nicht ... klar wusst’ ich, dass manche
Leute sagen: Ich bin aus dem hippen blablabla, oder

Vesterbro, oder da oben ist die Villengegend in

Stadt, da es zunehmend Orientierung und
Handlungssicherheit in der neuen
Die dabei
geschehende Verdichtung des Stadtraums

Charlottenburg, also das hat man alles mal gehért, aber Umgebung erméglicht.

es war nicht so présent in meinem Kopf. Und das ist jetzt
aufgekommen. [...]

Lennert: Aber wie wie dndert sich das, also dass du
meinst du weif3t das ist da und das ist da®

Konstantin: Durch die eigene Erfahrung, also dass, wenn
ich durchfahre, da zu Eindriicke oder Plétze verbinde,
also dass es nicht so unbekannt oder anonym ist, also
man verkniipft tatséichlich zu dem was man irgendwann
mal gehért hat oder woriiber man geredet hat, Orte. Ja,

so wie die Mitte immer jetzt mit dieser Einkaufsstraf3e,
dieser Streget und Tivoli verbunden ist. Weil man da
immer vorbei féhrt und Leute hin und her pilgern.
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wird dabei weniger in der Beschreibung
von bzw. Erzdhlung lber seine(n)
Alltagswege deutlich als vielmehr in den
Beschreibungen Uber unsystematisch
erschlossenen Vierteln und Wegen. So
verfiigt Konstantin mittlerweile Uber
konkrete Fixpunkte im Stadtraum, entlang

derer er sich auch auf verschiedenen



Wegkombinationen durch die Stadt bewegen kann. Durch die wiederholte Nutzung bestimmter
Wege verengen sich die Maschen in Konstantins Wegenetz zunehmend, sodass auch die
unbekannten Zwischenrdume weniger werden und Konstantin damit seltener die Hilfe von Karten o.
A. in Anspruch nehmen muss. Der Stadtraum verdichtet und differenziert sich zugleich.
Aktivitatszentren, d. h. Gebiete, in den Konstantin oft unterwegs ist, stellen dabei seine
Wohnumgebung in QOrestad, die drei Uni-Campi in Amager, Frederiksberg und der Innenstadt sowie
das Gebiet zwischen Tivoli, Rathaus und Gammeltorv-Nytorv als auch das Hafengebiet der
Innenstadt zwischen der Kongelige Bibliotek (Black Diamond), Nyhavn und dem Kastellet dar. Dabei
fallt auf, dass er in der Beschreibung seiner Wege im Gegensatz zum ersten Interview mittlerweile
nicht nur zahlreiche Orts- und StraBennamen verwendet, sondern auch individuellere Wegmarken
erstellt hat. So verweist er nicht nur auf allgemein bekannte Orte wie den Tivoli, das Rathaus, oder
die Black Diamond Bibliothek, welche in der Erzéhlung nicht selten bezeichnend fiir ganze Gebiete
werden und somit in der Erzdhlsituation auch dem bzw. der Gegenlber die Erlauterungen
vorstellbarer werden lassen, sondern auch auf persénlich relevante Orte wie die Dsterbrogade, den
Feelledparken, das Keelvebolledfzelled oder die Kebmagergade.

Nach den ersten drei Monaten in Kopenhagen fiihlt sich Konstantin noch immer wohl und gut
aufgehoben in der Stadt, sodass er sich vorstellen kann, auch langer als nur flinfeinhalb Monate in
der Stadt zu verbringen — er hat eine Bindung zur neuem Umgebung aufgebaut und diese in den
vergangenen Wochen auch ausgebaut. Diese Bindung griindet fir ihn v. a. in den umfangreichen
Moglichkeiten, auch in nicht-miBigen Momenten des Alltags viel Zeit am Wasser oder im Griinen
verbringen zu kénnen (wobei hier der Raum- und weniger der Zeitaspekt von Bedeutung ist) sowie in
dem Miteinander in seiner WG bzw. auf der Etage — die Menschen in seiner Umgebung sind nicht
langer nur Bekannte, sondern mittlerweile Freundinnen. Auch tragen die weiter oben bereits
dargestellten Moglichkeiten zur Umsetzung seiner Hobbys und Interessen wie Angeln gehen,
Volleyball spielen oder Fahrradfahren wesentlich dazu bei. Verpflichtungen, Alltag und Routine in
der neuen Stadt lassen Konstantin diese wie in der Analyse des ersten Interviews dargelegt als
seinen Lebensmittelpunkt bezeichnen. Dennoch bezeichnet Konstantin Kopenhagen nach wie vor
nicht als sein Zuhause - dieses ist flr ihn nach wie vor bestimmt als Ort des erstmaligen
selbststéndigen Hinaustretens in die Welt und der dabei erfahren eigenen Handlungsmacht. Um
jedoch zwischen Rostock als Ort seiner Kindheit und Berlin und Kopenhagen differenzieren zu
kénnen, driickt Konstantin die besonders tiefe Bindung an den ersten Ort durch den Begriff Heimat
aus, wahrend Berlin und Kopenhagen ihm nur ein Zuhause im Sinne eines Vor-Ort-Lebens im
Moment und auf Zeit sind, sprich als zeitlich gebundene Lebensabschnittsorte funktionieren — eine
Charakterisierung, welche sich mit den Ausfiihrungen der ersten Interviews decken. Der Idee des
Lebens im Moment und auf Zeit kommt in Kopenhagen — wie bereits deutlich geworden ist — eine
besonders umfangreiche Bedeutung zu, lassen die Rahmenbedingungen des Aufenthalts, sprich
dessen von Beginn an innewohnendes und in seinem Umfang konsequenteres und ultimativeres
Ablaufdatum sowie die daraus resultierende, spezifische Studienstruktur sowie Wohnform Konstantin
die Temporalitdt des Lebens an diesem Ort vor allem in seinen Sozialbeziigen besonders deutlich
splren. So besucht er einige Kurse speziell fir Austauschstudierende und wohnt in einem durch die
Housing Foundation vermittelten und daher besonders von Austauschstudierenden bewohnten
Wohnheim, sodass seine Umwelt geprégt ist von ebenfalls nur auf Zeit in Kopenhagen lebenden

Studierenden. Da er sich priméar auch innerhalb dieser Community verortet, da sie durch das
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gemeinsame Teilen einer dhnlichen Lebenssituation — nur ein Leben auf Zeit in Kopenhagen - und
den daraus vergleichbaren Erfahrungen und Erlebnissen auch eine leichtere Anbindung ermdglicht,
sind fur Konstantin (in dieser Gruppe) von Vornherein nur temporare Sozialbeziige méglich, auch
unabhangig von Konstantins eigener Aufenthaltsdauer. Hier wird deutlich, dass die Temporalitat des
Aufenthalts zwar nicht unabdingbare Konsequenzen fiir Verortungsprozesse in einer neuen Stadt hat
bzw. haben muss, sondern ihre Wirkmachtigkeit immer auch von individuellen Entscheidungen
abhéngt bzw. diese beeinflusst. Auch wenn dieser Einfluss nicht permanent im Alltag splrbar ist — er
bestimmt diesen zumindest zum Teil.

Zusammenfassend lasst sich festhalten, dass sich Konstantin innerhalb der der ersten drei Monate in
und auch Uber Kopenhagen verortet hat: So verfiigt er mittlerweile nicht nur Gber einen mehr oder
weniger etablierten Tages- und auch Wochenalltag, sondern hat auch soziale und rdumliche Bezlige
ausgebaut sowie veralltdglicht. Die Temporalitdt seines Aufenthalts bestimmt dabei die Qualitat
dieser Bezlige und somit auch den Umfang von Konstantins Verortung in Kopenhagen an sich. Der
lokale Charakter Kopenhagens kommt dabei Uber spezifische Stadtbilder wie dem Radfahren,
welche fiir Konstantin als alltagliche Praktik auch Tag fiir Tag erlebbar ist, sowie Uber die physisch-
materielle Umwelt Kopenhagens wie dessen Lage am Meer oder dessen zahlreiche Parks und
Grlnanlagen zum Tragen, sodass durchaus nicht nur von einer Verortung in der Stadt, sondern auch
lber diese gesprochen werden kann. Die im Interview mehrfach deutlich werdende Betonung des
Moments zeigt deutlich, dass Konstantin nicht darum bemiht ist, auf einer Alltagsebene Kontinuitat
zu Berlin oder Rostock aufzubauen bzw. aufrechtzuerhalten, sondern dass Kopenhagen ein Ort auf
Zeit ist; zugleich aber auch als Versuch eines Lebensabschnittsort funktioniert und damit die

Erfahrung biografischer Kontinuitdt ermoglicht, damit auch ein Ort in der Zeit ist.

Zu guter Letzt

Das letzte Interview mit Konstantin fand am 7. Juli statt, zwei Stunden nach dem Interview mit Flora.
Waren die Wochen nach dem vergangenen Treffen bis ca. Mitte Juni fiir Konstantin hauptsachlich
durch das Studium und die Priifungen bestimmt, hatte er z. Z. des letzten Interviews bereits seit drei
Wochen frei. In dieser Zeit unternahm er einige Ausfliige, bspw. nach Bornholm, bekam mehrfach
Besuch von Freundlnnen und Familie oder besuchte verschiedene Veranstaltungen in Kopenhagen
und dessen Umgebung wie z. B. das Distortion Festival. Auch verbrachte er viel Zeit mit Baden
gehen oder Volleyball spielen am Amager Strand oder im Havnebadet in Islands Brygge. AuBBerdem
war er zum Roskilde-Festival gefahren und hatte auch dort gearbeitet. Zum Zeitpunkt des Interviews
war er erst wenige Stunden zuvor vom Festival zuriickgekehrt, wirkte jedoch nicht erschopft.
Allerdings trafen wir uns diesmal in seiner Wohnung, da er nur drei Tage spater fahren sollte und
dementsprechend noch viel zu erledigen hatte und daher nicht zuviel Zeit fiir das Interview verlieren
wollte. Da ich Konstantin seit dem letzten Interview nicht mehr gesehen hatte, klappte die
gegenseitige Terminabsprache nicht mehr ganz so reibungslos wie noch zu Beginn, sodass wir fiir
das Interview etwas in Zeitnot gerieten — was auch den Zeitpunkt direkt nach Konstantins Riickkehr
vom Roskilde Festival erklart. Den gegenseitigen Sympathien tat dies zum Glick jedoch keinen
Abbruch, sodass auch das letzte Interview insgesamt sehr produktiv verlief.

Konstantin beginnt seine Ausfihrungen zu seinen letzten Wochen mit dem Hinweis auf seine
zahlreichen und umfangreichen Prifungen. Laut eigener Aussage haben diese bzw. die Vorbereitung

auf diese einen Grofteil der Zeit der vergangenen Wochen ausgemacht; erst in den Wochen
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danach, so scheint es zunachst, konnte Konstantin wieder Uber seine Zeit frei verfiigen. Allerdings
wird bei seinen spateren Ausflhrungen deutlich, dass er auch in der Priifungszeit tber freie Zeit
verfligte bzw. sich diese genommen hat und auch zu nutzen wusste. In der Rickschau nimmt
Konstantin also eine klare Differenzierung zwischen Prifungs- und Nach-Prifungs-Zeit mit jeweils
eigenen Charakter — erstere war durch viel Lernen, viel Flei3 und Eifer geprégt, letztere durch viel
MiBiggang, Entspannung und Genuss — vor und blendet dabei Zwischenrdume aus. Wie auch im
Interview zuvor konstruiert Konstantin damit ein Selbst-Bild als strebsamen, fleiBigen und

zielgerichteten Studenten. Der dahinterliegende Sinn scheint aus zwei Faktoren zu bestehen:

Lennert: Und wenn du meintest, Islands Brygge warst du
viel, aber jetzt nicht WM, was habt ihr dann da
gemacht?

Konstantin: Einfach nur in der Sonne gelegen, in die
Hafenpools gesprungen, Volleyball gespielt. Ansonsten
auch nur rumgesessen und ein bisschen gequatscht und
das Ambiente genossen wiird’ ich sagen, weil es da
sehr, sehr entspannt ist. Und ich hab’ mich so ein
bisschen an meine Heimatstadt, an die Hafengebiete
erinnert. Oder in Berlin, wo du dann an der Spree sitzt.
Das kénnen sich vielleicht mehr Leute vorstellen als bei
mir in Rostock.

Lennert: Und was sind da so fir Leute?

Konstantin: Von Kindern, die sich einen Spaf3l machen,
da von diesem ich glaub’ 5-Meter-Turm
runterzuspringen, bis zu Leuten, die einfach die
Promenade ‘langschlendern wollen und sich da in ein
schickes Café setzen, da unten sind drei vier finf
hibsche Cafés zum Menschen-Gucken. Bis hin zu
sonnengebréaunten, wie sagt man, Fitness-Studio-
Gangern, dlles, also es ist einfach alles dabei. Muttis mit
Kindern, Véter mit Kindern, alle gehen nach Islands
Brygge. Und viele Studenten, richtig viele Studenten.
Lennert: Okay. Und mit deinem Besuch, was hast du da
so gemacht?

Konstantin: Der Besuch, das war ein Kumpel von mir aus
Berlin und meine Schwester. Dann waren wir im Tivoli,
haben da ‘nen ganzen Tag verbracht. Dann sind wir
noch ein bisschen ‘rumgewandert durch die Stadt, das

Wetter genieBBen. Vor allem auch viele von den

Freunden, die ich hier kennengelernt habe, getroffen,
einfach so ein relativ normaler Tagesablauf fir mich.
Dass ich geschaut habe, was machen die anderen, und
dann die einfach mit eingebunden, dass sie sich nicht so
touristisch fihlen, sondern eher so ein bisschen was von
meinem echten Leben hier mitkriegen. Und haben wir
irgendwas kulturelles gemacht, irgendwas wertvolles?
Ne, ich glaub’ das haben wir ausgelassen.

Einerseits entgeht er, indem er die
Erasmus-Zeit als Studienzeit deklariert, dem
in Studentlnnenkreisen weit verbreiteten
und von Konstantin auch geteilten Bild von
Erasmus als reinen Party-Urlaub ohne
groBartige universitére Verpflichtungen — er
passt damit seinen Aufenthalt der
kollektiven Erwartungshaltung eines
imaginaren Publikums'® an und kann damit
sich selbst vor diesem erklaren.
Andererseits kann er, indem er zunachst die
Prifungszeit (als arbeits- und zeitintensiv)
betont, den in den Wochen danach
erfolgten MUBiggang legitimieren — denn
wer wiirde ihm nach solch einem Fleil3 ein
wenig Erholung auch versagen wollen.

Im Gegensatz zu Konstantins Ausfiihrungen
zu seinen Prifungen und der
Vorbereitungszeit fir diese fallt die
Beschreibung seiner freien Zeit wesentlich
ausflhrlicher aus. Die beiden Angelpunkte
der Erzdhlung Uber seine vergangenen drei
Wochen stellen dabei Islands Brygge und
der Amager Strand dar. An beiden Orten
verbringt er regelmaBig Zeit, um sich mit
Freunden zu treffen, baden zu gehen,
Beachvolleyball zu spielen, in der Sonne zu
liegen und mit den anderen zu quatschen.
Er betont mehrfach den miBigen Charakter
seiner Tatigkeiten, indem er oft von Genuss

und Entspannung spricht und projiziert

25 Im Interview wird mehrfach deutlich, dass Konstantin sich durchaus bewusst, dass seine Erzahlung tber die vorliegende
Arbeit hinaus auch fur einen weiteren Personenkreis zuganglich ist, sodass er auch seine Ausfuhrungen dementsprechend
anpasst und dies z. T. auch deutlich artikuliert: ,[...] Und ich hab mich so ein bisschen an meine Heimatstadt, an die
Hafen-, Hafengebiete erinnert. Oder in Berlin, wo du dann an der Spree sitzt. Das konnen sich vielleicht mehr Leute
vorstellen als bei mir in Rostock."
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dabei diese Elemente auch auf den Stadtraum sowie die Kopenhagenerlnnen an sich. Dabei grenzt
er sich nicht nur von den Wochen davor ab, sondern nimmt auch erstmalig eine Differenzierung
zwischen Stadtbewohnerinnen und Touristinnen vor. Die von ihm geschaffene Differenz duBert sich
auf rdumlicher, sozialer und lebensweltlicher Ebene. Wahrend in seinen Ortsbeschreibungen die
Innenstadt und Sehenswirdigkeiten wie die Kleine Meerjungfrau oder der Tivoli als touristisch
markiert werden, sind Orte wie das Havnebadet in Islands Brygge oder der Amager Strand Orte der
Einheimischen; wahrend Touristinnen Uber keine lokale Anbindung verfliigen, sind die
Bewohnerlnnen gut in ein soziales Netzwerk integriert; wahrend Touristinnen in Eile und Stress einen
Programmpunkt nach dem andere abhandeln, ist das Alltagsleben in Kopenhagen eher durch MuBe,
Zeit haben und Spontanitat bestimmt. Es ist wichtig anzumerken, dass Konstantin diese
Differenzierung nur in der spezifischen Situation der Schilderung seien Besuches vornimmt. Indem
sie Konstantins Selbstverstdndnis — nicht mehr nur Besucher, sondern mehr oder weniger
Einheimischer zu sein; voll und ganz in einer Stadt zu leben und keine alltaglich-lebensweltlichen
Verbindungen zu anderen Orten zu haben - in Frage stellt, wird es fiir Konstantin nétig, sich in der
Erzéhlung noch einmal verstarkt von seinem Besuch und den damit verbundenen Attributen zu
distanzieren. Auch wenn Konstantin Kopenhagen nicht als sein Zuhause bezeichnet, so wird
zumindest an diesem Beispiel deutlich, dass er dennoch eine Bindung zur Stadt aufgebaut hat und
in dieser verortet gesehen werden mochte.

Im Ruickblick bezeichnet Konstantin seinen

Lennert: Jetzt mal zu dem Generellen, zu Erasmus - Aufenthalt als durchweg positive Erfahrungl

Was ist dein Fazit davon?

Konstantin: Super genial, wiird’ ich immer wieder
machen. Am Anfang ein bisschen zdh. Héngt dann
natirlich auch mit mir zusammen, ich hétte jetzt auch

auch wenn er den Beginn als zah
beschreibt. So war es weniger der Bruch zu

seinem Leben in Berlin oder die

jeden Tag irgendwie jeden Tag was mit den Leuten vom Gewdhnung an die neue Stadt und das

Dénisch-Kurs machen kénnen, aber so wenn man ein .
andere Studiensystem, welches von

bisschen wahlerisch ist und nicht die Leute einfach sagt:

So, ich will jetzt Freunde auf Teufel komm raus, dann
dauert das ein bisschen, bis sich auch was ordentliches
entwickelt, weil jeder weif3, okay, es ist nur ein halbes
Jahr. Aber ansonsten [...] was ich gefunden hab’, ist,
dass viele Kurse hier darauf ausgelegt sind, dass sich die
internationalen Studierenden untereinander treffen. Also
der Kontakt zu den Dénen ist relativ gering gehalten.
Aber das kann natiirlich auch einfach nur mit meiner
selektiven Kurswahl zu tun haben. [...]

Lennert: Und ... wenn du sagst, am Anfang war es noch
eher zdh hier, wie hat sich das so entwickelt?

Konstantin: Ja jetzt ist es total easy. Also jetzt hat man
‘nen ganz normalen Freundeskreis, das l&uft ohne dass
man irgendwie was festmacht, also einfach das léuft so
ineinander iber von: Ich sitz’ hier, irgendwer kommt
vorbei. Dann entwickelt sich das zu Ach oder Mmmmm.
Also, das ist dann verschieden, einfach dadurch, dass
das soziale Netzwerk fester geworden ist, dass man sich
gegenseitig einlédt oder fragt, auch wenn man sich nicht
trifft. Also wenn man sich nicht ilber den Weg léuft, und
dann trotzdem irgendwie was anbietet oder: Hey,
wollen wir nicht Hmm. Ich glaub, das ist der Grund.
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Konstantin als schwierig erlebt wurde, als
vielmehr der Aufbau sozialer Bezlige am
neuen Ort. Zwar, so Konstantins Erzéhlung
zufolge, ist es aufgrund der zahlreichen
Kennenlernveranstaltungen innerhalb der
Universitat und den vielfaltigen Partys und
Feiern in der Stadt relativ einfach, andere
Studierende kennenzulernen — méchte man
jedoch nicht die oder den erst BesteN zum
Freund, dauere das trotz des Umfeld seine
Zeit und mache daher nur einen langsamen
Aufbau sozialer Beziige méglich. Doch
seien diese erst einmal vorhanden, so sei es
auch trotz der begrenzten Zeit mdglich, in
Kopenhagen tiefergehende Freundschaften
zu entwickeln. In der Beschreibung seines
sozialen Netzwerkes wird ein

grundlegender Aspekt von Verortungen



(innerhalb eines sozialen Netzwerks) deutlich: die Selbstverstédndlichkeit des Lebens in den
Beziehungen an einem neuen Ort. So bedarf es mittlerweile scheinbar keiner besonderen Planung
mehr, sondern das Miteinander ergibt sich beinah von allein, ohne dass im Rickblick dafir
besondere Mihen notwendig scheinen. Es ist diese Selbstverstandlichkeit, die Konstantin nach
flinfeinhalo Monaten auch von einem fest etablierten Freundschaftsnetzwerk sprechen lasst.
Allerdings ist es ihm dabei bis zuletzt, wie im ersten Interview geduBert, nicht gelungen, in
freundschaftlichen Kontakt zu Déanlnnen zu treten. Die Ursachen hierfir sieht er einerseits in seinen
eigenen Entscheidungen - die Teilnahme an eher von Master- und Austausch-Studierenden
besuchten Lehrveranstaltungen, das fehlende Engagement in Vereinen oder dgl. —, andererseits
auch in der Studienstruktur in Kopenhagen sowie seiner Wohnform, gemeinsam mit anderen
Austauschstudierenden.

Wie auch schon im Interview davor ist Konstantin damit noch immer in und Gber eine(r) ,nur”
temporare(n) Community ohne dauerhafte Bindung an Kopenhagen verortet. Dementsprechend
auBert sich Konstantin zur persénlichen Bedeutung Kopenhagens auch: ,Ich hab’ da driiber auch
schon wieder nachgedacht: Was traurig sein wird ist, das, wenn man herfahrt, alle Freunde weg sein
werden. Weil so viele Danen hat man nicht kennengelernt. Die anderen sind auch alles
Austauschstudierende. Und egal wie toll die Stadt ist, das hdngt auch immer viel damit zusammen,
wer gerade da ist. Zumindest fur mich, also da bin ich dann doch nicht so der Stadtliebhaber, dass
ich sage: Es geht mir nur darum, durch Kopenhagen zu laufen. Ich glaub es ware was anderes, wenn
meine Mitbewohner wieder da waren oder was.” Es wird deutlich, dass sich Konstantin nach den
flnfeinhalo Monaten, wie auch in Berlin und Rostock, primar Uber seine sozialen Beziige in
Kopenhagen verortet. So bleibt auch das urbane Umfeld an sich, zumindest in den ersten Monaten
oder vielleicht auch Jahren, zundchst austauschbar, ist fir das eigene Leben in der Stadt kaum von
Relevanz - lediglich das soziale Umfeld scheint fiir Konstantin von Bedeutung zu sein, um in einer
Stadt ein grundlegendes Gefiihl von Zuhause zu entwickeln und zu empfinden. Dabei ist es auch
nicht von Bedeutung, woher die einzelnen Personen kommen oder wie lange sie (schon) in der Stadt
wohnen.

Zur Entwicklung eines wirklichen Ortsbewusstseins'? bedarf es fiir Konstantin eines wiederholten
Erlebens atmosphérisch-affektiver Momente, in denen der physisch-materielle Raum zum
Bedeutungstréger der eigenen Gefihlswelt wird, indem der Stadtraum aktiv in Stimmung gebracht
werden kann und so eine affektive Bindung an den Stadtraum mdoglich wird. So verweist er mit
seiner mehr generalisierten als wirklich persénlichen Erfahrung — in Einsamkeit am Wasser den
Sonnenaufgang zu erleben — in Rostock auf eben diese Mdglichkeit, welche neben der Verfiigbarkeit
affektiv-atmosphérischer Momente selbst vor allem der Wiederholung bedarf, um ein Gefiihl von
Geborgenheit und Vertrautheit als zentrale Kategorien des Wohnens an einem Ort zu entwickeln. Es
ist zu vermuten, dass Konstantin durchaus atmospharisch-emotionale dichte Momente in
Kopenhagen erlebt, es ihm jedoch, anders als in Rostock, aufgrund der Temporalitat seines
Aufenthalts und der Community, Gber welche diese Erfahrungen vermittelt sind, nicht méglich ist,
ein Gefihl der freien Verfligbarkeit ber diese zu entwickeln.

Darliber hinaus verweist er auch auf die Etablierung eines stabilen Alltags mit der Einbindung in

verschiedene feste réumliche oder zeitliche Routinestrukturen sowie auf damit einhergehende

126 \Vgl. hierzu Lehmann 2009: Wahrheitswert, 47.
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Lennert: Was macht deine Lebensumsténde hier aus?
Konstantin: Also hier héngt es einfach damit zusammen,
dass es eigentlich zu 80 % von den Leuten abhéngt.
Sobald alle weg sind, werd’ ich kaum noch ’nen
Attachment zu Kopenhagen haben. [...] Es verliert
einfach wahnsinnig viel an Anziehungskraft [...].

Lennert: Und ist deine Situation in Berlin auch so?
Konstantin: Ja.

Lennert: Das heif3t wenn in Berlin niemand mehr war’,
dann waér’ das auch ...2
Konstantin: Austauschbar. Aber selbst Rostock war’
austauschbar. Also es wér’ nicht ganz, also du wiirdest
da lang gehen und 18 Jahre, und vor allem wenn das
mit der Kindheit anféngt, dann hast du so eine andere
Heimatverbundenheit. Und Heimatverbundenheit ist
glaub’ ich was, was wéchst. Und nicht nur von den
Leuten abhéngt.

Lennert: Glaubst du, das kénnte auch an ‘nem anderen
Ort kommen?

Konstantin: Ja, das kann definitiv auch an einem
anderen Ort entstehen, aber das héngt dann von mehr
ab. Also dann brauchst du deine Erfahrungen in der
Stadt. Sei es wie in Rostock jetzt dieses bindende: Ich
geh’ an’ Strand, bin da alleine, guck’ in die See. Oder
lauf’ morgens um 4.00 Uhr nach dem Party machen am
Stadthafen ‘lang und da ist gar keiner und die Sonne
geht auf. Also man braucht diese Momente, dass man
sagt: Das ist Rostock fiir mich. Das ist meine Heimat fir
mich. Da ist ‘ne Geschichte dazu. Und irgendwas, was

einen verbindet. [...] Ich glaube zum Beispiel, in einer
anderen Stadt, wo ich das noch hatte, wér’ in Idaho, da
wo ich fiir ein Jahr gelebt hab’. Das ich dann da hingehe
und denke: Ach, hier ist der Burger-Laden, meine

Highschool, wenn ich zum FuB3ballstadion dann laufen
oder wandern wiirde und den Rasen da rieche, der
frisch gemaht ist, dann wiird’ ich denken: Flashback! Das
passiert dann eher.

Lennert: Warum?

Konstantin: Weil das acht Monate, zehn Monate waren
und da war ich 16. Und in der Familie, also wirklich Teil
dieser Community. Und hier wei3t du, das ist sehr
temporér. Du bist ein bisschen auflerhalb im
Studentenwohnheim. Und andere Leute sind auch
Fremde in der Stadt. Da hab’ ich das Gefihl, die sind
alle Idahoer. Ich kenn’ diese Stadt, weil ich die Leute
kenne. Und hier hab’ ich das Gefiihl, ich kenn
Kopenhagen nicht als Person, sondern als Stadt, weil ich
die Kopenhagener ja eigentlich nicht kenne. Ich kenn’
einfach nur [...] die internationalen Studenten.

Verpflichtungen wie sie die Schule oder
bestimmte Freizeitaktivitaten bieten
konnen. In Kopenhagen war ihm diese Art
der Bindung nicht moglich, da er zwar
bestimmte Stadtrdume regelmilig
besuchte und dort auch qualitativ
hochwertige Zeit mit Freundlnnen
verbrachte, allerdings keine umfassenden
Verpflichtungen durch das Studium hatte
und dementsprechend, wie auch oft von
ihm betont, relativ unabhédngig und
spontan agieren konnte.'?’

Darliber hinaus stellt fir Konstantin, wie
bereits weiter oben erwdhnt, auch der
Kontakt mit der lokalen Bevdlkerung einen
grundlegenden Faktor dar, um sich nicht
nur in einer Stadt umfassend verorten zu
kdnnen, sondern auch Uber diese.
Allerdings spricht er hier weniger eine
Bindung an den Stadtraum an als vielmehr
die Moglichkeit zur Integration in die lokal
gebundene und damit den Ort pragende
und durch diesen gepragte Gemeinschaft —
es wird noch einmal deutlich, dass fur
Konstantin vor allen anderen Dingen die
sozialen Bezlige wichtig und entscheidend
sind, vermitteln sie fur ihn am starksten
einen Bezug zur Umwelt und ermdglichen
damit die individuelle Anbindung an diese.
Da er in Kopenhagen nur innerhalb einer
internationalen Gemeinschaft aktiv war,
kommt er auch zu folgendem Fazit: ,[Dlie
[Kopenhagenerinnen] zeigen ihre Welt,
aber das bedeutet nicht, dass ich Teil der
Welt sein muss. Ich darf Teil haben. Aber
ich bin nicht die Welt.” Zwar ist es durch
die Erfahrung, in Kopenhagen fir

funfeinhalb Monate zu leben, fir Konstantin

27 An dieser Stelle mussen auch Konstantins Lebensumstande zum Zeitpunkt des Interviews betrachtet werden: Nicht nur
hatte er seit drei Wochen frei und in dieser Zeit auch keine Verpflichtungen in Kopenhagen, was das Gefuhl nicht
vorhandener Struktur gefordert haben durfte, sondern war er auch erst wenige Stunden zuvor von einem einwochigen

Musikfestival zurtckgekehrt, welches im direkten Vergleich zu seinen vergangenen Wochen

intensivere  Momente

ermoglicht haben durfte, sodass Konstantin wohl von keinen besonders intensiven Momenten in Kopenhagen zu berichten

weifs.
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vorstellbar geworden, auch spater einmal in dieser Stadt zu wohnen — sein Versuch einer moglichen
Zukunft in Skandinavien ist gegliickt —, sie stellt allerdings aufgrund der fehlenden lokalen Bindung
kein Ideal dieser Zukunft dar. So wére ein spéteres Leben z. B. auch in jeder anderen GroBstadt fiir
ihn denkbar.

Zusammenfassend lasst sich feststellen, dass sich Konstantin nach den funfeinhalb Monaten deutlich
in der Stadt verortet hat, wenn auch nicht so sehr Uber sie. Vor allem durch seine sozialen Kontakte,
aber auch Uber seine Hobbys, das Studium sowie mehrere Ausflige war es ihm mdglich, ein Gefihl
von Zuhause im Sinne der Méglichkeit zur Sicherstellung personlicher Kontinuitat in Kopenhagen
aufzubauen. Die Temporalitdt des Aufenthalts und deren Folgen haben allerdings dazu gefiihrt, dass
sich Konstantin nur innerhalb einer internationalen Gemeinde verorten konnte, sodass ihm lokale
Bezugspersonen, welche fiir ihn eine Grundlage fiir eine umfassendere Bindung an eine Stadt sind,
fehlen. Andere fiir Konstantin wesentliche Verortungsaspekte wie das Erleben intensiver Momente
oder ein fest etablierter und klar strukturierter Alltag waren nach den fiinfeinhalb Monaten ebenfalls
noch nicht oder auch nicht mehr vorhanden. Durch den Feriencharakter der letzten drei Wochen,
aber auch durch Konstantins Selbstentwurf als in Kopenhagen spontanere, ungebundenere Person
war der Aufenthalt im Ruckblick fir ihn durch wenig bzw. nur kurzzeitig von zeitlichen und
raumlichen Routinen gepragt, sodass er seinen Alltag auch relativ frei und selbstbestimmt gestalten
konnte bzw. es zumindest so empfand. Bis zuletzt war die Aufrechterhaltung von Kontinuitaten zu
seinem Leben in Berlin oder Rostock kaum ein Thema in seinen Erzdhlungen. Zwar stellte er viele
Vergleiche zwischen den Orten an, doch wurde bis auf bspw. Volleyball spielen oder Angeln gehen
keine direkten Kontinuitdten sichtbar — eine Beobachtung, die auch zu Konstantins eigener Aussage
passt, dass er sich voll und ganz auf den neuen Ort einlassen mdchte. Momente, in denen die
Grenzen zwischen den einzelnen Orten zu verwischen drohen — wie beim Besuch seiner Familie —
und damit Kontinuitdten zwischen diesen sichtbar werden, wurden von Konstantin gar als

unangenehm empfunden, sodass er bemiiht war, in der Erzéhlung diese Grenze wieder herzustellen.

Zusammenfassung

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass Konstantin liber eine polytopische, nicht aber
Uber eine multilokale Verortungspraxis verfligt. Er nimmt eine klare Trennung zwischen den
einzelnen Orten seines Lebens vor und ordnet diese eindeutig bestimmten Lebensabschnitten zu.
So ist Rostock der Ort seiner Kindheit, Idaho der Ort des ersten Ausbruchs von Zuhause, Berlin der
Ort seines Studiums und Kopenhagen der Ort eines Versuchs eines Lebens in einer skandinavischen
GroBstadt. Dies bedeutet jedoch keineswegs, dass Konstantin den Auslandsaufenthalt in
Kopenhagen im Sinne eines Nebenschauplatzes, einer Auszeit von seinem eigentlichen Leben
betrachtet — Kopenhagen ist den anderen Orten durchaus gleichgestellt, wenn sich auch Zeit und
Ort des Aufenthalts durch spezifische Charakteristika auszeichnen und sich damit von seinen
anderen Lebensabschnittsorten unterscheiden.

Wesentlichen Einfluss hierbei nimmt die Temporalitdt seines Aufenthalts ein: Sie bedingt eine
spezifische Lebensumwelt — Wohnen, Freunde, Ereignisse, Studium — welche fiir Konstantin im Alltag
Uber das Fehlen fest etablierter Tagesroutinen resp. Strukturen im Studium, lber das Fehlen von
lokalen Kontakten, Uber das Fehlen besonders intensiver, erinnerungswiirdiger Momente und im
Besonderen deren Verknlpfung mit dem Stadtraum, sprich Uber das Fehlen von bedeutsamen

Erinnerungsorten in der Stadt, erlebbar werden. Dabei ist anzumerken, dass die Temporalitat nicht
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eine kafkaeske Aufenthaltsszenerie hervorruft, in der Konstantin dieser schutzlos ausgeliefert ist,
sondern dass er auf Basis seines Wissens um die Begrenztheit des Aufenthalts bewusst
Entscheidungen trifft und damit, wenn vielleicht auch nicht immer aktiv und dadurch spirbar,
Einfluss auf seine Verortungsprozesse nimmt.

Das Fehlen bzw. weniger starke Ausgepragt-Sein vieler Aspekte seines Lebens im Vergleich zu dem
in Berlin duBert sich Konstantin in einem Gefiihl der Ungebundenheit, welches ihm zwar erméglicht,
spontaner und selbstbestimmter zu agieren und auch einen Raum fiir neues eréffnet; im selben
Moment verhindert es aber auch — im eigentlichen Wortsinn — eine feste Bindung an die Stadt und
das Leben in Kopenhagen. Dennoch war es Konstantin mdglich, tber die flinfeinhalb Monate
hinweg weitestgehend problemlos die Kontinuitat subjektiver Sinnstrukturen sowie Deutungs- und
Handlungsmuster sicherzustellen, sodass er durchweg ein Gefihl persénlicher Kontinuitdt in
Kopenhagen erleben konnte: Er unternahm viel mit Freundlnnen, ging Volleyball spielen oder
Angeln und verfolgte viele andere Interessen wie Lesen, Danisch Lernen u. v. a. m. Lediglich der
Beginn des Aufenthalts gestaltete sich fiir Konstantin etwas zah. Die Ursache hierfir ist jedoch nicht
in der Austauschsituation in Kopenhagen zu sehen, sondern ist vielmehr eine Konsequenz
Konstantins eigener, austauschunabhangiger Interessen und Vorstellungen. Die klare
lebensgeschichtliche Trennung der jeweiligen Orte erlbrigt fir Konstantin dabei die
Aufrechterhaltung rédumlicher oder sozialer Kontinuitdten zwischen diesen zur Sicherstellung eines
Gefiihls personlicher Kontinuitdt — er vernachlassigt seine sozialen Kontakte in Berlin und
thematisiert die Besuche seiner Freunde oder seiner Familie im Vergleich zu seinen Ausfiihrungen
anderer Erlebnisse in Kopenhagen kaum — und zeugt von einer polytopischen Verortungspraxis,
nicht jedoch von einer multilokalen.

So fuhlt er sich nach den flinfeinhalo Monaten auch durchaus Zuhause in Kopenhagen, fir ein
umfassenderes Heimatgefiihl reicht es aufgrund der Temporalitdt des Aufenthalts allerdings nicht.
Zwar ist in den flinfeinhalb Monaten in einzelnen Bereichen auch zu einer Verortung Uber die Stadt
gekommen - genannt seien das Fahrradfahren sowie die zahlreichen Gewé&sser und Griinanlagen -,
doch handelt es sich bei diesen um fir Konstantin scheinbar nebenséchliche Bereiche im Vergleich
zum Aspekt der sozialen Beziige in einer Stadt, sodass Konstantin am Ende seines Aufenthalts das
Geflhl hat, zwar in Kopenhagen — innerhalb einer internationalen Gemeinschaft — verortet zu sein,
jedoch nicht Uber Kopenhagen. Hierflir fehlen ihm die lokalen Beziige der fir ihn zentralen

Vermittlungsebene zwischen ihm und seiner Umwelt, der sozialen Beziehungen an einem Ort.
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Tina

An der ,Humanistiske Fakultet” der Kgbenhavns Universitet ist es Studierenden méglich, aufgrund
transdisziplinarer Studiengdnge aus dem Lehrveranstaltungsangebot mehrerer Institute frei zu
wahlen. Da viele der angebotenen Kurse jedoch auf Danisch gehalten werden, beschrankt sich diese
Auswahl flr die meisten Austauschstudierenden aufgrund mangelnder Sprachkenntnisse sehr rasch.
Doch auch ein englischsprachiger Kurs bedeutet fiir viele der Studierenden noch immer zahlreiche
MUhen. Da dies bei vielen danischen Studierenden nicht anders ist, werden die meisten dieser Kurse
auch mehrheitlich von Austauschstudierenden besucht — eine Beobachtung, die nicht nur ich
wahrend meines Aufenthalts in Kopenhagen machen konnte, sondern die auch von allen meiner
Interviewpartnerlnnen geteilt, angesprochen und durchaus auch bedauert wurde. Die Méglichkeit in
einer der von mir besuchten Lehrveranstaltungen, diese nicht nur fir verschiedene Studiengénge
anrechnen lassen zu konnen, sondern auch fir verschiedene Studienstufen (BA/MA), vermochte, so
konnte ich zumindest in einem Gesprach mit einer der drei Déninnen von insgesamt ca. 15
Studierenden unseres Kurses erfahren, die Attraktivitdt solch einer Lehrveranstaltungen trotz
betonter Interdisziplinaritdt nicht zu steigern.’”® Auch bedeutete die im Kurs gegebene
Internationalitat eine sehr geringe aktive Mitarbeit — viele Teilnehmerinnen waren trotz der kleinen
GruppengréBe, wohl aus sprachlicher Unsicherheit, kaum an Diskussionen beteiligt, sodass zu
keinem Zeitpunkt ein wirkliches Miteinander aufkam, sondern beinah jedeR bis zuletzt mit
gesenktem Blick fiir sich blieb. So lernte ich Tina, die gemeinsam mit mir den Kurs besuchte, zwar in
diesem kennen, doch erlaubte mir die didaktische Struktur des Kurses zunachst keinen Austausch
mit ihr. Dank einer gegenseitigen Vorstellungsrunde zu Beginn des Seminars wusste ich zwar, dass
sie aus Deutschland kam, konnte sie jedoch als Person in keiner Weise — und damit auch ihre
Bereitschaft, (das gesamte Semester Uber) an meiner Studie teilzunehmen - einschétzen. Da die
erste Einheit des Kurses zwar in der ersten Februarwoche stattfand, sodass an sich noch ausreichend
Zeit fur ein erstes Interview gegeben war, ich jedoch nicht wusste, ob Tina bereits seit Januar in
Kopenhagen war und in diesem Falle ein Interview, welches den Beginn ihres Aufenthalts und die
dabei einsetzenden Verortungsprozesse zum Thema hatte, unméglich geworden wére, fragte ich sie
bereits nach der ersten Einheit, ohne sie in irgendeiner Form zu kennen, um ihre Mitarbeit. Ich hatte

Glick und sie sagte ohne zu z6gern fiir die darauffolgende Woche zu.

Zur Person

Tina ist 25 Jahre alt und studiert an der Humboldt Universitat zu Berlin Kulturwissenschaften im
Bachelor. Bevor sie fur das Studium nach Berlin gekommen ist, hat sie in Georgien gelebt. Hierzu
macht sie allerdings keine weiteren Ausfihrungen, all ihre Erzdhlungen zu ihrem bisherigen Leben
und Erfahrungen finden nur in Berlin statt. Diese sind jedoch widerspriichlich bzw. uneindeutig, da
nicht deutlich wird, ob sie erst fiir das Studium oder ob sie schon eher, aus anderen Griinden, nach
Berlin gekommen ist. So fiihrt sie auch aus, dass sie mittlerweile seit ca. sieben Jahren in Berlin lebt
und auch dort ihre Heimat gefunden hat: Sie verfligt Uber einen grofBen Bekanntenkreis, einen

geregelten Alltag und fihlt sich wohl in der Stadt. Durch ihre umfangreichen Erfahrungen des

28 |nwieweit dies auch offiziell gewollt und maoglich ist, vermag ich nicht zu beurteilen. Fakt jedoch ist, dass in besagter
Lehrveranstaltung, welche laut Studienplan und Lehrveranstaltungsverzeichnis im Master angesiedelt war, nicht wenige
Bachelorstudierenden waren. Da es sich bei diesen jedoch ausnahmslos um Austauschstudierende handelt, kann vermutet
werden, dass es sich hierbei um eine Sonderlosung fur besagte Studierende handelt.
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Ortswechsels, wobei diese bei ihr durchweg positiv belegt sind, ist sie Kontinuitatsbriiche gewohnt,
eine Verortung an einem neuen Ort scheint fiir sie vollkommen unproblematisch zu sein. Dabei wird
deutlich, dass sie zumindest in ihrer Erzahlung Uber keinen Ort gesteigerter personlicher Signifikanz
verfliigt. Heimat, in ihren Worten, ist dort wo sie sich gerade wohl fihlt. Da sie wéhrend ihres
Studiums in Berlin lebt und sich dort auch wohl fiihlt, ist Berlin ihre Heimat. Andere Aspekte ihrer
Person oder ihres Alltags, welche fir ihre Verortung in der Stadt von Relevanz sein kénnten, werden
nicht genannt. Tina baut also an bestimmte Lebenssituationen gekoppelte und damit temporare
Bindungen in und damit auch an eineR Stadt auf, deren Grundlagen ein geregelter Alltag, soziale
Bindungen sowie ein Geflhl der Geborgenheit und (Handlungs-)Sicherheit sind. Die sich daraus
ergebende Temporalitdt Berlins wird auch in Tinas Planen, nach dem Studium die Stadt fir einen
Master in Filmwissenschaften zu verlassen, deutlich. In ihren Ausflihrungen duf3ert sie diesbeziiglich
keinerlei Bedenken, die auf eine gesteigerte Bedeutung Berlins hinweisen — sei es der
Freundeskreis, die eigene Wohnung, ihre Arbeit oder spezifische Eigenheiten oder Qualitdten
Berlins. Es wird deutlich, dass Tina liber eine ausgepragte polytopische Verortungspraxis verfiigt, die
ihr erlaubt, sich lebensgeschichtlich Uber mehrere Ort zu verorten und dabei ein Gefihl
biografischer Kontinuitdt zu erfahren, ohne dabei eines Ausgangsortes bzw. Zentrums zu bedurfen.
Da sie im Interview keine Aussagen zu anderen Orten trifft, kann vermutet werden, dass sie fir den
Aufbau und die Aufrechterhaltung ihres polytopischen Ortsnetzes keiner raumlichen, sozialen oder
alltdglichen Kontinuitdten zwischen den Orten bedarf. Laut ihren eigenen Ausflihrungen reist Tina
viel und gerne, befindet sich also auch verschiedenen Orten innerhalb derselben
(Lebensabschnitts-)Zeit. Allerdings werden diese im Sinne einer Auszeit vom eigentlichen Leben
definiert und sind dementsprechend keine eigenen Lebensabschnittsorte, sondern nur durch diese
vermittelt. Tina verfligt somit zwar Uber eine polytopische Verortungspraxis, jedoch nicht tiber eine

multilokale.

Der Beginn

Fir das erste Interview verabredeten Tina und ich uns am Montag, den 17. Februar, direkt nach
unserem gemeinsamen Seminar am SAXO-Institut in KUA 2/12. Da auch sie Montags und Mittwochs
einen Dénisch—Sprachkurs besuchte, hatten wir zwei Stunden flr das Interview Zeit. Leider kam ihr
kurzfristig etwas dazwischen, sodass uns schlussendlich nur mehr eine halbe Stunde fir das Interview
zur Verfliigung stand. Dennoch entschied ich mich, die halbe Stunde zu nutzen und zumindest einen
Teil des Interviews bzw. der ersten Erhebung, das Zeichnen und Erklaren lassen von einer Mental
Map, durchzufiihren. Hierfiir setzten wir uns in das offene, durch seine GréBe auch Diskretion
bietende Foyer von KUA 1/22, vermutlich nur wenige Meter von Konstantin entfernt. Fir den
verbleibenden Teil verabredet wir uns eine Woche spéter, erneut direkt nach dem gemeinsamen
Seminar. Diesmal klappte alles und wir fiihrten im Café-Bereich des Foyers von KUA 2 das Interview.
Zwar war es dort wesentlich lauter und gedrangter als im anderen Foyer, doch lockerte die stete
Begangnis und Bewegung in unserer Nahe die Situation ein wenig auf und entspannte dadurch das
Gesprach.

Wie erwdhnt hat Tina bereits umfangreiche Erfahrungen mit Ortswechseln. lhren bisherigen Wohn-
und Studienort zu verlassen — bspw. Berlin aufgrund eines Masterstudiums — stellt daher fiir sie
nichts auBergewdhnliches dar. Nicht nur ist sie an Ortswechsel gewdhnt; den jetzigen Wohnort

aufgrund des Studiums zu verlassen scheint auch selbstverstandliche Bedingung fiir den Fortgang
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Lennert: Und da wér’ die erste Frage gleich: Warum bist
du Gberhaupt auf Erasmus gegangen, warum machst du
dieses Austauschsemester?

Tina: Eigentlich war das eine spontane Entscheidung. Ich
hatte eigentlich davor nicht geplant, ein Auslandsjahr zu
machen. Aber die Sache ist ja halt, ich hab’ mir einfach
die Liste angeschaut, welche Lénder, welche
Universitdten angeboten werden und weil ich dann
spéter auch einen Master machen méchte, war die
Frage einfach, dass ich einfach in anderen Léndern das
Bildungssystem erkunden kann. Und weil ich auch spéter
so Filmwissenschaften studieren méchte, dacht’ ich mir
so: Kopenhagen wére eine gute Méglichkeit dafiir. Weil
die ja diese Film und Media Studies anbieten und ja, ich
wollt* einfach wissen, wie das Studium hier aufgebaut ist
und strukturiert ist, genau, und wie die Universitét hier
funktioniert und wie die Leute sind. [...]

Lennert: Und gibt es neben neben dem Studiengang
noch andere Dinge?

Tina: klar.
Kopenhagen ist ja halt sehr nah und ich wollte auch
nicht so weit weg aus Deutschland gehen. Zweite Sache
ist ja auch die Kultur, weil mich halt, weil ich halt

Die mich interessieren? Ja, Ja weil

irgendwie Kulturwissenschaften studier’ und da dacht’
ich mir so: Okay, das ist auch so eine interessante Seite,
die man erforschen und erkunden kdnnte. Die Kultur, die
Literatur, die Menschen, das Leben allgemein in
Kopenhagen, was weif3 ich. Was sind denn noch so die
Motive, die ich angesprochen habe? ... Und ich wollte
auch Englisch studieren! Genau, das ist auch so der
Grund. Nicht nur Dénisch zu lernen, sondern auch mein

dessen zu sein und wird darum auch in
keiner Weise negativ begriffen. Im
Gegenteil, die sich durch das kinftige
Masterstudium erdffnenden
topographischen Méglichkeiten fir die
eigene Ortsbiografie werden als durchweg
positiv erlebt. Die Selbstverstéandlichkeit
von Ortswechseln wird auch in der in ihrer
Erzdhlung durch Beildufigkeit
charakterisierten Entscheidung, nach
Kopenhagen zu gehen, deutlich. Ins
Ausland zu gehen bzw. dort zu leben ist
weder etwas auBergewdhnliches und
verlangt nach einer umfassenden
Thematisierung, noch wird eine auf einer
kollektiven Erwartungshaltung beruhende
biografische Konvention des Ortswechsels
in ihren Ausfihrungen erkennbar. Die
betonte Spontanitdt und Beildufigkeit ihrer
Entscheidung bedeutet jedoch nicht, dass
Tina grundlos nach Kopenhagen gezogen
ist, dass es eine bloBe momentane Laune
war, die sie den Ort wechseln lief3, sondern
der Stadt auch eine spezifische biografische

Funktion zukommt. Ihr Aufenthalt soll dazu

Englisch zu verbessern. Was man in Deutschland auch, dienen, einige Lehrveranstaltungen des

ja, das kann man vielleicht machen, aber dann wird

Masterstudiengangs Film und Media

man, ja, ist halt anders.
Studies, der eine mégliche Option fiir Tinas

Masterstudium darstellt, zu besuchen, um dabei das Studiensystem, die Lehrenden sowie das
Lehrangebot am Institut kennenlernen und damit dessen Eignung fir die eigene Ausbildung
abwagen zu kénnen. Der Aufenthalt in Kopenhagen eréffnet ihr somit den Raum zur Vorauswahl und
Uberpriifung méglicher Entwicklungslinien ihres Lebens, sodass er damit nicht nur den
reibungslosen Fortgang ihrer Ausbildung und damit ihres Lebens sicherstellt, sondern auch den
tatsachlich von ihr gewiinschten - kollektiver sowie individueller Anspruch an Tinas Leben verbinden
sich in ihrer Erklarung zu einem.

Zwar nennt sie auch noch andere Beweggriinde wie das Kennenlernen der Kopenhagener Kultur, die
sie in die Stadt haben gehen lassen, doch bleiben diese zunachst sehr allgemein, verweisen sie doch
nur auf kollektiv geteilte Stadtbilder wie Design, Mode oder Architektur. Es l3sst sich zwar vermuten,
dass es sich hier durchaus auch um personliche Interessen Tinas handelt — schlieBlich zeigt meine
personliche Erfahrung, dass auch nur jene Leute diese Bilder Kopenhagen zuordnen, die in diesen
Bereichen auch interessiert sind —, die sie in Kopenhagen verfolgen will, doch trifft sie im Interview
keine weiteren Aussagen, die diese Interpretation zunachst stlitzen wiirden. Einzige Ausnahme stellt

die Architektur dar, welche in ihrer Erzéhlung immer wieder zur Sprache kommt. So spricht sie nicht
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nur Uber die Besonderheit der Kopenhagener Architektur, sondern bedient sich ihr auch als
lllustrationsmittel. So versucht sie in der Mental Map, das ,Wesen” der Stadt in einzelnen
Gebauden, welche jeweils fir eine spezifische Qualitdt der Stadt stehen, und nicht in einem
Stadtplan zu fassen. Sie fihrt zu ihrer Mental Map aus: ,Aber so sieht Kopenhagen fiir mich
eigentlich auch aus. Also diese auch krasser Mix aus dem aus der Moderne, postmoderne
Architektur und die alte Architektur. Ganz viele Cafés und Shops und, das sind so die, also eigentlich
so das typische Merkmal firr diese Stadt und fiir die auch fiir die Architektur. Das es eigentlich so ein
groBen krassen Mix gibt zwischen Altem und Neuem, der neuen Architektur. [...] Es ist mehr
symbolisch eigentlich. Weil, wie gesagt, ich kann schlecht zeichnen, ich hab’ irgendwie keine
Ahnung davon. Aber ich hab’ irgendwie eher versucht, zum Beispiel eher auf diese Struktur oder,
genau, diese Kombination aus dem Alten und Neuen darzustellen.”

Zuletzt nennt sie auch den Anspruch und Wunsch, ihr Englisch zu verbessern, als einen der Griinde
nach Kopenhagen zu kommen. Im Interview wird allerdings nicht klar, welche Bedeutung dieser
Wunsch fiir ihre Entscheidung, nach Kopenhagen zu gehen, tatséchlich hatte, ob es sich also nicht
nur um eine nachtrdgliche Rechtfertigung ihrer Entscheidung im Moment des Interviews handelt,
und welche Rolle er in ihrem Alltag spielen wird. So lasst sich vermuten, dass er einerseits durchaus
eine wichtige Rolle firr ihren biografischen Selbstentwurf spielt, stellt ein gutes Englisch doch eine
der Grundlagen dar, um spéater auch einmal im Ausland zu studieren; andererseits handelt es sich um
einen sehr vage formulierten Wunsch, sodass zu vermuten ist, dass er nicht von solche zentraler
Bedeutung fiir Tinas Entscheidung war und eher nur ein, wenn auch positiver, Nebeneffekt dieser ist
und nun in der Interviewsituation, welche durch die Frage nach ihrer Motivation Tina unter einen
gewissen Legitimierungsdruck setzt, herangezogen wird, um der eigenen Entscheidung eine
breitere, gesellschaftlich geteilte Akzeptanz zu vermitteln.

Angekommen in Kopenhagen ist Tina Anfang Februar, direkt zu Beginn des Sommersemesters. Da
sie ihre Wohnung nicht Uber die Housing Foundation erhalten hatte, sondern bei Freundlnnen
einzog, konnte sie direkt in die Wohnung in N&he des Assistens Kirkegard in Ngrrebro fahren und
diese beziehen. Trotz Nachfrage erzéhlt sie nichts weiter lber ihren ersten Tag in Kopenhagen - die
Fahrt nach und das Ankommen in Kopenhagen werden aufgrund Tinas Erfahrungen als gewdhnlich
erlebt und stellen eine ,passage sans rites”'?” dar, welche aufgrund ihrer Banalitdt nicht
erzahlwirdig ist —, sondern beginnt sogleich Uber die ersten Tage an der Universitdt zu erzahlen.
Diese waren nach eigener Aussage von einigen Schwierigkeiten gepragt, da sie sich im Vorfeld nicht
fur Kurse anmelden konnte und dies nun in Kopenhagen mit dem dazugehérigen Gang durch die
Institutionen sowie Uber unzahlige E-Mails erledigen musste. Dabei hatten viele Lehrveranstaltungen
allerdings schon begonnen, sodass Tina auch alle bereits besuchen musste, ohne zu wissen, ob sie
Uberhaupt teilnehmen wiirde kénnen. Mittlerweile war es ihr aber gelungen, sich Uberall
anzumelden und damit auch offiziell die Lehrveranstaltungen besuchen zu dirfen und kénnen. Tina
prasentiert hier eine typische Erfolgsgeschichte,’®® die deutlich machen soll, dass sie die
Diskontinuitat etablierter Erfahrungszusammenhange und die sich daraus ergebende Konfrontation
mit dem Unbekannten nicht in Hilflosigkeit und Agonie verfallen lassen, sondern dass sie féhig ist,

ihre Handlungsmacht trotz der Konfrontation mit dem ihr Unbekannten zu erhalten und sich

129 Burckhardt-Seebass 1990: Lucken, zit. nach Gyr 2007: Verortungen, 281.

130 Vgl. hierzu Lehmann 2007: Erfahrung, 194.
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Lennert: Und fir die Zeit hier, wie wird dein
Studienalltag so ausschauen?

Tina: Ich werde halt, ich hab dann jeden, ne also aufler
Freitag hab ich jeden Tag Uni. Muss dann, ja, intensiv
die Texte lesen, aber ich beschéftige mich natiirlich nicht
nur mit Uni und Sachen, sondern mach auch andere
Dinge. Das heif}t ich treff’ Leute und ich geh’ auf
Ausstellungen und so weiter.

Lennert: Und hast du immer, also von friih bis spét Uni

oder mehr nur ein Seminar, wie ist das bei dir2
Tina: Also Montag, unter der, genau, Montags hab’ ich

immer nur eigentlich ein Seminar und Dienstag hab’ ich
jeden Tag eine Veranstaltung. Ne. Oder? Warte mal.
Ne, Donnerstag hab’ ich zwei Veranstaltungen. Das
heif3t, also es ist jetzt nicht, voll, ja, vollgepackt, aber, ja
|

Lennert: Und wie wiirdest du deine Lebenssituation zur
Zeit hier in Kopenhagen beschreiben, was ist das?

Tina: Alles ein bisschen von allem eigentlich. Man kénnte
das hier auch als Urlaub, vielleicht auch Urlaub, ja was
heif}t Urlaub, ich weif3 nicht. Also ich bin jetzt gerade
wirklich eine Studentin, 100%, wie die sich halt, also ich
weif3 nicht. Also Erasmus, man denkt immer so: Okay,
ich geh’ jetzt ins Ausland und ich kann dann irgendwie
und ich muss dann nicht unbedingt viel studieren und viel
machen und, genau. Und in meinem Fall ist es halt so,
das ich mich eher wirklich auf’s Studium konzentrieren
moéchte. Natiirlich auch andere Sachen machen will,
aber eher prazis ja auf’s Studium.

eigenstandig ohne jegliche Hilfe die Basis
fur ihr (Studien-)Leben in Kopenhagen zu
erschaffen. Die Tatsache, das urbane
Setting zu wechseln und sich in einer
anderen Umgebung orientieren zu missen,
wird von Tina aufgrund bereits bestehender
sozialen Bindungen in der WG sowie ihrer
bisherigen Erfahrungen mit Ortswechseln
als weitaus weniger problematisch erlebt
und dementsprechend auch nicht im
Interview thematisiert.

So besucht sie letzten Endes von Montag
bis Donnerstag Lehrveranstaltungen, wobei
sie bis auf Donnerstags nur jeweils eine
Lehrveranstaltung besucht. Hierzu gehort
auch ein zweimal die Woche stattfindender
Danisch-Sprachkurs. Dies scheint zunachst
zwar wenig zu sein, ist aber aufgrund der
ECTS-Anzahl

Lehrveranstaltungen an der Fakultdt nichts

hohen vieler
ungewdhnliches; ein GroBteil des Studiums
besteht aus selbststandiger Lektiire sowie
Vor- und Nachbereitung der jeweiligen

Kurse. Auch Tina ist sich des zunachst

gering scheinenden Aufwands bewusst und merkt, wie sie durch ihre Ausfiihrungen in die Nahe des
auch von ihr genannten Erasmus-Klischees der eher partyfrohen Studentin ohne ernsthafte
Verpflichtungen rlickt, sodass sie gleich darauf betont, dass sie primar wegen des Studiums nach
Kopenhagen gekommen ist und sich auch auf dieses konzentrieren méchte. An anderer Stelle
betont sie auBerdem, dass es ihr entsprechend ihres eigenen subjektiven Anspruches eben nicht
darum ginge, viele ECTS zu sammeln, sprich objektiv messbar fleiBig zu sein, sondern einen
generellen Einblick in das Studium zu bekommen. Tina versucht hier, sich von einer kollektiv
geteilten Erwartungshaltung abzugrenzen und bleibt damit auch immer wieder dieser unterworfen.
Gleichzeitig weist sie gesondert darauf hin, dass sie nicht ausschlieBlich in Kopenhagen studieren
wird, sondern dass sie auch die Stadt kennenlernen, zu Veranstaltungen wie Konzerten oder Feste,
ins Kino oder in Museen gehen mochte. Diese Aussagen sind an dieser Stelle nicht nur als bloBe
Aufzéhlung ihrer Plane und damit Interessen zu verstehen, sondern funktionieren auch als
Selbstdarstellung — nicht nur auf inhaltlicher Ebene, auf der Tina etwas Uber ihre Person erzahlt,
sondern auch auf erzahl-struktureller, auf
Lennert: Gibt es schon was, was du mir empfehlen

5 N der sie sich vom negativ belegten, sozial
wiirdest, was ich in Kopenhagen sehen sollte oder

machen sollte? geteilten Bild des Strebers oder der
Die Architektur entdecken.
Einfach so Spaziergéinge machen in die Stadt und, was

hab’ ich noch gemachi? ... Weif3 ich nicht.

Streberin, welcheR nur sein oder ihr

Tina: Dir empfehlen?

Studium kennt, abgrenzt. In Tinas Erzéhlung

wird deutlich die Spannung sichtbar, die

96



sowohl mehrere sich gegenliberstehenden, gesellschaftlich geteilte Erwartungshaltungen fir eine
Person erzeugen koénnen, als auch die Spannung, welche die Aushandlungsprozesse zwischen
kollektiven Erwartungen sowie dem individuellen Wunsch nach personlicher Kohérenz
charakterisiert.

Zum Zeitpunkt des Interviews befindet sich Tina nach eigener Aussage noch immer in einer Phase
des Ankommens: Trotz ihrer Vorkenntnisse — vor ihrem Erasmus-Semester war sie bereits mehrere
Mal fiir ein paar Tage in der Stadt und kannte die zentralen Bezirke, deren Eigenheiten und Lage -
empfindet sie die Stadt noch immer als aufregend und spannend, ist bemiht, méglichst viel zu
sehen und kennenzulernen. Dabei unternimmt sie viel mit Freundinnen wie am Abend ausgehen u.
A.; allerdings erkundet sie die Stadt auch oft allein und auf eigene Faust. Dabei versucht sie, sich
systematisch Stadtviertel fiir Stadtviertel anzuschauen, die Geschafte und Cafés kennenzulernen, die
Architektur zu betrachten und die Anwohnerlnnen zu beobachten. Oft sucht sie dabei gezielt nach
einzelnen Orten oder Geschéften, lber die sie gelesen oder die sie von Freundlnnen empfohlen
bekommen hat; vor Ort lasst sie sich aber auch gern im Sinne eines Flaneurs von und in der
Umgebung treiben. In der Beschreibung ihrer Alltagswege geht Tina stets zu FuB3 und nutzt dabei
jede Gelegenheit, die Stadt zu entdecken, sei es ein kurzer Halt vor einem architektonisch
interessanten Geb&dude oder eine spontane Weganderung aufgrund einer vielversprechend
scheinenden StraBe. So ist die allgemeine Erkundung der Stadt zu FuB3 nicht nur gewlnschter
Nebeneffekt konkreter Ziele und Wege, sie erdffnet auch ein ,unabsehbares Schauspiel der
Flanerie”3" fur Tina.

Doch trotz ihres ausgiebigen Umherschweifens im Stadtraum und der betonten Variabilitét ihrer
Wege haben sich studienbedingt bereits erste rdumliche Routinen bei Tina herausgebildet. So lauft
sie auf ihrem Weg nach KUA stets die Nerrebrogade bis zum Negrreport hinunter, durchquert dann
die Innenstadt, lberquert die Langebro und lauft durch Islands Brygge hindurch bis nach KUA. Auch
kennt sie durch ihre zahlreichen Spaziergédnge ihre Wohnumgebung mittlerweile sehr gut und hat
sich diese bereits angeeignet: ,[D]a wo ich wohne, die Gegend kenne ich, ich will nicht sagen, ich
kenn' die sehr gut, aber ich kenn’ die mittlerweile schon: Also ich kenn’ die StraBBen, ich kenn’ die
Cafés, wo ich gerne hingeh' oder die Laden, wo ich zum Beispiel gute englische Blicher finden kann.
[llch kenn’ den Friedhof sehr gut, da bin ich spazieren gegangen und kenn’ schon auswendig, wer
wo begraben ist.” Neben der rdumlichen erméglicht ihr das Studium auf3erdem die Herausbildung
einer zeitlichen Routine, hat sie von Beginn an jede Woche den selben Wochenablauf. lhre sozialen
Bindungen knlipft sie primér Gber ihre bereits in Kopenhagen wohnenden Freundinnen und
Mitbewohnerlnnen und nicht Uber das Studium oder die Austauschstudierenden. So konnte ich Tina
nur selten in den drei von uns gemeinsam besuchten Lehrveranstaltungen in einem Gesprach mit
anderen Austauschstudierenden beobachten, bei auBeruniversitdren Veranstaltungen an den von
Austausch-Studierenden gern frequentierten Orten wie bspw. dem Studenterhuset traf ich sie nie.
Zusammenfassend lasst sich daher feststellen, dass Tina innerhalb der ersten drei Wochen deutlich
mit einer Lokalisierung ihrer selbst in Kopenhagen begonnen hat: Zum Einen konnte sie bereits
relativ stabile raumliche und zeitliche Routinen aufbauen, die ihrem Leben am neuen Ort eine
Struktur ermdglichten. Bereits bestehendes Stadtwissen sowie soziale Beziehungen erleichterten ihr

die Orientierung in der Stadt und boten ihr erste Moglichkeiten zur sozialen Anbindung und und so

131 Benjamin 1929: Wiederkehr.
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zur Herstellung eines Umweltbezug, sodass sie auch nicht im Studium nach diesen suchte. Da sie
weder spezifische Erasmus-Veranstaltungen besuchte, noch viel Kontakt zu anderen
Austauschstudierenden suchte, verortet sie sich auch nicht innerhalb dieser Community und
thematisiert diese dementsprechend nicht. Da es ihr in den ersten Wochen mdglich war, nicht nur
erste Routinen herauszubilden, sondern auch ihre eigenen Interessen und damit sich selbst wie
geplant zu verwirklichen, konnte Tina trotz des Ortswechsels die Kontinuitdt der eigenen
Sinnstrukturen sicherstellen und damit ein Gefiihl persdnlicher Kontinuitdt in Kopenhagen erfahren.
Sie fhlt sich mittlerweile wohl in der Stadt und bezeichnet Kopenhagen bereits als Heimat 2 (wobei
Heimat 1 Berlin ist). Zwar spricht sie mit dieser Differenzierung einen wichtigen Aspekt ihres
Ortsnetzwerks an — die grundsétzliche, biografische Gleichwertigkeit der Orte —, doch wird in ihrer
Aussage nicht deutlich, ob es einen qualitativen Unterschied in Bezug auf die biografische

Konzeptionalisierung der Orte und damit vielleicht auch in Bezug auf ihre Verortungspraxis gibt.

Einstweilen

Fur das zweite Interview trafen Tina und ich uns in KUA 2 am 24. April im Anschluss an die
gemeinsame Vorlesung. Seit unserem letzten Interview hatte sich in Tinas Studienalltag nichts
gedndert. Da sie in allen Lehrveranstaltungen die Prifungen erst gegen Ende des Semesters
schreiben musste, war dieses auch nicht, wie bei vielen anderen, in zwei Blécke geteilt, sodass die
Wochen relativ gleichmé&Big vor sich hingingen. Allerdings sollten einige Lehrveranstaltungen bald
zu Ende gehen, eine Verédnderung im Studien- und Wochenalltag war also abzusehen. Trotz dem wir
gemeinsam drei Lehrveranstaltungen besuchten, standen wir bis auf ein gelegentliches Hallo nicht
weiter in Kontakt miteinander. Im Interview zeigte sich jedoch nicht, dass dies in irgendeiner Weise
dem Miteinander abtraglich wére. So besprachen wir in der viel zu kleinen und vollen Lobby von
KUA 2/21 Tinas vergangene Wochen. Die Anwesenheit vieler anderer Studierender fihrte allerdings
dazu, dass wir dabei leider immer mehr ins Flistern gerieten, ohne uns dessen wirklich bewusst zu
sein, sodass sich die darauffolgende Transkription als ein sehr miihsames Unterfangen herausstellen
sollte.

Tinas Wochen seit dem letzten Interview waren, wie auch schon ihre ersten Wochen in Kopenhagen,
gepragt durch ihr Studiums sowie durch ihre Stadtraum- sowie kulturellen Erkundungen auf
Festivals, bei Konzerten oder in Museen. Allerdings nennt sie diese Aspekte nur (immer wieder) und
wird in ihren Ausfiihrungen, trotz Nachfragen, nie konkret. Sie erweckt dadurch den Eindruck, dass
ihre Erlebnisse und Erfahrungen bei diesen Unternehmungen nur selten bedeutsam und daher auch
nicht wirklich erzdhlenswert fir sie sind (wobei die Haufigkeit der Nennung auch Gegenteiliges nahe
legt).'3? Dieser Eindruck korrespondiert mit ihrer Aussage, dass sie sich trotz ihrer zahlreichen
Erkundungen eingeengt in Kopenhagen fiihlt, dass ihr in ihrem Alltag Raum zur Selbstentfaltung und
-verwirklichung fehlt. Dies fihrt sie v. a. auf das, im Vergleich zu Berlin, geringe kulturelle Angebot in
Kopenhagen zurlick. Im Interview wird jedoch deutlich, dass es nicht das geringe Angebot an
kulturellen Veranstaltungen und dgl. ist, welche es Tina so schwer machen, sich in Kopenhagen wie
gewlnscht zu entfalten und damit sich in der Stadt zu verorten — schlieBlich besucht sie viele

Museen und entdeckt architektonische Besonderheiten. So fihrt sie an anderer Stelle aus: ,Ich

132 Daruber hinaus ist auBerdem denkbar, dass die mehrfache Nennung dieser Tatigkeiten auch im Sinne eines
bestimmten Motivs in Tinas Erzahlung auf etwas ganzlich anderes verweist, was hier jedoch nicht weiter verfolgt werden
soll.
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Lennert: Gibt es, wenn du jetzt auf deine Woche schaust
oder dein Leben hier, noch oft Momente des
Unerwarteten oder Befremdlichen, also wirklich wo du
dich vielleicht noch fremd fihlst in der Stadt und nicht
wirklich etwas damit anfangen kannst?

Tina: Ja! Was mich total stért, also wirklich krass stort, ist
die Sprache. Und mich stért, dass ich die Sprache nicht
sprechen kann. Weil ich denke, dass ... Also mit der
Sprache kannst du sehr viel machen. Das ist halt so ein
Zugang zu Menschen, den dir die Sprache erméglicht.
Und in diesem Land, also alle sprechen fast perfektes
Englisch und du kannst mit den Menschen
kommunizieren. Aber trotzdem hab’ ich immer!, ich fihl’
mich immer, es ist ein ganz ganz komisches Gefihl, das
man nicht beschreiben kann. Vielleicht einfach auch
verloren, wenn ich irgendwo bin und die Menschen
anfangen Dénisch zu reden und ich irgendwie auch was
sagen mdchte aber nicht sagen kann. Und da fiihl’ ich
mich irgendwie total, irgendwie geldhmt sozusagen. Ich
weif3 nicht, also das ist irgendwie ganz komisch, aber

glaube es liegt auch daran, dass ich in einer
GroBstadt aufgewachsen bin und ich wohn'
auch in einer Grof3stadt, und deshalb ist
das irgendwie auch schwierig, in so einer
kleinen Stadt zu wohnen.” Die GroBstadt
steht hier fir einen spezifischen
individuellen Erfahrungsraum, welcher
einen Komplex aus subjektiven
Wahrnehmungs-, Deutungs- und
Handlungsmustern darstellt und aus dem
sich ihr Alltag in der Stadt generiert. Da
dieser Erfahrungsraum z. T. an ein
spezifisches lokales Setting gebunden ist,
kann er nicht ohne Weiteres an einen
anderen Ort Ubertragen werden, sodass

sich Tina nicht wie gewohnt in ihrem Alltag

das stort mich total, dass ich die Sprache nicht sprechen N F F S S A

Gefihl

neuen Ort erlebt.

kann. o . o
individueller Diskontinuitdt am

Doch

Momenten der tagtaglichen Interaktion mit

Lennert: Und wie reagieren so die Menschen darauf?
in welchen

Tina: Also ich glaub’ bei mir sehen das viele gleich, dass

ich keine Dé&nin bin und die Reaktion ist immer ganz
neuvtral, ganz liberal, also ich hab’ keine
auslénderfeindlichen Spriiche gehért. Und ich glaube,
die wiirden auch nicht so wirklich erwarten, dass ich

ihrer Umwelt wird dieses besonders
splirbar?

Zum Einen in der Kommunikation mit

Dénisch spreche.

anderen. So erlebt sie immer wieder
Situationen, in denen sie sich nicht artikulieren und sich ihrer Umgebung nicht wie gewlnscht
mitteilen kann, da sie die Sprache nicht beherrscht. Zwar diirfte es sich um vergleichsweise seltene
Momente handeln, da fast alle Danlnnen Englisch sprechen kénnen und, wenn vielleicht auch nicht
gleich von Beginn an, so zumindest doch im zweiten Anlauf, ein gemeinsames Gesprach méglich
wird; dennoch werden diese Momente, in denen die Kommunikation nicht funktioniert, so intensiv
erlebt, dass bei Tina nicht nur das Gefuhl entsteht, nicht verstanden zu werden, sondern sich selbst
auch nicht verstandlich machen zu kénnen - sie fuhlt sich wie gelédhmt. Ihr Nachtrag, dass sie der
Uberzeugung ist, dass die ihr gegeniiberstehenden Personen auch nicht erwarten, dass sie Danisch
konne, zeigt deutlich, dass es sich beim Beherrschen der dénischen Sprache nicht um ein
allgemeines personliches Interesse oder eine gesellschaftlich-geteilte Erwartungshaltung ihr
gegeniber handelt, sondern dass es ein situativ erfahrbares und konkret bestimmbares Gefihl
fehlender Handlungsmacht ist, welche einen Zugang zur (Um-)Welt und damit die eigene Anbindung
an diese verhindert, sodass sie trotz ihrer Erkundungen ein Geflhl fehlender Selbstverwirklichung
und Handlungsmacht verspirt. Da sie das Gefiihl, sich nicht mitteilen zu kénnen — zumindest in
diesem MalBe — zum ersten Mal erfahrt — bevor sie nach Berlin kam, konnte sie zumindest schon ein
paar Wérter und Satze auf Deutsch — wird es von ihr auch als besonders intensiv erlebt und in ihrer
Erzdhlung daher umfassend thematisiert.

Ein weiterer Aspekt der im Alltag erfahrbaren Diskontinuitat ihrer Lebenswelt ist die nur schwer

maogliche Klassifizierung von Personen, die sie auf der StraBe trifft. So ordnet sie auf dem Stadtplan

99



Lennert: Und warum gerade da schick?

Tina: Eben weil es so viele schicke Laden gibt im Zentrum
und auch ganz viele teure Léden und ja, es ist einfach so
schick. Und die Menschen die dort rumlaufen, die sind
auch schick. Aber die sind eigentlich hier auch schick,
aber es ist eher bunter, wiird’ ich sagen. Und deshalb
mag ich Nerrebro. Ich weif3 nicht, du hast ja in Berlin,
ich weif3 nicht, du kennst das bestimmt auch, du triffst
irgendwie einen Menschen und du kannst dann
irgendwie zuordnen, woher der Typ kommt oder aus
welcher Gegend, so Neukdlln ist das, Kreuzberg, oder
Mitte, ich weif3 nicht ob du das kennst. Und ich glaube,
in Kopenhagen kannst du das nicht machen, weil die
Menschen auch einerseits auch sehr dhnlich sind, aber
andererseits auch sehr unterschiedlich sind.

Lennert: Okay.

Tina: Das ist dann auch so wie, also es ist schwierig.
Also wenn ich auf léngere Zeit hier wohnen wiirde,
kénnte man vielleicht so ein Gefiihl dafisr entwickeln und
sagen, so: Okay, ja ich weif3. Aber dafir missen wir

den Stadtraum zundchst in bestimmte

Viertel ein und klassifiziert diese
entsprechend der vom Quartiersleben
hervorgerufenen Atmosphéren sowie ihrer
stadtrdumlichen Qualitdten. Nerrebro wird
bspw. als bunt und aufregend
charakterisiert, die Innenstadt hingegen als
schick. Allerdings ist es ihr im Gegensatz zu
Berlin nicht méglich, die Menschen, die sie
auf der StraBBe beobachtet, entsprechend
dieser Differenzierung den einzelnen
Stadtteilen zuzuordnen und damit
einzuschatzen. Sie betont, dass es sich
hierbei um eine Frage der Zeit handeln
kénnte, da sie die Menschen lediglich noch
und sie

nicht genug kennt

auch lange hier wohnen. In Berlin kann ich das zum dementsprechend noch nicht differenziert

Beispiel sagen, hier féllt mir das irgendwie schwierig,
das zu sagen. Anscheinend weil ich die Leute, also nicht
so viele Leute kenne. Und dann kann ich die auch

genug wahrnehmen kann, um sie
undifferenziert den Stadtteilen zuordnen zu

weniger zuordnen. kénnen. lhr im Kontext Berlins geschaffenes

System an Zuschreibungen und
Deutungsmustern auf Grundlage bestimmter Differenzierungsmarker wie Kleidung, Aussehen,
StraBenleben erweist sich aufgrund der anderen Umwelt Kopenhagens als nicht praktikabel im
Alltag, sodass sie anhand der vor Ort gemachten Erfahrungen erst ein an diese Umwelt angepasstes
entwickeln muss. Bis dahin ist ihr Alltag von einer Ungewissheit geprédgt, die eine Bindung des
eigenen Lebens an den neuen Ort nur schwer moglich macht, ist es doch gerade die
Selbstverstandlichkeit sowie die sich aus dieser ergebenden Sicherheit, die es ermdglichen, sich an
einem Ort entfalten und wie gewiinscht verwirklichen zu kénnen. Doch solange diese nicht besteht,
kein stabiler Deutungs- und damit Handlungsraum gegeben ist, kann sich Tina nicht frei in
Kopenhagen bewegen.
Ein letzter, eng mit den beiden bisher genannten, Aspekt der Erfahrung von Diskontinuitat der
eigenen Lebenswelt ist Tinas fehlende soziale Anbindung in Kopenhagen. Zwar verfligt sie durch
ihre Mitbewohnerlnnen (ber Bekannte in der Stadt, die auch langer als fur nur ein Semester in der
Stadt wohnen und somit eine Anknilipfung an das Kopenhagener Leben ermdglichen. Allerdings ist
sie durch diese sowie durch ihren Alltag immer wieder Situationen ausgesetzt, in denen ihr deutlich
wird, dass sie nicht Teil einer, wenn auch vorgestellten, Kopenhagener Community ist, sondern sich
als auBerhalb dieser stehend empfindet: es fehlt ihr an den notwendigen sprachlichen
Kompetenzen, um uneingeschrénkt und jederzeit, auch allein und unabhangig, mit anderen in
Kontakt zu treten und zu bleiben, es fehlt durch die verschiedenen Lebenssituationen und -welten
ein gemeinsamer und damit geteilter Erfahrungshintergrund, auf Grundlage dessen eine
gegenseitige Anndherung und Bindung moglich wird. Tina betont mehrmals und zeigt deutlich,
soweit ich das in meinen Beobachtungen feststellen konnte, dass sie nicht an einem Kontakt mit
interessiert ist,

anderen Austauschstudierenden und innerhalb deren Gemeinschaftsstrukturen
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sondern dass es ihr um ein Kennenlernen der Einheimischen und dem Kopenhagener Leben geht.
Das gelingt ihr durch ihre Freizeitaktivitdten sowie ihre Aktivitdtszentren auch durchaus, allerdings
zum Preis fehlender sozialer Anbindung — sie fuhlt sich allein in Kopenhagen. Zwar kann sie Uber
Skype und Facebook mit ihren Freundinnen in Berlin und anderswo in Kontakt treten und bleiben,
doch hilft ihr dieser Kontakt nicht Uber das Gefiihl der Einsamkeit in Kopenhagen hinweg. So wird
deutlich, dass es Tina durchaus mdglich ist, eine Kontinuitat ihrer sozialen Beziehungen bzw. sozialer
Anbindung in Kopenhagen aufrechtzuerhalten, doch sind diese Bindungen entweder zu wenig in die
konkrete Lebenswelt vor Ort integriert oder produzieren in der Interaktion eine zu sehr spiirbare
Differenz zwischen Tina und der sie umgebenden Umwelt, um eine produktive Rolle in Tinas
Verortungsprozesse in Kopenhagen einnehmen zu kdnnen, sodass sie sich (sozial) verloren fiihlt in
der Stadt.

Auch wenn es flir Tina in vielen Momenten einer gewissen Selbstverstandlichkeit des Lebens am
neuen Ort fehlt und sich sich darum noch oft verloren und eingeengt in der Stadt fuhlt, so hat sie
sich dennoch unbestreitbar in Kopenhagen einen Alltag aufbauen und zumindest ber diesen eine
Struktur in ihr Leben vor Ort bringen kénnen. Sie versucht, jeden Morgen Joggen zu gehen, geht
dann zur Uni, um anschlieBend eine Neuentdeckung vorzunehmen, bspw. in einen noch
unbekannten Stadtviertel oder in einem Museum. Da ihr Alltag mittlerweile jedoch strukturierter ist
als noch zu Beginn des Aufenthalts, verfligt sie nicht mehr tber so viel freie Zeit, die ihr spontan fiir
ausgiebige Entdeckungen zur Verfligung stehen koénnte; statt dessen sind diese in Form fester
Zeitfenster bereits im Vorhinein geplant und festgelegt. Daneben nutzt sie jedoch noch immer jede
Gelegenheit, um ihr noch unbekannte Ecken zu entdecken, indem sie z. B. stets neue Wege sucht
und versucht — wenn auch weniger ausgiebig, da im Moment des Durchquerens aufgrund ihrer
Verpflichtungen der Weg nicht ldnger das Ziel sein, sondern nur mehr als Randnotiz fiir spatere,

geplante Entdeckungen dienen kann. In
Lennert: Und wie bewegst du dich jetzt mittlerweile
durch die Stadt?
Tina: Es ist irgendwie ganz lustig, weil ich halt immer
versuche, einen neuen Weg zu nehmen. Und ich weif} es

ihren Aussagen Uber den Stadtraum wird
deutlich, dass bereits eine Verdichtung

dessen eingesetzt hat und auch splrbar

nicht, also vielleicht liegt es daran, dass ich irgendwie so
die Lust hab’, die Sachen so zu entdecken. Und ich
denk’ mir so: Okay, wenn ich jetzt den Weg nehme,
vielleicht kann ich was neues irgendwie entdecken. Und
deswegen such’ ich wirklich immer, einen neuen Weg zu
nehmen. Egal, ob ich jetzt in eine Strafle mit dem
Fahrrad hineinfahre oder nicht, aber das versuch’ ich,
definitiv.

Lennert: Am Anfang hast du gemeint, lgufst du zur Uni.
Und jetzt f&hrst du mit dem Fahrrad?

Tina: Stimmt! Da bin ich gelaufen. Ja. Jetzt fahr’ ich mit
dem Fahrrad, ja, jetzt lauf’ ich nicht mehr. Ja weil es
schon echt weit ist. Muss ich ehrlich sagen. Und ich
glaub’, der erste Monat war auch so ein bisschen
Orientierung und dann hat man auch Zeit. Daran merkt
man ja auch, dass man jetzt ein bisschen angekommen

ist, weil man halt jetzt so Sachen zu tun hat. Also ich

hab’ jetzt Zeit ‘ne viertel Stunde, ich muss jetzt dahin
und dahin und dann hat man das Fahrrad zum Gliick.
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wird. So nutzt sie mittlerweile ein Fahrrad,
da ihr einige Wegstrecken, die sie vorher
gelaufen ist, mittlerweile ausgiebig bekannt
und ihr dementsprechend weit und
langwierig scheinen. Auch ist sie in einigen
Stadtvierteln wie bspw. der Innenstadt
kaum mehr unterwegs, da sie ihr zur
Genlige bekannt scheinen und nichts neues
mehr versprechen. Doch ist dies nicht der
einzige Grund. Denn andere Viertel wie
Ngrrebro sind ihr ebenso vertraut, doch
verbringt sie in diesen noch regelméfig
ausgiebig Zeit, da sie sich starker mit
diesen identifizieren kann. So erinnert es sie
einerseits an ihr Kiez in Berlin, was

bedeutet, dass Tina hier durchaus die



Lennert: Woran merkst du, dass du schon drei Monate
hier bist2

Tina: Oh, das ist eine gute Frage. Ja, ich hab’ hier halt
schon einen Ort, wo ich auch wohne und ich hab’ auch
jetzt ein paar Orte in Kopenhagen entdeckt, wo ich mich
total gut fishle, also bestimmte Cafés oder Shops, wo ich
dann auch immer hingehe. Und wo das dann auch so
eine Routine wird. Und wenn man merkt: Okay, du bist
jetzt nicht nur fir’s Wochenende hier, sondern man lebt
hier. Und ich glaube, wenn du mich danach nach einem
Monat oder so fragst, dann dann wiird’ die Antwort jetzt
eher sein: Okay, ich bin jetzt schon angekommen glaub’
ich, aber jetzt muss ich leben. Ja.

Lennert: Und hast du mittlerweile das Gefishl, schon
wirklich angekommen zu sein, hier in der Stadi?

Tina: Ja, schon! Also weil ich jetzt ‘ne Weile schon mich
mehr oder weniger in dieser Stadt auskenne. Also ich
kann jetzt zum Beispiel, wenn du mich fragst, wo ist jetzt
Amager? Ich kann sagen, wo das ist, ich kann auch
erkléren, wo das ist. Was ich jetzt zum Beispiel vor zwei
Monaten gar nicht konnte. Genau. Ich glaube, jetzt hat
sich dann so ein bisschen ein Wissen generiert, in mir
gespeichert, wo ich auch irgendwie auch das weiter

vermitteln kann. Ich glaube ja, das ist ein Zeichen. [...]
Lennert: Und hast du das Gefiihl, dass du an jeden das
Wissen weiter vermitteln kénntest?

Tina: Ne, ich glaub ich kann das schon. Also mehr oder

weniger. Also ich kann jetzt nicht sagen, dass ich die
ganze Stadt so hier mir vorstellen kann, aber zum
Beispiel, ich kann mein! Kopenhagen oder die Orte, die
ich irgendwie attraktiv finde, irgendwie auf meine Art
und Weise vorstellen. Also zum Beispiel, wenn mich
jemand fragt: Okay, ich komm’ jetzt nach Kopenhagen,
kannst du mir was empfehlen2 Dann kann ich natiirlich
auch ein paar Tips geben. Ich kann sagen: Geh mal dort
und dort hin. Also nach meinem Geschmack natiirlich.

Kontinuitdat bestimmter Deutungs- und
Handlungsmuster méglich war und ist,
andererseits kann sie mithilfe der lokalen
Besonderheiten des Viertels — viele kleine
Cafés, englischsprachige Literatur fiihrende
Buchldden oder junge Mode- und
Designergeschéfte — ihre eigene Interessen
verfolgen und sich eher verwirklichen als
bspw. in der Innenstadt. Sie identifiziert sich
stérker mit dem Viertel und verortet sich in
diesem als auch Uber dieses.

Insgesamt |asst sich festhalten, dass sich
Tina durch ihre Stadterkundungen sowie
Uber das an einen spezifischen Stadtraum
gebundene Quartiersleben nicht nur ein
umfangreiches Stadtwissen aufgebaut hat
und sich die Stadt auch umfassend
angeeignet hat — ihr Wissen erscheint ihr
auch gefestigt genug, um es an andere
weitergeben zu kénnen und es damit einer
Uberpriifung preiszugeben. Grundlage
hierfur ist die Uber die konkrete Situation
der individuellen Erfahrung hinausgehende
Verfestigung spezifischer Raum-
konstruktionen zu situationsunabhangigen
und damit verallgemeinerbaren,
intersubjektiven Erfahrungsrdumen. Diese
sind nicht ldnger durch Zufall und
Unordnung gepragt, sondern klar
in einem

strukturiert, wodurch sie

verallgemeinerbaren Sinn- und Deutungszusammenhang gestellt und somit an andere
weitergegeben werden kénnen. So weil3 sie mittlerweile, wo welches Stadtviertel liegt und kann
basierend auf primar- und Sekundarerfahrungen den einzelnen Stadtvierteln bestimmte Qualitaten
zuordnen sowie damit auch vor Ort zwischen diesen differenzieren. Allerdings betont Tina, dass es
sich lediglich um ihr eigenes Wissen handelt, sie lediglich ihr Kopenhagen zeigen kénne. Damit
offnet sie ihre Erfahrungsréaume der Ausverhandlung, setzt ihr Wissen also betont subjektiv und
damit als nicht einer objektivierten Erwartungshaltung — was muss man in Kopenhagen gesehen
haben, was ist sehenswirdig in der Stadt — standhaltend.

Zusammenfassend lasst sich festhalten, dass sich Tina in den ersten drei Monaten in Kopenhagen
einen geregelten Alltag aufgebaut und sich Uber diesen verortet hat. Nicht nur verfligt sie Uber
zeitliche sowie rdumliche Routinen am neuen Ort, sondern auch Uber ein gesichertes
Stadt(raum)wissen, welche ihr Orientierung und Handlungssicherheit ermdglichen und damit eine

mehr oder weniger sichere Erwartbarkeit des Lebens vor Ort bedeuten. Auch war es Tina moglich, in
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einzelnen Bereichen ihre eigenen Interessen — Design, Architektur, Mode - zu verfolgen und sich
damit am neuen Ort wie gewtlinscht selbst verwirklichen zu kénnen. Darlber hinaus konnte sie das
Studium und die Universitdt, entsprechend ihrer eigentlichen Motivation, nach Kopenhagen zu
gehen, kennenlernen. Da sie in ihrer Erzéhlung auch auf spezifische Kopenhagen-Bilder sowie lokale
Charakteristika des Stadtlebens verweist und sich mit diesen identifiziert, sich also durch diese
verwirklichen kann, kann auch festgehalten werden, dass sie sich nicht nur in, sondern auch Uber
Kopenhagen verortet hat. Allerdings war es ihr nicht moglich, soziale Bindungen am neuen Ort
aufzubauen und sich innerhalb einer Gemeinschaft zu verorten. Da sie nicht innerhalb der
Austausch-Community Beziehungen aufbauen wollte, sondern innerhalb einer dauerhaft lokal
gebundenen Gemeinschaft, ist sie an ihrem eigenen Anspruch gescheitert: Aufgrund mangelnder
Sprachkenntnisse sowie verschiedener Lebenssituationen und -welten war es ihr nicht méglich, wie
gewdlinscht in Kontakt mit anderen zu treten und zu bleiben, sodass sie sich einsam und verloren als
auch, trotz anderer Ebenen der Selbstverwirklichung, eingeengt in Kopenhagen fihlt. So fihlt sie
sich mittlerweile zwar angekommen in der Stadt, d. h. sie empfindet aufgrund der genannten
Aspekte ein Gefiihl biografischer Kontinuitdt am neuen Ort, doch muss sie die bisherigen
Grundlagen ihrer Verortung noch ausbauen und vertiefen; oder, wie sie es selbst formuliert: ,,Okay,
ich bin jetzt schon angekommen glaub’ ich, aber jetzt muss ich leben.” Im Vergleich zum
vorausgegangenen Interview zeigt sich deutlich, dass Tina zunachst scheinbar ohne grof3e Mihen
die Kontinuitdt bestehender Sinn- und Deutungsstrukturen sicherstellen konnte und eine soziale
Anbindung fand, sodass sie auch von Kopenhagen als ihre Heimat sprach. Der auf dieser Erfahrung
basierende Optimismus wurde durch die Erfahrungen der vergangenen Monate - dass der
umfassende Ausbau der Verortungsgrundlagen, die in den ersten Monaten herausgebildet wurden,
schwieriger ist als der Aufbau dieser — zunehmend auf die Probe gestellt, sodass sie ihre Situation
mittlerweile differenzierter betrachtet und auch nicht lénger von Kopenhagen als ihrem Zuhause

oder ihrer Heimat spricht.

Zu guter Letzt

Das letzte Interview fand am 14. Juli statt. Tina war spontan Anfang Juni aus Kopenhagen abgereist
und hatte sich dementsprechend auch nicht bei mir fiir ein letztes Interview in Kopenhagen
gemeldet. Glicklicherweise sollte mich mein Rickweg Uber Berlin fiihren, sodass wir uns dort noch
fir ein Interview treffen konnten. Tina war zu diesem Zeitpunkt schon seit ca. flinf Wochen wieder in
der Stadt, hatte sich um eine neue Wohnung sowie um einen neuen Job gekiimmert und steckte
auBerdem mitten in den Vorbereitungen oder besser Voriiberlegungen fiir ihre Bachelorarbeit. Auch
traf sie sich regelmaBig mit ihren Freundlnnen und genoss den Sommer in der Stadt — sie war wieder
zuhause angekommen. So trafen wir uns am Abend im Volkspark am Weinbergsweg, gelegen
zwischen Mitte und Prenzlauer Berg. Eine Stunde vor dem Interview war ich mit dem Bus aus
Stralsund angekommen und hatte erst den Tag zuvor eine mehrtdgige, verregnete Fahrrad- und
Zeltodyssee von Kopenhagen liber Schweden und Riigen bis nach Stralsund hinter mich gebracht. In
Berlin hatte es jedoch mittlerweile fast 30°C, sodass ich dementsprechend erschopft zum Interview
kam. Dennoch gelang es uns, in der entspannten und gemiitlichen Atmosphédre eines lauen
Sommerabends zwischen zahlreichen anderen Menschen im Park das Interview wie geplant
durchzufiihren. Die Umgebung dirfte dazu geflihrt haben, dass das Interview als einziges meiner

gesamten Erhebung weniger einem klassischen Interview als vielmehr einem Gespréch gleichkam, in
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dem wir beide unsere Erfahrungen austauschten und gemeinsam Uber den Aufenthalt reflektierten,
aber auch Uber viele andere Dinge sprachen.
Tina und ich trafen uns zundchst in der

CLLCL R EIRETTL SN CE SRR RELLUIRELY  BrunnenstraBe, hatten also noch ein paar
Kopenhagen?

Tina: Ich dachte, ich hab’ schon ... ich weif3 nicht,
vielleicht, ich, nicht dass ich, ich will nicht dass es

Meter bis zum Park und dem eigentlichen
Interview zu laufen. Wir kamen

T TCTCTIURRITTe A T AT W T TS B T I LRGN IERY  selbstverstandlich ins Gespréch, noch bevor
gemacht, was ich jetzt machen kénnte und jetzt war
schon irgendwie Zeit gekommen, einfach auch die Stadt
zu verlassen, weil ich halt auch hier viel zu tun hatte.
Und &hm ... ich muss meine Bachelorarbeit anfangen, AU ANRYeT NN ol ETe TSI IR I g e EE

LTS TR CUCRGE L E T R EI G R  orste, was mir Tina iber ihre letzten

ich das Aufnahmegerét einschalten konnte,

und unterhielten uns sogleich Uber ihren

muss erst mal eine Arbeit finden und dies und das und Wochen erzihlte, dass sie sich nur mehr in

paar birokratischen Kram erledigen und deshalb war
Kopenhagen gequélt’™® hatte und einfach

fir mich dann auch, dacht’ ich mir so: Ja, ich kann jetzt
auch gehen. nicht mehr dableiben wollte. Nur wenige

Tage nachdem sie alle Prifungen bzw.
Seminararbeiten abgeschlossen hatte, war sie nach Berlin zurlickgekehrt. Zwar hatte sie auch eine
friihe Ruckkehr auch geplant, doch war sie letztendlich zwei Tage frither, vollkommen spontan und
ohne sich personlich bei jemanden zu verabschieden, nach Berlin zurlickgekehrt. Als primare
Ursachen fur diese friihe Ruickkehr nennt Tina das Ausgereizt-Seins méglicher Erkundungen und
Entdeckungen in Kopenhagen sowie ihre universitare Verpflichtungen in Berlin und diverse
Notwendigkeiten, die sich aus ihrer Lebenssituation heraus ergeben. Ist das von ihr genannte
Sattigungsgefihl aufgrund ihrer Erzéhlung Uber ihre Unternehmungen in Kopenhagen durchaus
nachvollziehbar, bleibt bei den beiden letztgenannten Aspekten zu vermuten, dass es sich nur um
nachtragliche Erklarungsversuche ihrer vergleichsweise friihen Rickkehr handelt, da diese an keiner
anderen Stelle, auch in den vorausgegangenen Interviews, zu finden sind und auch eine solch
spontane Riickkehr nicht erklaren kénnen. Um die Frage nach dieser zu klaren, muss deshalb ihre
Lebenssituation in Kopenhagen eingehend betrachtet werden.
Wie im vorausgegangenen Interview bereits deutlich geworden ist, hat sich Tina zwar in
Kopenhagen verorten, jedoch nicht eine umfassende Bindung zur Stadt aufbauen kénnen. Das von
ihr beschriebene Gefiihl fehlender Anbindung an und in Kopenhagen hat sich in den letzten
Wochen ihres Aufenthalts gar noch verstarkt. Zwar verfigte Tina nach wie vor Uber einen geregelten
Tagesablauf, der mit seinen zeitlichen und rdumlichen Routinen ihr Leben vor Ort zu strukturieren
half, und war stets bemiht, jeden Tag noch unbekannte Ecken zu entdecken und Neues zu
erkunden, doch verfligte sich nach wie vor nicht Uber eine ausreichende soziale Anbindung in
Kopenhagen, sodass sie das meiste allein erlebte und ihre Erfahrungen auch mit niemanden vor Ort
teilen konnte. Zwar bekam sie mehrmals Besuch von Freundinnen aus Berlin und verbrachte sehr viel
Zeit mit ihnen, konnte also auch Erlebnisse direkt mit anderen teilen, doch dirfte der Besuch das
Geflhl fehlender Anbindung an eine lokale Gemeinschaft noch verstéarkt haben — dirfte im Moment
des Besuchs nicht nur der Unterschied zwischen individuellen und gemeinsamen Unternehmungen
besonders deutlich geworden sein, sondern auch der zwischen der lokalen Community und Tina und

ihren Freundinnen. Zwar konnte sie sich in vielen Bereichen wie gewlinscht selbst verwirklichen und

133 Hierbei handelt es sich um von Tina auch so verwendete Begriffe. Mir war es moglich, gleich nachdem wir uns einen
Platz im Park gefunden hatten, einzelne Aspekte und Begriffe in meinem Forschungstagebuch zu notieren und festzuhalten.
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Tina: Aber ich glaub’, ich hétte ja auch ein anderes Bild
bekommen, wenn ich eben ein bisschen lénger
geblieben wére. Das kénnte ja auch sein, theoretisch,
dass man halt, ich mein, finf Monate ist eine sehr sehr
verdammt kurze Zeit. Und wenn man halt lénger als finf
Monate bleibt, dann kommt man wirklich so an, und
dann lernt man auch ganz viel und dann weif3 man, wo
man irgendwie giinstig einkaufen kann oder wo man halt
ginstig essen kann usw. usf. Und ich wusste immer noch
nicht, also es war fiir mich immer trotzdem irgendwie ein
bisschen fremde Umgebung. Und mann kennt die
Menschen nicht und die Menschen sind auch sehr
distanziert! Also sehr sehr distanziert, und so sehr
zuriickgezogen. Und es ist auch irgendwie schwierig,
dann Bekanntschaften zu machen. Weil sie halt sehr
reserved sind und, ja. [...]

Lennert: Ja. Ich hatt' halt das Gefishl, dass mir halt so die
Menschen gefehlt haben, dass es so ‘ne Art
Kulissenstadt auch war. Ich kannte die Stadt sehr gut und
ich kannte auch fast jede Ecke und es hat mir auch
gefallen. Es war irgendwie wie so ein Objekt, was
abstrakt ist und nicht so wirklich, ja ich weif3 nicht, keine
Ahnung.

Tina: Ja so richtig so fihlen kannst. Ja, aber das ist
wirklich so. Und man gehért ja auch nicht zu dieser
Stadt, obwohl halt das Alltédgliche auch irgendwie so
normal wird. Aber man gehért nicht selber zu dieser
Stadt, zu dieser Umgebung. Man ist immer irgendwie
ausgeschlossen. Und dadurch kannst du halt auch keine
richtigen, wirkliche Erlebnisse machen.

Lennert: Ja mir ging es auch so, als wir gefahren sind,
das war so, als wiird' ich einen Raum verlassen, aber es
war berhaupt keine Bindung da. Es war irgendwie so:
Ich geh’ jetzt aus dem Zimmer raus und fertig. Also ich
war ganz erstaunt. Ich hab mir gedacht: Ach, ich bin so
traurig, oder keine Ahnung, aber so gar nicht, das war
mir einfach, ja, ich geh’ halt.

Tina: Wie ein Kapitel so abgeschlossen: Schluss.

ihre eigenen Interessen verfolgen, doch ihr
eigentliches Ziel, in die Lebenswelt vor Ort
eintauchen und auch Teil dieser zu werden,
konnte sie aufgrund der genannten
Aspekte — fehlende sprachliche Kompetenz,
welche ein Kennenlernen und Einschétzen
der lokalen Bevdlkerung sowie ein
Uberbriicken unterschiedlicher
Lebenssituationen moglich macht — nicht
erreichen. Darliber hinaus nennt sie
erstmalig eine von ihr als Distanziertheit
und Reserviertheit der lokalen Bevdlkerung
bezeichnete Atmosphare in Kopenhagen
als Ursache fir ihre fehlende Anbindung an
die Stadt: Trotz ihrer Mihen, mit anderen
Kontakt zu treten, sollte es ihr einfach nicht
gelingen, da die Bereitschaft der anderen
hierfur fehlte. Doch anstatt sich noch weiter
erfolglos um diesen zu bemihen, beschloss
sie, ihre Koffer zu packen und zu fahren. In
ihrer Erzahlung wird deutlich, dass sie sich
zwar durchaus ihrer eigenen Rolle in dem
missglickten Versuch der Anbindung
bewusst ist — so erwahnt sie ihre kritische
Einstellung, die sie nicht bei allem sofort
sich beteiligen lasst —, die hauptsachlichen
Grinde liegen fur Tina jedoch in einem
Bereich auBerhalb ihrer Einflusssphére - bei
der lokalen Bevdlkerung sowie in den
auBeren Umstanden ihres Aufenthalts —,

sodass der missgliickte Versuch einer

Anbindung fast einem Schicksal gleichkommt, welches Tina keine andere Wahl lieB3, als die Stadt zu
verlassen. Denn diese bleibt ihr bis zuletzt fremd und unzuganglich, da sie nicht unvermittelt aus
ihrer Eigenlogik heraus erfahren werden kann — das lokale Leben bzw. die Stadt sind bis zuletzt nicht
selbstverstandlich geworden, was jedoch die Grundlage fiir den Aufbau eines umfassenden Heimat-
Geflhls fir Tina wére.

So ist auch die Erwdhnung ihrer mangelnden Preiskenntnisse als Verweis auf die eingeschrénkten
Moglichkeiten zur lokalen Anbindung zu verstehen: Auch wenn ein Wissen um die Preise durchaus
vorhanden ist und nicht mehr in jeder Situation neu erworben werden muss — schlieBlich kann sie
mittlerweile durchaus einschétzen, was flir Kopenhagener Verhéltnisse giinstig ist und was nicht —, ist
das vergleichsweise hohe Preisniveau an sich in Kopenhagen und damit auch das Leben dort noch
immer nicht selbstverstandlich, sondern wird stetig mit Berlin verglichen und abgewogen. Darlber

hinaus wird deutlich, dass das hohe Preisniveau die Umsetzung ihrer Interessen zunehmend
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erschwert hat und sie dadurch in ihrem Alltag eingeschrankt hat. Auch war es ihr aufgrund
mangelnder Danisch-Kenntnisse nicht moglich, einen Arbeit in Kopenhagen zu finden, um das hohe
Preisniveau ausgleichen zu kénnen. Berlin hingegen wird nur wenige Woche nach ihrer Rickkehr
durch den unmittelbaren Vergleich als besonders glinstig erlebt — mittlerweile verfligt sie auch tber
eine Arbeit und kann ihr Leben Uber diese finanzieren.

Es fallt auf, dass Tina immer wieder auf die Aufenthaltsdauer zu sprechen kommt: Hatte sie mehr
Zeit in Kopenhagen gehabt, dann hatte sei besser Danisch lernen kénnen, dann hatte sie vielleicht
mehr Menschen und ihre Eigenheiten kennen lernen kdnnen, dann hatte sie einen Zugang zur

lokalen Gemeinschaft finden kdnnen, dann hatte sie einen Job finden kénnen, dann hatte sie ihr

Lennert: Als du hier wieder zuriickgekommen bist: Wie
war das fir dich, wieder in Berlin zu sein?

Tina: Ja, wie es halt so ist, dieses Gefiihl: Okay, zuhause
zu sein. Und ich glaube was der Stérfaktor ist und ich
weif3 nicht, ob man es wirklich als Stérfaktor bezeichnen
kann, ich glaube, das hat man iberall, wenn man im
Ausland, wenn man in einem neuen Umfeld sich
befindet: Es gibt Sachen, die halt gemacht werden
missen und die einem schwer fallen, weil man wie
gesagt die Kultur nicht kennt, weil man die Menschen
nicht kennt und man hat dann irgendwie extrem viel zu
tun auch. Zum Beispiel Birokratiegeschichten. Und dann
ist man halt irgendwie so ganz alleine gelassen, weil die
verlangen von dir unglaublich viele Kopierunterlagen
und dies und das und dann denkst du: Oh Gott! Und das
nimmt einfach so viel Zeit und so viel Energie! Wobei du
denkst: Okay, diese Zeit méchte ich eigentlich in andere
Sachen investieren, nicht hier rumlaufen irgendwie
irgendwelche Papiere und Unterlagen sammeln. Aber
das hat man glaub’ ich bei allen. Fir mich, also ich bin
dann zuriickgekommen und dann kam so: Gut. Jetzt
wei3 ich wo ich wohnen werde, ich werde meine
Freunde sehen und die Leute, die ich total gerne mag
und ich werde mit denen Zeit verbringen und blabla und
mein Leben einfach weiterfihren. Hier in einem Ort wo
ich mich auskenne. Und wo ich halt weif3, wo ich was
machen kann und wo ich nicht von anderen Menschen
abhéngig bin. Aber vielleicht liegt das auch an meinem
Charakter, weil ich halt eher so ein selbststéindiger Typ
bin und ich mag ja auch, alles alleine zu machen. Und in
Kopenhagen war es dann noch ein bisschen schwierig,

weil du halt immer gezwungen warst, irgendwie nach
Hilfe zu suchen oder irgendwie nach Hilfe zu streben.

Und das war dann irgendwie unangenehm, weil man
nicht wei3 wie man dahin kommt oder weil man nicht
wei3 wie man das macht. Und dann musst du halt
irgendwie Leute fragen und dies und das. Und ja, das
war irgendwie ein bisschen ... ja, das hat mich ein
bisschen auch genervt. Und die Sprache nicht
beherrscht. Und dann komm’ ich hier an und gut, ich
wusste wo es lang geht und, ja. Wie es funktioniert und,

ja. Deshalb war das viel viel einfacher fir mich.
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Leben in Kopenhagen auch leben kénnen.
Vor allem auf den letzten Punkt mdchte ich
noch einmal zu sprechen kommen, wurde
er von Tina auch schon im zweiten Interview
angedeutet, nun aber ausfihrlich diskutiert.
So braucht es ihrer Meinung nach erst
einmal sechs Monate, bis man in einer
neuen Stadt angekommen sei. Denn erst
dann habe man alle blrokratischen
Formalia erledigt, habe sich an die neue
Umgebung gewdhnt und habe ein
grundlegendes lokales Wissen sowie ein
grundlegendes Versténdnis der Eigenlogik
des neuen Wohnortes aufbauen kénnen.
Solang diese Aspekte nicht gegeben seien,
sei auch ein wirkliches Alltagsleben am
neuen Ort nicht mdglich.

Worauf Tina im Folgenden verweist, ist v. a.
das Erleben eigener Handlungsmacht im
Alltag - neben der Moglichkeit zur
Selbstverwirklichung und zur Herstellung
eines Umweltbezugs ein zentraler Aspekt
flr Verortungsprozesse an einem Ort. So
beklagt sie bereits im ersten Interview ihre
Probleme bei der Anmeldung zu den
Lehrveranstaltungen in Kopenhagen -
diese universitar-blrokratischen Probleme
sollten bis zum Ende ihres Aufenthalts
bestehen bleiben, denn bis zuletzt gab es
Unklarheiten bzgl. der von ihr zu
absolvierenden ECTS-Anzahl. Die von ihr
beklagten ,Blrokratiegeschichten”
betreffen aulBerdem weitere
das

Notwendigkeiten wie



Anmeldeprocedere fiir den Studentlnnenausweis oder fiir die Meldung bei der Gemeinde von
Kopenhagen. Dabei ist es nicht nur die Menge dieser Erledigungen, die sie beklagt, da sie ihr Zeit
fur Erkundungen vor Ort rauben, sondern auch die Erledigung dieser Notwendigkeiten selbst. Denn
diese waren fiir Tina kaum allein zu bewéltigen — des Ofteren bedurfte es der Hilfe, Nachfrage und
Rickversicherung bei Professorinnen, Kommilitoninnen und anderen. Da sich Tina — nicht nur hier,
sondern auch in anderen Kontexten sowie in den beiden vorausgegangenen Interviews — jedoch als
selbststdndige und unabhéngige Person entwirft und in ihrem Alltag in Berlin auch (wieder) erfahren
kann, erlebte Tina in Kopenhagen ein Gefiihl eingeschrankter Handlungsmacht und konnte sich
dementsprechend auch nicht wie gewollt bzw. nur z. T. in Kopenhagen verwirklichen.

Gemeinsam mit ihren nur z. T. hergestellten Umweltbezug — Tina konnte sich zwar mit ihrem
Wohnviertel identifizieren, sich in und Uber dieses verorten, jedoch keinen Kontakt zu Einheimischen
aufbauen — fihrt dies Tina nach dem Ende ihres Aufenthalts zu der Einschétzung, dass sie zwar in
Kopenhagen angekommen, aber nicht dort zuhause war."** Vielmehr bezeichnet sie ihre Zeit in
Kopenhagen nun als einen Urlaub mit Verpflichtungen. Sie reslimiert, dass sie wahrend ihren ersten
Wochen und Monaten noch sehr auf das Studium konzentriert war, war ihr erklartes Ziel doch, das
Studiensystem sowie den besuchten Studiengang in Kopenhagen kennenzulernen. Allerdings hat sie
ihre Lebenssituation in Kopenhagen zunehmend unter Druck gesetzt: Nicht nur waren birokratische
Notwendigkeiten etc. zu erflillen und ein Leben am neuen Ort mit all seinen Implikationen wie
Freundlnnen finden, sich in der neuen Umgebung zurechtzufinden und an diese zu gewdhnen etc.
aufzubauen, sondern es galt auch kollektive Erwartungen wie einen erfolgreichen Semesterabschluss
zu erfillen. Die soziale Disziplinierung des eigenen Lebens, welche in der durch die
mobilitdtsbedingte Diskontinuitdt des eigenen Lebens hervorgerufene Umbruchsituation besonders
splrbar wird, baut flr Tina einen Erwartungsdruck auf, der ihr das Leben in der Stadt zunehmend
verleidet. Daher beschloss sie, sich aus eben diesen , Mittel-Zweck-Konstellationen” '35 zu 16sen und
die ihr zur Verfligung stehende Zeit mit (scheinbar) zweckfreien Erkundungen und Entdeckungen zu
verbringen und sich von und in der neuen Umgebung mehr oder weniger treiben zu lassen, kurzum,
mUBig zu sein. Schafer halt hierzu folgendes fest: ,Der Alltag erfordert die routinehafte Erledigung
zweckbestimmter Handlungen [...]. MuBe bedeutet hingegen, sich voriibergehend aus diesen
Handlungszusammenhangen zu 16sen und eine gewisse Praxisentlastung herzustellen. Sie liegt also
in der widerspriichlichen Einheit einer in sich un-praktischen Praxis.”"3¢ Auch wenn ich Schéfers hier
erfolgende Reduzierung des Alltags auf Routine und Mittel-Zweck-Handlungen (abgesehen von der
undeutlichen Begriffsdefinition) und dessen simplifizierende Alltags-MuBe-Dualitét nicht teilen kann,
so scheint mir der Begriff der Praxisentlastung fur meine Ausfiihrungen wesentlich zu sein — denn
nichts anderes versucht Tina durch die bewusste Abkehr von bestimmten kollektiven als auch
individuellen Erwartungshaltungen zu erreichen. Durch diese versucht sie sich einen Raum zum

MiBiggang zu erdffnen, welcher bei ihr aber nicht aus reinem Selbstzweck geschieht (sofern dies

84 Wobei der Zeitpunkt des Interviews hier nicht unberucksichtigt bleiben kann — denn Tina kommt auch unter dem
aktuellen Eindruck Berlins zu diesem Fazit. So stellt sie immer wieder direkie Vergleiche zwischen ihrem aktuellen Leben in
Berlin und ihrem in Kopenhagen an. Allerdings schétzt sie ihre Situation seit dem letzten Interview ahnlich ein, sodass die
gegenwartige Situation ihres Lebens bzw. der Zeitpunkt des Interviews zwar als Einfluss-nehmend betrachtet werden kann,
jedoch nicht als alles bedingend.

185 Schéfer 2014: Strukturlogik.

136 Ebd.
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Uberhaupt jemals méglich ist), sondern Gber welchen sie versucht, in die Kopenhagener Lebenswelt
einzutauchen und eine Geflihl der Teilhabe und Zugehorigkeit zu entwickeln. Da ihr aber
zunehmend bewusst wird, dass das nicht moglich ist, deutet sie ihre Erkundungen um — sie dienen
nun nur mehr dem Ausbau ihres Wissens Uber die Stadt und die Menschen, sie dienen dem
scheinbar mufBigen Zeitvertreib vor Ort. Durch die nicht durchfihrbare Anbindung an und
Integration in das lokale Umfeld ist es zu einer weiteren, ungewollten Praxisentlastung gekommen,
sodass Tina nun Uber ihre Erkundungen versucht, diese abzufedern. So sagt Tina deutlich, dass ihre
Erkundungen fest in den Alltag integriert sind und helfen, ihren Tagen und damit ihrem Leben vor
Ort Struktur und Orientierung zu geben. Es lieBe sich wohl vortrefflich darlber streiten, ob hier noch
von MiBiggang entsprechend Schéfers Aufsatz gesprochen werden kann, wird er doch zunehmend
raum-zeitlich reguliert und routinisiert. Wesentlich jedoch ist, dass Tina die Freizeit ihrer letzten Tage
in Kopenhagen noch immer als eine solche erlebt — scheinbar frei von duBeren oder inneren
Zwéngen erkundet sie die Stadt und genieBt soweit wie moglich ihre freie Zeit dort. In Tinas Fall
kann damit MiBiggang definitiv als Ausdruck einer auch als solchen erlebten Praxisentlastung
gelesen werden (immerhin bezeichnet sie ihren Aufenthalt auch mehrmals als Urlaub), gleichzeitig
hilft er ihr aber auch, eben diese abzufedern und einen Alltag aufrechtzuerhalten, ist also auch auch
Grundlage dessen. MuBe als un-praktische Praxis zu fassen greift daher in Tinas Fall viel zu kurz.

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass Tina nach den vier Monaten ihres Aufenthalts
zwar in Kopenhagen angekommen war, d. h. dass sie raumzeitliche Routinen sowie, z. T., einen
Umweltbezug aufbauen, sich z. T. selbst verwirklichen und z. T. auch an die neue Umgebung hat
gewdhnen koénnen, sich aber nicht zuhause in Kopenhagen fiihlte. Hierfiir fehlte es an einem
umfassenden Umweltbezug Uber soziale Bindungen und eine ber diese erfolgende Integration in
die lokale Lebenswelt als auch an einem umfassenden Verstédndnis der Eigenlogik des Stadtlebens
vor Ort, bedingt durch Tinas mangelnde Sprachkenntnisse sowie der dadurch als Distanziertheit und
Reserviertheit erlebten ,Eigenart” der Menschen vor Ort. Dabei projiziert Tina die im Alltag erlebte
Distanziertheit auf die gesamte Stadt. So ist sie der Meinung, dass die Stadt und ihre Bevélkerung
unentwegt bemiht sind, ein bestimmtes Scheinbild von sich aufzubauen und dieses permanent im
Stadtraum auch zu inszenieren: Die Déninnen als die gliicklichsten Menschen auf der Welt und
Kopenhagen als die perfekteste Stadt zum Leben - allerdings nur solange, wie man nicht aus der
Norm fallt. Die Distanz der Menschen rihre also auch daher bzw. realisiere sich darin, anderen nicht
einen Blick hinter den Vorhang zu erméglichen — denn dort kénne man, so Tina, sehr tragische Bilder
sehen. Basierend auf ihren eigenen Erfahrungen kommt sie so zu der Einschatzung, ,dass Studenten
eigentlich willkommen sind flr eine gewisse Zeit hier in Danemark, aber was irgendwie langfristige
Aufenthalte angeht, dann ist es ihnen unangenehm, nicht erwiinscht. Und ich glaube, das hatte man
auch sehr sehr gut gesehen.” Die Temporalitdt ihres Aufenthalts bedingte damit zunéchst weniger
eine spezifische Verortungspraxis bei Tina selbst als vielmehr eine spezifische Bindungspraxis bei
den Menschen vor Ort, welche ihre umfassende Verortung in Kopenhagen verhinderten. Da sie aber
auch entschied, nicht weiter zu versuchen, eine umfassende Bindung an die lokale Community zu
erhalten, bedingte die Temporalitdt des Aufenthalts, wenn vielleicht auch nur indirekt und erst am
Ende ihres Aufenthaltes, durchaus eine spezifische Lokalisierungspraxis bei Tina. Doch auch wenn
sie letztendlich nicht Teil der lokalen Community wurde und ihre Hoffnungen bzgl. des Studiengangs
enttduscht wurden — zumindest ermdglichte ihr die Zeit in Kopenhagen den Aufbau biografisch und

personlich relevanter Kenntnisse, welche nun als ihr auch in Berlin von Niitzen sowie als notwendig
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fur ihre aktuelle Lebenssituation seiend erachtet werden, und damit die Erfahrung biografischer

Kontinuitat.

Zusammenfassung

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass es Tina trotz erheblicher Einschrdnkungen
moglich war, sich in und lber Kopenhagen sowohl lebensweltlich als auch biografisch zu verorten.
Denn auch wenn es ihr nicht gelang, die Kontinuitdt bestehender Sinn- und Deutungsstrukturen
aufgrund der Verschiedenheit der Lebenswelt in Kopenhagen sowie der ungewohnten Eigenlogik
der Stadt ausnahmslos und umstandslos sicherzustellen, so konnte sie doch, zumindest in manchen
Momenten bzw. Aspekten wie der ihrem Wohnort in Berlin dhnlichen Atmosphare ihres Wohnorts in
Kopenhagen oder den ihren Interessen in Design, Mode und Architektur entsprechenden
Angeboten wie diverse Museen, Geschifte oder Veranstaltungen eine Kontinuitdt zu ihrem
Alltagsleben in Berlin erfahren und zumindest teilweise einen Umweltbezug herstellen, aber sich
auch selbst in der Stadt verwirklichen und durch raumzeitliche Routinisierungsprozesse einen Alltag
in Kopenhagen aufbauen. Direkte Kontinuitétslinien zwischen den Orten waren entsprechend Tinas
Interesse — dem voélligen Eintauchen in die lokale Kultur als Grundlage eines vollwertigen Lebens vor
Ort — nicht von Néten, hatten die Umsetzung von Tinas Aufenthaltskonzept gar behindert.
Interessant ist, dass Tina im ersten Interview Kopenhagen als Heimat und Zuhause bezeichnet,
empfindet sie zum Zeitpunkt des Interviews dort ihren Lebensmittelpunkt, da ihr eine
Selbstverwirklichung und Aneignung bzw. Integration in die lokale Lebenswelt mdglich scheint, aber
mochte sie darlber auch die lebensweltliche Diskontinuitat zu Berlin sowie die Gleichwertigkeit
beider Orte betonen (wobei die Diskontinuitdt Bedingung fir die Verlagerung des
Lebensmittelpunktes entsprechend ihrer polytopischen Verortungspraxis ist). Im Verlauf der
nachfolgenden Wochen relativiert sie ihre Aussage jedoch immer mehr, bis sie von Kopenhagen nur
mehr als Urlaub spricht und damit ihren Aufenthalt zu einem Nebenschauplatz (ihres Lebens in)
Berlins degradiert (wobei es sich hier wohl eher um einen in der Situation genutztes Mittel der
Verdichtung und Veranschaulichung ihres Alltags in Kopenhagen als um ein Konzeptionalisierung
ihrer Lebenssituation handeln diirfte). Es wird deutlich, dass Tina aufgrund der zunéchst positiven
Erfahrungen am neuen Ort als auch woanders eine sehr optimistische Grundeinstellung zu ihrem
Aufenthalt hat, die sie jedoch aufgrund weiterer Erfahrungen immer mehr revidieren muss. Scheint
ihr am Anfang die Erflllung kollektiver sowie individueller Erwartungshaltungen in Kopenhagen
moglich zu sein und bezeichnet sie die Stadt daher als ihren Lebensmittelpunkt, so wird ihr
zunehmend bewusst, dass ihr, so zumindest empfindet sie es, die Realisierung ihres Lebens
entsprechend ihrer Vorstellungen kaum moglich ist, da einerseits kollektive sowie individuelle
Erwartungen und Interessen miteinander in Konflikt stehen, andererseits aber auch die Realitdt vor
Ort — so erwdhnt sie ihre mangelnden Sprachkenntnissen, welche ihr einen Zugang zur lokalen
Bevolkerung und Kultur unméglich machten, aber auch die ,Eigenheit” der Kopenhagenerlnnen
sowie deren Einstellung gegeniiber Austauschstudierenden - eine Anbindung zunehmend als
unmaglich erscheinen l3sst.

Da aufgrund der Temporalitdt des Aufenthalts Tina nicht unbegrenzt Zeit zur Verfligung steht, um
weiterhin zu versuchen, ihr Leben entsprechend ihres urspriinglichen Vorhabens in Kopenhagen
umzusetzen, entscheidet sie sich, ihren Aufenthalt entsprechend ihrer Lebensrealitdt vor Ort als

Mdoglichkeit zur Selbstfindung und miiBigen Kulturentdeckung umzudeuten. Diese Konzeption
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erscheint aufgrund ihrer nachtraglichen Anpassung fiir Tina ohne Weiteres im Alltag realisierbar
(gewesen) zu sein, sodass ihr Aufenthalt im Rickblick als von biographischer und persénlicher
Bedeutung seiend und damit als Erfolg gewertet werden kann. Somit bestimmt die Temporalitat des
Aufenthalts erst am Ende dessen Tinas konkrete lebensweltliche als auch biografische
Lokalisierungspraxis (wobei das libergeordnete und urspriingliche Ziel des Kennenlernens der
Universitat und des Studienganges unberihrt bleibt). Da sie lebensweltliche Diskontinuitaten sowie
biographische Kontinuitdten zwischen den beiden Orten gesucht als auch gefunden hat, lasst sich,
auch wenn sie Kopenhagen zuletzt als Urlaub von ihrem Leben in Berlin bezeichnet, da sie sich nicht

aufgenommen in der Stadt fiihlte, von einer polytopischen Verortungspraxis bei Tina sprechen.
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V. Resiumee

Das Interesse der vorliegenden Arbeit bestand darin, zu erkunden, wie sich Erasmus-Studierende
wéhrend ihres Auslandsaufenthalts in Kopenhagen sowohl lebensweltlich als auch biografisch
verorten. Ausgehend von der Pramisse, dass der zeitlich begrenzte Studienaufenthalt in einer
anderen Stadt als eine spezifische Form des Reisens eine Art lebensweltlich-biografischen
Zwischenraum zwischen Herkunftsort und Ankunftsort, Hier und Dort, Kontinuitat und Diskontinuitat,
Selbstverwirklichung und Selbsteinschrankung, Temporalitdt und Dauerhaftigkeit,
Horizonterweiterung und Horizontverfestigung mit einer sich aus diesen Spannungen ergebenden,
jeweils individuellen Eigenlogik, welche unter den konkreten Gegebenheiten vor Ort eine
bestimmte sich im Alltag realisierende Umsetzung erfdhrt, erdffnet, begleitete ich meine
Interviewpartnerlnnen — Jonas, Flora, Konstantin und Tina — tber ihr gesamtes Semester hinweg, um
so einen Blick in ihr alltdgliches Leben vor Ort zu erhalten und darlber die jeweilige Eigenlogik
Kopenhagens zu erkennen: Wir fiihrten gemeinsam Interviews und analysierten Stadtpléne, ich
besuchte Wohnheime, Cafés und Parks (die mich sogar bis nach Berlin fihren sollten), horte
Geschichten Uber Orte von Georgien bis zu den U.S.A und sah aus Fenstern nicht nur Menschen
und gar Monate vorlberziehen, sondern in Erzdhlungen ganze Leben. Vor meinen Augen
entstanden so vier sehr persénlich gefarbte, wenn auch vorerst lose Mosaike, nicht nur des
alltaglichen Lebens in Kopenhagen, sondern auch des personlichen als auch biografischen
Selbstverstandnisses meiner Interviewpartnerinnen. Diese Teile galt es nun zu ordnen und
nachvollziehbar zu einem verstandlichen Gesamtbild zusammenzusetzen. Dabei wurde bewusst auf
eine horizontale Darstellung der jeweiligen Erhebungsteile verzichtet, hatte dies im vorliegenden
Fall eine umfassende Betrachtung der einzelnen Bilder wohl nur erschwert. So wurden Stick fur
Stlick die jeweiligen ,Kopenhagen”-Mosaike zusammengelegt und sollen nun, zuletzt doch noch
einmal nebeneinandergelegt, als Ganzes in den Blick genommen werden. Was kdnnen sie uns
abschlieBend zeigen?

Wie in der Einleitung dargelegt, stellt Erasmus eine spezifische Form des edukativen Reisens in
unserer heutigen Zeit dar. Ausgehend auf einem idealistischen Bildungsverstandnis soll sie
zuallererst der individuellen Horizonterweiterung der Studierenden'®’ dienen, indem sie durch die
Konfrontation mit differenten Alltdglichkeiten Selbstverstéandlichkeiten hinterfragen und neue
Perspektiven eroffnen soll. Neben der Moglichkeit, durch den Aufenthalt an einer anderen
Universitat und moglicherweise in einer anderen Sprache zu studieren, werden daher fast den
gesamten Aufenthalt begleitend zahlreiche unterstiitzende Angebote wie Sprachkurse, Mentoring,
Kennenlernveranstaltungen oder Exkursionen angeboten. So soll es mdglichst vielen mdglich sein,
neue, bis dahin vollig unbekannte Rdume zu erschlieBen und sich im besten Fall auch in diesen nicht
nur auszukennen, sondern sich auch sicher fihlen und agieren zu koénnen. In jeder einzelnen
Erzéhlung meiner Befragten war dieses |deal, dass selbstverstéandlich nicht nur auf Erasmus reduziert
werden kann, sondern auch in vielen anderen Reisepraktiken wie Work & Travel oder Au-Pair-

Aufenthalte zu finden ist, in der ein oder anderen Weise zu erkennen, auch wenn es fir die

187 Wobei nicht nur die Reisenden in den Blick genommen werden sollten, sondern auch die Nicht-Reisenden, d. h.
diejenigen, die an ihrer regularen Universitat studieren und dort in Kontakt mit Erasmus-Studierenden kommen.
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Befragten weniger mit Erasmus verknlpft war als vielmehr mit dem Aufenthalt im Ausland an sich.
Zentral zur Umsetzung dieses idealistischen Bildungsverstandnis war die Temporalitat des
Aufenthalts. Zum Einen war es vor allem die Dauer von mehreren Monaten, die die Zeit in
Kopenhagen zu einer bedeutsamen Erfahrung fiir das eigene Leben, zu einer Horizonterweiterung
nicht nur der Lebenswelt, sonder auch der Biografie werden lie3. Denn erst durch Dauerhaftigkeit
des Aufenthalts war bzw. schien ein wirkliches Eintauchen vor Ort, eine wirkliche
Auseinandersetzung und Aneignung, eine tatsédchliche, da auf alltdglich gewordenen Realisierungen
des vormals ungewohnten beruhende Umsetzung als auch Erweiterung bestehender Sinn- und
Deutungszusammenhédnge méglich. Hierflr reichte nicht aus, einfach nur am Ort zu sein und dort
Tag fur Tag das Leben zu beobachten, sondern es bedurfte einer umfassenden Teilhabe an diesem.
Dies setzte jedoch zuné&chst voraus, sich selbst wie gewlinscht auf einer alltdglichen Basis realisieren
zu kdnnen, sprich es bedurfte einer, wenn auch nicht der Situation am Herkunftsort vollkommen, so
zumindest doch in ihren grundlegenden Bahnen dieser entsprechenden Kontinuitdt der eigenen
Lebenswelt, um auf Basis dieser aktiv in die Welt hinein treten und sich diese aneignen zu kénnen.
Die hierfiir notwendigen Rahmenbedingungen waren in Kopenhagen z. T. zwar durchaus vorhanden,
schienen den Akteurlnnen aufgrund der Temporalitdt des Aufenthalts jedoch nur zum Teil gegeben
bzw. nur unter Mihen umsetzbar. So verzichteten alle mehr oder weniger bereitwillig auf
verschiedene Art und Weise auf bestimmte Aspekte ihrer gewohnten Lebens- resp.
Alltagsgestaltung an ihren Herkunftsorten in Kopenhagen - ein Beispiel wére hier das Engagement
an der Universitat oder in Vereinen. Andere Rahmenbedingungen, welche fir die Befragten einer
umfassende Lokalisierung an einem Ort notwendig schienen — genannt sei z. B. das Beherrschen der
Sprache vor Ort oder das Kennenlernen der lokalen Bevélkerung — waren aufgrund der
Kurzzeitigkeit des Aufenthalts nur schwer zu realisieren und wurden dementsprechend auch von
allen beméangelt. Zum Anderen erdffnete die begrenzte Dauer jedoch auch die Méglichkeit, sich von
alltaglichen Verpflichtungen zu entbinden und in dem sich so eréffnenden Raum Neues zu probieren
und auch bisherige Aspekte des eigenen Lebens bzw. der eigenen Person starker auszuleben oder
neu zu verhandeln. So erschwerte die Temporalitdt im Sinne ihrer Kurzzeitigkeit nicht nur eine
(umfassende) Lokalisierung vor Ort — zugleich ermdglicht sie diese auch, da von Beginn an eine
Riickkehr in geordnete Verhéltnisse fest stand und damit eine eingeschrénkte Verortung fur die
Befragten akzeptabel und neue Lokalisierung in anderen Raumen méglich wurde.

So lasst sich abschlieBend feststellen, dass die Temporalitat des Aufenthalts eine bestimmte
Verortungspraxis bei den Befragten bedingte und damit eines spezifischen Zwischenraum mit einer
bestimmten Eigenlogik erdffnete, in dem und durch die es méglich war, Gewohntes als auch
Ungewohntes, Gegebenes als auch Gewiinschtes miteinander zu verknlpfen und zum Teil eines bzw.
einer selbst werden zu lassen und dabei den eigenen lebensweltlich-biografischen Horizont,
zumindest wahrend der Zeit in Kopenhagen, zu &ffnen und den Aufenthalt in die persdnliche
(Orts-)Biografie integrieren zu kénnen.

Die Lokalitat Kopenhagens spielte in den Verortungsprozessen der einzelnen Interviewpartnerinnen
eine ambivalente Rolle. So diente sie einerseits als Mittel der Veranschaulichung in den Erzahlungen,
indem Uber lokale Charakteristika verschiedener Stadte Differenzen zwischen eben diesen und dem
individuellen Alltag und Leben in ihnen artikuliert werden konnten. Da das Erzéhlen selbst auch als
eine Praktik der Lokalisierung meiner Interviewpartnerlnnen am neuen Ort verstanden werden kann,

verorteten sich die Befragten im Moment des Interviews nicht nur in Kopenhagen — schlieBlich
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erfolgte die Auswahl der Intervieworte durch die Befragten nicht zuféllig, sondern entsprach der
jeweiligen urbanen Alltagspraxis dieser —, sondern auch Uber Kopenhagen (sowie Uber andere
Stadte), wenn auch indirekt, da lediglich durch die Erzdhlungen vermittelt. Andererseits waren in
diesen selbst auch direkte Verortungen Uber die Stadt zu erkennen. So war zum Einen bspw. das
Fahrrad-Fahren ein von allen geteiltes, lokal gebundenes Narrativ, Gber welches eine lebensweltliche
Verortung realisiert wurde. Andere waren die Mode oder die junge alternative Szene in Vierteln wie
Narrebro. Auch der Wunsch nach (sozialer) Verortung nicht nur in der Stadt (denn diese war bei fast
allen gegeben), sondern auch Uber diese (in dem Sinne, das die lokale Bevdlkerung als lokal
gebunden begriffen und somit als Ausdruck eben dieser Lokalitat verstanden wurde), wie er in der
mehrfach geduBerte Klage lber den fehlenden Kontakt zur Kopenhagener Bevélkerung deutlich
wird, kann als Ausdruck der nach wie vor vorhandenen Bedeutung lokaler Charakteristika fir
individuelle Lokalisierungsprozesse gelesen werden. Zum Anderen wurde auch der Stadtraum selbst
mehrfach zur Lokalisierung tiber die Stadt herangezogen. Ein Beispiel wére hier der Hafenbereich in
Islands Brygge oder die vielen Grinflaichen in der Stadt (welche bei den jeweiligen Personen
selbstverstandlich verschieden stark zur individuellen Verortung Uber die Stadt herangezogen
wurden).138

Es bleibt allerdings die Frage bestehen, inwieweit es sich bei den Lokalisierungen lber den Ort nicht
nur um Lokalisierungen vor Ort handelt, d. h. ob und inwieweit sie an die konkrete Lebenswelt in
Kopenhagen gebunden bleiben oder ob sie im Sinne einer biografischen Lokalisierung Wirkung
Uber den Ort hinaus behalten. Denn es ist anzumerken, dass eine umfassende Aneignung und
Realisierung des bis dahin Ungewohnten im (alljtédglichen Leben und damit ein Selbstverstandlich-
Werden dessen aufgrund der begrenzten Zeit zum Leben in Kopenhagen bis zum Zeitpunkt des
letzten Interviews nicht méglich war. Zwar wurde von den Befragten mehrfach die Vermutung als
auch das Vorhaben geduBert, dass das neu bzw. anders Angeeignete, das neu oder anders
Realisierte auch langerfristig von Bedeutung in Alltag und Leben, und damit ortsungebunden, sein
wirde, doch bleibt zu fragen, inwieweit diese aufgrund der auBerordentlichen (durch die
temporalitatsbedingte Eigenlogik bedingte) Situationsgebundenheit der Erfahrungen sowohl im
Erleben als auch in der Reflexion auf Kopenhagen beschrankt bleibt und damit — abgesehen von
den Aspekten, bei denen dies von den Befragten auch erwlinscht war — nicht mehr darstellt als nur
eine Horizonterweiterung auf Zeit. Hier ware eine, wie bereits bei Tina deutlich geworden, Erhebung
nach der Riickkehr oder ein Vergleich mit Studierenden, welche 12 Monate auf Erasmus verbrachten,
durchaus lohnenswert und interessant.

Auch wenn die verschiedenen lebensweltlichen-biografischen Situationen Jonas', Floras, Konstantins
und Tinas in Kopenhagen mithilfe verschiedener Methoden sowie einer umfassenden Analyse und
Darstellung verstandlich dargelegt und die zu Beginn gestellten Fragen beantwortet werden
konnten, bleibt dennoch anzumerken, dass es sich bei der vorliegenden Arbeit nur um einen kleinen
Ausschnitt aus den vielfaltigen und umfangreichen lebensweltlichen und biografischen
Lokalisierungsprozessen der Befragten handelt und auch nur handeln kann. Denn letztendlich
mussten zugunsten einer konsistenten, meinem Forschungsvorhaben (mit all seinen Implikationen

wie der Fragestellung, dem Zeitbudget oder dem Arbeitsumfang) entsprechenden Erzahlung viele in

138 Auch waren im Falle von lIslands Brygge der lokal spezifische Stadtraum und das lokal spezifische Stadtleben bzw.
lokale Szenen eng miteinander verbunden, sodass es sich bei der hier vorgenommen Trennung der verschiedenen
Bereiche lediglich um eine rein analytische handelt.
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den Interviews genannte, in den Karten gezeichnete oder im Miteinander erlebte Aspekte auf3en vor
bleiben und konnten nicht naher betrachtet werden. So ware es ebenso mdglich, die Interviews
nicht nur als biografische Erzéhlungen, die groBteils Uber Beschreibungen des Alltags in
Kopenhagen vermittelt sind, zu lesen, sondern ebenso als sog. Kulturkontakterzéhlung, welche
starker Uber die sich ebenfalls im Alltag realisierende und Uber diesen vermittelte
Auseinandersetzung mit dem bis dahin ,,Anderen” und Ungewohnten zu berichten wissen.

Zuletzt bleibt noch zu sagen, dass die Zeit in Kopenhagen nicht nur fiir Jonas, Flora, Konstantin und
Tina die Mdoglichkeit zur lebensweltlich-biografischen Horizonterweiterung und -realisierung bot,
sondern in besonderer Weise auch mir und im Rahmen dieser Arbeit nicht nur sie Erzdhlungen tber
ihr Leben verfassen konnten und verfasst haben, sondern auch ich, diese Arbeit also nicht nur eine
Erzdhlung Uber ihr Leben (in Kopenhagen) ist, sondern auch tber meines. Durch eure Mithilfe all das

erst ermoglicht habend, méchte ich euch danken.
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Vil. Anhang

Abstract

Am Beispiel von vier Austauschstudentlnnen des Erasmus-Programms wird betrachtet, wie sich
Menschen sowohl lebensweltlich als auch biografisch in einer tempordren Umgebung verorten.
Ausgangspunkt der vorliegenden Arbeit ist, dass flr Personen innerhalb einer Gesellschaft, in der
Mobilitat fur viele alltdaglich geworden ist, die Kontinuitdt gewohnter Erfahrungswelten nicht langer
als gegeben betrachtet werden kann und der oder die Einzelne sich zunehmend immer wieder neu
verorten muss, wobei der eigene Platz in der Welt seine Ortsexklusivitét verliert und lebensweltliche
sowie biografische Lokalisierungen nicht selten Uber mehrere Orte zugleich erfolgen. Diese
Mehrfachlokalisierungen kénnen dabei sowohl ein gleichzeitiges Nebeneinander der jeweiligen Orte
(multilokal) als auch ein ungleichzeitiges Nacheinander dieser (polytopisch) bedeuten.

Von besonderer Relevanz dabei ist, dass je nach individueller Konzeptionalisierung des jeweiligen
Aufenthalts an mehreren Orten sich flir den oder die EinzelneN ein eigener Raum mit spezifischer
Eigenlogik er6ffnet, welche sowohl Einfluss auf die alltédgliche Lokalisierungspraxis als auch auf die
biografische Lokalisierungspraxis sowohl vor Ort als auch tber die Orte hinweg hat. So er6ffnet der
Erasmus-Aufenthalt als eine in Zligen an die idealistische Bildungsreise erinnernde, aber dennoch
offene Reiseform den Studierenden die Méglichkeit, den eigenen Horizont zugleich zu erweitern als
auch wie gewlnscht umzusetzen, wobei die lebensweltlich-lebensgeschichtliche Relevanz des Ortes
bzw. des Aufenthalts in Begriffen wie Add-On, Urlaub mit Verpflichtungen oder auch Zuhause
sichtbar wird. Fir die Lokalisierung an, zwischen und Uber die Orte hinweg werden dabei folgende
Praxen als zentral erachtet: Zum Einen ist es die Alltagspraxis der Befragten. Diese ermdglicht die
Aneignung und Integration des bis dahin Ungewohnten in gewohnte Sinn- und
Deutungszusammenhénge in direkter Auseinandersetzung mit der Umwelt als Grundlage der
Herstellung eines Umweltbezuges und der Erfahrung eigener Wirkmachtigkeit in der neuen
Umgebung und damit die Erfahrung persénlicher Kontinuitdt am neuen Ort. Zum Anderen ist es die
Erzéhlpraxis der Befragten. Diese erméglicht die Erfahrung personlicher Kontinuitat tber die im
Erzéhlen erfolgende nachtragliche Ordnung bzw. Umdeutung des Erlebten entsprechend
bestehender individueller Sinn- und Deutungszusammenhénge.

Empirische Grundlage der Arbeit stellt eine sechsmonatige qualitative Erhebung in Kopenhagen dar,
bei welcher die vier Studierenden Uber ihr Semester hinweg mit Interviews sowie Mental Maps
begleitet wurden, um so sowohl auf lebensweltlicher als auch biografischer Ebene den individuellen
Lokalisierungsprozess am neuen Ort abbilden zu kénnen.

Es zeigt sich, dass in beiden Lokalisierungsspharen dem Wissen um die Temporalitat des
Aufenthaltes ein besondere Bedeutung zukommt. So bedingt es bestimmte Strategien der
Aneignung der neuen Umgebung bei den Befragten und 6ffnet und schlieBt damit den Raum zur
freien Entfaltung der eigenen Personlichkeit zugleich, indem es bereits im Vorhinein eine spezifische
biografische Konzeptionalisierung des Aufenthalts zwischen biografischem Add-on und vollwertigem
Lebensabschnittsort bedingt, wobei auch deutlich wird, dass es, abhdngig von den vor Ort
gemachten Erfahrungen, im Erzéhlen der Studierenden zu einer laufenden Aktualisierung und

Anpassung dieser Konzeptionalisierung kommt.
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AuBerdem wird die Bedeutung Kopenhagens und seiner lokalen Charakteristika, ob physisch-
materiell oder bildlich-imaginar, fir die jeweiligen Lokalisierungsstrategien deutlich, wobei zwischen
Verortungen am Ort und Uber den Ort differenziert wird. So meint eine Lokalisierung am Ort die
Moglichkeit zur Sicherstellung von personlicher Kontinuitdt an einem Ort, ohne dass dessen
spezifischer Charakter dabei von Bedeutung ist — ein Beispiel ware die Méglichkeit zum Fortgehen:
Zwar kann aufgrund der vorhandenen Bars oder Clubs solch eine Alltagspraktik trotz
lebensweltlicher Variationen mehr oder weniger problemlos umgesetzt werden, doch bleibt der
lokale Charakter, sofern vorhanden, irrelevant hierfir. Eine Lokalisierung (ber den Ort hingegen
meint, dass lokale Spezifika zentral in und fiir die Verortungsprozesse werden — ein Beispiel wére hier
das Fahrrad fahren: als fiir Kopenhagen charakteristische betrachtete Alltagspraktik ermdglicht es in
seiner Umsetzung die Anknilpfung an lokale Charakteristika und damit eine Verortung tiber den Ort.
Daruber hinaus stellt sich auBerdem die Frage nach einer Lokalisierung vor Ort, d. h. inwieweit
Verortungen auf die Zeit in Kopenhagen beschrankt bleiben oder ob sie ihre temporar-
lebensweltliche Gebundenheit verlieren und zum Teil der jeweiligen Person und damit orts- und
zeitungebunden werden, doch muss diese aufgrund der begrenzten Ressourcen zunachst

unbeantwortet bleiben.
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2010/11 Ausbildung zum Peer - Mentor
Leiter mehrerer Erstsemestrigentutorien als auch

Mentoring - Gruppen

2011 Organisation von und Mitarbeit in verschiedenen Projekten:
Lehrveranstaltung ,Freiheit - Konzeptionen,
Représentationen, Probleme” SS 2011
1. Kultur- und sozialanthropologisches Synthesium
DGV-Tagung ,Wa(h)re Kultur?”

2013/14 Fachtutor am Institut fir Europaischen Ethnologie der

Universitat Wien:
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Lehrveranstaltung ,Kulturtheorien” SS 2013 / WS 2014
Teilnahme am Forschungsprojekt ,Sommerfrische”

Institut fir Européische Ethnologie der Universitat Wien

Praktika und Projekte
2012 April bis Juli Volunteer bei ,lowernine.org”, New Orleans
Wiederaufbau Uberfluteter Stadtviertel sowie Anregung
von Community-Building-Prozessen in zerstorten
Nachbarschaften

2012 August bis September Praktikum im
.Quartiersmanagement Hellersdorf”, Berlin:
Stadtviertelbetreuung sowie Einwohnerlnnenberatung
Durchfiihrung eines Horspaziergangs ,Flaneure des Klangs

- Klanglandschaft Hellersdorf”

Sonstige Berufserfahrungen
seit 2010 Osterreichische Hochschiilerlnnenschaft

Studierendenberatung, Inskriptionsberatung,

Messebetreuung
2011/12 BeSt2/BeSt 3

Messe- und Standbetreuung
2012/13 Der Standard

Marketing und Vertrieb
2014/15 Redaktionelle Tatigkeiten im Rahmen des Buchprojektes

zur Universitatsgeschichte "650 Jahre Universitat Wien -

Aufbruch ins neue Jahrhundert"

Wissenschaftliche Methodenkenntnisse
Qualitative Verfahren Teilnehmende Beobachtung, Interviews, Horspaziergénge,

Mental Mapping, Stadbegehungen

Quantitative Verfahren Fragebogenerstellung, -erhebung und -auswertung (SPSS-

Kenntnisse), Nadelmethode

Weitere Fahigkeiten und Kompetenzen

EDV-Kenntnisse MS-Office, OSX, Pages, Numbers, Moodle
Sprachkenntnisse Deutsch, Englisch C1, Franzésisch A2, Danisch A2
Soziale Kompetenzen Motivationstechniken, Projektorganisation,

Gruppenbildungstechniken
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Kinstlerische Kompetenzen  Spielen von Gitarre, Klarinette, Banjo

Fotografie

Publikationen
2014 Lebensgefihl Sommer. Von Sehnslichten, Schattenseiten
und Lichtungen im Stadtwald, in: Brigitta Schmidt-Lauber
(Hrsg.), Sommer_frische. Orte-Bilder-Praktiken (Wien 2014)
115-142.
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